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Wenn  man  betrachtet,  in  wie  ausgedelmtem  Masse  <las 
allegorische  Epos  Edmund  Spenser's  ,,The  Faerie 
"  Gegenstand  wissenschaftlicher  Behandlung  wurde,  so 
fiil  It  es  um  so  mehr  auf,  dass  daneben  die  kleineren  epischen 
Dichtungen,  welche  um  die  Wende  des  16.  Jahrhunderts 
zum  Teil  unter  dem  direkten  Einflusse  der  ,,Faerie  Queene" 
entstanden,  fast  ganz  vernaehlassigt  worden  sind,  obwohl  es 
dock  gewiss  von  Interesse  uiid  von  Wichtigkeit  ist,  auch  diese 
kleineren  Epen,  die  von  der  befruchtenden  Wirkung  der 
Spenser'schen  Dichtung  Zeugnis  geben,  naher  kennen  zu  lerneii. 
In  der  folgenden  Arbeit  sind  zwei  dieser  Dichtungen  heraus- 
gegriffen,  zwei  Dichtungen  nationalen  Inhalts,  welche  beide 
besonders  sturmische  Perioden  der  englischen  Gfeschichte  be- 
handeln :  Samuel  Daniel's  ,,Civil  Wars",  eine  poetische  Geschichte 
der  Kampfe  zwischen  den  Hausern  York  und  Lancaster,  und 
Michael  Dray  ton's  ,,Barons'  Wars",  eine  Darstellung  der  Biirger- 
kriege  unter  Edward  II.  Wenn  wir  von  den  kurzen  Angaben 
der  Litterarhistoriker  wie  Saintsbury,  Morley  u.  a.  absehen, 
so  hat  sich  noch  Niemand  eingehender  mit  den  beiden  Epen 
beschaftigt.  Die  vorliegende  Untersuchung  soil  nun  einen 
Beitrag  bieten  zur  Beurteilung  Daniel's  und  Drayton's  als 
Epiker.  Dazu  Avar  vor  allem  notig  zu  ermitteln,  welche  ge- 
schichtlichen  Vorlagen  die  beiden  Dichter  benutzt  haben. 

Der  erste  Gedanke  bei  der  Quellenfrage  einer  geschicht- 
lichen  Dichtung  ist  wohl  der,  dass  der  Dichter  seine  historischen 
Angaben  grosseren  Geschichtswerken  entnommen  hat,  und  so 
war  derm  auch  unser  erstes  Bemiihen  festzustellen,  welche 
Chroniken  Daniel  und  Drayton  als  Voiiage  gedient  haben 
kihinen.  Daneben  aber  durfte  nicht  vergessen  werden,  dass  zu 
der  Zeit  der  Abfassung  der  beiden  Epen  bereits  Dichtungen 
iiber  den  gleichen  Stoff  bestanden,  namlich  Shakespeare's  Konigs- 
dramen  und  Christopher  Marlowe's  ,,Eward  II.U,  und  dass  auch 


einige  Gedichtv  <l<s  ...Mirror  for  Magistrates"  Lebensskizzei 
\<m  Mannern  jener  blutigen  Zciten  boten.  Deshalb  wurde  cli 
Quellenimtersuchung  auch  aiif  diese  Dichtungen  ausgedehm 
Ausserdem  sind  in  dem  letzten  Teile  der  Arbeit  die  aiisgefiihrte: 
(ilcichnisse  der  beiden  Epen  zusammengestellt  als  Beitrag  zi 
<lcr  Kntwicklung  dos  epischen  Stils  der  Englander,  und  au 
(Jrund  dieser  Sammlung  habe  ich  schliesslich  den  Einflus 
Sponsor's  auf  Daniel  und  Dray  ton  naher  zu  bestimmen  gesuchi 


I.  Die  Chronisten  und  die  Epiker. 


1.  Die  Chronisten  und  Daniel. 

Im  Jahre  1595  erschienen  die  ersten  4  Biicher  einer  in 
acht/eiligen  Stanzen  geschriebenen  epischen  Darstellung  des 
t'uivhtbaren  Biirgerkrieges,  der  unter  der  Regierung  Richard's  II. 
xwischen  den  Hiiusern  York  nnd  Lancaster  ausbrach,  unter  dem 
Titel:  ,,The  first  fowre  bookes  of  the  ciuile  \vars  between  the 
two  houses  of  Lancaster  and  Yorkeu  von  Samuel  Daniel  (geb. 
aller  Wahrscheinlichkeit  nach  in  Taunton  in  der  Grafschaft 
Somersetshire  im  Jahre  1562,  gest.  1619).1)  Ein  weiteres 
fiinftes  Buch  folgte  im  Jahre  151)9,  die  Folioausgaben  von 
1(501/2  enthielten  ein  neues  VI.  Buch,  und  im  Jahre  1609 
orschien  die  ganze  Dichtung  zu  acht  Btichern  geordnet.  In 
dieser  Ausgabe  von  1609  war  das  VIII.  Buch  neu  hinzugefiigt, 
wa'hrend  das  IV.  Buch  dadurch  entstanden  war,  dass  der 
Dichter  das  dritte  Buch  der  Quarto  von  1595  geteilt  und  jeden 
der  beiden  Teile  zu  einem  besonderen  Btiche  ausgearbeitet 
hatte.  - ) 

In  den  ersten  24  Strophen  des  ersten  Buches  giebt  Daniel 
oine  kurze  Ubersicht  liber  die  englischen  Konige  von  der  Er- 
uberung  Englands  durch  die  Normannen  unter  Wilhelm  dem 
Eroberer  im  Jahre  1066  bis  zum  Tode  Edward's  JTI.  i:-J77. 
Erst  mit  Strophe  25  beginnt  der  Dichter  seine  eigentliche  Auf- 


l)  Qber  Samuel  Daniel's  Leben  und  Werke  v.ul.  Dictionary  of 
National  Biography  \\V  2511'.:  II.  MorJcy,  Kn^lish  Writers  X  208 ff.  und 
oOoff.:  Fleav.  On  the  Career  of  S.  D.  Anirlia  XI  619 ff.:  Grosart's  Ausgabe 
der  \Verke  Daniel's  I  p.  XI  ff. :  Memorial-Introduction  I. 

*}  Die  Angabe  Wiilker's  in  seiner  ,,Geschichte  der  englisHien 
Litleratur"  (p.  234):  ,.Anfangs  wurden  4  Biicher  gedruckt  (1595j,  dann 
aber  bis  1G02  noch  2  \veitere  hinzugefiigt",  1st  dahin  zu  erjiiinzen,  dass 
im  Jahre  1609  noch  ein  weiteres  Buch  veroffentlicht  wurde. 
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gabe.  welche  er  selbst  in  der  Widmung  wie  folgt  bestimmt  hi 
Tlih.  Argument  mi*  l<>n<j  since  rndcrtaken  .  .  .  with  a  purpo. 
to  shewe  the  deformities  of  Civile  Dissension,  and  the  mlseral 
cuents  of  Rebellions,  Conspiracies,  and  bloudy  Reuengements,  ivhi 
folio i red  .  .  .  rpon  that  breach  of  the  due  course  of  Succession, 
the  \'*nrjintintt  of  Hen.  IV.;  and  thereby  to  make  the  blessin 
of  Peace,  and  the  happinesse  of  an  established  Government  (in 
direct  l/nif)  the  better  to  appeare  (cf.  Epistle  Dedicatorie  p.  ( 
Die  ausfiihrliche  geschichtlicbe  Darstellung  beginnt  bei  Daui 
denmach  erst  mit  dem  Tode  Edward's  III.  und  dem  Regierun^ 
antritte  Richard's  II.  im  Jahre  1377  und  reicht  bis  zum  Jah 
M<>4,  bis  zu  der  Vermahlung  Edward's  IV.  mit  Lady  Eliz 
beth  Grey. 

Der  gewissenhafte  Historiker,  der  Daniel  war,  gestatte 
es  jedoch  dem  Dichter  Daniel  nicht,  den  Inhalt  -seines  Ep 
sich  frei  zu  gestalten;  er  sagt  selbst:  I  versifie  the  troth,  t 
Poetize  (I  6).  Urn  aber  die  geschichtliche  Wahrheit  bericht 
zu  knnnen,  ist  er  nach  seinen  eigenen  Angaben  in  seiner  episch 
Dichtung  genau  den  vaterlandischen  Chronisten  gefolgt: 

\\ '<»•/,-(',  I  Iniiir  <•<(!•(' fully  folloired  that  truth  which  is  c 
hi  the  l/jxturic;  iritliout  adding  to,  or  subtracting  fro\ 
tin'  f/encni/  iw'ui'tl  opinion  of  things  as  ice  finde  them  in  o 
common  Annalles  (cf.  p.  (5).  Nun  giebt  Daniel  in  der  Yorre 
zu  seiner  in  den  .Jalircn  IDTJ—  IS  erschienenen  Prosabearbeitui 
der  Geschichte  Englands,  von  der  Eroberung  Britanniens  dur« 
Jiiliu>  ('acsar  bis  /uni  Tode  Edward's  III.,  an,  dass  ihm  i 
tiir  die  L'c-itM-un.u-s/ritrn  Kduard's  I..  II.  und  III.  g 

hiittcn  die  ( 'lii'oiiikrn  \<.n  I'li/i/dmr  \'ir<jilc,  I-\il>i<ni,  draft*. 
/!<(//,  lln/htr/xlif'di/,  S/o/r  <unl  S/ifa/  i  vgl.  Complete  Works  IV  s: 
!•!>  i->t  alsn  wohl  anxuiieliiiicn.  dass  diese  oder  doch  jedenfa 
cinip-  v«»ii  diex'ii  \\Yrkrn  jenc  Animllr*  sind.  denen  del  Dicht 
audi  in  M'inem  Kpns  t'olgte.  Der  Vergleicli  der  historisdii 
Krei^ni»e.  die  sirh  in  der  Dirlitunjr  t'inden.  mit  den  «;-e.s<-hic-l 
lichen  Anualten  der  ( 'Immiken  v.in  Stuw.  Holinshed,  (iraf'ti 
und  Hall  win!  zeip-n,  wie  eni:  die  Anlehnuni;-  Daniel's  an  die 
( 'hmniken  ist.  und  welclie  v»»n  iliniMi  die  Hauptgmndlage  sein 

liilden. 


I.    Hurl,. 


St.  24 — 26:  Edward  III.  war  gestorben  und  hatto  Krone 
und  Scepter  einem  Kinde  hinterlassen,  seinem  Enkel  Richard  II., 
und  /wei  seiner  Sohne  zu  Protektoren  des  Reiches  ernannt, 
nuinlich  John,  Herzog  von  Lancaster,  und  Edmund  Langley, 
diMi  spateivn  Herzog  von  York.  Neben  diesen  beiden  trat  noch 
besonders  Woodstpcke,  der  spiitere  Herzog  von  Glocester,  hervor, 
dor  sicli  wiilirend  der  Minder] iihrigkeit  des  jungen  Konigs  init 
den  beiden  anderen  in  die  Regierungsgeschafte  teilte. 

Diesen  Angaben  Daniel's  am  nachsten  steht  der  Bericht 
Ho.'s1)  (II  715),  dass  John,  Duke  of  Lancaster,  und  Edmund, 
Karl  of  Cambridge,  mit  anderen  Pairs  des  Konigreiches  dazu 
bostimmt  wurden,  die  Regierungsgeschafte  zu  fiihren,  da  der 
Konig  ,,bei  seiner  grossen  Jugend  doch  noch  nicht  fahig  sei, 
selbst  zu  regieren".  Ho.  sagt  aber  nicht,  dass  diese  Be- 
stimmung  schon  von  Edward  III.  getroffen  sei.  Gr.  hingegen 
hatte  gemeldet  (I  411),  dass  Konig  Edward  III.  kurz  vor  seinem 
Tode  seinen  Enkel  Richard,  den  Sohn  des  fur  England  leider 
zu  friih  gestorbenen  Black  Prince,  zu  seinem  Nachfolger  er- 
n emit  und  seinem  zweiten  Sohne  John  of  Gaunt,  Duke  of 
Lancaster,  die  Fiihrung  der  Regierungsgeschafte  tibergiebt  und 
ihn  zum  Goiternor  des  Reichs  macht.  Woodstocke  wird  von 
den  Chronisten  nicht  besonders  erwahnt. 

Die  Bemerkungen  Daniel's  in  den  folgenden  Strophen, 
dass  in  den  ersten  Jahren  der  Regierung  Richard's  II.  der 
Krieg  mit  Frankreich  seinen  Fortgang  nahm,  aber  nicht  iramer 
mit  dem  gleichen  Erfolge  wie  friiher  gefiihrt  wurde,  weil  ein- 
mal  die  Unruhen  im.  eigenen  Lande  die  allgemeine  Aufmerk- 
samkeit  auf  sich  zogen,  und  andererseits  Privatinteressen  der 
Forderung  des  Staatswohles  hindernd  im  Wege  standen:  alle 
diese  Bemerkungen  sind  wohl  nur  das  Resultat  aus  den  vielen 
iibereinstimmenden,  spezielleren  Berichten.  welche  die  drei 
Chronisten  Ho.,  Gr.  und  St.  liber  die  gegen  friiher  weniger 
gunstig  gefiihrten  Kampfe  mit  Frankreich  bringen. 

J)  Im  weiteren  Verlaufe  der  Untersuchungen  erscheinen  fiir  die 
Xamen  der  Chronisten  folgende  Abkiirzungen:  Ho(linshedX  Gr(afton),  St(ow). 
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St.  34—37:  Bei  St.  (297a)  findet  sich  die  Angabe,  das 
dem  Konige  durch  einen  Karmelitermonch  verraten  wurde,  das 
der  Herzog  von  Lancaster  sich  mit  der  Absicht  trage,  de 
Konig  zu  beseitigen  und  selbst  die  Regierung  des  Konigreich 
7.\\  iibernehmen.  Der  Herzog  von  Glocester  hatte  ungefahr  z 
derselben  Zeit  eine  grosse  Anzahl  imzufriedener  Lords  um  sic' 
gesammelt,  um  seine  und  deren  Gegner  aus  den  einflussreiche: 
Stellungen  bei  Hofe  wieder  zu  verdrangen  und  so  den  ihne: 
im  Laufe  der  Zeit  von  anderen  entrissenen  Einfluss  anf  de: 
Konig  wiecler  zu  gewinnen  ip.  .'»02f.).  Mit  Waffengewalt  kamei 
die  Verbiindeten  unter  Glocester's  Fiihrung  in  das  naVhst 
Parlament  und  liessen  alle  die  Richter,  die  den  Befehlen  de 
(loner  nor*  zmvider  gehandelt  batten,  im  Parlamente  verb  after 
Yiele  von  diesen  warden  hingerichtet 

Ho.  (II  7 !):>)  und  Gr.  (I  456)  erwalmen  beide,  iiberein 
stiminend  mit  St.,  das  gewaltthatige  Vorgehen  der  von  Gloceste 
aufgestacheiten  Lords  in  dem  Parlamente  des  Jabres  l.-»ss  un< 
die  \'erhaftung  und  Hinrichtung  der  Justices,  wiihrend  be 
bcidfii  ('lironisten  jede  Angabe  liber  einen  Vorsat. 
(Jaunt's,  den  T\r»iii^  Richard  /u  beseitigen,  fehlt.  Aucl 
sajit  Cr.  nieht.  dass  Glocester  und  seine  Anhanger  bewaffne 
in  das  Parlament  kamen. 

Audi  im  Wnrtlaut  bemei-ken  \vir  liier  eine  Obereinstim 
in ung  Daniel's  mit  St. 

Danirl   sagt.  si«'  drangcn  in  das  htrlamrnt  ein:   i .'.'}() )  Arrc 

<till<J    (ill    flic    Jtft/yr*,    <f*    flirt/    .sv//r. 

St.  i  p.   :5():') a  i  schreibt:    The  /irxf    </«>/    of  ////>• 
irrrr   itrr/f/xfrt/   '/s   flirt/   #tfr    in    thr'tr   //A/rrs.    nil   fltr 
ullcrdinirs   mit   «-ngom    Anschluss  an    Hn.   p.  Til.'l.  sn  dass   Danie 
aii<-h   (lessen    IJeridit  vor  Augen  gelial»t  haln-n   kt'mnte. 

St.  40 — 59:  Daniel  lelint  sieli  hior  wohl  ganx  an  Ho.  an 
der  i  p.  vTiff.)  .uvnaii  \\  ie  nn>er  Dichter  hei'ielitet.  dass  de 
Kr.niu-  dein  tranx.")si>eli(.Mi  (ii'aten  v.  St.  Paul  Mit 
maclite  \\\^\-  di,>  stiindi-e  Oppnsition  des  HiM'zog 
\<»n  (iloee>ter  und  de.—eii  IJeiniilinnp'n,  das  Hiindnis  mit  Frank 
ivicli  /u  lirechen.  \\oraut  dann  der  (I rat'  dem  K«"ini«ro  den  un 
lieilv.»llen  K'at  gal».  ( ilneot.-r  xu  bi'sritip'n.  l.ei  Ho.  findet  sicl 


die  Gefangennahme  Glocester's,  Warwick's  mid 
ihiv  Ycnirteilimg,  <  Jlorestor's  srhmachvoller  Tod  in  Calais, 
Arundoirs  oft'entlirhe  Knlliauptmii:  mid  Warwick's  unmamdirhes 
Henchmen  l)oi  seincin  Ycrlior.  wodurch  er  eine  Mildermig  der 
Todesstrafe  in  lebensliiiiirliche  (iefangensHiaft  howirkto.  Ho.  1st 
endlich  auch  der  einzige  unter  den  Chronisten,  welcher  !»«•- 
richtet,  dass  das  Volk  don  llcr/oo-  von  Arundell  wegen  seiner 
Standhaftigkeit,  mit  der  er  den  Tod  anf  dein  Schaffot  erduldete, 
als  Miirryrer  verehrte  und  einen  Kranz  von  Wundererzahlungen 
inn  soin  (ival)  flocht  (cf.  Ho.  )).  S-1'2). 

St.  59—65:  Ho.  (p.  844)  und  St.  (p.  -518b  f.)  berichten 
iihereinstimmend,  dass  der  Herzog  von  Norfolk  von  dem  Herzoge 
\oii  Hereford  des  Verrats  beschnldigt  wird,  dass  dann  Kichard  II. 
den  von  i linen  beiden  gewiinscbten  Zweikampf  bewilligt,  diesen 
al)er  plotzlich  nnterbricht  und  die  beiden  Gegner  verbannt.  Ho. 
orsviilint  an  dieser  Stelle  auch,  dass  bei  der  Missregierung  des 
jungen  Konigs  viele  Lords  fiir  ihr  Leben  und  ihre  Habe 
fiii'diteten  und  ilire  Befiirchtungen  denjenigen  gegenliber  aus- 
sprachen,  welclie  die  nachste  Umgebung  des  Konigs  bildeten, 
urn  durch  diese  eine  Besserung  in  der  Regierung  des  Konigs 
r/M  bewirken.  Bei  8t.  fehlen  jedocb  die  Angaben,  dass  der 
Konig  durcli  das  Mederwerfen  seines  Richterstabes  den  Zwei- 
kampf beendigt,  und  dass  clem  Herzog  von  Hereford  vier  Jahre 
seiner  Verbammng  erlassen  werden. 

Etwas  ausfiilirlieher  und  noch  mehr  tibereinstimmend  mit 
Daniel  ist  der  Bericht  bei  Gr.  (p.  469 f.):  Er  giebt  den  Grand 
des  Kummers  an,  den  Hereford  iiber  die  Regierung  Richard's 
empfindet.  und  die  Absicht,  in  der  er  eines  Tages  alle  seine  triiben 
(ledanken  dem  Herzog  von  Norfolk  gegentiber  enthiillt,  der 
dann  die  ganze  Unterredung  etwas  entstellt  und  verscharft  dem 
Konige  mitteilt.  Sonst  hat  anch  Gr.  die  obigen  Angaben. 

Bei  der  Erzahlung  dieses  Ereignisses  scheint  sich  Daniel 
selbst  im  Wortlaut  an  manchen  Stellen  ziemlich  eng  an  seine 
Yorlagen  angeschlossen  zu  haben.  Daniel: 

(60)  .  .  .  [Herford]  re-accused 

Nort'olke,  for  words  of  treason,  he  had  used; 
(01)  Norfolke  denies  them  peremptorily  .  .  .; 


vgl.  St.  p.  318  b:  Henry  Duke  of  Hereford  accused  Ihoma 
Mouibray,  D.  of  NorffoJke  of  ccrtuinc  words  b</  him  spoken  .  . 
irhirli  the  Duke  of  Norffolke  utterly  denyed  to  have  spoken. 

Uber  die  Gewahrung  des  Kampfes  sagt  Daniel :  (62)  Th 
combate  granted  and  the  day  assigned  .  .  .;  vgl.  St.  p.  318b 
WJiereupon  a  combate  ivas  granted  them  by  the  King  to  be  fough 
at  Couentry,  upon  the  seuenteenth  of  September. 

Uber  die  Beendigung  des  Zweikampfes  durch  das  Xiedei 
werfen  des  Stabes  sagt  Daniel :  (62 )  [The  king]  casts  downe  hi 
inn-der  to  arrest  them  there;  vgl.  Ho.  p.  847:  When  the  King  cm 
doini.  his  warder  .  .  .  Ebenso  Gr.  p.  470? 

St.  75—86 :  In  diesen  Strophen  rekapituliert  Daniel  woli 
nur  das.  was  Ho.  (p.  852)  und  Gr.  (p.  4701)  berichten:  dei 
Tod  Gaunt's,  das  gesetzwidrige  Sichaneignen  seiner  Gtiter  durcl 
den  Konig,  den  Unwillen  eines  grossen  Teiles  des  englischei 
Adels  iiber  dieses  gewaltthatige  Yorgehen  und  iiber  die  sonstige: 
vielen  Erpressungen  nnd  Unterdrtickungen,  die  Kiickkeh 
Hereford's  aus  Frankreich  wahrend  der  Abwesenheit  Richard's  I] 
in  Irland  auf  die  Aufforderung  seiner  Anhanger  bin. 

St.  dagegen  (p.  31 9 b)  erwalmt  zwar  den  Tod  John  o 
(iaunl's  wahrend  der  Yerbannung  seinos  Sohnes,  lasst  aber  di 
unrechtmassige  Besitzergreifung  der  Giiter  Gaunt's  durch  de: 
Konig  Richard  vollstiindig  fort, 

Hier  findet  sidi  uuclj  xuni  crstoii  Male  eine  engere  An 
k'hnun^  Daniel's  an  Hall,  der  in  seiner  ..Intnxlurri.m  into  th 
History  of  King  Henry  the  Fourtheil>  (p.  7)  angiebt,  dass  dv 
Herzog  von  Hereford  bei  seiner  Abreise  \<>m  fran/.«")sisch(» 
llnf<>  vorgab,  seinen  Freund,  den  Herzog  v<»n  der  Bretagn*1.  l»< 
snchon  zu  wollen.  -  -  Die  anderen  3  Chronisten  erwahnen  dir>c 
\(»n  iinsi-rcDi  I)icht<>r  voi-wcrtotc  Kaktuni  niclit. 

Von  St.  87 — *)1  bringt  Daniel  als  seine  dichterische  /u^-ab 
riii.'  Vision,  die  in  der  eisten  Xadit  nach  seiner  Riickkch 
nadi  Englan<l  die  Rnhe  d<-s  Herzogs  von  Hereford  stort:  I)< 
(ieist  seines  Vaterlande>  eisdieint  ilun  in  ( iestalt  (Mner  schr.ne 
Fran,  init  Tliriinen  in  den  An^en  nnd  init  \\iiTein  Haar.  nn 
Inrdert  ihn  aut.  sut'urt  den  \\Yir  \\iedci'  zu  \ei~lassen.  d«Mi  iln 
seine  ehrgeizigen  Plane  vmsdiriehen,  und  so  sein  Valerian 


xu  lu'walnvn  vor  den  srhnvklirluMi  KivignisstMi,  welchc  dir 
Xukuni't  in  sich  bergi*,  vor  dem  fmvhtl>aivn  Biir^rkriege,  dor 
durch  seine  Landmig  auf  englisehem  Hoden  bereits  bc^miiKMi  hal><\ 
DIM-  Dichter  hat  sich  dieser  Vision  bedient,  uni  die  (ii'dankm 
ausxuspnvluMi.  die  ihm  bei  der  Erzahlung  des  asurpatbrischen 
des  Herzogs  kamen.  Es  ware  ein  vergebliches 
i,  in  ihr  nach  historischen  Elementen  suchen  xu  wollcu. 

St.  95 — 106:  In  den  historischen  Angaben  dieses  Ab- 
scliiiittes  stimmt  Daniel  in  alien  Einzelheiten  mit  dem  Berichte 
Ho.'s  (p.  Si").")  t'f.)  liberein.  Ho.'s  Chronik  all  ein  erwahnt  (p.  NT).'}) 
den  Schwur  Hereford's  in  Doncaster,  wahrend  St.  (p.  320  f.) 
und  (Jr.  (p.  47 If.),  die  in  ihren  sonstigen  Angaben  der  Er- 
xalilung  Daniel's  gleichen,  beide  diesen  Schwur  nicht  erwahnen. 
Auch  sonst  ergiebt  sich  uns  hier  eine  grossere  Ahnlichkeit 
Daniel's  mit  Ho.  als  mit  St.  und  Gr.  Genau  wie  unser  Dichter 
sagt  Ho.  (p.  854),  dass  Richard  II.  bei  seiner  Kiickkehr  aus 
Irland  in  Wales  landet,  wahrend  St.  (p.  .-)20a')  und  Gr.  (p.  172) 
spezieller  einen  Landungsort,  und  zwar  Milford,  nennen. 

Die  Erziihlung  Daniel's  von  dem  agitatorischen  Verhalten 
des  Erzbischofs  Arundel  von  Canterbury  hingegen  ist  jedenfalls 
von  St.  entlehnt,  der  p.  320 a  genau  dieselben  Angaben  macht, 
und  an  den  sich  Daniel  an  dieser  Stelle  auch  in  dem  Wortlaut 
ziemlich  eng  anschliesst.  Ho.  und  Gr.  nennen  wohl  den  Erz- 
bischof  von  Canterbury  unter  den  eifrigsten  Anhangern  Here- 
ford's, berichten  aber  nicht,  dass  er  durch  Verheissung  einer 
Siindenvergebiing  fiir  Hereford's  Anhanger  dessen  Partei  xu 
ver^rossern  und  zu  kraftigen  sucht. 

Wortliche  Entlehnungen  unseres  Dichters  aus  semen  Yor- 
lagen,  und  xwar  in  diesem  Abschnitt  besonders  aus  St.,  zeigen 
sich  uns  an  folgenden  Stellen: 

Uber  den  Erzbischof  Arundel  von  Canterbury  und  seine 
politische  Yerwendung  seiner  klerikalen  Machtstellung  sagt  Daniel : 

(101)  .  .  .  [Herfords]  cause  was  preacht  with  learned  skill, 
By  Arundel.  th 'Archbishop :  who  there  show'd 
A  Pardon  sent  from  Rome,  to  all  that  will 
Take  part  with  him,  and  quit  the  faith,  they  ow'd 
To  Richard  .      .  ; 


vgl.  St.  p.  :>20a:  I  Her  ford's  friend*/  had  caused  Thomas 
Ari<>i<l<>ll,  Ai'i-hbixlinj)  of  Canterbury,  to  preach  against  K.  Richard, 
irho  <ils<>  dirirrd  <i  />>'//,  jn'ocured  from  Rome,  promising  remission 
of  shinr*  t<>  all  those,  irkich  should  aide  the  said  Henry. 

Richard  II.    ist   aus  Irland    zuriickgekehrt  und  flieht,   be- 
nachrichtigt   von   der  Sta'rke   der  Streitkrafte   des  Herzogs   von 
Hereford   und   von   dem   schlechten  Stand   seiner   eigenen  An- 
gelegenheiten,  verkleidet  nach  Conway.  Daniel's  Angaben  lauten: 
In."))  He  h-aucs  t'Aiiinarle,  at  Milford,  all  those  bands 
He  brought  from  Ireland  :  taking  thence  his  course 
To  Conway  (all  disguised)  with  fourteene  more, 
To  th'Earle  of  Salisburie,  thither  sent  before. 

St.  p.  1520  b  berichtet  hier  folgendes:  Wherefore  leaning 
///s  iirnif/  irifh  1he  Earle  of  Itut/<md,  Duke  of  Aumarle,  Constable 
«n<l  chiefe  gouernor  of  his  Army  at  Milford,  [Richard]  went 
/'rotti  tliciicv  iH-iiiilij  about  midnight  folloicing,  disguised  like  a 
7V/V>7.  for  /'pare  to  be  knowne,  with  fourteene  persons  onely,  who 
irnif  to  Citmrrt/,  t It-hiking  the  fytrle  of  Salisbury  had  there  fled 
the  fi«/</. 

Auft'allend    ist,    dass  Daniel  unter  den  von  Hereford  zum 

verurteilten  Anhiingern  Richard's  einen  Busby  aufiihrt. 
inir  xu^iingigen  Chroniken  haben  fiir  diesen  Namen  Formen 
llttx/tr  (Or.  p.  472),  Busshe  (Hall  p.  »),  Bushie  (Ho.  p.  s:>2) 
und  ttiixlnj  (St..  p.  :J20ai.  Audi  andere  Chroniken,  wie  die  von 
Fal)\aii  und  die  von  Harding-Grafton.  hal»«Mi  nichts  von  eineni 
l)ring«.Mi  ininuM-  nur  Fonncn  wic  die  bereits 
Auch  in  Shakespeare's  ,,Richard  II."  t'indot.  sich 
nur  cin  r>nxluj.  Die  Verschiedenheit  dieses  Xamens  bei  Daniel 
i>t  ciitui-dcr  cin  Hin\v«-is  ant  cine  inir  nicht  bckannt  gowordene 
(,)ii('lli\  oder,  was  inir  walirsflieinlicher  ist.  6S  ist  ein  Irrtuni 
DanidV.  dn1  fiir  das  />'//>•////  seiner  N'orlap-n  ein  lli^l>if  las. 

Allgi'Mii'ini'  voi-u'ivitende  Px'inci'kuimen  Daniol's  (St.  107 — 
IIS  iitit-i'  das  Ungllick,  \\elehe>  die>e  Diii-pM-krie^e  iiber  sein 
Vaterland  liraeliten.  suwio  die  Kr/iildiin.u'  s(>Itsainer  Natur- 
eisehciniinL';cii  in  jeiier/eit.  \\delie  das  fuivhthare  Hlutver-i 
und  das  sehrecklielie  Klend.  das  in  don  t'nlpMidtMi  .lahivn  iil>er 
liereinhi-aeh.  vurln-r  7.11  vcrkiindiMi  setiienen.  liilden  don 
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Schluss  des  ersten  I>nehes  der  (1.  W.:  Feurige  Drachen 
in  den  LiiftcMi  uniher.  brennende  Moteore  fallen  aul'  dm  Erde 
herab.  hell  glanzendo  Sterne  erscheinen  am  hollen  Ta»f<»  ;tin 
Jlimmel  u.  s.  \v.  Us  ist,  als  ob  die  Natur  aus  ihren  gewohnten 
HahniMi  livkommen  sei  bei  dem  Gedanken  an  die  furchtbaren 
Kreijmisse  dieses  schrecklichen  Biirgerkrieges. 

II.  Bach. 

In  den  ersten  Strophen  des  II.  Baches  (bis  St.  20)  falirt 
Daniel  fort  zu  schildern,  wie  fast  alle  Anhanger  Richard's  jetzt 
in  der  Xot  ilm  schmahlich  verlassen  and  za  dem  Heere  seines 
Gegners  iibergehen ;  wie  tier  Lord-Steward  of  the  Kings  household 
Percy,  (iraf  von  Worcester,  (lurch  das  Zerbrechen  seines  Stabes, 
des  Zeichens  seines  Amtes,  den  koniglichen  Haushalt  aufiost, 
die  Dienerschaft  entlasst  und  selbst  ihr  darch  seinen  Ubertritt 
zu  dem  Heere  des  Gegners  seines  koniglichen  Herrn  ein 
schinahliches  Beispiel  der  Untreue  and  des  Yerrats  an  seinem 
Konige  giebt.  Hereford's  Heer  wuchs  so  von  Tag  zn  Tag,  wahrend 
der  ungllickliche  Richard,  nur  von  einer  kleinen  Schar  Getreuer 
umu'oben,  in  Conwav-Castle  in  Wales  eingeschlossen  war. 

Daniel's  Darstellnng  des  Abfalls  der  friiheren  Anhanger 
des  Konigs  steht  wohl  dem  Berichte  Ho.'s  (p.  855)  am  nachsten. 
Dieser  Chronist  meldet  auch,  dass:  Thomas  Persie,  earJe  of 
\\'oirc.*t<>r,  lord  steicard  of  the  kings  house,  .  .  .  brake  his  ir I i He 
staff e}  irhich  is  the  representing  signe  and  token  of  his  office, 
<///'/  without  delate  went  to  duke  Henrie. 

St.  (p.  32 la)  erwahnt  zwar  den  Abfall  des  Thomas  Percy, 
spricht  aber  nicht  von  dem  Zerbrechen  des  Amtsstabes  zum 
Zeichen  der  Auflosung  des  koniglichen  Haushaltes. 

St.  21—47:  Der  Bericht,  den  St.  (p.  321)  von  den  in 
diesen  Strophen  erzahlten  Vorgangen  giebt,  ist  ganz  ahnlich. 
Nacli  seinen  Annalen  Avird  im  Lager  Bolingbroke's  ein  Rat 
abgehalten,  dessen  Endresaltat  der  spater  gegen  Richard  II. 
ansgefiihrte  Plan  ist,  w^ie  man  den  Konig  ans  seiner  Feste 
heraaslocken  und  ihn  gefangen  nehmen  konne.  Zur  Ausfiihrung 
dieses  Planes  wird  der  Graf  von  Northumberland  nach  Conway 
geschickt  um  die  Bedingungen  and  Vorschlage  Hereford's  dem 
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Konige  zu.  ubermitteln  u.  s.  w.  u.  s.  w.  Als  besonders  treu< 
Anhanger  des  ungliicklichen  Richard  nennt  auch  St.  (p.  32 la) 
the  E.  of  Salisburie,  the  B.  of  Carleile,  Sir  William  Fereb 
Knight,  S.  Stephen  Scroope  and  another  Frenchman;  den  Namei 
des  letzteren  hatte  St.  schon  auf  der  vorkergehenden  Seite  ge 
nannt,  Janico  a  Gascoigne. 

In  den  sonst  ebenfalls  mit  Daniel  ubereinstimmendei 
Berichten  Ho.'s  (p.  856)  fehlen  an  dieser  Stelle  die  Namen  jene 
treuen  Begleiter  nnd  Berater  Richard's  II.;  erst  spater  bei  de 
Gefangennahme  des  Konigs  (p.  857)  werden  sie  von  Ho.  genannl 

Ganz  anders  als  Daniel  berichtet  der  folglich  auch  hie 
als  Quelle  fiir  diesen  durchaus  nicht  in  Betracht  kommendi 
Gr.  (p.  427)  tiber  diese  Yorgange:  Nach  seinen  Angaben  flieh 
Konig  Richard  bei  dem  Herannahen  des  Herzogs  von  Herefor< 
von  Flint  nach  Conway,  wohin  er  den  Herzog  von  Exeter,  dei 
Grafen  von  Northumberland  und  den  Erzbischof  Thomas  voi 
Canterbury  kommen  lasst  und  diesen  seine  Absicht  enthiilll 
der  grossen  Last  der  Regierung  sich  zu  entledigen  nnd  de 
Krone  zu  entsagen.  Kurze  Zeit  darauf  uberliefert  sich  dam 
Richard  II.  seinem  Gegner,  welcher  ihn  im  Geheimen  nacl 
dem  Tower  schickt.  -  -  Die  Namen  der  treu  bei  ihrem  Konigi 
ausharrenden  Edlen  fehlen  bei  Gr. 

So  eng  aber  Daniel's  Anlehnung  an  St.  inhaltlich  ist.  s< 
wird  doch  die  Annahme,  dass  auch  an  dieser  Stelle  Ho/ 
Chronik  die  Hauptvorlage  war,  gestiitzt  durch  eine  fast  wortlichi 
Wioderholung  der  Angaben  Ho.'s.  Der  Graf  von  Northumber 
land  tiberbringt  nach  Daniel  dem  Konige  folgende  Anerbiotei 
Hereford's  : 

_M  i  .  .  .  if  that  lie  j  Richard]  would  referre 
The  controuersie  unto  P.irlement, 
And  punish  those  that   had  abused   the  State, 
As  causers  of  the   miivrrsall  hate"; 
(22)  And  also  sec  that   .lust  ice  nii^lit   he  had 

On  those  the  Duke  of  Glosters  death  procured, 
And  siidi  reiiiovrd  from  Councell  as  were  had: 
His   rosin   Henry    would,   he   there   assiir'd. 
On   Imiiihle  knees  bHorr   his  (irace  be  glad 
To   iiske   him    pardon  ; 
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vgl.  Ho.  p.  85(>:  The  earle  of  Northumberland  .  .  declared 
to  the  [king],  that  if  it  might  please  his  grace  to  undertone, 
that  there  should  be  a  parlement  assembled,  in  the  which  iustice 
might  be  had  against  such  as  were  enimies  to  the  commonwealth, 
and  had  procured  the  destruction  of  the  duke  of  Glocester,  und 
oilier  noblemen,  and  herewith  pardon  the  duke  of  Herefor<l  of 
nil  tilings  irJterin  he  had  offended  him,  the  duke  would  be  rc«<lic, 
to  come  to  him  on  his  knees,  to  crave  of  him  forgiueness  and  as 
humble  subiect  .  .  . 

Die  beiden  Reden,  welche  Daniel  clem  Grafen  von  Salis- 
bury und  dem  Bischof  Carlisle  gegen  und  fiir  die  Annahme  der 
von  dem  Herzoge  von  Hereford  dem  Konige  gemachten  An- 
erbietungen  in  den  Mund  legt,  sind  wohl  unhistorisch ;  in 
keiner  Chronik  findet  sich  eine  dernentsprechende  Andeutang. 
Der  Dichter  hat  sich  bei  -dieser  Gelegenheit  eben  in  vollem 
Masse  die  einzige  dichterische  Licenz  gestattet,  die  er  sich 
nach  seinen  eigenen  Angaben  in  seinem  Epos  erlaubte  :  /  haue 
onely  vsed  that  poeticall  licence,  of  framing  speaches  to  the  persons 
of  men  according  to  their  occasions  (cf.  Epistle  Dedicatorie  p.  6). 

St.  49—65:  Eine  in  alien  Punkten  mit  Daniel  iiber- 
einstimmende  Darstellung  finden  wir  bei  St.  (p.  321  b  1),  von 
der  genauen  Beschreibung  der  Stelle,  an  welche,  nach  St.,  der 
Graf  von  Northumberland  die  Truppen  gelegt  hat,  um  den 
Konig  gefangen  zu  nehmen,  bis  auf  das  Mahl  in  Flint  und  den 
Triumphzug  Hereford's. 

Bei  Ho.  (p.  857)  fehlt  die  Angabe,  dass  der  Konig,  als 
er  sich  von  Hereford's  Truppen  umzingelt  sieht,  den  Grafen 
von  Northumberland  darauf  aufmerksam  macht,  dass  die  Auf- 
stellung  dieser  Truppen  gegen  den  geleisteten  Eid  sei,  worauf 
Northumberland  dem  Konige  eine  beruhigende  Antvvort  giebt. 
Auch  in  der  Schilderung  der  Unterredung  zwischen  Richard  II. 
und  Henry  Hereford  weicht  Ho.  ein  wenig  von  Daniel  und 
von  St.  ab.  Nach  Ho.'s  Bericht  findet  vor-  der  Unterredung 
zwischen  dem  Konige  und  seinem  Gegner  erst  eine  Zusammen- 
kunft  zwischen  Richard  II.  und  dem  Erzbischof  von  Canterbury 
statt  in  Gegenwart  verschiedener  anderer  Edlen.  Als  dann 
spater  der  Herzog  von  Hereford  nach  dem  Schlosse  kommt. 
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bleibt  or  im  ersten  Tbore  stehen.  bis  der  Konig  aus  dem  Innern 
Schiosses  xu  ilini  konimt  und  ihn  willkommen  heisst.  Erst 
dann  beugt  der  Herzog  das  Knie  \<.r  dem  KVmige.  erhebt  sicli 
und  kniet  zuni  zweiten  Male  nieder. 

Wic  weit  Or.  (p.  412)  sich  vmi  den  Angaben  Daniel's 
und  der  beidrn  anderen  Chrunistcn  unterscheidet,  1st  bereits 
in  dem  vorigen  Absehnitt  gezeigt  worden. 

Die  \vortliche  Anlchnunjr  Daniel's  an  seine  Yorlagen, 
v(»r  allein  an  St.,  ist  hier  besonders  gross. 

Die  Beschreibung  der  Stelle  des  Hinterhaltes  lautet  bei 
Daniel:  (49)  The  d  read  f  nil  Ocean,  on  the  one  titte  !">/:  \  The 
tianl  im-rochimj  Mnnnt<iim-  th'othcr  l;rpt  •  vgl.  St.  p.  322a:  The 
Sea  beating  on  1hc  one  side  and  the  nu'/.-r  kef  /tiny  him  in  on 
the  other  .  .  . 

Fa>r  cl)en>n  }I0.   p.  sr>7. 

Der  Graf  vmi  Northumberland  beruhigt  den  Konig  liber 
di<-  Hestinnnun^  d«-r  Truppen,  die  Richard  II.  gleichsam  ge- 
faniren  nehinen.  Daniel: 


This   troopcs.   but    Ilierc   t<>   .liiianl    him   salr.   were  layd. 
To  \\honi   the   Kin-:   What   ncedc  so  many  licrc? 
This   is  against    v<>m-  oath,   my   Lord,   he  said: 


vgl.   St.   p.   :»22a:    Iff    hud   CHUM  I    tho*-   />«>/>/e    to   route    to 
hi*  i><'r*on,   />ttl   the    A'/////   told  /tint  /'cirrr  iroidd  hum  g, 
thul   it   mix  roittr<trij  /<>  ///s  »<ith    .   .    . 

hn   La<rer  Hereford's   erblickt   der   Kr>ni;j  seines 
88   IFeer. 

Daniel:  i  ">  \  \  A  hundred  thousand  men  before  his  face 

ni<irrhin<i  on   the  xhnre   .    .    .  :   St.    p.   .'J22;!:   /Ifirlmrd/    licheld  the 
it-it  h    all  ///s  hoxt  of  <in   Imndrrd  thon*nnl  men   .    .   . 
1  In-]-  die  Zusammenkunft  /.uiscbt-n  IJiciianl  II.  und  seinein 
>iii:t    Danid: 


!  I--  i-iurd  i  now  hein^  ruiiir  111  presence  "I  his  \^'\ 

llr    kncclr-   him   dnwiH-   with   some  astonishing. 

B,   kneelcs  a-aine   .   .   . 

When    afl    the    kinu    ;i|»|inicirt.    )»ul    o(V   his    Hood, 
Ami    \\clcnin.l   him.   Ihmi-h    wishl    him    little   -ood. 
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St.'s  Berieht  ip.  .'5'J-b)  lautct  last  el>ens«>: 
trlio  ax  *nu/te  us  lie  >v//r  flic  kiinj  fell  t/ninic  on  hi*  knees  </»</ 
eoniwuHj  iteere  tuito  him,  he  I,  Heeled  tlie  xeronil  time  .  .  .  and  tlie 
K'nnj  flien  put  off  liis  hood  ami  x/ntke  first:  fit  ire  ronxin  of 
Liutnixtcr.  ije  are  fii/lif  ireleome. 

In  St.  66 — 94  bringt.  (hum  dor  Dichter  oine  dor 
sehonston  Kpisoden  seines  pin/en  Kpos.  Die  junge  Konigin 
Isabella  onvartet  sehnsiichtig  iliron  geliebton  Gemahl,  <»hne  eine 
Ahnung  zu  haben,  welch'  LMII  grosses  Ungliick  dem  Ki'migo 
inxwischen  widei-falnvn  1st.  Jm  (IclKMinen  will  sie  sich  soinen 
Kinxiii;1  in  seine  Hauptstadt  ansehen,  und  laut  schlii^t  ihr  Herz 
\or  triMidiu'cr  Krwartuiiii1,  als  sie  ihn  von  feme  auf  seinom 
wtMssi'ii  linsst1  an  dor  Spitze  seiner  Truppen  zn  erl)li<-l\(in  nu-int. 
Um  so  grosser  aber  ist  ihre  Enttauschung,  als  sie  sieht,  dass 
dieses  niclit  der  Konig,  sonclern  tier  Herzog  von  Hereford  ist. 
in  dessen  Gewalt  sich  ihr  gefangener  Gemahl  befindct.  Knt- 
setzt  liber  diese  gransame  Wahrheit  und  niedergeschmettert 
\ou  ilirom  Schnierz  sinkt  Isabella  den  sie  begleitenden  Hof- 
daiiiei)  in  die  Arme:  wiederum  stiirzt  sie  an  das  Fenster,  aber 
nur  um  ilireii  Schmerz  noch  zu  vergrossern,  denn  jetzt.  ei'hliekt 
sie  auch  ihren  geliebten  Gemahl,  wie  or  unbeachtet  als  Ge- 
fangener in  London  eingefiihrt  \vird.  Sie  erfahrt,  dass  er  im 
Tower  uetan^en  gehalten  wird,  und  beschliesst  ihn  zn  besuchen, 
um  ihn  wenigstens  trr»sten  zu  kCninen.  Doch  wie  sie  ihm 
gegeniiber  steht  und  ihn  in  seinem  Ungliick  sieht,  da  versagen 
ihr  im  erston  Augenblicke  die  AVorte;  kein  Wort  des  Tmstes 
kaim  sie  finden  in  ihrem  namenlosen  Sehmerze  iiber  das  traurige 
Schieksal  ihres  Gemahls. 

\Y\(^c  Kj»iM»de  ist  entschieden  unhistorisch,  wie  denn  auch 
die  Begegnung  der  beiden  koniglichen  (Jatten  in  Shakespeare's 
,,Kichard  11."  Act  V  unhistoriseh  ist.  Auf  das  Verhaltnis 
Daniel's  zu  seiiifin  yrnssen  Zeitgenossen  in  dieser  Scene  ist 
noch  an  spaterer  Stelle  zuriickzukommen.  In  der  Kpistle 
Dedicatorie  findet  sich  eine  auf  diese  Kpisnde  beziigliche  Be- 
merkung  des  Diehters;  er  entschuldigt  sich,  dass  er  die  junge 
Konigin  Isabella  in  ihrer  Leideuschaft  wc>hl  otwas  zu  reif  ge- 
zeichnet  habe:  If  I  ham  en-c<l  mntieiHmt  in  the  draught  of  the 
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)j»nn(j  Q.  Isabel  (ivife  to  Pic.  2)  in  not  suting  her  passions  to 
her  yeares;  I  must  crane  fauour  of  my  credulous  Readers;  and 
/>  ope,  the  young  Ladies  of  England  .  .  .  will  excuse  me  in  that 
point  (p.  7 ).  Und  sicherlich  hat  der  Dichter  sich  keiner  falschen 
Hoffnung  hingegeben,  jeder  wird  ihm  diesen  kleinen  Yerstoss 
gegen  die  Wahrheit  der  Geschichte  gern  verzeihen,  denn  wohl 
auf  jeden  Leser  wird  die  grenzenlose  Liebe  der  schonen 
Konigin  zu  ihrem  ungliicklichen  Gemahl,  wird  der  herz- 
zerreissende  Schmerz  der  liebenden  Gattin  bei  dem  Ungliick 
ihres  Gatten  einen  tiefen  Eindruck  machen. 

St.  95 — 114:  Es  ist  bemerkenswert,  wie  sehr  an  dieser 
Stolle  die  l)isher  von  Daniel  doch  allem  Anscheine  nach  be- 
nutzten  Chroniken  von  St.  imd  Ho.,  hie  und  da  auch  wohl  Gr., 
in  ihren  Angaben  divergieren.  Hier  am  Schlusse  des  II.  Buches 
beginnt  bereits  der  Einflnss  der  Chronik  von  Hall  sich  geltend 
zu  machen. 

Wir  fin*  I  on  siinitliche  Angaben  Daniel's  zum  Teil  bei 
H<i.  (p.  sr>s),  zum  Teil  bei  Hall  in  seiner  ,,Introdnction  into 
the  History  <>f  King  Henry  IV."  (p.  9  ff.). 

Ho.  und  Hall  berichten,  dass  os  zuerst  einige  Diener  des 
Koines  sind.  wolche  dieson  zu  bestimmen  suchen  abzudanken, 
um  wcnigstcns  so  in  Lcben  zn  retten :  dass  sich  Kichard  dann 
auch  allmiihlich  daxu  cntschlicsst  und  diesen  Entschluss  dem 
auf  d»-s  KiiiiiM-s  \Vunsch  im  Tower  erschienenen  Erzbischof 
Canterbury  und  anderen  Edlen  mitteilt.  Dass  das  Parla- 
in  Richard's  Xanieu  berufen  ist,  findet  sich  bei  Hall  nicht 
doch  incldct  «>r  alloin,  dass  sich  Henry  Hereford 
init  den  Pairs  in  den  Tower  begiebt,  nm  personlich  die  frei- 
willigi-  Throiiontsagimg  Richai'd's  entgegen  zu  nehmen,  bei 
\\clchcr  (Jclcii-ciiheit  der  Kn'nig.  noch  eininal  mit  alien  Insignien 
seiner  kiiniulichcii  Wiifdc  angethan.  sich  selbst  absetzt  und 
eigenhandig  Krone  und  Scepter  dem  Herzoge  von  Hereford 
und  Lanca>tci-  iiber.iriebt  (Hall  p.  TJ).  Dagegen  fehlt  in  Hall's 
Chronik  \\  icd<>niin  die  Anpihe  dor  l\(Mle,  welche  dei'  Krzbischof 
\"ii  Cjintci-hui'v  iin  rai'laincnte  zu  Cunsten  des  neucn  KTmigs 
halt:  Ho.  (p.  s(i.".  ff.)  dagep-n  fiihrt  die  ganxe  Hedt^  dos  Krz- 
hischots  an. 


15    — 

Die  beiden  anderen  Chronikcn  von  St.  und  Gr.  weichen 
mehr  oder  woniger  von  diosen  Berichten  ab.  Besonders 
St.  kounnt  wegen  seines  durchaus  verschiedenen  und  anch 
mungelhaften  Berichtes  wenig  oder  gar  nicht  in  Betracht  als 
Quelle  fiir  diesen  Passus:  p.  323  a  berichtet  er  nur,  dass 
Hereford  in  Westminsterhall  ein  Parlament  abhielt,  in  welchem 
der  Erzbischof  von  Canterbury  eine  Urkunde  verlas,  dass 
.Richard  II.  freiwillig  auf  den  Konigsthron  und  Konigstitel  ver- 
zichtet  liabe.  Der  Erzbischof  beantragt  dann,  den  Herzog  von 
Lancaster  zum  Konige  zu  wahlen,  und  nimmt,  als  dieser  Antrag 
einstimmig  angenommen  ist,  sogleich  die  Weihung  des  neuen 
Konigs  vor,  indem  er  dem  Parlamente  an  der  Hand  der  Bibel- 
stelle  „  Vir  dominabitur  in  populo"  die  Berechtigung  dieser  Wahl 
klar  legt.  Yon  den  verschiedenen  Anklagen,  welche  von  den 
Anhangem  Hereford's  gegen  Richard  II.  vorgebracht  wurden, 
wie  die  anderen  drei  Chronisten  tibereinstinimend  berichten, 
sagt  St.  nichts.  Gr.  (p.  475)  stimmt  zwar  vielfach  mit  Daniel 
uberein,  so  in  der  Anfuhrung  der  Anklagen  gegen  Kiehard, 
in  der  Erwahnung  der  Gesandtschaft  an  den  Konig  und  dessen 
freiwilliger  Abdankung,  aber  er  lasst  vollstandig  fort,  dass 
Kiehard  II.  vor  Hereford  und  den  Pairs  im  Tower  nochmals 
seine  Thronentsagung  wiederholt  und,  bekleidet  mit  dem  konig- 
lichen  Ornat,  seinem  Gegner  eigenhandig  Krone  und  Scepter 
iibergiebt.  Auch  spricht  Gr.  nicht  von  der  Rede  des  Erzbischofs 
von  Canterbury. 

Unbedeutende  wortliche  Ubereinstimmungen  finden  sich 
in  diesem  Abschnitte  nur  mit  Hall  und  zwar  nur  beziiglich  der 
Verzichtleistung  Richard's  auf  die  Krone  und  seine  eigenhandige 
Ubergabe  derselben  an  Hereford :  Angaben,  die  sich  eben  nur 
bei  Hall  finden. 

Daniel  (109) :  Deckt  with  the  Crowne  in  princely  robes  to  day; 
cf.  Hall  p.  12 :  ...  where  king  Richard  appareled  in  vesture 
and  robe  royall,  the  diademe  on  his  head  .  .  . 

Richard  tibergiebt  die  Krone  seinem  Gegner. 

Daniel  (112):  T'is  said,  with  his  owne  hands  he  gaue  the 
Crowne  \  To  Lancaster  .  .  .;  vgl.  Hall  p.  12 :  And  then  [Richard] 
deliuered  his  sceptre  and  croune  to  the  duke  of  Lancastre. 
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III.  Buch. 

Das  hochste  seiner  Ziele  hatte  Henry  Bolingbroke  nun 
eiTeicht :  der  legitime  Konig  Kichard  II.  war  von  ihm  gef angen 
ganommen  worden  und  liatte  unter  clem  Drucke  der  Verhalt- 
nisse  zu  Bolingbroke's  Gunsten  auf  den  Thron  verzichtet.  Unter 
clem  Jubel  der  Bevolkerung  war  der  Herzog  von  Hereford  zum 
Konig  proklamiert  worden. 

St.  6 — 18:  Alle  historischen  Angaben  dieses  Passus  bat 
Daniel  in  den  ibm  vorliegenden  Quellen  gefunden;  die  Chro- 
niken  von  Hall,  Ho.  und  St.  bieten  fast  dieselben  Beri elite  iiber 
die  ersten  Vorgange  am  englischen  Hofe  unter  Henry  IV. 

Hall  i  p.  !.'»)  1st  der  einzige,  der  eine  Bemerkimg  dariiber 
macht.  class  die  Kronungsfeierlichkeiten  mit  grosser  Praeht- 
cnttaltting  vor  sirh  gingen,  aber  immerhin  sind  die  "\Vorte  cles 
('hroniston  weit  bescheidener  als  die  unseres  Dichters,  clenn 
Hall  sagt  nur,  dass  Henri)  IV.  /ims/  -iritli  ymif  xnlcnniitec  <m<l 
fin/ill  i>nnt]><\  s//r/W,  cuoipiti'd  «iid  crouned  kiiuj. 

Allem  Anscheine  nach  hat  also  Daniel  in  diesein  Punkte 
di«-  Au.ii'aben  seiner  Vorlagen  ein  wenig  tibertrieben,  wahrschein- 
lidi.  inn  dadmvh  c-in  weniger  giinstiges  Licht  auf  den  neuen 
xu  wcrfen,  wie  clenn  bei  jeder  Gelegenheit  aus  seiner 
hcrvorgeht.  dass  er  dem  Leser  in  Henry  IV.  mehr 
/ripMi  will,  den  Mann,  der  kein  Mittol  >clieut, 
urn  das  hnrhstr  s(Mn(?r  /iele,  den  Thron.  xu  onvidiiMi.  al>  den 
kriiftip-n  Hi-rrsdicr  auf  Knglands  Thron,  dom  <is  udan^.  mit 
>t:irl<«T  Hand  das  i-njrlischo  StaatsschitT.  das  unter  der  sclnvachen 
Kirhnnl's  II.  v..n  dm  Stiirmon  der  /oit  hin  und  her 
\\nrden  war.  auch  (lurch  gewaltige  .Stiirme  sicher 
hiudiirch  xu  fiihron  und  is  \V'KM|<M-  in  einen  gcordncten,  n\uvl- 
iiiii->iii:-«'M  Kurs  xu  brinpMi. 

Die  KriicnuuiiL;-  \  uii  iicum  licjiiiiton  (lurch  Henry  IV. 
tindct  >irh  iihciviiistiinincud  mit  Daniel  bei  St.  i  p.  .'l-j:;!)  f.i, 
wi»  u.  a.  auch  anp'p-hcn  ist.  das>  Sir  John  Sccrlc  oder  wie 
er  323b  sclnvil.t  :  S«-ii-|«-)  ('InuircUoiir  (>/'  l\n<il«)i<l  und  -John 
Xorlnirv  Kxpiiiv  'I'm^nrnr  dcs  Hcichcs  wurdo  (324a).  Ho. 
Ill  li  lii>st  nur  l'«»rt.  .hiss  Hcni'\  l\'.  >eincn  altolcn  S..hu 
ll«'iirv  /urn  lYiii/.i-ii  \«»u  Wales  macht. 
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Audi  in  (loin  Vorgvhen  Henry's  IV.  gegen  die  am  Tmle 
Glocestcr's  Sohuldigon  stinnnen  St.  (p.  ;>24b)  and  Ho.  (p.  7i 
(iberein,  and  /war  1st  hier  eine  zum  Teil  wortgetreue  Wieder- 
gabe  der  fieri chte  dieser  beiden  Chronisten  durch  Daniel  zu 
konstatioren.  Geringer  ist  die  wortliche  Anlehnung  an  St.  bei 
dem  Bericht  liber  die  Ernennung  neuer  Wtirdentrager,  woriiber 
Daniel  saj»'t : 

(7)  New  Ol'liccrs.  new  Councillors  lie  chose: 

His  eldest  sonne,  the1)  Prince  of  Wales  doth  make; 
His  second,  Lord  high  Steward  .  .  .  ; 

vgl.  St.  (p.  ;524  a) :  [The  King]  forthwith  made  new  officers, 
t<>  irit,  Thomas  his  second  son  Steward  of  England.  Schon  vor- 
her,  bei  dem  Berichte  iiber  das  Parlament,  in  dem  Kichard  II. 
abgesetzt  wurde,  hatte  St.  (p.  :>2:>b)  gesagt:  [The  King]  made 
his  eldest  sonne  Prince  of  Wales. 

Auffallender  ist  die  Anlehnung  Daniel's  an  seine  Vorlagen 
bei  dem  Vorgehen  Henry's  IV.  gegen  die  angeklagten  Edeln. 
Daniel  sagt: 

(12)  Then,  against  those  he  strictly  doth  proceed, 

Who  chiefe  of  Glosters  death  were  guiltie  thought  .  .  . 

Ahnlicb  sind  die  Worte  Ho.'s  (p.  4),  dass  der  neue  Konig 
scharf  vorgeht  gegen  die:  that  were  thought  to  be  guiltie  of  the 
duke  of  Glocesters  death. 

Uber  die  Bestrafun^  der  angeschuldigten  Herzoge  sagt 
Daniel : 

(16)  Aumarle,  Surry,  Exceter,  must  lose 

The  names  of  Dukes;  their  titles,  dignities, 
And  \vhatsoeuer  honour  with  it  'goes;  .  .  . 
And  all  they  got  in  th'end  of  Richards  raigne, 
Since  Glosters  death,  they  must  restore  againe. 

St.  (p.  324b)  berichtet:  The  Lords  in  this  present  Parlia- 
ment by  the  K.  assent,  itidge  1hat  the  Dukes  of  Aumarle,  Surrey, 
and  Excester  .  .  .  shall  lose  their  names  of  Dukes  and  honours 
from  henceforth,  together  with  the  dignities  of  Dukes  .  .  .  from 
the  day  of  the  arrest  of  the  Duke  of  Glocester;  Ho.  (p.  7):  The 

1  i   Fiir  the  ist  zu  lesen :  he. 
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n[  AH  marie,  Surrie,  and  Except  cr  .  .  .  irere  iudged  to  loose 
their  names  of  Dukes  togitJtcr  trifji  tJte  honors,  titles  and  dignities 
thereunto  belonging. 

Gr.  kommt  hier  wegen  seines  liickenhaften  Berichtes  wenig 
oder  gar  nicht  als  Quelle  fur  Daniel  in  Betracht. 

1m  woiteren  Verlauf  der  Untersuchung  werde  ich  mich 
darauf  beschranken,  kurz  diejenigen  Chroniken  hervorzuheben, 
deren  Berichte  mit  Daniel  iibereinstimmen,  und  nur  ihre  wich- 
ti.iMen  Stellcn  anzufiihren,  wiihrend  die  anderen  Chroniken  nur 
an  cinigen  Stellen  gestreift  werden  konnen. 

St.  19  —  25:  Hier  zeigt  sich  bei  St.  eine  grosse  Liicke  in 
der  Uberlieferung;  den  folgeschweren  Beschluss  des  Parlanients 
vom  Jahre  1399  gegen  die  Freiheit  Eichard's  II.  lasst  er  voll- 
standiu'  fort.  Wir  finden  denn  auch,  dass  von  hier  ab  Daniel 
die  geschichtliche  Uberlieferung,  wie  sie  St.  in  seinen  Annalen 
bietet,  fast  vollstiindig  vernachlassigt,  was  bei  der  liickenhaften 
Oberliefemng  st.'s  und  seiner  oft  mangelhaften  Darstellung  der 
geschic-htlichen  Thatsachen  nicht  zu  verwundern  ist.  Stand  doch 
misi-rem  Dichter  von  dem  Kegierungsantritt  Henry's  IV.  an  eine 
weit  ausfiihrlichere  Chronik  als  die  von  St.  zur  Yerfugiing, 
na'mlidi  die  von  Ivlwai'd  Hall. 

tTbereinstimmend  berichten  die  drei  Chronisten  Hall,  Ho. 
und  (ir..  alliMdings  weit  ausfiihrlicher  als  Daniel,  dass  in  dem 
I'arlanifntr  alle  Forderungen  des  Konigs  bewilligt  wurden,  und 
Him  und  scincm  Hause  die  englische  Krone  zugesichert  wurde. 
Audi  in  dem  Bescliluss  liber  die  standige  Gefangenschaft 
Richard's  II..  in  d.-m  Boricht  liber  die  kiihne  Rede  des  Bischofs 
Carlisle  gogcn  diesen  Beschluss  und  die  Gefangensetzung  dieses 
ohrwi'mlip'ii  (Jeistlichen  stimmen  die  divi  ( 'hronisten  (il)erein, 
wie  sie  denn  auch  fast  \\ortliche  rbereiiistimmung  mit  cinander 
M  in  dem  Parlamentsbeschluss,  dass  jeder  Versin-h,  den 
Richard  /u  befreion,  jnit  dem  Tode  des  Gefangenen 
wei-drn  BOfle:  That  the,,  /Hirlntn//  thoitltl  !><><'  flic  /irxt 
that  dioii/t/  /////•  /;*/•  that  seditious  cownmcinn  (cf.  Hall  p.  lli: 
M:!.  ttOCh  M".  (|».  «it.)  und  (Jr.  (p.  17!)). 

II".  hat  iihnuvns  nach  seiner  ei^enen  Anpibe  diesen 
sen  Kecicht  dei-  Chronik  v..n  Hall  entlelmt. 
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St.  26 — 54:  Die  An^aben  Daniel's  ubor  die  innere  I'n- 
Zllfriedenhoit  vieler  Mitgliodor  des  onglisohoM  Adds,  die  ausser- 
lich  mit  dor  Rcgioning  Kiehard's  II.  »-;niz  zui'riodon  sehienen, 
kann  or  hoi  Hall  (p.  lf>).  Ho.  (p.  9)  and  (Jr.  (p.  ISO)  ^olesen 
hahen.  Ho.  hat  sic  von  Hall  ontlelmt.  Fast  in  alien  Kinzolheiten 
iihereinstimmond  mit  oinandor  und  mit  Daniel  berichten  die  drei 
Chroniston  don  (irund  des  Hasses  des  Abtes  von  Westminster 
auf  Henry  IV.,  die  Yorsammlung  der  unzufriodonon  (Jrossen 
de>  Reichs  bei  dem  Abte  und  ihren  Treusehwur  in  West- 
minster. In  koinor  dor  Chroniken  findet  sich  jedoch  die  An^abe, 
dass  der  Herzog-  von  Surrey  die  schon  aufgeregten  Gemiiter 
def  Yersammelten  noch  mehr  aufhetzt  gegen  Henry  IV.,  wolil 
aber  setzen  alle  drei  Chronisten  an  die  Stelle  des  Herzogs  von 
Surrey  den  Herzog  John  of  Exeter  (Vgl.  Hall  p.  16;  Ho.  p.  10; 
Gr.  p.  480).  Docli  sind  bei  alien  drei  Chronisten  unter  den  Ver- 
seliwoivrn  auch  der  Herzog  von  Surrey  (Ho.  p.  10  schreibt 
Surrie)  und  Sir  Thomas  Blunt  an^ofiilnl  Die  Worte  des  letzteren, 
Avie  sie  Daniel  (38 — 47)  bringt,  sind  eine  dichterische  Zu^abe. 
Xach  den  Chroniken  soil  Henry  IV.  bei  einem  zwischen  Exeter 
und  Salisbury  veranstalteten  Turnier,  zu  dem  der  Konig  geladen 
A\(^rd(Mi  soil,  ermordet  werden.  Den  Verrat  des  Herzogs  von 
Aumerle  berichten  die  Chronisten  allerdings  weit  ausfiihrlicher 
als  Daniel,  indem  sie  die  meiste  Schuld  an  dieser  Schurkerei 
auf  den  Vater  des  Herzogs  von  Aumerle  walzen,  der  durcli 
Zufall  hinter  das  Geheimnis  der  Verschworung  gekommen  war. 
Ausfiihrlicher,  in  den  hauptsachlichsten  Angaben  aber  uborein- 
stimmond  mit  Daniel,  berichten  dann  die  drei  Chronisten  tiber 
den  Schrecken  der  Verschworer,  als  sie  erkennen,  dass  ihr  Plan 
vcn-aton  ist,  liber  ihre  weiteren  Unternehmungen  gegen  don 
Konig,  fiber  ihre  Flucht  und  ihr  Ende. 

Die  wortlichen  Anlehnungen  des  Dicliters  an  seine  Ynr- 
la^cn  sind  in  diesen  Berichten  ganz  unbedeutend. 

St.  55 — 83:  Von  einigen  kleineren  dichterischen  Zugaben 
abgosehen,  hat  sich  Daniel  auch  hier  eng  an  die  Berichte  der 
Chroniken  gehalten.  Genau  wie  unser  Dichter  berichten  Hall 
(p.  19)  und  Ho.  (p.  14),  wie  Sir  Piers  of  Exton,  angespornt 
durch  die  Worte  Henry's  IV.,  beschliesst,  Konig  Richard  zu 
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onnorden.  \vie  er  sich  init  acht  Genossen  nach  Poinfret  aufmacht 
\vo  sie  den  nngliicklichen  Gefangenen  ermorden,  (lessen  Leichnain 
darauf  drei  Tage  in  London  ausgestellt  wird  (vgl.  St.  p.  8251)). 
Die  Schilderung  der  letzten  Stunden  Richard's  II.,  Avie  sie 
Daniel  (U.'J  t'f.)  giebt,  ist  wohl  ganz  das  Product  soinor  dichte- 
rischen  Phantasie:  sie  •  bildet  eine  Parallele  zu  dem  Monolog 
Richard's  II.  vor  seinem  Tode  in  Shakespeare's  Drama. 

In  ihren  Berichten  fiber  die  Ermordimg  Richard's  II. 
divkrii  sich  die  Chmniken  vollstandig  mit  der  dramatischen 
|)ar<tcllung  Shakopearc's  in  ..Richard  1I.';  (Act  Y  sc.  5). 

Die  \vnrtlichen  Kntlchmmgen  Daniel's  aus  seinen  Vnrlagen 
sind  auch  hier  nicht  xahlreich. 

Richard  cntrcisst  dem  ersten  der  'Murder  seine  Watte  und 
crschlairt  vicr  <lci-  Itfordgesellen.  Daniel: 

(73)  Out  from  his  trembling  hand  his  weapon  gate  .  .  . 
(To)  Foure  of  them  lie  slaine  .  .  .  : 

vgl.  Hall  p.  20:  [Kincj  Richard/  ml'mntltj  toke  the  bill 
out  <>/'  flic  fh-ftf  marines  hand  .  .  .  <nul  xfairr  fowre  of  ilton  in  <i 


l'l)cr  die  Aiifbalirung  der  Leiche  Richard's  II.  findet 
sich  hei  St.,  (lessen  sonstiger  Bei'icht  nichts  riiereinstimmemles 
mit  Danid  hietet.  cine  den  \Vnrten  unstM-es  Dichters  iilmliche 
Bemcrkung.  Daniel  (S2)  sagt  :  The  <'<>r/>*  j  mi*  <lrain<  /  t<>  l^nnlan, 
//V/'/v-  if  ir<tx  Lui/d  (three  daycx  f<>  lie  xeene)  irifh  <>/>ei/  ft/re; 
VL:'|.  St.  p.  :>2r»l):  ////s/  />ot/t/  ir«*  Iromjhf  t<>  the  fotrer  of  L<ni<lon, 
so  flirtmt/li  flie  ('/ft/  to  /'/////s  ('hinrh  Ixire  /'((red,  irhere  he 
three  <lnyi'*  for  nil  lieholilrrx. 
Drn  Schluss  dcs  III.  liuches  hildet  die  Angahe  Daniel's 
(^:\).  dass  vide  nicht  an  di-n  Tnd  do  Kr.nigs  glauhen  wollen, 
sn  da>-  Qeae  X'eisfhwiiniiigen  /u  RidiardV  (Jnnsten  g 
Henry  IV.  entetehen,  D;inn  tasst  der  Diditer  (St.  S-4  -!>  1  )  nndi 
cininal  in  allgeineinen  Beinerkungcii  <li«-  gan/e  K'egiei-iinus/eit 
de>  nngliicklieheii  Ridiai'd  ziisaininen  und  sndit  ihn  von  den 
M  ihn  und  >eim-  |»i-giening  erlmht-iuMi  \'i»r\\  iirten  auf  jede 
\Vci-i-  /u  reinigeii,  iihereinstiinineiid  mit  Hall,  der  1  1).  'JOi  recht- 
fertigend«-  \Vmle  ankniipt't  an  die  Mddnng  v«>n  d(>ni  Todc  dieses 
/'/•///>/. 
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IV.    Buck 

St.  2 — 14:  I)as>  Henry  IV .  (icsandto  an  die 
Fiirstonhoio  dos  Continents  scliickt,  urn  SIMM  Yorgohen  gegen 
Richard  zu  orklaron.  cnvahncn  auch  Ho.  (p.  15)  und  St.  (p.  :J2  1  l»); 
allordinirs  schickte  nach  dieson  Chronisten  Henry  IV.  die  (J<>- 
sandton  dirokt  nach  seiner  Thronbesteigung  ab,  um  die  Absotzung 
Richard's  zu  moth  icren  und  urn  sich  selbst  von  dem  Vonvurf 
dos  Thronraubcs  zu  roinigen;  (lass  auch  die  Ermordung 
Richard's  II.  in  diesc  liNvhtfertigung  niit  einbegriffen  war,  findet 
sich  nirironds  anji'c^'bon.  Von  Hall  (p.  21)  kann  Daniel  erfahivn 
hal)cn.  dass  der  franzosische  Konig  neben  den  Unruhen  in 
seinem  (»igonen  Lande  auch  durcli  Krankheit  verhindert 
wurde.  das  seiner  Tochter  zugefiigte  Unrecht  an  England  zu 
riichcn,  denn  Hall  sagt,  dass  der  Konig  von  Frankreich  bei 
der  Kundo  von  der  Ermordung  Richard's  II. :  fell  into  his  old 
diwise  of  frensy,  vgl.  aber  auch  Ho.'s  kurze  Erwiihnung  dieser 
Thatsaclie  (p.  18).' 

Fast  alle  iibrigen  Angaben  Daniel's  sind  Gemeingut  dor 
(lironikcn  von  Hall.  Ho.  und  Gr.  Den  Bericht  tiber  das  fernere 
Schicksal  der  Konigin  Isabella  haben  die  beiden  letzteren  nach 
ilnvn  cigjMUMi  Angaben  von  Hall  entiehnt  (vgl.  Ho.  p.  18:  Gr. 
]).  4S4).  Die  Schilderung  dos  Aufstandes  der  Gascogner  gegen 
die  Herrschaft  Henry's  I\'.,  wie  sie  Daniel  giebt,  ist  genau  den 
Chroniken  nacherzahlt;  ebenso  der  fin1  Henry  wenig  ruhmreiche 
Kiir-  -v^en  die  Schotten,  weil  er  George  Dunbar  an  seinem 
HntV  freundlich  aufgenommen  hatte  (cf.  Ho.  p.  16;  Hall  p.  23; 
(«r.  p.  4S4).  Wie  eng  sich  Daniel  an  seine  Yorlagen  hielt,  geht 
wnlil  auch  daraus  hervor,  dass  selbst  seine  Klage,  dass  alle 
dieso  riiruhon  in  einem  Jahre  liber  England  hereinbrechen 
mussten,  einer  Chronik  entiehnt  zu  sein  scheint,  denn  auch 
Hall  Ix'klagt.  dass  in  this  first  yere  es  nicht  genitgte,  dass  Eng- 
land durch  innerc  XwistigkHten  in  Anspruch  genommen  wurde, 
sondern  dass  auch  die  Franzosen  ihro  Einfalle  machten  und  in 
Schottiand  und  in  Wales  Emporungen  gegen  den  englischen 
Konig  ausbrachen.  In  Bezug  auf  die  aufriihrerischen  Umtriebe 
Owon  (rlendower's  in  'Wales  steht  den  Angaben  Daniel's  wold 
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<|«T  Bericht  Ho.'s  (p.  17)  am  miehstcn.  dom  dcr  Dichter  auch 
irn  AVortlaut  xiemlich  genau  gefolgt  zu  sein  scheint. 

Wortliche  Ubereinstiinniungen  Daniel's  mil  den  Chroniken 
t'indon  sich  an  folgonden  Stellen: 

Schottland  orkliirt  deni  englischen  Konige  den  Krieg. 
.Daniel's  AVorte:  (10)  The  Xcotte  .  .  .  with  fire  and  sword,  pro- 
claymes  an  open  war,  finden  sich  auch  bei  Ho.  (p.  16):  [The 
kyntj  of  tfrotfe*/  hi<-<  mtinente  did  proclaime  and  intimate  often 
mil-  aijainxl  flie  /•////</  of  England,  with  fire  and  sweard. 

Ebenso  Gr.   (p.  4S4).     Hall  (p.  2)5)   sagt:    with   blond  fire 

am/   xireard. 

Uber  die  Entstehung  der  Unrnhen  in  Wales  sagt  Daniel : 
(12)  A  Cause  of  Law,  by  violent  course,  \  Was  (from  a  t't 

non-  a   in i r re  become; 

virl.   He.,  (p.   17  i:  ...  by  reason  of  variance. 

Cher    den    Fcld/iii:     sclbst     lauten     Daniel's 
(i:>)  I  Henry  IV. I  .  .  .  early  in  the  Spring   \    With  all 
fit,  (/<>fli  forward  set;  \    When  straight  his  enemies  (not  pnr/Min/nt/ 
To  hazard  battaile)  to  the  mountaines  get.    \    Where,  after   Jong 
(tn<l  trriirif  tnn/ftt/fing,    \    Without  performing  any  great  <lef<'<it. 
II,    mi rlii  their  prouisioti*  irastes,  and  burnes,    \    And  irith 
l>r<  >i  of  Cotti'll  hnwe  1'ctnrnes; 

\£\.  H'».  i  p.   17):   / '/'///•  /•//////   //•////   an  <innie  entered  into 
hut  the    II W.s7/ ///'//   withdrew  .   .  .   into    the   mountaines  .  .   .   and 
so  irith  a  great  bootie  of  beasts  and  cattcll  he  returned. 

St.    l.V    (>1 :   Allr  die  Ereignisse.  die   in   den   Variant'  d«T 
•  •n     Kinp«»niii^    dt-r    Perciefl    p'p-n     HtMirv    IV.   fallen,     hat 
Daniel    in   den   ('hmniken   vnrp'tiinden  :    (Ji'imd  mid  Tisaehe  der 
Kmpiinin.i:    sind    l>ei    Hall   (p.   27)    nnd     Iln.  (p.   22)    pMiau    mit 
Daniel  iih.-r.-iiistimmeiid  anp'.uvhcn.  ebenso  das  Triumvirat:  die 
88,   O\vi-ii    (ilt-ndoucr    nnd    dcr    Karl    <>f    Mai'ch.    und    ihrc 
drr  I Ici-isrhaft  iil)cr  Knglaml.  ehc  n<»ch  die  Kntschcidimg 
1st.     Anrh    (ii-.   (p.    Jsii)    /..JM-t    (>ino    vollstiindiuv     rhci- 
•  •instimmiing    mit     den    IxMdcn    andcrcn    ( 'hnmistcn     nnd    x>mit 
anch   mit   Daniel.    Den    |Jeri«-ht   fiher  die  AnUairen.   di«-   ilie  \  <-r- 
p-p-n    Ih-nrv    IV.    \ orhrinp-n,    um    ilm    in   dei-  (Jim>t 
mid  die  Krw'nlcrunir  HCIIIT'S  anf  die>o 
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YorleumdtmgiMi  hat  dor  Diditer  wold  von  Ho.  (p.  I?.'})  entlehnt, 
donn  Hall  goht  iihor  dio  Anschuldigungen  und  Henry's  Knt- 
g< 'guung  /iemlidi  fliichtig  hiinvog.  (Jr.  hat  die  dioshe/iiglichen 
Angjihon  von  Hall  entnommen.  —  Audi  in  der  Beschreibung 
dor  Schlacht  bei  Shrewsbury  steht  Daniel  dem  Ho.  niiher  als 
don  anderen  Chronisten.  Bei  ihm  finden  Avir  den  Wat't'en still- 
stand,  die  wiihrend  desselben  gefiihrten  Unterhandlungen,  den 
Yorrat  Worcester's  und  die  Worte  Hotspur's  an  seine  Truppen 
erwahnt  (Ho.  p.  25).  Audi  die  grosse  Tapferkeit  des  jungen 
Prin/on  von  Wales  erwahnt  dieser  Chronist,  die  Daniel  ganz 
besonders  betont,  wahrscheinlich  um  bei  dieser  Gelegenheit 
gleich  die  Tiichtigkeit  und  Tapferkeit  des  klinftigen  Herrschers 
liervorheben  zu  konnen.  .Ubereinstimmende  Berichte  haben  daun 
die  drei  Chroniken  liber  die  Bemiihungen  des  tapferen  Schotten 
Douglas,  den  Konig  Henry  in  der  Schlacht  zu  erschlagen,  seine 
Gefangennahme  und  gute  Behandlung  durch  den  englischen 
K()nig,  Worcester's  Gefangennahme  und  Tod  auf  dem  Schaffot. 

Daniel's  Bericht  liber  das  Yerhalten  des  Grafen  von 
Northumberland  entspricht  am  meisten  der  Darstellung  Ho/s 
(p.  26  f.),  von  Avelcher  Hall  (p.  32)  sich  nur  dadureh  unter- 
sdieidet,  dass  er  die  kurze  Gefangenschaft  Northumberland's 
nieht  erwalmt.  -  -  Das  Parlament,  welches  im  folgenden  Jahre 
(1404)  den  Grafen  von  Northumberland  wieder  in  seine  frii heron 
Wiirden  einsetzt,  erwahnt  nur  Ho. 

An  folgenden  Stellen  zeigen  sich  wortliche  Entlehnungen 
Daniel's  von  den  Chroniken : 

Uber  die  Ernennung  des  Edmund  Mortimer  zum  Nadi- 
folger  durch  Kichard  II.  sagt  Daniel :  (22)  For,  Richard  (for 
the  quiet  of  the  State)  \  Before  he  tooke  those  Irish  warres  in 

hand,       About   Succession   doth    deliberate:     \     And 

With  full  consent  this  man  did  ordinate  \  The  heyre  apparent 
to  the  Croivne  and  Land; 

vgl.  Ho.  (p.  22) :  Edmund  at  king  Richards  going  into  Ire/find, 
was  proclamed  heire  apparant  to  the  crowne  and  the  realme. 

Als  in  der  Schlacht  erschlagen  fiihrt  Daniel  an :  (5)3)  Great 
Stafford  thy  high  Constable  lyes  dead,  With  Shorly,  Clifton, 
Gau-sell f  Caluerly. 


Allc  die>i'  Xamen  finden  sich  aueli  in  Hn.'s  ausf'ilhr- 
lieherer  Listo  der  Krsehlairenon  p.  26):  There  were  slaine  .  .  . 

tin-  fitr/r  <>f  Stafford  .  .  .,    Sir   Hugh  Shorlie,    Sir  Joint 

n,  Sir  Joint  Cockahtc,  sir  Xirholas  Gausell,  sir  Walter 
I) I unt,  sir  John  Caluerleie  .  .  . 

Henry  IV.  sellout  sich.  ^egcn  den  Graf  en  von  Northumber- 
land vnrzuirehon :  als  Grund  giebt  Daniel  an:  (58)  [Nwtlnnn- 
ficr/((n<//  hniiini/  Hericike  in  his  hands,  With  other  holdes, 
I  in  t*  I  sfroiiy  by  confed'racie  \  With  Scotland  .  .  .; 
\iil.  Mall  (p.  '.\'2)\  The  erle  had  Benvicke  in  his  possession  .  .  . 
l«n<l I  /H«/  his  rustd/ps  .  .  .  fortified  with  Scottes. 

tJber  Northinnlx-rland's  Wiedereinsetzung  iu  seine  Warden 
saut  Daniel: 

f.l    The  Parlement,  that  afterward  insu'd 

Restored  him  fall  his  dignities  and  landes. 

Fast  cbonso  lantcn  llo/s  AVortc  ip.  '21):  This  year *e  in  the 
l»ii-l(nicnt  .  .  .  the  earle  of  Northumberland  teas  restored  unto 
his  forma-  <li(jnities,  lands  and  goods  .  .  . 

St.  66  —  69:  Bctivfts  drr  m-wii  Kintallo  in  das  (Mi^lischo 
x'i'ichtct  Ho.  i p.  ;>())  (ibereinstimmend  init  Daniel.  da>s 
y  l\'.  >ein  IJeieli  zn  sehiitzen  liatte  ge^en  die  Schntten, 
Bretagner,  Klandandei-  nnd  Fran/j.sen.  Kin^ehender  spi'ielit 
II--.  p.  ifS)  iibor  die  CFnternehmungeB  dor  Franzosen  ^eii-en 

die  en-'lix-hen  liesit/llllii-ei),  -'epMi  die  Ilisel  Wiji'llt.  ill  (Juvenile 
unt«T  dcin  ller/.i.-  MUI  Orli'ans.  und  (p.  34  f.)  iil»er  die  Be- 
niiiliunp-n  d«->  (Jnit't-n  \<>n  St.  Paul  in  der  rinjivbun.n-  \<>n  Calais. 
Viel  >|.iitei-  erst,  in)  aehten  Jalnv  dei-  Ke-iei'ung  Henrv's  IV.. 
eruiilint  I  In.  (j).  |:;)  jiueh  die  KrnluTun.u-en  dei'  Fran/nsen  in 
<le|-  GaSCOgne.  Kr  uiel.t  aueh  an.  da^  nnter  der  Fiilininii'  der 
S<"iline  Heiu-y'>IV.  Heere  aiisp'sandt  \\crden  auf  das  Meer  und 

llaeh     drill     N.irdeil. 

Mit  die>en  Ileriditeii  l.ei  H...  stiiniiien  die  Anualten  Hall's 
I  p.  :5'J  ft'.)  iilM-rein. 

St.  70  73:  Diese  kur/.e  Kpisml.'  aus  dein  Lobon  dei- 
Kiiulei-  des  Karl  «>t  March  hat  Daniel  -an/  vmi  Hn.  entlehnt. 
Clmmik  «p.  33)  iT'-nau  dieselhen  Aniraben 
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St.  74—80:  Die  Mitteilun^vn  fiber  die  Kmpormig  des 
Kr/bischofs  Scroop  von  Vnrk  sind  Gemeingut  der  drei  Chro- 
nisttMi,  \\iMin  auch  Daniel's  Er/iililimg  dem  Berichte  Ho/s 
(p.  .'Uif.i  am  niichstiMi  stiOit,  ja  in  alien  Einzelheiten  genau  init 
ihm  iihiM'emsriinmt.  Auch  seine  Angaben  iiber  das  weitere 
Leben  dos  (irafen  \on  Northumberland  \vird  Daniel  wohl  von 
Ho.  ontlolmt  haben.  der  p.  :-JS  die  Flucht  Northumberland's 
nacli  Schottland,  p.  40  seinon  Aufenthalt  in  Wales  und  p.  45 
seinen  Tod  berichtet. 

St.  81 — 96:  Ho.  (p.  o.-Jf.)  ist  der  einzige  der  Chronisten, 
d«M-  anstiilirlich  von  der  Eifersucht  des  alternden  und  krankeln- 
den  Henry  IV.  auf  seinen  altesten  Sohn  spricht.  Die  wunder- 
baiv  Scene  zwischen  Vater  und  Sohn  in  den  letzten  Augen- 
NicktMi  des  Konigs  berichten  alle  drei  Chronisten  (Vgl.  Hall 
p.  45;  Ho.  p.  57:  Gr.  p.  506)  ubereinstimmend  mit  Daniel,  je- 
dnch  scheint  Hall's  Chronik  die  Quelle  zu  sein,  aus  der  die 
beiden  anderen  Chronisten  ihre  Angaben  geschopft  haben.  Ho. 
giebt  selbst  an,  dass  er  diese  Episode  von  Hall  entlehnt  habe, 
und  auch  Gr.  bekennt  sich  als  Nacherzahler  anderer  Autoren, 
denn  er  sagt,  er  habe  diese  Scene  erzahlt:  as  some  aucthors 
write  (p.  50(1).  Jedenfalls  ist  Hall's  Bericht  der  ausfiihrlichste 
und  der  Daniel  am  nachsten  stehende. 

Uber  die  grosse  Ahnlichkeit  der  drainatischen  Darstellung 
der  letzten  Augenblicke  Henry's  IV.  in  Shakespeare's  ,,Henry  IY.U 
B.  Act  V  sc.  5  mit  der  Darstellung  bei  Daniel  wird  noch  an 
einer  spateren  Stelle  gehandelt  werden. 

V.  Buch. 

St.  1 — 42:  Dieser  erste  Teil  des  V.  Buches  behandelt  die 
gliickliche  Regierungszeit  Henry's  V.  Nach  einer  Anspielung 
aut  die  ruhmreichen  Kampfe  des  ^victorious  Henry"  gegen 
Frankreich  schildert  der  Dichter,  wie  ihm,  gleichsam  in  einer 
Vision.  Konig  Henry  Y .  erschienen  sei  und  dadurch  den  Lauf 
der  Erza'hlung  uuterbrochen  und  die  Absicht  des  Dichters  ver- 
eitelt  habe:  (2)  Whome  [Henry  VJ  here,  me  thinks  ...  |  I  do 
l)f>li»l<l  ifjiprtH'/ir  ir it'll  Martiall  cheere,  And  with  a  dreadful 
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ypt  littu'lij)  siyhf;  ;  .  .  .  I  He  I  stages  my  course,  and  off  my 
l»'c<ikes. 

Mit  erzurntem  Blick  beklagt  sich  der  grosse  Konig,  dessen 
ganze  Regierung  fur  sein  Land  und  fiir  sein  Volk  eine  so  glor- 
reiche  und  segenspendende  gewesen  war,  dariiber,  dass  zti  des 
Dichters  Zeiten  das  Andenken  an  ihn  und  an  jene  ruhmreichen 
Zeiten  seiner  Regierung  so  sehr  vernachlassigt  wiirde,  dass 
Manner  wie  Bourchier,  Talbot,  Neuile,  Willougliby  (4)  fast  der 
Vergessenheit  anheim  gefallen  seien: 

(3)  rnjjralcful  limes,  thai  impiously  neglect 

Tluit  worth,  that  neuer  times  againe  shall  shew. 

Dann  wendet  sich  der  Unwille  des  Konigs  gegen  den 
Dichter  selbst,  den  er  mit  Yonviirfen  iiberhauft:  Immer  nur 
das  Schlechte  der  vergangenen  Zeiten  schildere  er  in  seinen 
Versen,  wahrend  es  doch  weit  richtiger  sei,  durcli  die  Erzahlung 
des  Gnten  und  Yorbildlichen  aus  den  vergangenen  Tagen  bessernd 
auf  die  Gegenwart  und  auf  die  Nachwelt  zu  wirken.  Es  ist, 
als  ob  in  den  Worten  Henry's  Y.  der  Dichter  sich  selbst  einen 
Vorwurf  machen  wolle  liber  die  ganze  Art  der  geschichtlichen 
Darstollung  in  seinem  Epos,  als  wenn  er  selbst  tibersiittigt  sei 
von  dci1  fortwahrenden  Erzahlung  von  :  Uood-shed,  treasons,  tin  HP 
<uttl  xhnme,  \  The  icorst  of  times,  th'extreame  of  ills  (6). 

Bitter  beklagt  auch  der  Konig,  dass  seine  Zeit  niemanden 

gezeugt  liabe,  der  mit  seinen  Yersen  den  grossen  Helden  jener 

Zeit  TriiiiH/tlni/if  J/7,-s,  <>/'  /xrdurable  might  (7)  erriclit^t    lia'tte. 

-  Der  Dichter  empfindet  es  schmerzlich,    dass   seine  Aufgabe 

eine  viel  weniger  erfreuliche  ist: 

(12)   I    miisl    s;iy.   Who   wroujrlil    most,    h-asl    hojioi1   had: 
ll«>\\    cuci    jr,,,,,!  tin-  C.;insc.  UK-  <l<-cdes  were  bad. 
l.i     Ami   oiH-ly    tell    the   worst    of  ciicrir    |{;ii^ne; 
And   mil    th<-   mlfi  inrdlrd    -ood    i-cporl. 

li'-hall)  cruithut  or  auch  nur  <ran/  kurx  in  einor  Stn-phe 
•  lie  nihmivichi'ii  Thatcn  llens-y's  \  .  in  scinon  Kamptni  mit 
Frankreicli :  th'rm r  memorable  A<//n<-<>rf  .  .  .  fh'aasieged  Roan, 
<'<K,I,  /h'fi/.r  ( !'•>),  ohnr  iruvml  uciclic  Kin/olluMttMi  iilxT  jene 
Kaiiipt'r  siii/ii.iri'lu'ii.  Kntp'p-ii  soiin'in  \'i>rsat/c  alx-r  hiilt  dor 
Dii-htcr  dann  oino  lanp1  und  libefsehwaogfiche  Lobredo  auf 


—     27     - 

Henry  V.,  als  wenn  or  an  doni  Sohuc  <»-iit  niachou  w<>lli\ 
or  (lurch  allzu  grosse  Abneigung,  man  konnte  fast  sagon  Mass, 
an  Honrv  IV.  gesiindigt  hatte.  Das  einzige  Ereignis,  wcldics 
Daniel  in  der  Regierungszeit  Henry's  V.  etwas  ausfiihrlichcr 
hohaixlclt.  1st  <Icim  auch  das  einzige  verdammungswiirdige  Y"i- 
kommnis  mitor  dem  jdiicklichen  Konige:  die  einzige  Verschwn- 
I'tinu,  welche  gegen  Henry  V.  angezettelt  wurde,  die  des  Graten 
von  Cambridge.  Gestiitzt  auf  das  Kronanrecht  des  Graf  on  von 
March,  des  von  Richard  II.  ernannten  Thronerben,  dessen 
Tochter  Anne  mit  dem  Grafen  von  Cambridge  vermiihlt  war, 
beanspruchte  dieser  fur  sich  und  seine  Kinder  die  englische 
Krone,  da  die  auderen  Nachkommen  jenes  Roger  Mortimer,  Karl 
nf  March,  kinderlos  geblieben  waren.  Mit  franzosischer  Hilfe  war 
es  ihm  auch  gelangen,  viele  der  englischen  Edlen  fiir  sich  zu 
gewinnen,  selbst  einige  von  den  Vertrauten  des  Konigs. 

Henry  V.  hatte  gerade  zum  Kriege  mit  Frankreich  alle 
Vorbereitungen  getroffen,  und  seine  Truppen  Avaren  bereit  sich 
einzuschiffen,  als  der  Konig  von  dem  schandlichen  Anschlage 
seiner  Feinde  erfuhr. 

Was  der  Dichter  noch  sonst  liber  die  Regierungszeit 
Henry's  V.  sagt  (30 — 41),  ist  nur  ein  langer  Lobgesang  auf 
den  grossen  Konig,  dessen  leider  zu  friihes  Ende  in  England 
Verzweifelung  hervorrief,  wahrend  Frankreicli  jetzt  wieder 
Hoffnung  fassen  konnte,  das  englische  Joch  abschiitteln  zu  konnen. 

Was  Daniel  an  gescbichtlichen  Thatsachen  aus  der  Re- 
gierungszeit Henry's  V.  erzahlt:  die  tapferen  Thaten  des  Konigs 
im  Kriege  gegen  Frankreich,  vor  Allem  die  fiir  England  so 
ruhmreiche  Schlacht  bei  Azincourt,  dann  die  Verschworung  des 
Grafen  von  Cambridge,  dessen  Unterstiitzung  durch  Frankreich 
und  Englands  Trauer  und  Verzweifelung  bei  dem  friihen  Tode 
dieses  Konigs,  alles  dieses  kann  Daniel  in  Hall's  Chronik  (p.  77) 
gefunden  haben.  Hier  sind  bei  der  Aufzahlung  der  Begleiter 
Henry's  V.  auch  die  Namen  Wanricke,  Wylloiighby,  Bonn-liter 
und  Tctlbot  angefiihrt.  Von  der  Giite  des  Kimigs  spricht  der 
Chronist  bei  jeder  Gelegenheit. 

Ho.'s  Berichte  sind  im  Ganzen  dieselben,  jedoch  sind  alle 
seine  Angaben,  welche  sich  auf  die  von  Daniel  behandelten 
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Ereignisse  beziohen,  aus  Hall  entlehnt,  wie  Ho. 
selbst  angiebt. 

St.  43—57:  Die  historisdien  Thatsachon  dieses  Passus 
sind  in  samtlichen  vorliegenden  Chroniken  verzeichnot:  Das 
Schwinden  des  Kriogsgliicks  dei'  Englander  in  den  Kampfen 
init  den  Franzosen  vor  alleni  nach  dem  Tode  des  Herzogs  von 
Hcdford.  an  desseu  Stelle  dor  Herzog  Richard  von  York  tritt. 

n  BemtLhungerL,  die  Franzosen  wieder  zuruckzudrangen 
(hier  orwiihnen  dann  samtliche  4  Chronisten  eine  interimistische 
Hep  MI  tse  haft  Warwick's),  mid  die  Verdrangung  York's  von 
MMiiom  Pnsten  als  KY-vnt  von  Frankreich  durch  seinen  alten 
Feiud,  den  Herzng  von  Somerset  (vgl.  Hall  p.  178ff.;  Ho.  p. 
IMff.:  Gr.  p.  (i()r>fi.;  St.  p.  374 b'ff.). 

St.  58 — 85:  Alle  historischen  Angaben  dieser  Strophen 
findcn  sich  p'naii  so,  wie  sie  Daniel  vorbringt,  in  alien  vier 
riimnikrn.  die  oft  wTtitliche  tJberemstimmimg  mit  einander 
zfeigen  (vgl.  Hall.  p.  2(K-Jff.;  Ho.  p.  206 ff.;  Gr.  p.  624 ff.;  St. 
p.  -'^4  ff.).  Hall,  desstMi  Chi'onik  wohl  die  Quelle  war,  aus  der 
die  dn-i  andcren  ilire  Berichte  schopften,  giebt  den  schmah- 
lichfii  Yrrtnii:  Suffolk's  mit  Frankreich  an  betreffs  dei1  \'ei- 
miihlimg  Henry's  VI.  mit  Margaret,  der  Tochter  des  Koniirs 
von  Sicilien.  liisst  aher  (und  so  ancli  die  anderen  Chronisten) 
hier  nnentscliie(|cn,  oh  Suffolk  uin  diese  Kho  sich  so  s<mr  be- 
miihte.  \vcil  cf  von  Frankivich  hestoehen  war.  oder  weil  er 
sich  von  einem  I^iindnis  mit  Frankreich  gn»ss(»  Vorteilc  fill- 
sein  \'aterland  vers)>rach.  HIM  Hall  finden  sich  am-h  mit 
Daniel  vollstiindi^  iihiM'einstimiiKMide  AnpihiMi  fiber  die  Abgabe 
von  AMJI-MI.  .Maine  mid  dei-  Stadt  Manns  an  den  Vater  diM1 
!\<>nii:-iii.  fiber  da-  \'iM'halttMi  Suffolk's  im  urn-listen  Parlament  : 
///'  jiraici//,  tltnf  dnnT/f  nil  his  doynges  «m/  procedynges  in  tl/r 
il'ttiiT*  iK'ijnml  flu*  sea,  as  also  his  advertisement  "//</ 
.  .  .  mitjhf  In-  .  .  fimrfcd  an<l  hi  rolled  in  the  Rean'ilr* 
of  tlir  I'tirlininott  (p.  2OI)).  Audi  die  Heschreibnni:  der  K<»nii;-in 
Mamaret  b.-i  Hall  .stimiut  mit  der  bci  Daniel  vollkomnuMi 
iib(Mvin:  i-brusn  >ind  bdder  AnpibiMi  ^leich.  weshalb  die  juuge 
Ko'uigiu  iliMi  H'M'/ni:  \M||  cliin'stiT  vi. n  seiniMii  I'osten  al^ 
^Protector  <>/'  tf\<  redkne"  /u  entternen  suditc.  wie  sie.  an- 
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gcstachclt  von  ihrem  Yater  und  untcrstiitzt  von  dm  vielm 
Xddern  des  Herzogs,  diesen  unter  den  schimpflichsten  An- 
sdiuldigungen  absetzte,  ihn  von  dom  nachsten  Parlament  in 
Merry  vcrurteilen  und  soglddi  gefangen  setzen  Moss.  Am 
andoren  Morgen  t'and  man  dm  Herzog  von  Glocostor  tot  in  seinmi 
Bett  und  das  (leriicht  wurde  verbreitot.  or  sei  einem  plotzlichon 
Sdilaganfall  (M'lcii'on  :  trotzdem  aber  war  es  offentliclios  (iclitMinnis, 
dass  (Jlorostvr  nicht  eines  natiirlichen  Todes  gestorben  \vai-. 

St.  90 — 116:  Audi  hior  boriohtet  Daniel  nur  solche  Tliat- 
sadion.  dio  sich  in  alien  Chroniken  vorfinden.  Dcnn  alio  vi<M- 
Chronist(Mi  (vgl.  Hall  p.  217  ff.;  Ho.  p.  218  ff.;  C3r.  p.  ())57ff.; 
St.  p.  .')S7  ff.)  beriditen  von  dem  englischen  Voiiusto  in 
Fraukivich,  von  dcm  sich  alliniihlich  imnier  stcM^M'ndcn  Mass 
Suffolk,  ii^en  den  man  die  soblimmsten  Anschuldigungen 

,  von  der  kurzen  Gefangensdiaft  Suffolk's,  seiner  Ver- 
bannun^  und  seinem  Tode.  Ebenso  iibereinstimmend  m  it 
Daniel  sind  die  Angaben  der  Chronisten  iiber  den  Aufstand 
in  KtMit  unter  Jack  Cade,  der  sieh  nnrechtmassigerweise  den 
Namen  Mortimer  beilegt.  Als  Daniel's  dichterisches  Eigentum 
sind  wohl  die  Worte  iiber  den  Tod  des  Herzogs  von  Glocester 
und  die  Klagen  der  Konigin  um  den  Tod  ihres  Giinstliugs 
Suffolk  zu  betrachten.  St.  hat  nach  seinen  eigenen  Angaben 
den  Bericlit  iiber  den  Tod  des  Herzogs  von  Suffolk  und  die 
voraufgehenden  Ereignisse  von  Hall  entlehnt:  as  saith  Hall 
(St.  p.  ;-J8Sa).  Audi  Gr.  madit  vollstiindig  den  Eindrnck  einer 
Kopie  Hall's,  nicht  nur  bei  den  Mitteilungen  iiber  den  'Verlust 
der  Xormandie  an  Frankreich,  sondern  wortlidi  Ix'sonders  in 
den  Anschuldigungen  gegen  Suffolk  und  in  den  Angaben  iiber  den 
Aufstand  in  Kent  unter  Jack  Cade.  Endlich  ist  aucli  Ho.  in  den 
Artikeln  gegen  Suffolk  nur  NadicrzaliltM-  von  Hall,  wie  ei-  sdbst 
angiebt.  Die  Annalime,  dass  Hall's  Chronik  hier  am  meisten  das 
Anrecht  hat,  die  Quelle  Daniel's  zu  sein.  \\ird  nodi  dadurch  ge- 
stiitzt,  dass  die  Berichte  Hall's  bei  weitiMii  am  ansfiibrlichstm  sind. 

Ks  finden  sich  auch  einige  gering<»  wt'ntliche  Anlehnungen 
Daniel's  an  die  Chroniken. 

Unter  den  Anschuldigungen  gegen  den  Herzog  von 
Suffolk  erwahnt  Daniel  0)S):  He  [Siiffolke]  robs  at  home, 
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the    Treasurie    no   lesse.    Hall    p.    217    sagt,    dass   man    Suffolk 
u.  a.   bezeidmet  habo  als:  a  robber  of  the  kynges  treasure. 

Andere  gegen  Suffolk  vorgebrachte  Anschuldigungen 
si  ml:  Daniel  (98):  [He]  makes  a  Monopoly  of  Offices:  He  is 
inncht  .  .  .;  vgl.  Hall.  p.  218:  .  .  .  makyng  a  money  polde  of 
offices  .  .  .  he  and  his  kyn  highly  exalted  and  enriched. 

VI.  Buch. 

St.  1 — 26:  Alle  seine  Mitteilungen  liber  die  Mederlage 
dee  Sir  Humfrey  Stafford,  iiber  das  Vordringen  Jack  Cade's 
und  d en  unglucklichen  Ausgang  seiner  Emporung  auf  die 
oftcntliche  Verzeihung  des  Konigs  hin  fand  Daniel  in  alien 
rtimniken  vor  (vgl.  Hall  p.  221  ft;  Ho.  p.  224  ff.;  Gr.  p.  641  ft: 
St.  p.  .'U)0  ff.).  Ebenso  lesen  wir  bei  alien  vier  in  Betracht 
kninmenden  Chronisten  dieselben  Nainen  der  Anhanger  York's 
\\it-  ln-i  miserem  Dichter,  ferner  die  Angaben,  dass  York  in 
AVnlcs  cin  H(MM'  aushebt,  gegen  London  zieht,  wo  ihm  aber 
dcr  Durchiiiarsch  vtM'wchrt  winl.  woraufhin  er  sich  nach  Kent 
zuriickxioht  und  an  den  Ufern  der  Themse  sein  Heer  verschanzt 
und  seine  Aitilkric  aufpflanzt. 

HfM  St.  (]>.  1)93 a)  findi't  sich  neben  diesen  Angaben  auch 
iinch  die  Stiirkc  dcs  Heeres  des  Herzogs  von  York  onva'hnt: 
I  The  Duke  of  Yorhej  axxembled  a  great  host,  to  the  number  of 
inuna.  in  the  Marches  of  Wales;  vgl.  DaniH  iM,  Ti-otzdcMn  1st 
1  die  Wahrscheinlichkeit,  dass  St.  fiir  die  obigen  AngalxMi 

Diditrr  als  rrsto  (^ucllc  ditMitc.  schr  gtM-in.i:-.  diMin  die  Be- 
richtt-  dcr  divi  ,-indcivn  <'hnmist«Mi  sind  ausfiihrlicluM1  und 

r.  Die  Wnrtr.  die  Daniel  d(Mi  Herzog  von  Vnrk  zu  seiiKMi 
Fiviindeii  und  AnliiiiipM-n  spi'edien  liisst  (15 — 21),  inn  die  Un- 
/utrieiinilirit  diesrr  lairds  init  der  Regierung  Henrv's  VI.  und 
I»f-Miideis  d».|-  Kr.iii^in  Margaret  und  Hirer  ( iiinstlinp1  noch  zu 

n^    «lie>r    Wm-te   sind    mil-  eine   /usaiiiiiKMiias^un^  d(^ss(Mi, 

wjihreiid  dcr  KV-i'Timi;  Henr\  '-  \'I.  zu  Kn^lands  Sehinaeli 
und  Srliande  p-x-liehcn  war.  \vie  die  Al)tretiing  d(M'  irrossen 
<.el)ietst(Mle  an  Krai) k n -idi.  sie  sind  nur  eine  diclitei-isdio  Auf- 
ziililun--  der  V.»rknmnmi»e.  welclie  das  !i<>r/  eines  jeden  \ater- 
|}indsliel)enden  Kn_i:-l;indei->  gegen  Henry  VI.  und  seine  Anliiinger 
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orbittorn  innsston.  Daraui'  bornbf  dann  anch  dor  Krt'olg,  don  in 
Daniol's  Epos  dio  AYorto  dos  Horzo»-s  von  York  haben. 

Kho  Daniol  nun  don  woiteren  Yerlanf  diosor  ofionon 
Km  pin-ling  des  Herzogs  von  York  und  soinor  Anlu'ingcr  schildort. 
spricbt  or  zuorst  von  don  furclitbaren  Wirkungen  der  nonon 
(Joscbiitzo,  der  Artillerie :  Artillerie,  ih'infernatt  instrument  \ 
\i  ir-/mnn/ht  from  liell  (20). 

I  in  ()ri(Mit  wiitete  furcbtbarer  Krieg,  Avahrend  in  Europa 
koin  liTussoror  Kampf,  koino  allgemeinen  Unruhen  den  Fricdon 
dor  vielon  Staaten  storten,  wenn  auch  hie  und  da  kleine  Privat- 
zwisti^koiten  ausbraohen :  Which  ended  soone,  made  better  loue 
begin  (29).  Aber  Nemesis,  die  Gottin  der  Gerechtigkeit,  die 
dariibor  \\acht,  class  Gliick  und  Ungliick  den  Menschen  nach 
(iobiihr  zugeteilt  Avird,  sab  mit  erziirntem  Blick  jenes  fried- 
fertige  Treiben  der  Yolker  Europas  gegeniiber  den  Unruhen  im 
Orient.  Sie  fordert  deshalb  Pandora,  ,,Joues  faire  gift",  auf,  Zwie- 
traobt  und  Unfrieden  zwischen  den  Staaten  Europas  zu  sa'en : 

(37)  And,  better  to  effect  a  speedy  end, 

Let  there  be  found  two  fatall  Instruments, 
The  one  to  publish,  th'other  to  defend, 
Impious  Contention,  and  proud  Discontents: 
Make,  that  instamped  Characters  may  send 
Abroad,  to  thousands,  thousand  mens  intent; 
And  in  a  moment  may  dispatch  much  more, 
Then  could  a  world  of  Pennes  performe  before. 

(38)  Whereby,  all  quarrels,  titles,  secrecies, 
May  unto  all  be  presently  made  knowne ; 
Factions  prepaid,  parties  allur'd  to  rise, 
Sedition  under  faire  pretentions  sowne : 
Whereby,  the  vulgar  may  become  so  wise, 
That  (with  a  self-presumption  ouer-growne) 
They  may  of  deepest  mysteries  debate, 
Controule  their  betters,  censure  actes  of  State. 

(39)  And  then,  when  this  dispersed  mischiefe  shall 
Haue  brought  confusion  in  each  mysterie, 
Call'd-up  conlempt  of  states  in  generall, 
Ripened  the  humor  of  impiety- 
Then  haue  they  th 'other  Engin,  where-with-all 
They  may  torment  their  self-wrought  miserie, 
And  scourge  each  other,  in  so  strange  a  wise, 
As  time  of  Tyrants  neuer  could  deuise. 
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So  bringt  Pandora  deim  den  Volkern  Europas  diese  beiden 
Gaben,  die  Buchdrurkorpivsse  und  das  Schiesspulver,  die  beide 
naoh  des  Dichters  Ansicht  don  Menschen  nur  Unheil  gebracht 
hahen  und  brimron  warden.  Dass  Daniel  die  Erfindung  des 
Sdiiosspulvers  als  den  Anfang  vieler  Leiden  der  Mensehhoit 
hotraehtet,  ist  vielleicht  vorstandlieh.  dass  or.  dor  Litterat.  ahor 
don  Son-en  der  Buehdruekorkunst  fiir  die  Menschheit  nicht  ein- 
salt,  ist  zu  vorwundorn.  Immerhin  stand  unser  kojisorvativor 
Dichter  mit  diesen  An  si  oh  ton  liber  die  beiden  grossen  Erfin- 
(liin^on  dos  14.  und  15.  Jahrhundorts,  vor  allcin  iil)oi-  dip  Buoh- 
di-uckorkunst.  in  seiner  Zeit  wohl  nielit  allein. 

St.  50 — 70:  Die  Berichte,  welche  die  Chrnnisteii  Hall 
(p.  '2*2ti  f.).  Ho.  (p.  2331)  und  (Jr.  (p.  647  f.)  iiber  die  in 
dic-oin  Altsohnitt  luM'iilirten  Yorgiiiiire  l)ringen,  stimmen  fast 
\v()i-tlioh  iintoi-  oinandor  und  inlialtlioli  mit  der  Darstelhmg-  iilxM- 
oin,  \\io  si«'  Daniel  giebt. 

Audi  dio  (Jriinde,  weshal.1)  der  Herzng  von  York  trotz  der 
sohworon  Ankla^-o  und  trotz  des  klaron  Sadivorhalts  tro'mv- 
spiv'dion  \\ird.  sind  hoi  den  Chronisten  diesdhon  wie  hei  Daniol: 
V(»i-k">  froiwilligo  und  doiniiti^o  rntorwert'ung,  das  Horan- 
I'iiokoii  do  Karl  «>f  March  mit  einor  ^i-osson  Hoorosmaeht  und 
dio  A!i-i''loL!-onlioit  in  der  Gasoo^no. 

Das.x  l»d  doni  (Jorichto,  wddies  York  alturtoilt-n  soil,  der 
K()iiiu  dor  oin/ip'  ist.  dor  fiir  dio  Frpispreduiiig  dos  Anuvkla^ton 
stiiiniit,  i>t  nirpMids  an^oiz-olion.  Dioson  tlmstand  und  dio  Worte 
des  Knni^  l>at  doi1  Diditer  wolil  hinxugi't'iiiit,  HIM  die  Fn'Jininig- 
koit  IIIH!  allzu  ii'iMssp  (Jiito  und  Yortrauonssoliii'koit  Henry '>  \'I. 
zu  oharaktorUirron.  (lali  os  fiir  don  Diolitor  ditch  keine  bessere 
(i«'l"--vnii(Mt.  dicM-  Charaktereigenschaften  d(is  KTmi^s  zu  sdiildern, 
al>  dioii  di«-s«Mi  Au,u-onl)liok.  \vn  Henry  YI.  iiher  das  Lohon 
sdm's  srhliiMiiixti-ii  Fi'iiides  zu  iMitsohoiden  liatto  und  os  ilun 
<-in  Ldditox  \\-n\  durdi  die  N'oi'urtoiliiim-  York's  sioh  von  jou- 
lidioii  llduivhtunin-ii  zu  l)otVoien. 

St.  71  —  97:  Dio>r  Darstdlun^on  Daniel's  stehon  d<Mi  An- 
-iil)'-n  in  drr  Climuik  von  Hall  (p.  •J'JTff.)  am  iiiieh>ton  |(Jr. 
p.  <ils  ft'.|.  Hall  liivNt  don  rdlen  Talhot  seinem  Sohne  gegeniiber 
sdhM  tli'  terfor  mul  scourge  <>f  flic  I^rcm-li  />(•<>/>/(>  so 
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i/eres  noiinon  :  ohonsn  \vio  dor  Dichtcr,  singt  auch  der  rhronist 
dom  odlon  Talhot  (Mil  grosses  Loblied.  In  Hall's  ('hmiiik  findot 
sich  das  Anorbiotoii  dor  Stadt  Hordoanx.  \\onmf  Talhot  mit 
oinoin  llooro  nach  dor  (lasrogno  gosandt  wird.  Das  gau/o  Yolk 
jul)olt  ilun  zu,  und  bald  gelingt  es  ihm  auch,  vorschicdone  I'csto 
Schlossor  t'iir  Kngland  zuriickzugewinnen.  Unter  dioson  bot'indoi 
sich  auch  (Miatillon,  das  abor  bald  von  den  Franzosen  wieder 
holagort  wird.  Talbot  ziolit  bei  der  Knnde  hiervon  zuni  Entsat/, 
d(M§  Stadt  luM-an,  woraufhin  sich  die  Belagernden  auf  ihr  t'ostos. 
\ci-schanztos  Lagoi1  ziiriickzifdioii,  wo  sie  die  kloino  cn^lischc 
Schai1  crwaitiMi.  Ks  ontspinnt  sich  (Mil  I'urohtbaror  Kanipf,  in 
doin  die  kloino  Sohar  Tall)ot's  nach  riilnnroiclior  (Jogoinvelir 
von  dor  Cfbermacht  der  Franzosen  erdriickt  wird  nn<l  den 
Heldentod  stirl)t.  Als  Talbot  oinsah,  dass  or  der  doppolten  An- 
zabl  dor  Foindo  iintorlio»-(Mi  ninssto,  suchte  er  wenigstons  soincn 
junpMi  Snhii.  d(M-  ilm  auf  (iiesem  Kriegszuge  begleitet  hatto, 
zn  r(>tt(Mi.  indein  cr  ihn  darauf  hinwios,  dass  bei  seiner  grnsson 
rhiii'ond  dio  Flucht  ihm  keine  Schande,  sein  Tod  ilnn  aber  auch 
koinon  Ruhin  ointragon  \viirdo:  ^Because  this  is  iliy  first  iourney 
und  fitter/trite ,  neither  thy  ftyeng  shall  redounde  to  thy  sliame, 
uor  thy  death  to  thy  glory"  (p.  229).  Aber  vergebons  sind  die 
BemuhungeD  dos  Vatoi-s.  Der  Sohn  weigert  sioh,  ihn  zn 
viM-lasson.  An  rler  Seito  dos  Vaters  sei  scin  Platz,  und  mit  dem 
Vat(M§  wollo  or  siegon  odtM1  sterben.  Beide  fallen  nach  taj)ferer 
(Jo^MiuMM1!!1.  und  ihr  Tod  ontscheidet  die  Schlacht.  Dio  anf- 
munternden  AVorto  Talbot's  an  soino  tapforon  Truj)pen  sind 
eine  dichtcrischo  Zugabe  DanioTs. 

(ir.'s  Uoriolito  (p.  Hl-Sff.)  stiniinen  mit  denen  Hall's  fast 
wortlioh  iiboroin.  Flo.'s  Angaben,  vor  allem  in  Bozug  auf  dio 
traiz'ischo  Sccuo  zwisclion  Yater  und  Sohn,  sind  woit  weniger 
ansfiihi-lich  als  diojtMiigen  Hall's  und  geben  nicht  dio  Kinzel- 
heiten,  wio  \vii-  sio  hoi  Daniol  findcn.  Es  schoint  niir  doshalb 
anch  dio  Annahmo  hori'chtigt.  dass  t'iir  Shakespeare's  dramatiseho 
Darstellung  di(4scr  SCCMIO  in  ,,Honry  VI."  A.  Akt  IV  so.  5  u.  H 
weniger  Ho.  als  Hall  als  Quelle  in  Betracht  kommt  (vgl.  Boswoll- 
Stone.  Shakspere's  Holinshod  p.  231  f.). 
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St.  98 — 114:  Die  einzelnen  geschichtlichen  Thatsachen, 
die  nns  Daniel  in  diesen  Strophen  tiber  die  neue  Emppmng 
<los  Herzogs  von  York  bietet,  sind  Gemeingut  aller  Chroniken 
(vgl.  Hall  p.  231  ft;  Ho.  p.  240ft;  Gr.  p.  652 ft;  St.  p.  397ft). 
Die  sehr  eingehenden  Ausfiihrungen  Hall's  scheinen  mir  den 
Angaben  Daniel's  aber  am  nachsten  zu  stehen.  Hall  berichtet, 
dass  nach  dem  ungllicklichen  Ausgange  des  Unternehmens 
Talbot's  in  der  Gascogne  sich  der  allgemeine  Hass,  geschtirt 
von  dem  Herzog  von  York,  gegen  den  Herzog  von  Somerset 
richtete,  der  wahrend  einer  Krankheit  des  Konigs  auf  York's 
Befehl  gefangen  gesetzt  wurde.  Als  der  Konig  Somerset  aber 
wieder  befreite,  und  York  so  seine  Bestrebungen  vereitelt  sah, 
beschloss  er  mit  seinen  Freunden,  im  offenen  Kriege  gegen 
Henry  YI.  vorzugehen.  In  Wales  sammelt  York  ein  Heer  nnd 
zieht  gegen  London.  Da  aber  der  Konig  die  vielen  Anhanger 
York's  in  nnd  um  London  ftirchtete,  zog  er  mit  einem  grossen 
Heere  dem  Herzog  entgegen,  nnd  bei  St.  Albones  kam  es  zur 
Schlacht.  Bei  Hall  findet  sich  anch  angegeben,  dass  Warwick 
die  Schlacht  beginnt  \\ahrend  noch  Gesandte  Henry's  YI.  mit 
York  iihor  den  Frieden  unterhandeln.  Yiele  englische  Edle 
fallen  in  diosor  Schlacht  unter  ihnen  der  Herzog  von  Somerset. 
Dor  Knnig  solbst  \vird  gefangen  genommen  nnd  von  York  und 
si  MM  CM  Anhiingern  with  great  honor  and  due  reuerence  (p.  233) 
nach  London  gebracht.  Im  nachsten  Parlamente  wird  der 
Herzog  von  York  zum  protector  of  the  Realme  gemacht,  und 
seine  Hauptanhanger,  wie  der  Graf  von  Salisbury  und  der 
Graf  von  Warwick,  mit  dem  Amte  des  Chauncellor  bezw.  dem 
Amti-  d(»s  capitain  of  Calice  botraut.  So  war  allo  (lowalt  in 
d(Mi  Hand  on  York's:  King  Henry  should  still  reigne,  in  name 
and  dignitie,  but  neither  in  deed  nor  in  aucthoritie. 

VII.  Buck 

St.  1  —  18:  Am  nachston  stoht  Daniel's  Boricht  hi<M-  d<Mi 
MittoilnnpMi,  \\olcho  Hall  iibor  dioso  N'orpin^o  macht  (p.  ^.'Uft): 
Die  Anliiingor  dos  ««vf';mi;«Mion  K«'niu>.  or/iii'iit  iilxM1  die  Be- 
voi'xngung  dor  AnhiinpM1  York's  hoi  dor  Bosotzuni:  doi-  hr»chston 
Amtor,  hop'hon  sich  /ur  Knniirin  nnd  stollon  ihr  das  Sclimach- 
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voile  des  Protektorats  York's  fur  sie  und  ihren  Gemahl  vor. 
Mjirpuvt  berief  darauf  eine  Yersammlung  nach  Greenwich,  in 
dor  York  und  seine  Anhanger  ihrer  Amter  entsetzt  warden. 
('her  die  Befreiung  Henry's  VI.  sagt  keiner  der  Chronisten 
ctwas,  sie  erwiihnen  alle  nur,  dass  die  Konigin  ihren  Gemahl 
auffordert,  sich  aus  Gesimdheitsriicksichten  nach  Coventry  zu 
hoiivben.  Hier  werden  Plane  geschmiedet,  um  York's  Partei 
zu  vernichten.  Der  Herzog  mit  seinen  Anhangern  wird  nach 
Coventry  geladen,  erhalt  aber  noch  friihzeitig  genug  Aufklarung 
iiber  die  Gefahr,  und  so  fliehen  sie :  York  nach  Wales,  Salis- 
bury nach  dem  Norden,  Warwick  nach  Calais.  Der  Konigin 
aber  war  es  klar,  dass  mit  dieser  ortlichen  Trennung  ihrer 
Feincle  das  Band  zwischen  ihnen  nicht  gelost  sei,  und  dass 
mit  ihrer  Fluent  die  Gefahr  fur  den  Konig  nicht  beseitigt  sei. 
Gesandte  werden  an  York  und  die  anderen  Edlen  geschickt, 
um  sie  zu  einer  allgemeinen  Versohnung  nach  London  zu 
laden.  Sie  erscheinen  auch,  allerdings  mit  sehr  starker  Be- 
gleitung,  und  der  Frieden  mit  Henry  VI.  kommt  zu  Stande. 
Kaum  aber  veiiasst  Warwick  die  Versohnungsfeier,  als  seine 
Diener  auch  schon  von  denen  der  Konigin  angegriffen  werden, 
und  er  selbst  mit  knapper  Not  dem  Anschlage  entgeht.  Er 
flioht  nach  dem  Norden,  stachelt  durch  die  Erzahlung  des 
hinterlistigen  Anschlags  der  Konigin  seine  Freunde  gegen 
Margaret  auf  und  flieht  weiter  nach  Calais. 

Gr.  (p.  655  ff.)  halt  es  bei  dieser  Gelegenheit  nicht  einmal 
fiir  notig  zu  bemerken,  dass  er  diesen  Bericht  wortgetreu  von 
Hall  entlehnt  hat. 

St.  19 — 31:  Der  einzige  der  Chronisten,  bei  welchem 
all  die  von  unserem  Dichter  in  diesen  Strophen  gemeldeten 
Thatsachen  verzeichnet  sind,  ist  Ho.  (p.  250 ff.):  Auf  Anraten 
York's  und  seiner  Freunde  wendet  sich  der  Graf  von  Salisbury 
mit  einer  Macht  gegen  den  Konig,  um  Klage  zu  fiihren  iiber 
das  seinem  Sohne  zugefiigte  Unrecht.  Ein  ihm  unter  Lord 
Audly  entgegen  geschicktes  Heer  in  der  Starke  von  aboue  ten 
thousand  men  (vgl.  Daniel  20)  schlagt  er  bei  Bloreheath.  Der 
Herzog  von  York  will  jetzt  nicht  langer  zogern,  wiederum 
gegen  Henry  YI.  vorzugehen,  sondern  beschliesst  mit  seinen 
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Froundon,  em  Heer  zu  sammoln.  Ks  gelingt  ihin.  vor  allem 
in  Shropshire,  ein  grosses  Heer  zu  bilden,  das  zum  grossten 
Teile  aus  Nordenglandern  und  Wallisern  bestand.  Warwick 
stiess  von  Calais  mit  Truppon  m  ihm  und  verschiedene  andere 
taptrro  Fiihror.  u  nter  welchen  der  Chronist  besonders  hervorhoht 
Andrew  Trollop  und  John  Blunt.  Der  Konig,  begleitet  von 
den  Ilt>r/Movn  von  Somerset  und  Kxctor,  zng  nun  gegen 
York,  sandto  abcr  don  Bischof  von  Salisbury  zu  den  Emporern, 
uni  ihnon  Yorxoihimg  iin  Falle  der  Unterwerfung  anzubieten. 
Sind  aiich  dio  \Vorte  des  geistlichen  Oesandten  (20—  iM)  ganz 
dichli'risohi'  ZugMho  Daniel's,  so  almelt  dooh  der  Inhalt  der 
Antwrt  d«-r  vorbimdeten  Lords  bei  Ho.  (p.  252)  den  Worten 
bi-i  Daniel  (2<>27i.  Der  Chronist  berichtet  dann  weitor,  wio 
iK.oh  in  dois«'Ih»'ii  Xaolit  Sir  Andrew  Trolk)])  mit  seinen  Truppon 
•/Aim  KT-iii-.  soim-m  friilioron  Horrn.  gegen  den  er  nicht  xu 
Fi-ldi-  xii-hon  wollto,  iil)oro-inu.  ,md  wio  dioser  Abfall  so  sehr 
auf  York  und  seine  Anlmnger  wirkto.  dass  sie  ihr  Lager  auf- 
loston  und  flohon.  York  floh  mit  seinein  jungeren  Sohno 
Kdmnnd.  dom  (irafcn  \on  Rutland,  naoh  \Vales  und  von  dort 
naoli  Irland.  wo  or  mit  Froudon  aufgenommen  wurdo:  die 
(irat'on  von  March.  Salisbury  und  \Yarwiok  flohen  naoli  Cnlais. 
Dio  andcivn  :>  Chroniston  habon  /war  dio  moiston  dieser 
AiiLialifii.  xciu'cn  abor  nicht  dio  Yollsta'ndigkcit  dor  (Jbereill- 
stiininung  mit  Daniol  wic  p'i'ade  Ho.:  vgl.  Hall  p.  'Jo!)  ft'.: 

cr.  p.  <;<;<>  IT.  :  st.  p.  ioii.tr. 

An  diosor  St.  -IN-  «-hoint  sich  Daniol  auch  iin  \Ynrtlaut 
ctwas  eng  an  seine  Yorlag«-  angolohnt  xu  habon:  I'lx-r  die  Art 
der  P>«'srli\\  ci'dc.  xu  dor  Salisbury  von  dom  Horxog  von  Yoi'k 
wii'd.  >ai:-t  Daniol  : 


ll.»     Viirki-   strjii^ht   a.lnis'd   lh<-   K;olr  of  Salshnrv. 
l";iilnrrssr    lull)    In    Uir    Kill-    ;iinl    ...    to    si 
Tli'niiiini.iis   ;ir|    c<iiniiiittc(l    ..n    hi-   Soniic; 
And    then-,   to1     ur^i-   the   lnc;ich   of  th'   Ainilic. 


H'i.   i  p.  •_>.")())   sagt    dariihor:    '/'he    ,,i,-l,     ,,/'    Sufidmr/r   .   .   . 
>•/»///  /'///•    t<>    /flic   /,'iti<//    l»i    n'nii    <>f  complaint^  Ixttlt   the 


:iilich    1st    hicr  xu    h-scn:   tl><  >•<  t<>. 
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Hnnifc#t  im'iiric  </<><»/<'  f»  ///>•  tonne,  and  a/to  flic  uncourtcot/.* 
„•<',«•!,  <>f  the  sirontc  oniitic;  of.  Hall  p.  2,'W  ;  (Jr.  p.  Mil):  St. 
).  404  I). 

St.  32 — 48:  Auoli  hi<T  zoigt  Daniel  die  gmssto  Ober- 
Miistimmung  init  Ho.  (p.  254  ff.),  \\<>nn  auch  die  Unterschiede 
'.wisclu-n  Ho.  und  Hall  (p.  '1  -12  ff.)  ganx  geringe  sind.  I'bor 
lio  Kinsot/mii:1  neuor  IVamton  an  Stelle  York's  und  seiner 
\nhiinger  sagt  Ho.  p.  254  [Hall  p.  242 1:  [The  king]  committed 
In  i/nin'i'nt(in-c  <>f  flic  north  parts  to  the  earle  of  Northumber- 
and.  find  to  the  lord  Clifford  .  .  .  and  of  his  towne  of  6V///s 
ic  ni<t<lc  <-((/>teine  Henrie  the  new  duke  of  Summerset.  Daraul 
;pricht  dor  Chronist  von  der  schleohton  Aufnahme  Somerset's 
lurch  dio  Einwohner  von  Calais,  von  seiner  Landung  bei 
^Vhitsandl)ai(^  und  seinoin  Zuriickzug  nach  Gnisnes.  Lord 
Rivers,  dor  init  Hiilt'struppen  Somerset  unterstiitzen  soil,  \vinl 
ron  AVarwick  mit  seinem  Sohne  im  Bette  gefangen  genommen. 
Audi  AVarwiok's  Fabrt  naoh  Irland  zum  Herzog  von  York  und 
seine  Riickkehr  innerhalb  30  Tagen  erwahnen  die  Chronisten. 
Inzwisohon  war  in  Coventry  em  Parlament  abgehalten  worden, 
n  d(Mii  samtliche  Besitzungen  York's  und  seiner  Anhanger 
Mnjivzoiron  warden.  Bei  dieser  Gelegenheit  gedenkt  auoh 
rlo.  der  allzu  grossen  Milde  Henry's  VI.  Yon  der  scharfen 
Surechtsetznng  des  Konigs  durch  seine  Gemahlin  aber  sprioht 
IIT  Chronist  nicht;  die  AVorte  der  staatsklugen  Margaret  sind 
od entails  aus  Daniel's  Feder  gef lessen.  Diese  ganze  Scene 
ihnolt  sehr  dor  Darstellung  in  Shakespeare's  ,,Henry  ATL"  r. 
A.ot  I  so.  1.  —  Bei  Hall  fehlt  jede  Angabe  liber  die  (iiitv 
les  Konigs  bei  Gelegenheit  des  Parlaments  in  Coventry. 

St.  49—62:  Daniel's  Darstellung  stimmt  aach  hier  wieder- 
ini  in  alien  Einzelheiten  mit  Ho.'s  Angaben  (p.  259 ff.)  iiber- 
>in.  Ho.  berichtet  iiber  die  Einnahme  von  Sandwich  durch 
Faulconbridge  und  die  Gefangennahme  verschiedener 

.  walirend  Hall  dieses  Ereignis  vollstandig  fortlasst.  Von 
ler  grossen  Anhiinglichkeit  der  City  an  den  Herzog  von  York 
mt  Ho.  schon  friiher  gesprochen,  so  z.  B.  als  die  Konigin 
\Iargaret  ihren  Gemahl  auffordert,  sich  nach  Coventry  zu  l»c- 
^eben,  wofiir  sie  als  (Jrund  angiebt  (p.  245):  The  duke 
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in  more  estimation  there  [in  London],  than  either  the  king  hir 
husband,  or  hir  selfe.  -  -  Warwick  landet  mit  semen  Truppen 
in  England;  von  dem  Konig  wird  darauf  ein  Heer  unter  Lord 
Seal  os,  dem  Graf  en  von  Kendall  und  Lord  Lovell  nach  London 
geschickt,  um  wenigstens  die  Hauptstadt  zu  halten.  Aber  kurze 
Zeit  darauf  ziehen  Warwick  und  March  unter  dem  Jubel  der 
Einwohner  in  London  ein.  Salisbury  blieb  mit  seinen  Truppen 
als  Besatzung  in  London  zuriick,  wahrend  die  anderen  gegen 
das  Heer  des  Konigs  zogen,  auf  welches  sie  bei  Northampton 
stiessen.  Henry  VI.  wird  vollstandig  geschlagen,  er  selbst  ge- 
fangen  genommen.  Edmund,  Lord  Grey  of  Ruthen,  fiel  im  An- 
fange  der  Schlacht  von  dem  Konige  ab  und  ging  mit  seinen 
Truppen  zu  Warwick  iiber.  In  dieser  Schlacht  fielen,  wie  Ho. 
tibereinstimmend  mit  Daniel  angiebt:  Humfreie  duke  of  Bucking- 
luun,  John  Talbot  earle  of  Shrewsburie  .  .  .  Thomas  lord  Egre- 
mond,  John  mscont  Beaumont  and  Sir  William  Lucie  (p.  261). 

Die  Chroniken  von  Hall  (p.  243 ff.)  und  Gr.  (p.  664  f.) 
unterscheiden  sich  nur  darin  von  Ho.,  dass  sie  den  Abfall  des 
Lord  Grey  in  der  Schlacht  bei  Northampton  verschweigen. 

Bei  dem  Bericht  liber  diesen  Abfall  scheint  auch  eine 
wnrtliehe  Anlehnung  vorzuliegen.  Daniel  sagt  iiber  den  Treu- 
bnieh  (Jivy's: 

•  i"    There,  tin-  I.oid  Grey,  (whose  fayth  did  not  amount 
Unlo  the  trust  coiiiniitted  to  his  care) 
liHnm-s   his  Kinjr: 

Worte    lauten    (p.  I'liO):    Edmund    lord    Grey    of   l!-iith<>n. 

irlnt  in  IK  on  the  £/////*  >vV<?,  failed  in  tlie  tn/xf,  ronnnitted  to  him. 

St.  63—84:   Hall   (]>.   245ft)   und  Gr.  (p.  (>(i(iff.i  stiinnicn 

in  ilnvn  Bcrichtrii  iil»i-r  das  Verhalten  des  aus  Irland  xuriick- 
gekelirt«-ii  II. T/.,,-.  \n\\  Y«>rk  in  dem  Pai-lanuMite  mit  Daniel 
iilMTein:  Vnrk  Ix-tritt  die  Chamber  of  the  Peeres,  setxt  si<-h  jiut'don 
Tlin.use»e|  und  ti-ii^t  den  versammelten  Lords  seine  Anspriiche 
ant  die  fimli^cli.-  Krone  v<>r.  Die  K'ede  York's,  deren  Inhalt  l>ei 
Daniel  tt-il\vei>c  mit  den  \Y..rten  der  Chronisten  ubercinstimmt. 
liat  II...  <p.  '.Mil  tt.  v..n  Hall  entlehnt.  Die  drei  Chrmiisten 
linen  aneli  den  lieseliluss  des  Parlamentes,  dass  naeli  dem 
H.-nry'.-  VI.  Y^rk  nnd  si.'ine  Familie  dm  en^Iix-hen  Thmn 


besteigen  solle.  Die  beiden  Namen  Thorpe  mid  Fortescue  si  IK  I 
jedorh  boi  dom  ParlamtMite  von  keinem  der  Chronisten  <>r\v;ilmt. 
Vielleicht  stossen  \vir  hier  auf  eine  Spur  einer  weiteren  uns 
nicht  bekannten  Vorlage  unseres  Dichters.  Ein  Baron  Thorpe 
wird  genannt  unter  den  cifrigsten  Anhangern  des  Hauses  Lan- 
caster: er  wurde  in  der  Schlacht  bei  Northampton  gefangen 
genommen  und  liingere  Zeit  gefangen  gehalten.  --  Der  geschicht- 
lirhr  tiberblick  iiber  analoge  Falle  aus  der  englischen  Geschichte 
(vgl.  st.  76  —  7S)  ist  wohl  aus  der  Feder  des  Geschichtsschreibers 
Daniel  geflossen. 

St.  85—111:  Alle  vier  Chronisten  (Hall  p.  250  fl;  Ho. 
p.  LMiSff.:  Gr.  p.  670  ff. ;  St.  p.  412  ff.)  berichten  die  Nieder- 
lage  York's  zwischen  Sandalcastle  und  Wakefield,  semen 
Tod  in  der  Schlacht,  Salisbury's  Gefangennahme  und  Ent- 
hauptung.  Auch  das  tragische  Schicksal  des  Grafen  von 
Rutland,  der  von  dem  hartherzigen  Clifford  erstochen  wird, 
erzahlen  alle  Chronisten,  St.  allerdings  wenig  ausfiihrlich.  Zu 
der  Zeit  dieser  Schlacht  weilte  der  Graf  von  March  an  den 
Ufern  des  Severn,  urn  dort  Truppen  auszuheben ;  bei  der  Nach- 
richt  von  der  Niederlage  und  dem  Tode  seines  Yaters  erhielt 
er  auf  seine  Bitte  kraftige  tlnterstiltzang  von  Glocester  und 
Shrewsbury.  Seine  Truppen  fuhrt  er  dann  gegen  das  Heer  der 
Konigin  unter  den  Grafen  von  Pembroke  und  Ormond,  welches 
er  bei  Mortimers  Cross  schlug.  In  der  Zvvischenzeit  hat  die 
Konigin  mit  ihren  iibrigen  Truppen  bei  St.  Albones  siegreich 
gegen  Warwick  gekampft,  aus  dessen  Gewalt  sie  den  Konig 
wieder  befreit.  Die  Lebensmittel,  welche  die  Konigin  von  der 
Stadt  London  gefordert  und  die  der  Mayor  auch  abgeschickt 
hatte,  warden  von  dem  Yolke  zuriickgehalten,  denn  schon  war- 
die  Kunde  von  dem  Siege  des  jungen  Herzogs  von  York  nach 
London  gedrungen,  und  dadurch  die  Begeisterung  des  Yolkes 
t'iir  York  noch  gesteigert.  Die  sparlichen  Reste  des  geschlagenen 
Heeres  Warwick's  stossen  zu  den  siegreichen  Truppen  York's, 
und  an  der  Spitze  des  vereinigten  Heeres  zieht  der  junge  Herzog 
von  York  in  London  ein,  wo  eine  grosse  Yolksmenge  sich  aus 
Kent,  Essex  und  anderen  Provinzen  angesammelt  hat,  urn  den 
Sieger  zu  sehen.  —  Auch  die  Yerwtistungen,  welche  die  aus 
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clem  Nnrden  ausgehobencn  Truppen  der  Konigin  im  Suden  ver- 
iiben.  werden  von  den  Chronisten  erwahnt  und  die  Frage,  die 
Faulconbridge  nach  dem  Einzuge  in  London  an  das  Yolk  richtet 
\\IMI  os  -/Aim  Konig  haben  wolle,  worauf  einstimmig  York  zum 
ausgerufen  wird. 


YI1I.  Each. 

St.  1  —  25:  Die  von  unserem  Dichter  in  diesen  Strophen 
verzeichneten  Thatsachen  sind  fast  alle  Gemeingut  der  Chroniken 
vnn  Hall  (p.  255  f.),  Ho.  (p.  277  f.)  und  Gr.  (p.  6761).  Uber- 
rinstiinmend  berichten  diese  Chronisten  den  Tod  Clifford's  bei 
Ferribridge,  den  Beginn  der  blutigen  Schlacht  zwischen  Towton 
und  Sax  ton,  inclem  Faulconbridge,  der  Fiihrer  der  Yorhut  Ed- 
ward's, seine  Bogenschiitzeu  ihre  Pfeile  abschiessen  lasst,  den 
ungleichen  Kampf  der  Bogensclilitzen  der  beiden  Konige, 
worauf  Northumberland  moglichst  schnell  mit  dem  Feinde  hand- 
gemein  /u  word  on  sucht.  Auch  erwahnen  die  Chronisten,  dass 
Warwick  vor  der  Schlacht  sein  Pferd  erschlagt,  um  fur  sich 
jede  Aussicht  auf  Flucht  zu  vernichten,  und  die  aufmunternden 
Worte  Edward's  an  seine  Truppen.  Der  Kampf  dauert  zehn 
Stunden  /;/  (loubtfull  victorie  (Hall  p.  256;  Ho.  p.  278;  Gr. 
p.  i)7ii).  bis  alle  Fuhrer  Henry's  VI.  erschlagen  waren,  unter 

Northumberland.  Die  einzigen,  deneu  es  gelingt,  zu  ent- 
jsind  Somerset  und  Exeter.  Auch  den  Namen  des 
<  '"ck  verzeichuen  die  Chronisten  in  demsolben  Zu- 
samm.Mihang  wie  unser  Dichter.  Yon  einem  Aufenthalte  der 
Kciiiiiiin  Margaret  in  York  wahrend  dieser  Zeit  spricht  aller- 
k<'in<>i-  der  Chronisten,  sie  schreiben  ntir.  dass,  als 
H<-!ir\  VI.  \i  in  der  vollstandigen  Niederlage  seines  Heeres  iil)(ir- 

war.  er  sofnrt  mit  der  Konigin  und  seinem  Sohne,  be- 
von  SnDH-rsct  und  Kxeter,  nach  Berwick  floh. 

St.  ',><»  4iJ:  Hall  p.  ?56  ft,  Bo,  2so  if.,  Gr.  p.  »i77 
und  H.  II  p.  2  ft.  halxMi  iihor  dicsr  \'organge  in  der  ersten  Zeit 
d«-r  lii'Lrifninyf  Kdward's  IV.  genau  dieselben  Angaben  wio 
hanifl.  H.Mirv  \'I.  war  nach  seiner  Niederlage  bei  Towton  nach 
Berwick  p'flohcn  und  von  d.,rt.  /n  d.-ni  x-hottischen  Ki'migc, 
d«M-  ihin  Hiilfc  gcwiihrtc,  und  dcni  or  aus  Dankharkcit  die  Stadt 
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Berwick  iibergab.  Auch  sprechen  die  drei  Chronisten  davmi. 
dass  beschlossen  wurde.  dass  der  junge  Prinz  von  Wales  die 
Sch wester  des  Schottenkonigs  heiraten  solle,  eine  Ehe,  welcho 
niomals  zu  Stande  kam.  Die  Konigin  Margaret  hatte  sich  mit 
ilnvm  Sohne  nacli  Frankreich  begeben,  wo  sie  Unterstutziing 
fund  und  ein  grosses  Heer  sammelte.  Mit  diesem  kehrte  sie  nun, 
von  Schottland  hegiinstigt,  nach  England  zuriick.  Somerset, 
der  sich  inzwischen  mit  Konig  Edward  ausgesohnt  luitte, 
kehrte  bei  der  Kunde  von  dera  Herannahen  der  Konigin 
Margaret  sofort  zu  ihr  zuriick;  ebenso  Sir  Raufe  Percy.  Bei 
Ex  ham  wird  das  Heer  Henry's  VI.  vollstandig  geschlagen. 
Dei-  Konig  selbst  ist  einer  der  ersten  und  schnellsten  auf 
der  Flucht:  er  winl  spiiter,  als  er  in  Yerkleidung  nach 
England  zuriickkehren  will,  erkannt  und  gefangen  genommen, 
da  Ivlward  strengen  Befebl  gegeben  hatte,  die  Grenze  zu 
bewachen. 

St.  44 — 112:  Den  'historischen  Stoff  dieses  Schlusspassus 
fand  Daniel  zum  grossten  Teil  in  den  Chroniken  vor.  Hall 
p.  '2(W  ft'..  Ho.  p.  2SP>  ff.  und  Gr.  p.  «  ff.  berichten  von  den  Be- 
lohnungen  Edward's  IV.  und  von  der  erfolgreichen  Sendung 
Warwick's  nach  Frankreich.  Auch  die  Angaben  iiber  die  plotzliche 
Vermahlung  Edward's,  wahrend  Warwick  noch  in  Frankreich 
fur  ilm  u m  die  Hand  einer  franzosischen  Prinzessin  wirbt, 
stimmen  bei  den  Chronisten  mit  Daniel  iiberein :  Konig  Edward 
zog  sicli  for  his  recreation  auf  sein  Landgut  Grafton  zuriick, 
wohin  Lady  Elizabeth  Grey  kam,  um  seine  Mildthatigkeit  und 
Barmherzigkeit  anzuflehen.  Der  Konig  verliebt  sich  in  sie  und 
sucht  sie  zu  bewegen,  seine  Geliebte  zu  werden.  Diesen  Antrag 
aber  weist  sie  entschieden  zuriick.  Da  sie  seine  Gemahlin  nicht 
werden  konne,  so  wolle  sie  auch  ihrer  Ehre  wegen  seine  Ge- 
liebte nicht  werden.  Jetzt  wirbt  der  Konig  um  ihre  Hand  und 
vermiihlt  sich  bald  darauf  mit  ihr. 

Die  Grundziige  der  romantischen  Vermahlung  Edward's  IV. 
fand  Daniel  somit  in  den  Chroniken,  es  ist  aber  mehr  als  wahr- 
scheinlich,  dass  gerade  in  dieser  Scene  unser  Dichter  von 
Shakespeare's  Drama  ,,Henry  VI.U  C.  beeinflusst  word  en  ist 
l.  p.  80  f.  dieser  Schrift). 
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Warwick  war  in  Frankreich  bei  der  Xachricht  vou  der 
plot/lichen  Yermahlun^  des  onglischon  Kunigs  nicht  gerade 
glimpflich  behandelt  worden.  da  man  am  franzosischen  Hole  das 
Heiratsprojekt  rait  der  Prinzessin  Bona  nur  fiir  einen  Vorwand 
hielt,  unter  welchem  Warwick  in  Frankreich  habe  spionieren 
wollen.  Mit  Groll  im  Herzen  gegen  seinen  Konig  kehrt  Warwick 
iiach  Knirland  xuriick,  begliickwiinscht  aber  doch  mit  anscheinend 
freundlicher  Miene  seinen  Kimig  and  die  Konigin  und  zieht 
sich  dann  nach  Warwick-Castle  zuriick.  Dass  er  die  Prinzessin 
Bona  in  don  Angen  seines  Konigs  herabsetzt,  findet  sich  nirgends 
erwiilint.  ist  also  scheinbar  von  Daniel  den  geschichtlichen  That- 
sachcn  hin/uirefuirt.  Auch  der  Bericht  iiber  die  Bemuhungen 
des  Beichtvaters  Warwick's,  seinen  Herrii  zu  bewegen,  nie 
wieder  an  den  Hof  zuruckzukehren,  ist  ein  Produkt  der  dichte- 
risrln-n  Ph.mtasie  Daniel's.  Die  Ankunft  des  Herzogs  von  Clarence 
raeldet  Daniel  wahrscheinlich  nur  noch,  um  hinzudeuten  auf 
•  las  spatere  Biindnis  zwischen  Warwick  und  Clarence. 


I)«-i  einem  Uberblick  iiber  diese  eingehenden 
siirhungen  tritt  uns  eine  Zweiteilung  unter  den  vier  hier  be- 
riirksirhtijrti'ii  Chronikon  ganz  deutlich  vor  Augen  :  Auf  der 
•  •iiH-n  Scitc  lialn'ii  wir  die  Chroniken  von  Grafton  und  Sto\\, 
mit  <l«-ivn  IVrirhton  die  Ausfiihrungen  Daniel's  keine  odor  doch 
niir  ir<Tinp'  tTbereinstimmungen  /ei.uvn:  auf  der  aml^n-n  Seite 
Hall  und  Holm>h<>d.  wolchen,  was  Inhalt  und  an  vielen  Stellen 

dcu  Wurtlaiit  anbetrifft,  unser  Dichtcr  oft  ausserordentlich 


Dif  (  'lii-oiiik  von  Grafton  la'sst  sich  von  den  drei  andcivn 
wold  ,Lran/  absnjidi-ni.  Sic  schcint  kaum  irgend  widchc  \\'ich- 
ti-'k.-it  ;d>  (^ucllr  fiir  Daniel's  Epos  zu  haben.  denn  nirp-nds 
fimh't  sirli  in  den  ..('ivil  Warsa  eine  Angabo,  die  nur  (iraftoii 
•  M^.-ii  An  virlni  Stellen  stiiiimt  dieser  Clironist  /war  mit 

dm  \\rit  aiisfulii'liclicivn  llrrichtrii  von  Holinslied  und  Hall 
lilierrin.  ;m  cl)i-n>u  vielen  Sti-llcn  aber  versapm  seine  Auf- 
/i-ielinun«ren  \olNtandig. 
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Ahnlich,  wonigstons  fiir  die  let/ten  sedis  Biicher  der 
,,rivil  \Vars-\  1st  das  Verliiiltnis  von  Stow  zu  Daniel.  In  den 
ersten  beiden  Biielieru  finden  sich  allordings  einiii-e  wcnip.' 
Anpiben.  die  aus  Stow's  Annalen  entlehnt  sein  konnen,  da  sie 
bei  den  anderen  Chronisten  entweder  ganz  fehlon,  oder  d<>ch 
iiur  ski/zenhaft  angedeutet  sind.  So  berichtet  Stow  allein  \<>n  dem 
Vorhaben  des  Herzogs  von  Lancaster,  den  Konig  Richard  II. 
zu  toten  (C.  W.  I  .'>4;  vgl.  oben  p.  4).  Ebenso  lassen  die 
anderen  beiden  Chronisten  das  agitatorische  Verhalten  des  Krz- 
bischofs  Arundel  von  Canterbury  (C.  W.  I  101)  zu  Gunsten 
dor  Feinde  Richard's  II.  bei  der  Landung  Henry  Hereford's  aus 
Frankreieh  gauz  unerwiihnt.  Bei  dieser  Gelegenheit  zeigt  Daniel 
aueh  iin  Wortlaut  eine  starke  Anlehnung  an  Stow  (vgl.  oben 
p.  7  f.).  Eine  noch  grossere  wiirtliche  Ubereinstiminung  beider 
Antoren  findet  sich  bei  der  Beschreibung  des  Ortes,  an  dem 
Richard  II.  von  seinen  Feinden  unter  Fiihrung  des  Grafen  von 
Northumberland  in  den  Hinterhalt  gelockt  und  mit  seinen  wenigen 
Getreuen  gefangen  genommen  wird  (vgl.  oben  p.  12  f.),  und 
ferner  noch  in  den  Angaben  liber  den  Triumphzug  des  Herzogs 
von  Hereford  nach  und  in  London  (II  49—65;  vgl.  oben  p.  11). 
Die  anderen  Chronisten  zeigen  an  dieser  Stelle  auch  im  Inhalte 
mehr  oder  weniger  starke  Abweichungen  von  Daniel,  wortliche 
tJbereinstimmungen  fehlen  ganz. 

In  den  iibrigen  sechs  Biichern  aber  tritt  der  Einfluss 
Stow's  fast  ganz  zuriick,  Avas  seinen  Grund  vor  allem  darin 
hat,  dass  Daniel  von  dem  Beginne  der  Regierung  Henry's  IV., 
also  von  Ende  seines  zweiten  Buches  an.  einen  besseren  Ersatz 
fiir  Stow  in  der  ausfuhiiicheren  Chronik  von  Hall  fand. 

Der  Einfiuss  der  beiden  anderen  Chronisten,  Hall  und 
Ho.,  auf  den  geschichtlichen  Inhalt  des  Daniel'schen  Epos  ist 
nicht  abzuleugnen;  schwicriger  ist  die  Beantwortung  der 
Frage,  welche  der  beiden  Chroniken  als  die  Hauptcjuelle  df> 
Epos  zu  betrachten  ist. 

Wic  bereits  bemerkt,  beginnt  der  Einfluss  von  Hall  erst 
am  Ende  des  zweiten  Buches,  denn  der  erste  Konig,  den  Hall 
nach  einer  kurzen  geschichtlichen  Einleitung  in  seiner  Chronik 
behandelt,  ist  Henry  IV.  Aber  schon  in  der  Einleitung  zeigt 
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sich  cine  iTbereinstiinninng  mit  Daniel,  welcho  die  anderen 
Uironisten  niclit  liaben.  namlich  in  der  Angabe,  dass  der  Herzog 
\..n  Hereford  sieh  von  dem  franzosischen  Hofe  unter  dem  Yor- 
wande  enrfcriit.  or  wollc  sieh  xu  dem  Herzoge  von  der  Bretagne 

•en  (C.  W.  I  75 — 86:  vgl.  oben  p.  6).  Ebenso  deutlich  ist 
die  Anlehnnng  Daniel's  an  Hall  in  der  Beschreibung  dor  frei- 
willigen  Abdankung  Richard's  II..  dor  im  Schmucke  sami- 
licher  konigliohen  Insignien  seinem  Nachfolger  die  Krone  iiber- 
gieht  (C.  AV.  I]  i»r)--l  14;  vgl.  p.  14  1).  Uber  sehr  viele  Ereignisso 
bietet  Hall  die  ansfiihrlichsten  Berichte,  und  an  verschiedonon 
Punkten  ist  Hall's  Chronik  die  Quelle  der  anderen  Chroniston 
jrewe«Mi.  wie  diese  selbst  angeben. 

Weit  zahlreicher  al>er  sind  die  geschichtliehen  Angaben 
Daniel's,  \\rlche  sich  nur  in  der  Chronik  von  Holinshod  finden, 
die  also  aus  dieseni  Chroiiisten  ontlelint  sein  miissen.  Kinige 
weni-r  diesi-r  Stellen  s.'ien  angef iilirt :  Holinshed  allein  beiichtet 
von  rlei1  Verehrung  des  hingericbteton  Herzogs  von  Arundell 
dureh  das  Yolk  \i\\d  von  dem  unheilvollen  Rate,  welcheii 
der  franx(i>iseho  (Jraf  von  St.  Paul  dem  onglischen  Konige  giebt 
(I  10 — r»M:  v<rl.  oben  p.  4  f.),  von  dem  Abfall  der  friiheren  An- 
biiii^-ei1  Uichard's  II.,  vor  allem  des  Sir  Thomas  Percy  (II  2; 
vgl.  p.  !h.  von  der  Gefangenschaft  des  Grafen  von  Nort- 
huniliei'land  nnd  doin  I'ai'lainentt^.  welches  ihn  spiitor  wieder 
in  >ein..  Wiirden  einsotxt  (IV  15 — (]]  :  vgl.  p.  *2'2  ff.).  von  dem 

•hwinden   der  Kinder  (\(^  (iraten  \on  Mai'ch  aus  dom  Tower 

nnd  dei-  Anscholdigung   dos  (Jrafon    von  Aumerlo    dureh    seine 

.•i-i'ii''  sdiwester,    ferner   von   der  Eifersucht  des  kriinkelnden 

Henry    I\'.    ant    soineii    ttichtigen    Solin    (IV    Si — !M>;    vgl.   p.   L'.Y) 

n.  >.  t.   So   hisseii   sich  nodi  eine  Hoiln3  von  Thatsachen  anfiihivn. 

<i'-ivn    rinMvinstiinninng  boi    Daniel    nnd    Holinshed   /ur  (loniigo 

nnser   Dichter  anch    von   diesein   (Mironiston   stark 

boeint'ii»t    i-t.     Die    vielen    wiirtlichon    rhiM'einstiniinnngen    mit 

den   ('hmniken    \..n    Hall   nnd  Holinshed,   wolcho  nns  in  Daniel's 

anttallen.  <'i'leicht.-rn   die    Kntsdieidimg  nirht.    denn   dicsc 

:i  \\iedei-  ant  Hail.    Ich  ^lanhe  deshalh   nicht   fehl   /n  gehen. 
ieh   anni-hine.   d;tv,   Daniel   an   violen   Stellen  die  Berichte 

li«.id.'ii    aii-fiihrlichen    ( ihroniken    von   Hall   nnd 


verschmol/.tMi  hat.  inn  aul  diese  Weise  ein  geschiehtlicli  \\ahivs 
Bild  jonos  blutigen  /citraumos  der  onglischen  Geschichte  ent- 
Averfen  xti  kdunon. J) 

2.    Die  Chronisten  und  Drayton. 

Uieselbe  Zeit,  in  welcher  Samuel  Daniel  sein  historisohes 
Epos  ,,The  ciuile  Avars  between  the  two  houses  of  Lancaster 
and  Yorke1'  schuf  —  eine  Schilderung  der  furchtbaren  Zeiten 
des  Biirgerkrieges  in  England  am  Knde  des  14.  und  Anfaiigi.' 
des  1").  Jalirlmnderts  und  besonders  der  blutigen  Kampfe  der 
roten  und  der  Aveissen  Rose  — ,  dieselbe  Zeit  brachte  auch  eine 
diclitorisch  \veit  holier  stehende  epische  Dichtung  hervor  tiber 
den  englischen  Biirgerkrieg  zu  Ant'ang  des  14.  Jahrhunderts, 
Avahrend  der  Regierung  Eduard's  II. ,  iiber  die  Kampfe  cincs 
in  semen  Vorrechten  geschmalerten  Adels  gegen  die  Aus- 
scliAveifungen  eines  zur  Regierung  unfahigen.  schwachliehen, 
von  Gtinstlingen  und  ruchlosen  Ratgebern  zu  ihren  Zwecken 
missbrauchten  Kdnigs.  I  in  J'alire  Io9()  erschien  Michael  Drayton's2 ) 
historisches  Epos  unter  dem  Titel  ,,Mortimeriados'\  im  Jahre  l.(i().-> 
nach  einer  griindlichen  Umarbeitung  unter  dem  deutlicheren 
Titel  ..The  Barrens  Avarres".  Neben  vielen  textlichen  Abande- 
rungen  wies  diese  Ausgabe  von  1603  auch  eine  Anderung  im 
Metrum  auf  (vgl.  ,,To  the  Reader"  p.  o).  Der  Dichter  hatte, 
um  ein  der  .,^\Iajestat  des  Gegenstandes"  entsprechendes  Metrum 
zu  haben.  um  Inhalt  und  Form  in  ein  richtiges  Verhaltnis  zu 


'i  Von  den  ^escliidilliclii'n  Amncrkungen,  welche  Daniel  seinem 
beiuct'iiiil  hal;  sind  diejenigen.  welche  sicli  auf  Persunen  des  Kpos 
beziehen.  rneist  so  allgemeiner  Art,  dass  sie  ims  keinen  Hinwcis  bieten, 
welche  Chronik  unscr  Dichter  besonders  benutzt  hat.  Dagegen  sind  die 
Erlauterungen  zu  geschichtlichen  Kreignissen.  welche  Daniel  in  seinem 
Epos  behandelt.  hiichst  wahrscheinlich  nach  Ho.'s  Chronik  gegeben.  Denn 
sie  stimmen  mil  den  Angaben  Ho.'s  nicht  nur  inhaltlich  in  den  weitaus 
meisten  Fallen  iiberein,  sondern  viele  Satze  des  Chronisten  finden  sich 
in  Daniel's  Anmerkungen  wieder. 

2)  Naheres  iiber  Michael  Drayton  linden  wir  in  Oliver  Elton's 
Introduction  to  M.  Dr.;  H.  Morley,  Etiglwh  Writers  X  209ft.  und  307 ff.; 
Dictionary  of  National  Biography  XVI  8ff. 


46     — 

l)ri ngen,  an  die  Stelle  der  siebenzeiligen  Strophe  mit  der  Reim- 
stellung  a  b  a  b  b  c  c  in  der  Ausgabe  von  1596,  eines  nach 
>«-inor  Ansicht  Mr  den  epischen  Stoff  zu  weichlichen  Metrums, 
nach  dem  Vorbilde  von  Ariost's  ,,0rlando  furioso"  die  ottava 
rim  a  gesetzt.  dasselbe  Versmass,  in  welcliem  auch  Daniel's  Epos 
geschrieben  ist. 

Beide  Dichter  zeigen  in  ihrer  dichterischen  Entwickelung, 
wenigstens  in  iliren  Anfangen,  iiberhaupt  eine  gewisse  Ahn- 
lichkeit:  Ungefahr  gleichalterig.  hatten  beide  unter  dem  italie- 
ni>chcn  Kinfluss  sich  der  lyrischen  Dichtkunst  zugewandt, 
Die  erste  grossere  Dichtung.  mit  der  Daniel  nach  einigen 
kleineren  Ubersetzungen  aus  dem  Italienischen  an  die  Offent- 
Ik-hkeit  trat,  waren  seine  der  Schwester  Philipp  Sidney's 
gewidmeten  Sonette,  die  1592  unter  dem  Titel  ,,Sonnets  to 
Delia"  erschienen ;  das  erste  dichterische  Produkt  aus  der  Feder 
Michael  Draytnn's  war  eine  Sammkmg  von  Liebessonetten,  die 
im  Jahre  ir)ii:j  unter  dem  Titel  ,,Idea"  veroffentlicht  wurde. 
Beide  Dichter  wandten  sicli  dann  dem  Epos  zu,  und  beide 
\\ahlten  parallele  Themata  aus  der  Geschichte  ihres  Vaterlandes. 

In  Dray  ton's  Dichtung  beginnt,  nach  allgemeinen  Bemer- 
kiin-vii  fiber  die  ungliickliche  Lage  jener  Zeiten,  die  geschichtliche 
Kr/;ihlung  mit  der  Zuriickberufung  des  durch  Eduard  I.  ver- 
lianntt'ii  IMcrs  (laveston  durch  Edward  II.  und  reicht  bis  zur 
<.<'taniz(Minalinie  und  Yrnirtcilung  Roger  Mortimers,  des  Helden 
anseres  Kpus.  I)i«-  Dichtung  umfasst  somit  den  Zeitraum  von 
1.107  IMS  \:\:\().  Uber  die  Quellen,  denen  er  die  von  ihm  be- 
lumdi'lti'ii  geschichtlichen  Thatsachen  aus  dieser  /oit  ontnommen 
hat.  giobt  Dray t«»n  wcdcr  in  seinem  Epos  selbst,  noch  in  seiner 
Kinlc'itunjj  Auskunft.  Auch  in  den  erlauternden  Anmerkungen 
xn  Beinen  ..l-inulands  Ilrrnicall  Kjiistlov  am  Schluss  einer  jeden 
Kpi>tlf.  fehlt  gcradr  in  den  Krlaiiterungen  zn  diMijonigen 
,,Epistle8u,  \\.-lchr  xn  d(M-  Ivi-.-it-nin^s/jMt  Kdward's  II.  in  Be- 
xit'liiin^  stehen,  jrdirhiT  llinwois  ant'  eine  geschichtliche  Quelle. 
Wnlil  alter  tiilirt  Draxtnn  in  scinen  HiMnrrkun^iMi  xn  ..Kduard 
tin-  niarki'-Priiirr  tn  Alice  Cmintesse  of  Salisbury"  (Drayton's 
I'-M-DI^  1  'JiMi)  jil>  <ii-u;ihrsinann  I'olydore,  Fal)ian  und  Kmissart 
an.  Andciv  ( 'limniM.-n.  die  d,-r  Dichter  spiit«-i-  im,-h  ant'iihrt, 
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wie  Hall  (II  293  und  ,">;U),  Comiaeus  (p.  :il  1),  Thomas  Mo<,n\ 
C'uindon  und  Lambert  (p.  :>lsf.),  l«unm<Mi  als  Quelle  fur  die 
..Barons'  wars"  nicht  in  Botracht,  wold  ahor  1st  auch  fur  Dravtoii 
dio  von  ihm  nicht  genannte,  einflussreiche  Chronik  von  Holinshod 
zu  beriicksichtigen.  In  seinen  einleitenden  Worten  zu  der  von 
ihm  lierausgegebenen  kleineren  epischcn  Dichtung  Drayton's 
,,The  Battle  of  Agincourtu  bezeichnet  Richard  Garnett  als  Quelle 
derselben  die  Chronik  von  Holinshed.  Wenn  aber  Dray  ton  dieser 
rhronik  seine  historischen  Angaben  in  der  kleineren  Dichtung 
(Titnommen  hat,  so  ist  es  doch  mehr  als  wahrscheinlich,  dass 
ihm  Holinshed  auch  bei  der  Abfassung  der  ,,Barons'  wars"  nicht 
unbekannt  war.  Die  nachfolgende  Zusammenstellung  der 
geschichtlichen  Thatsachen  in  Drayton's  Epos  mit  den  ent- 
sprechenden  Angaben  in  den  Chroniken  von  Holinshed,  Fabian, 
Polydore  Yergil  und  Froissart  wird  zeigen,  welcher  von  diesen 
Geschichtsschreibern  in  erster  Lime  als  Quelle  fur  Drayton  in 
Betracht  kommt. 

I.  Buch. 

St.  13  —  37:  Die  historischen  Angaben  Drayton's  ent- 
sprechen  hier  in  den  raeisten  Punkten  den  Berichten,  welche 
Fabian  (p.  417  ff.)  und  Ho.  (II  547  ff.)  von  den  Vorgangen  in 
England  wahrend  der  ersten  Jahre  der  Regierung  Edward's  II. 
geben.  Beide  Chronisten  erwahnen,  iibereinstiramend  mit  Dray- 
ton,  die  Zuriickberufung  Gaveston's  durch  Edward  II.  gegen 
den  Willen  der  Barone  und  gegen  die  Yerptlichtung,  die 
Edward  I.  kurz  vor  seinem  Tode  nicht  nur  seinen  Edlen,  sondern 
auch  seinem  altesten  Sohne  auferlegt  hatte ;  bei  beiden  Chronisten 
findet  sich  der  Tod  Henry  Lacy's,  das  gewaltsame  Ende  Gave- 
ston's und  der  Ersatz,  den  der  Konig  in  den  beiden  Spensers 
findet,  deren  Handlungsweise  in  jeder  Beziehung  das  schma'h- 
liche  Treiben  Gaveston's  noch  iibertrifft.  Ho.'s  Mitteilungen 
iU XT  die  Weigerung  des  Lord  Badlesmere,  die  Konigin  Isabella 
in  die  Stadt  Leedes  einzulassen,  sind  allerdings  ausfiihrlicher 
als  die  von  Fabian ;  auch  stimmt  der  Name  des  aufriihrerischen 
Edlen,  so  wie  ihn  Ho.  anfiihrt,  mit  dem  bei  Drayton  voll- 
standig  iiberein,  wiihrend  Fabian  den  Ritter  mit,,Lord  Bladysmore" 
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(p.  424)  bezeichnet.  Die  Bereicherung  der  Spensers  in  Wales 
durch  das  unrechtmassige  Sichaneignen  der  Besitzimgen  cles 
verstorbenen  Lord  William  cle  Bruce  findet  sich  von  alien 
Chronisten  nur  bei  Ho.  p.  559  erwahnt.  Als  Fiihrer  der  sich 
emporenden  Barone  nennt  Drayton  Lancaster  und  Hartfoord, 
wahrend  die  beiden  Chronisten  fiir  den  letzteren  Hereford 
einsetzen;  vielleicht  beruht  diese  Yerschiedenheit  des  Xamens 
auf  einem  Yerlesen  des  Dichters. 

Die  beiden  anderen  Chronisten  zeigen  eine  weit  geringere 
Almlichkeit  mit  Dray  ton.  -  Polyd.  Yerg.  (p.  446  ff.)  bringt 
/war  in  Ubereinstimmung  mit  Ho.  und  Fabian  manche  dieser 
Angaben,  doch  sincl  seine  Berichte  liickenhaft  und  versagen  an 
gewissen  Punkten  ganz.  Froissarfs  Angaben  sincl  an  den 
meisten  Stellen  von  denen  Dray  ton's  vollstandig  verschieden. 
Das  einzige,  Avas  der  t'ranzosische  Chronist  ausfiihrlicher  berichtet, 
ist,  dass  die  beiden  Spensers  aus  Hass  gegen  die  ihnen  feindlicli 
gesinnte  Konigin  Zwiespalt  saen  zwischen  Edward  II.  und  seiner 
Gemahlin. 

Als  dichterische  Zugabe  Drayton's  ist  vielleicht  zn  be- 
trachten  die  Benierkung  liber  den  Yorfahren  Koger  Mortimer's; 
koinor  der  Chronisten  erwahnt  etwas  Ahnliches.  Yielleicht  hat 
dem  Dichter  aber  auch  noch  eine  andere  Quelle  vorgelegen, 
die  mir  niclit  zugangig  war. 

St.  38 — 64:  Yon  den  Chronisten  ist  es  allein  Fabian 
p.  liMi.  der  die  Grefangennahme  dor  beiden  Mortimers  so 
darstdlt  wie  Drayton.  Auch  darin,  dass  I^mcaster  im  Xorden 
Knglands  Truppen  aushebt.  Avahrend  die  Mortimers  sich  in  die 
n-hrx  o/'  Wales  begeben,  steht  er  den  Angaben  Dray  ton's 
als  Ho.  (p.  fid  I).  Dass  sich  jedoch  so  grosse  Masscn  Volks 
•/A\  drin  HMTO  der  Barone  drangen,  sagt  keiner  von  den  beidni 
.  vit-lini'hr  spnvlion  bcidr  vmi  dcni  tiiglicluMi  An- 
di-i-  Macht  des  Knnigs.  Vielleicht  will  dor  Dichter 
dnrch  >.'ino  Schildcnmg  der  allgemeinon  Begeisterung 
fiir  die  Saoh<>  d«T  Aufruhrer  den  Anschein  der 

inuig  d<-s  Adels  gi^gcn   den  Krniig  hcrvorrut'en.   Vron 
i-   rntorstiit/unii-  d^r   Kdlcn   dnrch   die    KTmigin    mulct    sich 
in   don   Chruiiikon   auch   nirhts  i-rwiilmt.    Khcnso  sind  die  Wurte 


—    49 

dos  iilteren  Mortimer  an  soinen  Neffen  (56—61),  in  denon  <T 
diosoni  alle  Vorteile  einer  froiwilligen  Unterwerfung  dem  Konige 
gegenuber  vor  A  agon  fiihrt,  wohl  als  Dray  ton's  dichterisches 
Eigentum  zu  betrachten. 

Allgemeine  vorgreifende  Bemerkungen  iibor  die  furcht- 
baren  Zeiten  (65 — 67),  die  dieser  ,,ersten  Pause  dieses  grossen 
Kampfes1'  folgen,  beschliessen  das  erste  Buch. 

II.  Buch. 

St.  8 — 25:  Dieser  Abschnitt  scheint  zum  grossten  Teile 
der  PJiantasie  des  Dichters  entsprungen  zu  sein.  Das  einzige, 
was  sich  bei  den  Chronisten  angegeben  findet,  bei  Polyd.  Yerg. 
(j).  451),  Fabian  (p.  425)  und  Ho.  (p.  566),  ist,  dass  die  beiden 
feindlichen  Heere  bei  Burton-on-Trent  auf  einander  stossen 
und  einander  gegenuber  an  den  beiden  Ufern  ihre  Lager  auf- 
schlagen.  Ho.  erwahnt  noch  kurz,  dass  der  Fluss  durch  fort- 
wahrende  Regenglisse  stark  angeschwollen  ist.  Nirgends  aber 
findet  sieh  eine  Angabe  von  den  iippigen  Festlichkeiten  des 
Konigs  zur  Feier  seines  Erfolges  gegen  die  Mortimers,  noch 
irgend  eine  Bemerkung,  welche  der  schonen  Schilderung  der 
Ortlichkeit  ahnelt  wo  die  Lager  aufgeschlagen  wurden,  wie  sie 
Di-ayton  (13  — 14)  giebt.  Die  ausgedehnte  Beschreibung  der 
Riistungen  der  einzelnen  Ritter  ist  wohl  auch  inhaltlich  des 
Dichters  eigenes  Werk.  Ebenso  nennt  keiner  der  Chronisten 
alle  die  Namen  der  Edlen,  welche  Drayton  anftihrt. 

St.  27— 43:  Fast  genau  dieselbe  Darstellung  der  historischen 
Ereignisse  findet  sich  bei  Ho.  (p.  566 if.):  Der  Plan  des 
Konigs  zur  Schlacht  war  folgender:  Da  die  Briicke  iiber  den 
Trent  bei  Burton  von  den  Truppen  Lancaster's  und  Hereford's 
stark  befestigt  und  besetzt  war,  sollte  eine  Abteilung  des 
Heeres  unter  dem  Grafen  von  Surrey  auf  einer  3  Meilen  von 
Burton  entfernt  liegenden  Briicke  den  Mass  iiberschreiten. 
Ein  anderer  Teil  unter  Richmond  und  Pembroke  sollte  durch 
Furten,  welche  Kundschafter  ausfindig  gemacht  hatten,  iiber 
den  Trent  gehen,  wahrend  der  Konig  und  sein  Bruder,  der 
Graf  von  Kent,  mit  clem  Reste  des  Heeres  unter  dem  Befehl 
Robert  Aquarie's  die  Briicke  bei  Burton  angreifen  sollten,  um 
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den  Feind  von  den  beiden  anderen  Abteilungen  abzulenken 
und  dadurch  ihren  Ubergang  liber  den  Fluss  zu  erleichtern. 
—  Diesen  Plan  zur  Schlacht  gestaltete  der  Dichter  zu  einer 
aiisfiihrlichen  Beschreibung  eines  furchtbaren  Kampfes,  der  in 
Wirklichkeit  erst  spater  bei  Boroughbridge  stattfand.  Nach  den 
Chronisten  flohen  bei  Burton  die  Barone,  als  sie  die  Ubermacht 
d«'s  Konigs  sahen,  Die  Namen  jener  Tapferen,  welche  Dray  ton 
aufzahlt,  fand  er  alle  in  den  Chroniken  vor.  Die  Befiirchtung 
des  Konigs  vor  der  Schlacht,  Lancaster  konne  Unterstiitzung 
erhalti-n.  cnvahnt  Ho.  nicht,  auch  ist  bei  ihm  nirgends  von 
einem  besonderen  Eingreifen  des  Edmund  of  Woodstocke  in 
die  Schlacht  die  Rede. 

Fabian's  Bericht  (p.  425)  ist  dem  von  Ho.  ahnlich,  jedoch 
writ  weniger  ausfiihrlich.  Bei  ihm  ist  auch  der  Auftrag  Pem- 
broke's und  Richmond's  nicht  angegeben.  Polyd.  Verg.  (p.  451) 
xi'igt  si'hr  wenig  Ahnlichkeit  mit  Drayton's  Ausfiihrungen. 

St.  47 — 63:  Ubereinstimmend  mit  Drayton  berichten 
Fabian  (p.  425)  und  Ho.  (p.  568),  dass  Sir  Andrew  de  Herckley 
dem  Konige  neue  Truppen  aus  Cumberland  und  Westmoreland 
zufiihrte,  und  dass  es  bei  Boroughbridge  zu  einer  Schiacht 
kain  xwischen  dem  verstarkten  Heere  des  Konigs  und  clem 
Heere,  welches  die  Barone  nach  ihrer  Flucht  wieder  gesammelt 
liattt'ii.  Tutor  den  Gefallenen  befinden  sich  auch  Bohune  und 
Hereford ;  iiber  die  Todesursache  des  letzteren  wird  aber  nichts 
Niihci'cs  gesagt.  Lancaster  wurde  gefangen  genommen  und  nach 
Pomtivt  -vhracht. 

I'nlyd.  V(,M^-.'S  Angaben  (p.  151)  iiber  die  Schlacht  bei 
Boroughbridge  >ind  sehr  wenii;1  austiilirlich  und  in  den  Haupt- 
>aclii-n  nicht  iilx-ivin-tiiniiu-nd  mit  Drayton. 

Kn.i>sjirt   iiborgfht  diosi»   Sdilacht   und    die    dainit  in  Xu- 

stehcndon    Ki'ei^nissc   ganx. 

in  dicx-m    Ahschnitto  ist   cin   irrliimliches  Yorgreifen  d<\< 
in  den  geschichtlichen  Thatsachen  zu  konstatiereu.  Die 
ui'lrhr   ilcin  K'.'uiip'   v..r  del'  Schlacht  aus  dem  Norden 
iiihi-t    \\ci-drn.    >tchrn    imtiT  Fiihrung   des    Sir  Andrew   d< 
Ilfivklc\.    dci     erst     mi    fnl-viidon    Parlamcntc    xur    Helnhnun» 
Inr   -'in.'    tivm'ii     Pien§te    \-»n    Kdward    II.   xum    Kai'l   of  Carleill 
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ernannt  wurde.  Dravton  durfto  also  bei  der  Schlacht  bei 
Boroughbridge  von  ihm  noch  nicht  als  voin  Earle  of  Carleill 
sprechen. 

111.  Buch. 

St.  1—37:  Ho.  (p.  570  ff.)  berichtet  von  dem  Parlamente 
in  York  und  den  Ernennungen  des  alteren  Spenser  zum  Earl 
of  \Yiiu-liester,  des  Lord  Andrew  de  Herckley  zum  Earle  of 
Car/rill  und  Baldock's  zum  lord  chancellour  of  England.  Uber 
diesen  Mann  spricht  der  Chronist  ebenso  abfallig  wie  Drayton  (3). 
Dan n  envahnt  Ho.  den  Einfall  der  Schotten,  und  dass  der 
tranzosische  Konig  von  Edward  II.  das  Herzogtum  Aquitaine 
und  die  Grafschaft  Pontieu  forderte.  In  jener  Zeit  gelang  es 
Roger  Mortimer,  aus  dem  Tower  zu  entfliehen,  indem  er  bei  der 
Feier  seines  Geburtstages  seinen  Wachtern  einen  Schlaftrunk 
unter  den  Wein  mischte.  Von  einem  Eingreit'en  der  Konigin 
V?eiss  der  Chronist  nichts.  Isabella  geht  dann  auf  Wunsch 
ihres  Gemalils  nach  Frankreich,  urn  mit  ihrem  Bruder,  dem 
franzo'sischen  Konige,  liber  den  Frieden  zu  verhandeln. 

Die  Ausfiihrungen  Fabian's  (p.  426  ff.)  sind  ungefahr  die- 
selben  wie  die  von  Ho. ;  beachtenswert  ist  nur,  dass  er  annimmt, 
die  Konigin  Isabella  sei  schon  vor  Mortimer  nach  Frankreich 
gegangen. 

Polyd.  Verg.  (p.  452  f.)  bringt  auch  die  Hauptpunkte, 
doch  fehlt  bei  ihm  die  Ernennung  Baldock's,  auch  sagt  er 
nichts  von  dem  Schlaftrunk,  dessen  Wirkung  es  Mortimer  er- 
nx'iglichte,  nach  Frankreich  zu  entfliehen. 

Die  Romantik  des  Verhaltnisses  zwischen  dem  Gefangenen 
und  der  Konigin  und  seiner  von  ihr  begiinstigten  Flucht  boten 
der  Phantasie  des  Dichters  Aveiten  Spielraum;  wir  sehen  des- 
halb  diesen  Abschnitt  auch  angefullt  mit  einer  grossen  Menge 
von  Schilderungen,  die  wohl  alle  als  des  Dichters  Eigentum 
zu  bezeichnen  sind.  Nur  der  Dichter  zeigt  uns,  wie  die  Konigin 
d»4n  Schlaftrunk  fiir  die  Wachter  ihres  Giinstlings  mischt,  wie 
sie  ihm  dann  mit  alien  Mitteln  die  Flucht  ermoglicht,  zu  welcher 
sie  schon  alle  Yorbereitungen  getroffen  hat,  wie  die  Flucht 
unter  dem  Schutze  der  dunkeln  Nacht  vor  sich  geht,  Uber  die 
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AViillo  des  Tower  mit  einer  Strickleiter  hinab,  liber  die  Theniso 
und  das  Meer  nach  Frankreich,  wahrend  die  geangstete  Konigin 
den  Himmel  anfleht,  die  Flucht  ihres  Geliebten  zu  begiinstigen. 

St.  38—61:  Ehe  der  Dichter  in  der  geschichtlichen  Er- 
xlililung  fortfahrt,  giebt  er  hier  zunachst  eine  Beschreibung 
Mortimer's,  welche  an  das  von  Antonius  dem  toten  Brutus  ge- 
spendete  Lob  erinnert  in  Shakespeare's  ,,Julius  Caesar41  Act  V 
>c.  :>  (vgl.  H.  Morley  ,,English  Writers'1  X  317).  Dann  folgen 
Worte  Mortimer's,  die  seine  Gedanken  bei  der  herannabenden 
Ankunft  der  Konigin  Isabella  in  Frankreich  ausdriickcn,  und 
ihneu  stellt  der  Dichter  einen  Monolog  der  Konigin  gegeniiber, 
in  welchem  sie  von  ihrer  Liebe  zu  Mortimer  spricht  und  bitter 
hcklagt,  dass  nicht  er  an  Edward's  Statt  an  den  Hot'  von  Frank- 
reich gekommen  sei,  um  um  ihre  Hand  zu  werben. 

St,  63—82:  Der  einzige  von  den  Chronisten,  der  in  seinen 
Anpiben  iibor  das  Schicksal  der  Konigin  Isabella  in  Frankreich 
t'jist  vollstandig  mit  unserem  Dichter  ubereinstimmt,  ist  Ho. 
p.  r>77  ff.).  Er  erziihlt,  dass  die  englische  Konigin  nach  Frank- 
reich geht,  um  mit  dem  franzosischen  Ki'mige,  ihrem  Bruder, 
fiber  den  Frieden  zu  verhandeln,  was  ihr  auch  unter  giinstigen 
Hedinu-iin^en  gelingt.  Konig  Edward  will  nun  selbst  nach  Frank- 
reich gehen .  aber  die  fur  ihr  eigenes  Leben  besorgten  Spensers 
bringen  ihn  davon  ab,  worauf  der  Prinz  Edward  von  AVales 
naeh  Frankreich  geschickt  wird.  Auch  von  der  Flucht  des 
Bischofs  E\rt«jr  und  seinem  VeiTate  an  der  Konigin  be- 
ri«-htct  d<>r  Chronist.  A  Is  Isabella  sich  weigerto,  nach  England 
/.iii'iickzukehren,  wandte  sich  Edward  II.  an  don  Papst.  und  als 
-i<>  -i«-li  auch  dossiMi  l-liitscheidiing  nicht  fiigto.  suchte  cr  duivh 
aller  Art  den  fran/tisischcn  KTniig  fiir  sich  zu 
was  ihni  denn  auch  gelanjr.  sn  dass  Karl  seine 
aii>  Frankroich  verbannte.  An  einer  andeivn  Stelle 
I'iihrt  Ho.  M«.ch  als  Bericht  andtMvr  Chroniston  an.  dass  die 
dmvli  Lirnsso  Gcschenl«>  <I«in  t'rauz«>sischon  Knnig  bc- 
hiittcn.  Die  K<"»ui«riu  Isabella  tnlgh*  in  ihror  Not  dom 
d,.>  L,,nl  IJoauinont.  sich  zu  doni  letter  llainaiilt. 
Rnid<'i\  711  Ix^.-liiMi.  in  der  Aussicht  auf  eine  Heirat 

h»n   d<Mn    IM-in/^n    vmi    Wales   und   der  Tochtcr  Hainault's. 
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Philip.  Dieses  Biindnis  \vimle  <lenn  tiuch  geschlossen  miter  der 
Be<  lin^iing,  dass  Hainault  mit  einer  grossen  Schar  Bewaffnoter 
die  Konigin  und  ihren  Solm  unterstiitzen  sollte,  den  onglisrh<Mi 
Throii  \\ieder  zu  gewinnen.  Die  Bericlite  der  anderen  drei 
Chmnisten  sind  selir  liickenhaft  and  ohne  jene  grosse  Uber- 
tMnstimmung  mit  Drayton,  welche  Ho.  zeigt. 

Die  scharfen  Worte,  welche  Isabella  ihrem  Bruder  entgegen- 
schleudort,  sind  wohl  nur  der  Ausdruck  der  Empfindungen  ties 
Die-liters  selbst  bei  der  Betrachtung  dieser  verwerfliclien  lland- 
lnn,usweisc  eines  Kiinigs  und  Bruders.  Der  Finch  der  Koiii^in 
iiber  Fraukreich  und  ihre  Prophezeiung  urnt'assen  die  Ereignisse, 
welche  die  langen  Kriege  zwischen  England  und  Frankreich 
wah rend  der  Kegierung  ihres  Sohnes,  des  spateren  Edward  III., 
zeitigten,  die  grossen  Siege  der  Englander  iiber  die  Franzosen 
unter  dem  tapferen  Sohne  Edward's  III.,  dem  schwarzen  Prinzen, 
und  die  Gefangennahme  Joliann's  des  Guten  von  Frankreich  iin 
,Jalire  1360. 

Hier  liisst  sich  auch  eine  starkere  wortliche  Anlehnung 
des  Dichters  an  Ho.  feststellen.  Die  Spensers  fiirchten  sich, 
mit  Edward  II.  nach  Frankreich  zu  gehen,  wagen  aber  auch 
nicht,  ohne  den  Konig  in  England  zuriickzubleiben.  Dray  ton  (1)4): 
The  ^/tensers  chief ely  that  his  counsels  guide,  Nor  with  their 
tioueraigne  into  Fraunce  durst  goe,  \  Nor  in  his  absence  durst  at 
a/tide  .  .  .  Ho.  p.  577  sagt:  The  earle  of  Winchester  and  his 

.  .  .,  that  neither  durst  go  ouer  themselves  icith  the  king, 
inn-  nl tide  at  home  in  his  absence  .  .  . 

IV.  Buch. 

St.  1 — 11:  Die  Angaben  Ho.'s  (p.  572  ff.)  iiber  den  Verrat 
eines  englischen  Edlen  stimmen  mit  denen  unseres  Dichters 
vollstiindig  iiberein.  Andrew  Herckley,  Earl  of  Carleill,  der  als 
Abgesandter  Edward's  II.  mit  don  Sehnften  iiber  einen  giinstigen 
Fi'ieden  verhandeln  soil,  liisst  sich  von  ilmen  bestecheji  und 
schliesst  einen  fiir  England  ganz  schimpflichen  Vertrag  mit 
ilmen  ab.  Als  Lohn  fiir  seinen  Ven-at  erhalt  er  die  Sch wester 
<le>  Schottenkonigs  Eobert  zur  Frau.  Ho.  fiihrt  noch  eine  andejv 
Version  dieses  Yerrats  an.  welche  das  Vorgehen  Herckley 's  zu 
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enNelinldigen  sucht.  Lord  Lucy  orhiilt  von  Edward  IT.  den  Anf- 
trag,  den  Verrater  gefangen  zu  nohmen,  was  anch  gelingt  in 
dom  Schlosse  von  Carleill.  Auf  die  Kunde  von  der  Gefangen- 
nahine  sendet  der  Konig  den  Lord  Geffrey  Scroop  als  oberston 
Richtor  nach  Carleill.  Das  Urteil,  wie  es  der  Chronist  beriehtet, 
zeigt  grosse  Ahnlichkeit  mit  der  Fassung  bei  Drayton :  He  should 
be  disgraded  of  his  earledome,  by  the  taking  awaie  frotn  him  the 
sirord  which  the  king  had  gird  him  wtili,  and  likewise  of  his 
knighthood,  by  cutting  off  his  spurs  from  his  heeles,  and  that 
a  ft  ft-  this,  he  shoidd  be  drawen  from  the  castell  through  the  citw 
unto  the  place  of  execution  ivhere  felons  were  accustomed  to  suffer, 
and  there  be  hanged,  afterwards  headed  (p.  574).  Zu  bemerken 
1st,  dass  dieser  Verrat  HerckleyV  bei  dem  Chronisten  vor  der 
Rucht  Mortimer's  aus  dem  Tower  erwahnt  wh-d.  An  dieseFlucht 
kniipft  dann  der  Chronist  die  Anklage  gegen  den  Bischol  von 
Hereford  im  nachsten  Parlamente.  Die  hohere  Geistlichkeit  nahin 
sich  des  Angeklagten  an  nnd  entzog  ihn  einer  Bestrafung  durcli 
die  wcltlirlio  Macht. 

Fabian  (p.  427)  und  Polyd.  Yerg.  (p.  454)  erwalmen  zwar 
km-/  die  Thatsache  des  Verrats,  bringen  aber  besom lors  IXM  dem 
Urteil  iiber  Herckley,  nicht  die  Einzelheiten.  \vio  sio  Ho.  und 
Drayton  l)cri('ht(Mi. 

St.  12 — 37  :  Die  geschichtlichen  Angaben  unseres  Dichters 
in  diesen  Strophen  entspi-echen  in  den  meisten  Punkten  <l<iin 
IVrirhtr  Ho.'s  i p.  576).  Der  Chronist  rnvahnt,  dass  der  Karl 
nf  Kent  von  Edward  II.  an  die  Spitzo  d(»r  onglisohon  Tnij)pcn 
in  Guicn  ^cstellt  wurde.  Kr  kampt'to  tapt'oi1  gegen  die  Fran- 
/"-'•n,  aber  alle  seine  Ki-olxM'ungen  mnsste  ei-  wieder  aufgeben, 
wed  or  \(»n  seinein  Krmige  keine  Htilt'o  ei'liielt.  I)i<^s  \vai-  sclmn 
ror  der  Abreise  der  Knnigin  Isaltella  narli  Frankreidi.  -  Des 
Weiteren  heri.'litet  dann  der  Chronist  (p.  58()ff.),  dass  Heauinnnt 
niit  ejner  Srliar  v«»n  4 — 500  Mann  naeli  Kngland  iilieisetxen 
^"llt":  al>  man  am  «in^lischen  Hofe  hiorvnii  Knnde  erliielr.  liess 

der  KMIHL;  \'n|-ke|inin--en  gegen  eineil  Allgriff  treften.  Ill- 
/wi>e|)en  liatte  die  Kniii-in  lsal)ella  mit  Hiilt'e  Ilainanlt's  ein 
lleer  LT«-ammeIt.  welelie.  :,us  einer  kl(Miien  Aiizahl  Knglamler 
lt('-f--<ii(l-  ^elrlie  durdi  I IrtHcu'trrK  and  Almains  versta'rkt  wni'de. 
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Mit  diescn  Truppon  schit't't  sic  sich  nach  Kngluml  oin  und 
lander  nach  cincr  gliirklichen  Fahrt  in  Suffolk  iin  llal'cn 
Orwell  in  der  Na'hc  von  Harwich.  In  ihrcr  Bogloitimg  waron: 
Minium/  of  Wodst-oke,  earle  of  Kent,  sir  John  de  Heinault  .  .  . 
<m<i  flic  Ion/  Roger  Mortimer  of  Wigmore.  Sogleich  stromen 
\on  alien  Sciten  Truppen  zu  den  Fahnen,  und  der  erste  onglisrho 
Kdclmann,  der  in  England  sich  ihr  anschloss,  war  der  Earl 
Maishal  Lancaster,  der  Brnder  des  in  Pomfret  hingerichteten 
Thomas  of  Lancaster.  Dem  Beispiele  Lancaster's  folgten  vide 
andere  Edle,  nnd  auch  die  meisten  hoheren  Geistlichen  stiessen 
in  it  Truppen  zu  der  Konigin  oder  unterstiitzten  sie  mit  Geld. 
In  St.  Edmundsburie  machte  das  Heer  Halt.  Konig  Edward 
hatte  in  der  Zwischenzeit  London  verlassen,  denn  die  Londoner 
liatten  sich  geweigert,  gegen  die  Konigin  zu  ziehen.  Er  hatte 
den  Tower  befestigen  lassen  und  unter  den  Befehl  seines  Sohnes 
John  of  Eltham  gestellt;  den  Oberbefehl  liber  die  Stadt  hatte 
"Walter  Stapleton,  Bischof  von  Exeter,  erhalten.  Ehe  der 
Konig  aus  London  fortging,  hatte  er  eine  Proklamation  erlassen, 
von  der  auch  der  Dichter  spricht;  auf  den  Kopf  Mortimer's 
setzte  er  eirien  Preis  von  thousand  marks.  Ebenso  erwahnt 
Ho.  die  Proklamation  der  Konigin.  Der  Konig  Avar  in  Begleitung 
der  Grafen  von  Glocester  und  Arundel  und  des  Lord  Chancellor 
Baldock  nach  Wales  gegangen,  um  dort  em  Heer  auszuheben. 
Yor  den  Verfolgungen  durch  die  Hascher  der  Konigin  fiihlte 
sich  Edward  II.  aber  auch  in  Wales  nicht  sicher,  und  er  wollte 
dcshalb  rnit  seinen  Getreuen  nach  der  Insel  Lundy  oder  nach 
Trland  iibersetzeu.  Widrige  Winde  aber  trieben  das  Schiff  des 
unglucklichen  Konigs  an  die  Ktiste  von  Wales  zurilck;  er 
landete  in  Glamorganshire  und  zog  sich  in  das  Schloss  Neath 
zuriick.  -  Die  Namen  der  Hitter  des  Heeres  Hainault's  aber 
fin  don  sich  bei  Ho.  nicht;  der  Marshal  Reding  wird  erst  spater 
erwahnt. 

Die  anderen  drei  Chronisten,  Fabian  (p.  42Sff.),  Polyd. 
Verg.  (p.  456 1),  Froissart  (p.  )>]  ff.),  zeigen  kaum  ein  verwandt- 
schaftliches  Verhaltnis  zu  unserem  Dichter;  vor  allem  die  beiden 
lotztoren  stehen  ihm  sehr  fern.  Die  Namen  aus  dem  Heere 
Hainault's  kann  Drayton  bei  Froissart  (p.  ?>.->  f.)  gelesen  haben. 
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St.  38  —  59:  Dray  ton's  Mitteiluiigen  iiber  wundersame  Er- 
schi'innngen  sind  \voh  I  zum  griissten  Toil  als  des  Dichters  Zu- 
gabe  zu  betrachten,  konnen  aber  veranlasst  wordeu  sein  durch 
iihnlicbe  Angabcn  Ho.'s  (p.  554)  am  Anfang  des  Biirgerkrieges. 
•  Die  geschichtlicben  Thatsaehen,  welche  Drayton  in  diesem 
Ahsrhnitte  behandelt,  entsprechen  ganz  den  Berichten  Ho.'s 
(p.  .">si  ft'.),  welche  an  einigen  wenigen  Stellen  durch  die  Fabian's 
(p.  l*29ff.)  crgiinzt  werden:  In  London  erhebt  sich  das  Yolk 
p'pMi  den  von  Edward  II.  eingesetzten  obersten  Befehlshaber 
der  Stadt,  Walter  de  Stapleton,  nimmt  ihn  gefangen,  schleppt 
ilin  nach  Cbeapeside  und  schlagt  ihm  dort  das  Haupt  ah. 
Fabian  erwahnt  bei  dieser  Gelegenheit  auch  ,,the  crosse  in  Chepe". 
Daraut  lici  ichten  die  Cbi-onisten  die  Gefangennahme  und  Hin- 
richtun»-  des  altvren  Spenser,  des  Grafen  von  "Winchester,  in 
Bristow  auf  Befehl  der  Konigin,  welche  ihren  Gemahl  bis  dort- 
liin  vci'tolgt  hatte.  Erst  nach  dieser  Hinrichtiing  erwalint  Ho. 
<lt-ii  inisslungeneji  V«irsuch  Edward's,  nach  Lundy  zu  fllichtcn. 
Spiit»T  gelingt  es  der  Konigin  durch  Bestechung,  den  Konig  im 
Schlosse  Xeath  gefaugen  zu  nehmen  mit  dem  jiingeren  Spenser. 
der  zum  Grafen  von  Glocester  ernannt  war,  dem  Lo'rd  Chancellor 
Baldock  und  dem  Marshal  Eeding.  Zu  derselben  Zeit  werden 
nach  Ho.'s  Angaben  auch  Arundel,  John  Daniell  und  Thomas 
.Mileheldniire1  )  gefangen  genommen  und  wie  dieVorhergenannten 
liiiipTiehtet.  Die  beideu  zuletzt  Genannten  erwahnt  Fabian  nieht. 
Die  allgemeinen  Hemerkungen  am  Schlnsse  des  I\'.  Buches 
siud  Dravt«»n's  diehterix-lies 


V.  Bueh. 

St.  1  2."):  Alle  histoi-iscben  Klemente  dieses  Passim  tand 
Dra\tnn  in  «I«T  Chrnnik  von  II...  (p.  r>S-l  f.).  Der  Cbronist  be- 
riehtrt.  da>^  nach  der  Gelanp-nnahme  Ktini^  Kdward's  II.  die 
narh  Westminster  he^al).  w«>  das  bertiit>  berul'ene 


1  I><  \'.-r>cliic(|.-nl)cil  i|»-s  Xainons  MucJic/f/eti  bci  Draytdii  uiul 
MilrJ,,f,li,iiri-  in  II-..'-  Cliroiiik  ist  \icllciclit  auf  cin  Vcrlcsm  des  Dirlilrrs 
/.tiriick/utiilii-cii.  I'.n  dnn  \v«-ni^  (Icutliclicn  Druckc  il«-r  altcrt-i)  (Ihrnniki-n 
kunnlc  dcr  Diclilrr  \vohl  fiir  Mi(<-/telr/<»<>'<  cin  MitchtildoHHt  Icscn.  au> 
\vrlcliciu  nut  >taik 


I'arlamiMit  hcschloss.  Kduard  II.  al>zu>etzen,  vveil  or  nirlit 
Aviirdig  SIM.  noch  langer  zu  ivgieron.  Der  jungc  Frinz  von 
\Val(>>  weijivrt  sich,  die  Krone  anziinohmen,  \V<MIII  S<MII  Yatrr 
nil-lit  tiviwillig  darauf  \  erzichtv.  Ks  wurden  deshalb  eine  An- 
zahl  Yertreter  des  Adels,  der  Geistlichkeit  und  des  BurpTtimi- 
nadi  Killing-worth  grsehirkt,  \vo  Kdward  II.  sich  in  der  Ge- 
hing»Mi>chaft  des  (Irafen  von  Leicester  befand,  mn  init  dcin 
Konip'  iiber  seine  fiviwillip)  Thronentsagung  zn  verhandeln. 
Der  Hischof  Torleton  von  llei-et'ord  erklart  dem  Konige  den 
(irnnd  ihres  Kommens;  schon  vorher  hatten  die  beiden  Bisclu'He 
von  Windii'stvr  und  Lincolne  Edward  II.  zu  bewegen  gesncht, 
xn  (iunston  seines  Sohnes  abzudanken,  damit  nicht  das  Tai'lii- 
inent  einen  anderen  zum  Kiinig  wahle.  Dann  dankt  der  un- 
gliicklichc  Konig,  mit  Thriinen  in  den  Augen,  zu  Gunsteii  des 
Prin/en  von  Wales  ab.  Die  Schilderung  der  Seelenstimmun^  dt^s 
gefangenen  Iviinigs  bei  Ho.  stimmt  genau  mit  der  bei  Drayton 
iiberein. 

Von  den  anderen  Chronisten  hat  nocli  Polyd.  Verg. 
(p.  458  ff.)  ziemlich  dieselben  Angaben,  wenn  auch  in  knapperer 
Form.  Fabian  und  Froissart  kommen  liier  wegen  der  Liicken- 
liaftigkcit  ihrer  Berichte  nicht  in  Betracht. 

Hier  lasst  sich  auch  vvieder  eine  Ubereinstimmung  Draytoa's 
und  Ho/s  im  Wortlaut  feststellen.  Uber  die  Abdankung  des 
Konigs  verhandeln  nach  Drayton  (4):  Bishops,  Earles,  Abbots, 
and  the  Barrens  all,  \  Each  in  due  order  as  becomes  the  state.  \  Set 
Inj  the  Heraults  in  that  goodly  hall,  \  The  Burgesses  for  places 
corjiorate,  |  .  ..  .  For  the  Cinque-ports  the  Barrons  conuocate,  \ 
A  IK/  other  Knights,  for  tlie  whole  body  sent,  \  Both  on  the  South 
and  on  the  North  of  Trent.  Ho.  sagt  (p.  584 1):  There  trere 
sent  .  .  .  tico  bishops,  two  earles,  two  abbats  .  .  .,  foure  barons, 
and  for  eiierie  countie,  citie,  and'  burrough,  and  likeiuise  for  the 
cinque  ports,  certeine  knights  and  burgesses. 

St.  25 — 68:  Ganz  ahnlich  berichtet  Ho.  iiber  das  Endc 
des  unglucklichen  Konigs  (p.  oSOf.),  jedoch  legt  er  die  Sclinld 
an  den  plotzlich  verschaiiten  Massregeln  gegen  Ivlward  II.  nicht 
doin  jungen  Konige,  sondcrn  der  Konigin  oder  vielmehr  ihivm 
Beratci'  T«)rleton  zur  Last.  H<».  meldet  dass  Kdwai'd  II.  nach 
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seiner  Absetzung  in  Killingworth  blieb  miter  dor  Aufsicht  des 
(Jrafon  vnn  Leicester.  Als  aber  die  Konigin  von  Torleton, 
jrnrm  von  miendlichem  Hass  gegen  den  gefangenen  Konig 
orfiillton  Geistlichen,  erfuhr,  dass  Leicester  den  Gefangenen  zu 
gut  bohandle  und  ihm  zu  grosse  Freiheiten  gewahre,  wodurch 
dir  Sichrrhrit  des  jungen  Konigs  gefahrdet  sei,  beauftragte  sie 
Thomas  Berkeley  und  John  Matrevers,  Edward  II.  nach  l>erkrlry 
xu  schaffen.  Als  abor  Thomas  Berkeley  wegen  seiner  mild  en 
Gesinnung  sich  fur  dieses  Anit  als  untauglich  erwies,  setzte 
die  Konigin  an  seine  Stelle  Thomas  Gurney.  Matrevers  und 
(Jurnrv  fiihrten  den  ihrer  Obhut  anvertranten  Konig  bald 
hirrhin,  bald  dorthin,  bis  sie  ilm  schliesslich,  als  sie  glaubton, 
dass  nirmand  mehr  den  wahren  Anfenthalt  Edward's  \visso, 
in  Berkeley  verbargen.  Tn  dieser  Zeit  hatte  sich  nnter  einigcii 
Edlen  eine  Verschworung  zur  Befreinng  des  unglucklichen 
Konigs  gebildet.  Als  die  Konigin  nnd  der  Bischof  von  Hereford 
hiervon  Knnde  erhielten,  schien  ihnen  das  Geratenste :  to  take  airaie 
from  them  the  occasion  of  accomplishing  their  purpose.  Sie  schrieben 
doshalb  scharfe  Brief o  an  die  beiden  Wachter  des  Konigs,  in 
wrlrlim  (licsc  gctadclt  wurdeii  \vogen  der  zn  milden  Behandlung 
des  Gefangenen.  Die  doppelte  Deutung,  woleho  allo  dioso  Brief  o 
i'iihrton  doim  Matrevci-s  nnd  Gurney  auch  dazu.  don 
luM-ausxuNscn.  welchen  die  Konigin  am  liebston  aus- 
gi-fiilirt  liabcn  uollto.  Sic  iibcrfif^lcn  dcshalb  eines  Naclits  don 
iingliickliclnMi  Kdward  iin  Schlaf,  erstiokten  ilm  in  don  Kisson 
seines  15ot.t«is  nnd  stiosson  ihni.  \vio  <Mno  andnv  Voisi(»u  sagt, 
oin  licissos  Misen  in  d«Mi  K.'irpcr.  Das  fni'ditbaiv  (I(>sclnvi  dos 
cmglucklichen  OptVrs  wrrktr  viele  dor  Bewohner  des  Schlosses 
BOfi  drm  Schlaf,  und  als  sir  sich  \rrgr\\  issrrt  hattrn.  \va>  .-«•- 
schrhcn  sei,  >andtrn  sir  rin  (Jrbt'txnin  lliinint4!  fiir  das  Srrlrn- 
hnl  do  Krmnrdrtrn. 

sich  anch  dor  Dichtor  von  drn  An^al»rn  dos 
ni«-lit  allxn  woit  rntfri'nt  hat,  so  hat  or  sir  doch 
init  \  irlrn  /nthatrii  ausgrschiniickt,  dir  allrrdings  dir  goschicht- 
lichr  Ilaiidliiug  kriiii'swcgs  l)rrinflnssrn.  So  sind  ans  dos 
Dichtrix  j-Vdrr  u-rflosson  die  ausfiilirli<-hrn  Sc.liildoruiigpu  dor 
Kr;inkni!-rn.  drncn  Kdwai'd  II.  in  drr  (ir\\;tlt  spiurr  IUMHMI 
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Wiirliter  ausgosetzt  war,  und  die  Klairen  Kd  ward's  iiber  diese 
schandliche  Behandlungswieise.  Kbenso  sind  die  Worte  des 
unglui'klirlien  Knnigs  an  seine  Al  order,  in  welelien  er  sie  inn 
(inade  fiir  sein  Lcben  anfleht.  ilnn  von  dem  Die-liter  in  den 
Mund  gelegt.  Fur  den  knappen  Uberblick  liber  die  Geschiehte 
der  eiiirlischon  Konige  vor  Kdward  II.  lasst  sieh  wohl  kaum 
eine  bestimmte  Vorlage  angeben;  solche  kurzen  Angaben  iiber 
die  einzelnen  Konige  konnte  der  Dichter  einer  jeden  Chronik 
entnehmen. 

Die  anderen  drei  Chronisten  stehen  in  iliren  Angaben 
iiber  die  letzten  Tage  Edward's  TI.  unserem  Dichter  weit  weniger 
nahe  als  Ho. 

VI.  Buch. 

Auch  was  Draytoii  in  diesem  letzten  Buche  an  geschicht- 
lichen  Thatsachen  berichtet,  entspricht  fast  vollstandig  den 
Angaben  in  Ho/s  Chronik.  Ho.  (p.  589 ff.)  meldet  folgende 
Ereignisse:  Wahrend  der  Minderjahrigkeit  des  erst  14  Jalire 
alten  Konigs  Avird  eine  Kegentschaft  von  12  der  angesehensten 
Lords  des  Landes  eingesetzt;  aber  die  Herrschaft  dieser  12 
Manner  dauerte  nicht  lange,  denn  sehr  bald  war  es  der  Konigin 
Isabella  und  ihrem  GHinstling  Mortimer  gelungen,  die  ganze 
Macht  in  England  an  sich  zn  reissen.  Schon  im  ersten 
Kegierungsjahre  des  jungen  Konigs  machten  die  Schotten  einen 
Einfall  in  England,  da  sie  jetzt,  wo  ein  unmiindiger  Konig  auf 
dem  englischen  Throne  sass,  die  Gelegenheit  fiir  sehr  gunstig 
hielten,  ihren  englischen  Nachbaren  und  Feinden  zu  seliaden. 
Konig  Edward  zog  ihnen  aber  mit  einer  grossen  Heeresmaeht 
entgegen,  und  es  gelang  ihm  schliesslich,  die  Schotten  in  den 
Waldern  von  Stanopparke  vollstandig  einzuschliessen.  Das 
ganze  schottische  Heer  war  so  in  der  Grewalt  des  englischen 
Konigs,  aber  dnrch  veiTaterische  Umtriebe  Mortimer's  gelang 
es  den  Schotten,  nicht  nur  aus  der  Umzingelung  zu  entkomnien, 
sondern  um  ein  Haar  hatten  sie  auch  noch  Edward  III.  gefangen 
genommen.  Roger  Mortimer  und  die  Konigin  Isabella  waren 
<js  auch,  anf  deren  Anraten  der  junge  Konig  einen  schimpf- 
lichen  Frieden  mit  den  Schott<Mi  schloss.  Bei  diesem  Friedens- 
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schlnss  \vnrd(Mi  doin  Schottenkonige  cine  Mengo  wichtiger 
Schriftstiicke  au><relieferr.  in  erster  Linie  das  ,,Ragman"  genannte 
Doknment:  by  the  u-hich  the  kings  of  Scotland  were  bound  as 
/'(•in/uric*  unto  the  crowne  of  England  (;")<)()),  nnd  vielc  Kost- 
barkeiten.  wolche  dio  Englander  friiher  den  Schotten  entrissen 
batten,  vor  allem  ,,the  blacke  crosier"  (vgl.  Drayton  st.  7).  Um 
die>eii  sehandlichcn  Fricdcn  noch  xn  festigen,  \vird  oino  Eho 
p'M-hlosson  /\\  isehen  David  Bruce,  dem  Sohne  des  Koiiigs 
Robert  Bruce  von  Schottland,  nnd  der  Lady  Jane,  der  Srhwestcr 
Konii:  Kdward's.  Bei  dem  spater  in  Salisbury  abgehaltenen 
Parlainente  wii'd  u.  a.  Mortimer  zuin  Karl  of  March  gemacht. 
Erst  im  vicitcn  Jalire  der  Regierung  Edward's  III.  enviilmt 
dann  dt-r  Cln-oiiist,  dass  anf  Bctreiben  der  Konigin  nnd  Mor- 
timer's der  Graf  von  Kent,  (lessen  Stolz  nnd  gross(4s  AnseluMi 
jenen  l>eiden  geftthrlich  schien,  hingericlitet  wnrde,  weil  er 
sich  init  einigen  anderen  verbilndet  nnd  anf  alie  mogliche 
AVeise  /n  orfahron  gesncht  hatte  :  wether  the  kings  father  were 
UriiHf  or  not  (597).  Noch  in  demselben  Jahre  li(4ss  der  Konig 
den  Karl  of  March  in  dem  Schlosse  von  Nottingham  verhaften 
nnd  nach  London  ins  (Jcfangnis  hi'ingen.  Bei  dieser  Gelegen- 
lieit  beriihrt  der  ('hi-nnist  anch  kui'z  das  verhrtn-luM-ische  Ver- 
hiiltni>  xwischen  Moi'timer  nnd  der  Konigin  Isabella,  welche 
>einc  Gefangennahme  nm  so  schrnerzl ichor  empfand  :  as  she  .  .  . 
lotted  him  more  t/mii  xtoor/  H'cll  /rtflt  hir  honour  lolM)).  I'bei1 
die  Kinzellieiten  d^r  ( iefan^ennahine  gcht.  der  Clironist  liinweg 
init  der  liegriindiing:  bicawt  of  the  diuer&tie  in  report  thereof  by 
ir  writer*.  I-JIH-  genaiie  I'bereinstimmnnj;'  z\viselien  beiden 
n-ii  findet  sich  noch  bei  Anpibe  der  /aid  jcner  Hitter, 
welehe  das  (Jefoljz'e  de>  (irat'en  \  on  Mai'ch  in  Nottingham 
bild<-n.  iiiindich  nine  wore  (vgl.  Drayton  st.  Mi).  Unter  den 
von  den  Aligcsandten  des  K«"migs  bei  der  Vj'rhaftnng  Mortimer'> 
l-jscliia-vnen  neiint  Ho.  mil1  Sii-  Hugh  Tnrrinirton :  bei  dem 
Nanieii  \e\il  >clieiiit  ein  Jrrtum  des  Dichters  vorxuliogon, 
<lenn  die  Clironi>icn  .-rwiihuon  eincn  Xe\  il  nnr  nntt>r  den 
I'Vindcii  Mortim.M-'^.  Die  bei  dem  I'ai-lamente  in  Westminster 
gegen  den  Karl  <>t  .March  (M'hobencn  Ankla.uvn  sind  bei  Ho. 

die>elben    wie    bei     Dra\  toll. 


.Mit  dieson  AnsfTdn  unovn  Ho.'s  stimmon  die  kur/on  An- 
irabon  Fabian's  (p.  l.'lstf.)  iihor  diese  Zeit  in  den  (J 
vnllstandii:  tihoivin.  HUT  die  Q^fang^nnahme  Mortimer's 
abor  aneh  diesor  rhnmist  niit  gonau  donsolbon  \Ynrton  \vio 
Ho.  hinweg.  Jedont'alls  fiillto  Drayton  diese  Liieko  aus  duivh 
Notixcn,  web-bo  er  in  einor  anderen  Chronik  vorl'and. ') 

In  diosoin  langston  der  sechs  lUichev  seines  Epos  bietet 
Di'ayton  nolxMi  \ crhaltnismiissig  wenig  geschiehtliclicn  TliatsaditMi 
vif^lc  scliiniicktMidt^  mid  portisrh  anxicluMido  KinxollnMt«Mi ;  <>r 
scliliigt  in  di(^s(Mii  Hucho  <MIIO  Reiho  von  lyrischcn  Akkoi'dcn  mit 
solclioi- St;ii'k(>  an.  dass  dariilici1  dor  opisrho  (Ji'undton  fast  u'anx 
vtM'loron  ^olit.  -  Dio  (Miifaohe  Angabe  der  Chronistcn,  dass 
die  Krniiii'in  Isabella  mid  Mortimer  sich  'Xottin^liam  zum  Auf- 
ontlialtsoito  ausgewfthlt  batten,  "vniigte,  inn  don  Dichter  des 
..Polyolliion"  xu  veranlassiMi.  vnr  den  Augen  des  f.osers  (Mil 
lockendos  Bild  der  die  Burg  umgebenden  Landscbaft  zu  ont- 
rollon.  Am  dontliebsten  aber  zeigt  sicb  der  Keicbtmn  der 
dicbterisclien  Pliantasio  Drayton's  in  der  Bescbreibnng  des 
,,Toirer  <>f  Mortimer",  jenes  Pninkii'einaches,  welclies  sicli  die 
Kt'tiiigin  in  dem  Sehlosse  zn  Nottingham  mit  gross<T  Qppigkeit 
hatte  ausstatten  Jassen.  Die  Vorlagon  boten  dem  Dicliter  nnr 
die  nackte  Thatsaclie,  dass  in  d(»m  Sehlosse  ein  Zimmer  dii->o> 
Namens  oxistiert  habo.  Dray  ton  aber  fiihrt  den  Loser  in  ein 
(iemach.  dossen  pnichtvolle  Ausstattung  seiner  arcliitektoniselien 
(Jrossartigkeit  entspraeb,  (lessen  AVande  geziort  waren  mit  don 
herrlielisten  Scenen  antikor  Mytbologio.  Hier  baueht  der  nn- 
glilckliche  Hyac-intbus  in  don  Arinoii  seines  pittliebon  Freundes 
Phoebus  soin  jnnges  Leben  aus,  dort  betracbtet  Ju|)iter's 
schone  Geliebte  Io,  von  der  eifersilclitigen  HcM'a  in  cine  Kub 
\ci-\vandelt,  entsotxt  ibro  nene  bassliobo  (iostalt  in  dem  klan-n 
Wasser  eines  Baclies,  an  oinor  andoreii  Stollo  \\iod<>r  bat  der 
Kiinstlor  das  trauriii'e  Schieksal  des  stolzen  Phaeton  dar^estellt. 


')  Vgl.  '/..  \\.  Stow  i  p.  221)  I)  i :  Then  upon  a  certeine  night,  the  King 
If/ing  without  the  castle,  both  he  and  his  friends  were  brought  by  torch- 
light through  a  secret  way  under  ground,  beginning  farre  off  from  t//e 
sayd  Castle,  till  they  came  euen  to  the  Queenes  chamber,  trhich  tliey  b>/ 
chance  found  open. 
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\vie  die  Russc  des  Sonneiiwagens,  seiner  Leitung  trotzend,  a  us 
der  urwnhnten  Balm  brechen,  Himmel  und  Erde  in  Brand 
sleeken,  und  Phaeton,  von  Jupiter's  Blitzstralil  getroffen,  in 
den  Po  hinabstiirzt,  an  dessen  Ufern  die  Schwestern  des  Un- 
idiicklichcn  uin  ihn  trauern  und  noch  um  ihn  weinen,  selbst 
nachdem  sie  in  Baume  verwandelt  sind.  Noch  viele  andere 
Kpisi »dt'n  aus  der  klassischen  Mythologie  vervollstandigen  den 
malerischen  Schmuck  dieses  Gemaches.  Dem  Dichter  bot  diese 
Beschreibung  jedenfalls  eine  erwiinschte  Gelegenheit,  seine 
Kenntnis  der  antiken  Mythologie  zu  zeigen.  Neben  dieser  Be- 
schreibung eines  prunkhaft  ausgestatteten  Gemaches  steht  eine 
ebenbtirtige  Schilderung  jenes  dunkeln,  unheiinlichen  Ganges, 
\\elcher  in  das  Schloss  Nottingham  fiihrte,  durch  den  der  junge 
Konig  mit  seiiien  Anhangern  in  finsterer  Nacht  bei  Fackelschein 
in  das  Schloss  eindrang.  Hinter  diesen  Beschreibungen  so 
vcrx'hiedener  Ortlichkeiten  —  des  glanzenden  Gemaches  der 
Kfmigin  und  der  finsteren  Einlasspforte  fur  das  ihrem  geliebten 
Murtimer  drohende  Unheil  stehen  die  Schilderungen  ent- 
gegengesetzter  Gemiitsstimmungen  nicht  zuriick.  Dem  von 
similicher  Lust  durchgliihten  Liebesgefliister  der  beiden  Lieben- 
den  in  dem  ,,Tower  of  Mortimer"  vor  dem  Eindringen  des 
den  Bitten  der  Isabella  bei  der  Gefangennahme  ihres 

10  sic   ihrcn  Sohn  kniefallig  um  Gnade  fiir  Mortimer 
und    am  Schlusse   des  Buches  dem  Schmerze   der  un- 

,i;-liirkliclicn  Kuniuiu  bei  dem  Empfang  des  Briefes  ihres  dem 
Tndc  verfalleiH-ii  (ieliebten  —  alien  diesen  so  verschiedenen 
Empfindungen  luit  Draytmi  packende,  findrucksvolh*  Worte  zu 
gewusst 

l)ji>    N't-rliiiltnis   Michael    Di'avtonV    /u    dcu   ( 'liroiiistcn    i>t 
klan-r   und  durchsichtiger  als  das  Samuel  Daniel's  zu  stMiicn 

Voria 

Die  tVan/..">si>,.|)..  Climnik  von  Jean  Froissart  l>nt  auch 
in  ilnvn  >|»iitci-  an  — •i-ni-d.-ntlicli  ausfiihrliclien  IJcriclitcn  uiiseivin 
Dichter  I'iir  die  /,-it.  welclic  n-  in  seinein  Kpos  heliandelte. 

11  nidits.    I)a>  Intercsse  di^s  iVan/roischen  ( 1lii'<>ni>ten 
i>t    \v»-it    iiK-lii-   auf    die  (iodiichte    seines    N'aterlandcs    und   auf 
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die  Yoru'an^e  iii  Frankreidi  gerirhtet,  als  anf  das,  was  sicli  in 
Knirland  ereiii'iiet  hat,  wovon  er  in  den  meisten  Fallen  nieht 
einmal  -vnaue  Kenntnis  hat.  Er  beginnt  iiberhaupt  erst  dann 
aii>fiihrliclier  zu  erziihlen.  als  eiiie  innigere  Beriihrung  englischer 
mid  fran/osiseher  Verhiiltnisse  dadurch  stattfand,  dass  ein  t'ran- 
/nsiseher  Kdelmann  emeriti'  in  die  Geschicke  des  englischen 
als  Hainault  mit  seinen  Truppen  die  Konigin 
inittM-stiitzte,  den  englischen  Thron  fiir  sich  und  den 
Pfinxcn  von  Wales  wieder  zu  gewinnen.  Aber  auch  dann 
di<'  Ausfiihrungen  des  franzosischen  Chronisten  fur  den 
Dichter  keine  grosse  Bedeutung  erlangen,  denn  bei 
IVrichtv  dcs  Franzosen  iiber  die  letzten  Kegierungs- 
jahn1  Kd ward's  II.  und  die  ersten  Jahre  EdAvard's  III.  hat  dieser 
in  (M-ster  Lime  die  (JcscliJc-ke  Hainault's  und  seiner  franzosischen 
Truppen  iin  Auge. 

Audi  die  Chronik  des  Polydore  Vergil  hat  als  Quelle 
Dray  ton's  ebenso  Avenig  Wichtigkeit  wie  die  Chronik  Froissart's. 
Di<A  Angaben  dieses  Historikers  sind,  wenn  sie  iiber  die  That- 
saehen,  welche  unser  Dichter  berichtet,  nicht  ganz  fehlen,  sehr 
liickenliaft:  hie  und  da  zeigt  sich  in  den  Grundziigen  eine 
(ibereinstimmung  mit  den  A\reit  ausfiihrlicheren  Angaben  Ho.'s. 

Kin  wenig  naher  steht  unserem  Dichter  schon  die  Chronik 
von  Fabian,  welche  an  vielen  Stellen  doch  weit  eingehender 
die  Verlialtnisse  jener  Zeiten  behandelt,  als  die  Chroniken  von 
Froissart  und  Polydore  Vergil.  An  einer  Stelle  kann  man  wohl 
amiehmen,  dass  Dray  ton  die  Angaben  Fabian's  benutzte,  denn 
dieser  ist  der  einzige  von  den  Chronisten,  der  genau  wie  Drayton 
(I  .-is— ()4)  iiber  die  Gefangennahme  der  beiden  Mortimer's 
durcli  Edward's  II.  berichtet  (vgl.  oben  p.  48  f.).  Aber  auch 
Fabian  tritt  zuriick  hinter  Ho.,  dessen  ganz  ausfiihrliche  An- 
ii-abeu  in  den  meisten  Punkten  eine  augenscheinliche  Uber- 
einstininnmg  mit  denen  unseres  Dichters  zeigen. 

Drayton  stimmt  aber  mit  Holinshed  nicht  nur  in  den 
Hauptziigen  der  Ereignisse  iji  Kugland  unter  Edward  II.  und 
Kdward  III.  iiberein,  sondern  gerade  die  Gleichheit  der  Berichte 
beider  Autoren,  auch  iiber  weniger  bedeutende  Vorga'nge  und  an 
Stellen  in  ziemlich  geringfiigigen  Einzelheiten,  zeigen 
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,  dass  Ho.'s  chronik  unseivni  Dichter  den  grossten  Tei] 
^eschichtiichen  Stoffes  seines  Epos  lieferte.  Bei  Ho.  alloin 
lassen  sioh  auch  wenige  Uberoinsthnmnngen  mit  Dray  ton  im 
\VortIant  konstatirivn.  Die  Chronik  von  Ho.  \var  dio  Kichtschnur 
fiir  die  geschichtlichen  Angaben  unseres  Dichtors,  ilnv  Hcrichtc 
hat  (M-  ciitwoder  unveranrlert  libernommen,  odor  sio  an  wrnigeii 
Stellen  nur  unwesentlich  mo(lifi/i(M-t  nnd  dureh  Erzeugnisso 
dichtcrisclicn  Phantasio  erweitert.  Dass  unserem  Dichter 
Worte  Ho.'s  iiber  die  Gefangennahme  Eoger  Mnrtimci-'s  in 
in  niclit  p-niigten,  ist  leiclit  vorstiindlieh.  Er  sail  sich 
dcslialh  nach  oinor  (juolle  inn,  \velche  ihm  mehr  Stoff  fiir 
Kpisodo  hot.  nnd  vielleicht  war  es  Stow's  Chroiiik. 
ilnn  hior  als  Voi-lap1  diont*1  (vgl.  p.  61  Anm.). 


II  Die  Dramatiker  und  die  Epiker. 


1.  Shakespeare  und  Daniel. 

Auf  <lom  (icbictc  dor  Liobeslyrik  ist  die  Fragc  nach  clem 
A-bhangigkeitsverhaltnis  zwischen  Daniel  and  Shakespeare  schon 
oftcrs  aufgewoi-feii  wordon,  und  die  orste  Beantwortung  dieser 
Fragc  snchte  auf  jeden  Fall  die  Originalitat  Shakespeare's  als 
Sonettendichter  gegeniiber  seinein  weniger  bedeutondon  Zeit- 
gcnossen  zu  wahren.  r)  Daniel  habc  sich  an  den  Sonetten  Shake- 
speare's gcl)ildct,  die  Gedichte  von  Daniel's  Sonetteneyklus 
,, Delia"  seirn  nach  deni  Muster  von  Shakespeare's  Liebessonetten 
.  Dieser  Annalime  ist  Guggenheim  seharf  entgegen- 
der  nicht  nur  erne  Abhangigkeit  Daniel's  von  scinciu 
grossen  Xcitgcnosseu  l<kugn(4t,  sondcrn  umgekehrt  Daniel's  ,,Deliau 
als  das  Vorhild  der  Sonette  Shakespeare's  liinstellt:  ,,Dass  Shake- 
speare Daniel  sklavisch  naehgeahmt  habe,  wird  natihiicli  nieniand 
bohaiiptcn,  aber  nicht  zu  leugnen  ist,  dass  er  die  Sonette  Da- 
niel's aufmcrksam  gelescn  und  nicht  nur  manche  Ausdrilcke  in 
sich  aiifi»-enoniinen,  sondei'n  auch  ganze  Motive  sich  angeeignet 
hatli.3)  Weit  naher  liegcnd  nnd  noch  berechtigter  erscheint  nun 
die  Fragc.  wic  sich  das  Yerhaltnis  zwischen  den  beiden  Zeit- 
U'cnosscn  gcstaltet  bei  eincin  \'(M-gleich  zwischen  Shakespeare's 
historischcn  Dranicn  und  ])aui(M's  historischeni  Epos:  Dichtimgcn, 
in  welchcn  l)eidc  Autoi-cn  fast  zu  derselben  Zeit  sich  mit  ein 
nnd  demselben  Gegenstande  beschaftigen.  Hier  lasst  sich  nun, 
weun  iibci'haupf  cim»  peeinflussung  des  einen  Dichters  (lurch 

l)  Vgl.  Hermann  Isaac :    Wie   weit   geht   die   Abhangigkeit  Shake- 
speare's von  Daniel  als  Lyriker?    Shakespeare -Jahrb.  XVII  165  ff. 

*)  Josef  Guggenheim:  Quellenstudien  zu  Samuel  Daniel's  Sonetten- 
eyklus ,,Delia':.    Berlin  1898. 

;     I    (iuggenheim  a.  a.  0.  p.  9. 
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don  andoron  vnraus^osotzt  wird.  dio  Originalitat  Daniel's  nicht 
\vahren,  am  allorwoniirston  fur  die  zweite  Hiilfte  seines  histo- 
risclien  Epos,  fiir  die  Regierungszeit  des  ungliicklichen  Henry  VI. 
Die  Entstehungszeit  dor  droi  Toile  von  Shakespeare's  ,,Honry  VI." 
fallr  in  den  Anfang  der  90er  Jahre;  die  letzten  vier  Biicher  der 
..Civil  Wars"  aber  erschienen  erst,  wie  bereits  erwahnt  (vgl.  oben 
p.  1),  in  den  Jahren  1 599  —  1609,  also  zu  einer  Zeit,  wo  Shake- 
spoare  mit  soinem  Versuch,  die  Konigsgeschichte  seines  Vator- 
landox  aiif  die  Biihno  xu  bringen,  langst  den  Beifall  des  Londoner 
Theaterpublikums  gcfunden  hatte,  der  von  Daniel  sicherlich  nieht 
unbcmorkt  hloihon  konnte.  Unter  diesen  Umstandenist  es  gar  nicht 
wnnderbar,  dass  ein  Echo  aus  diesen  begeistert  aufgenommenen 
Drainon  Shakespeare's  hiniiberklang  in  die  Dichtung  Daniel's. 
Aber  auch  fiir  die  Regierungszeit  Richard's  II.  in  Daniel's 
ersten  drei  Biichern  kounen  wir  nur  an  eine  Beeinflussung 
diirch  Shakespeare  denken  —  und  ein  verwandtschaftliches  Ver- 
hiiltnis  /,\\  isehen  Daniel  und  Shakespeare's  ,,Richard  II. u  besteht 
in  der  That,  wie  schon  ofters  betont  worden  ist1)  und  wie  sich 
sparer  /oi.iren  \\ird  — ,  denn  der  erste  Teil  von  Daniel's  Epos 
orsrhicn  1  .")!):>.  \\iihi-eiul  die  Entstehungszeit  von  ,,Richard  II." 
mit  jrrossci1  Wahi'scheinliehkeit  in  die  Jahro  159:>  —  9f)  fa'llt. 

Kino  oipMiartip1  Stcllung  nimmt  das  vierte  Buch  der  auf 
'Miartn  vmi  1  (>()!)  bonihondoii  Grosarfschen  Ausgabe  der 
..Civil  War>-  '-in.  <li<4  Regierungszeit  Henry's  IV.,  denn  zu  dor 
Xoir  seiner  ersten  Abfassung  (es  bildete  den  Schluss  dos  dritten 
Miidios  dor  oditin  princeps  von  1595)  existierte  noch  koin  Drama 
Shako-pt-aiv\  iiln-r  diesen  Krmijr.  Sein  .Jlonry  IV.",  .1.  und 
ll.Ti-il.  ontstanden  i-ist  in  den  Jahren  ir)97/!»s.  walirscheinlich 
1597.  In  der  AusLral>e  der  ..Civil  Wars"  VOID  Jahi'e  lliOD  aber 
cischirn  ;il>  viertos  Hueli  oine  neue,  \ cr^rr>sserte  Heai-heirinm- 
d«-r  KViri'-nm^  Ilenrv's  IV. 

de   l)irhter    IxMlllt/ten    fiir  illiv    ^esehiehtlieheil   Arbi'iton 

di«-  -leic-heji  Vurla-'.-n.  hcide  >c|i«»j)t'ton  ihre  histDrisrhon  Anpilx-n 


fie,  Delim:  Shakspere's  Works,  Kll.«M-fri.i  IST-J.  vol.1 
|..  <',1S;  ..Kiti^'  ISirh.-n-.l  II.-.  ,.,|.  t,\  Claik  ami  \Vri-lil.  Clarendon  Press. 
Oxford  |S7:{.  (..  V:  Ward:  lli>lury  ..I'  Kn^lisli  Dianiati<-  Lilt.-i  alurc.  II.  Auf- 

roL  II.  p.  l":1. 
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den  rhronikrn  vmi  ITall  mid  Hnlinshrd.  Daniel's  nit  skla\  ix-hc 
der  I'.orichtr  dioser  Yin'lagon  livht  wold  /ur  (J.Miiip- 
aus  d»Mi  angestellten  Untersuo^iUBgen  (vgl.  Toil  I)  limm-;  wie 
weit  Sbakospeaiv  in  scinon  Dranten  stofflich  jenen  Chronikcn 
p'tokt  ist.  hat  Boswcll-Stono  in  scinnn  .,Shaksp<>iv\s  llulinshed" 
init  grosser  Sorgfalt  und  Aust'uhrlirhk«Mt znsammcn^vstHlt.  Dass 
dieso  Gleichheit  in  Stoff  mid  (Juellr  in  den  Dichtungen  dor 
|KM<|«MI  ZiMtpMiosstMl  naturpMiiiiss  eine  Menge  von  Ahnlichkeiten 
•/.ur  Folov  liatte,  ist  wolil  verstiindlich.  Aber  trotzdem  Daniel 
sich  fast  in  alien  Pnnkten  eng  an  die  ihm  in  den  Chroniken 
p-l)«)tenen  geschichtlichen  Thatsachen  halt,  trotzdem  er  nur 
vcrsit'i/iortf  (iescbichte  ohne  poetische  Zuthaten  bieten  will, 
imd  der  Zweck  seines  Epos  nur  eine  geschichtlich  genaue 
Wledergabe  der  Ereignisse  der  fur  England  so  verhangnisvollen, 
blutigen  Kainpfe  der  Hauser  York  und  Lancaster  ist,  trotz  alle- 
dem  weist  eine  Yergleichung  dessen,  was  Daniel  in  seinen 
..Civil  \Varsu  berichtet,  mit  dem,  was  er  iiber  dieselben  Ereig- 
ni>si'  in  den  Cbroniken  vorfand^  eine  Anzahl  von  Stellen  auf, 
Avclcho  durch  die  Cbronistenberichte  nicht  gedeckt  werden, 
Avelche  aber  vielfach  den  entsprechenden  Scenen  in  Shakespeare's 
Historien  sehr  nahe  stehen.  An  diesen  Stellen  der  Danierschen 
Dichtung  haben  wir  es  doch  wahrscheinlich  mit  ,,vielleicht  un- 
b^wussten  Keminiscenzen  an  Shakespeare"  zu  thun. 

Ich  beschranke  mich  bier  darauf,  diejenigen  Punkte  aus 
den  ,.Civil  Wars"  herauszuheben,  ftir  welche  die  Angaben  der 
rhronisten  versagen,  fiir  welche  unserem  Dichter  aber  die  ent- 
sprechenden Scenen  bei  Shakespeare  als  Vorbild  gedient  haben 
konnen.  Jene  oben  erwahnten  mannigfachen  stofflichen  Uber- 
einstimmungen  bei  den  beiden  Dichtern  zusammen  zu  stellen, 
ware  zwecklos,  denn  zu  der  Entscheidung  tibei1  ein  Abhiingig- 
keitsverhaltnis  \\i\rde  eine  solche  Ubersicht  kein  wichtigos 
Moment  beitragen. 

Richard  II. 

In  den-  ersten  vier  Scenen  des  Stiickes  erfahren  wir  in 
Shakespeare's  Drama  aus  dem  Munde  des  Konigs  selbst  den 
eigentlichcn  Grund.  warum  er  den  Herzog  Henry  Hereford  aus 

5* 
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England  verbannt  hat :  Eichard  II.  fiirchtete  die  grosse  Beliebt- 
heit  des  Herzogs  bei  dem  englischen  Volke.  Der  Konig  sagt  zu 
seinen  Begleitern: 

Ourself  and  Bushy,  Bagot  here  and  Green 
Observed  his  courtship  to  the  common  people; 
How  he  did  seem  to  dive  into  their  hearts 
With  humble  and  familiar  courtesy, 
What  reverence  he  did  throw  away  on  slaves, 
Wooing  poor  craftsmen  with  the  craft  of  smiles 
And  patient  underbearing  of  his  fortune. 
As  'twere  to  banish  their  affects  with  him. 

(Act  I  sc.  4  v.  23  IT.. 

Wohl  spricht  auch  Ho.  sehr  ausfiihrlicb  von  der  grossen 
Beliebtheit  Hereford's  bei  dem  Yolke,  welches  ihn  bis  an  sein 
Schiff  geleitet,  nirgends  aber  onvahnt  er,  dass  gerade  diese  Be- 
liebtheit  der  eigentliche  Grund  zu  der  Verbannung  Norfolk's 
and  Hereford's  war,  er  giebt  nur  die  nackte  Thatsache  der  Ver- 
bannung der  beiden  Edlen  an  auf  Grand  ilirer  gegenseitigen 
Beschuldigungen.  Vergleichen  wir  dagegen  Daniel's  Ausfuhrungen 
damit,  so  linden  wir  denselben  Gedanken  wie  bei  Shakespcaiv 
aus^esprochen: 

(i  63)  For,  now  considering  (as  it  likely  might) 
The  victorie  should  hap  on  Herfords  side 
(A  man  most  valiant  and  of  noble  sprite, 
I'x-lou'd  of  all,  and  euer  worthy  tri'd) 
How  much  he  might  be  grac't  in  publique  sight, 
l!y  such  an  act,  as  might  aduance  his  pride. 
And  so  become  more  popular  by  this; 
Which  he  [Richard  II.]  feares,  too  much   ho  already   is. 
<!i     And  llx-rcforc  he  resolues  to  banish  both. 

Dmvh  die  Angabi1  <MIIOS  xdcln-n  (inmdos  \\ird  die 
Ilaiidlmiirsweise  h'irhard's  II.  writ  vcrstiiiidlichcr.  Die  hartc 
Bestrafung  di-r  ln-idon  IvhdhMitr  t'rschciiit  jot/t  nicht  niehr  als 
cin  Akt  rlickfiichtslosester  (Icnalthrnsrhat't  des  «Mi«rIisclu»n 
Kr.uJMs.  sondern  als  fin  /MO-  schlanor,  bnvchni-iKhM1  Politik. 

Kinc  aiuh-iv  Scene  in  ..Richard  II."  \\eist  eine  nodi 
drntliehere  rin-ivinst innii uii^-  init  DaniH  ant.  Act  \"  BO.  1.  das 
/n-nmmentreften  der  b(>id(Mi  kfnii^liclicn  (iattcn  nach  doi- 


Absetzung  Richard's  II.  Ant'das  (JnMstorische  die$er  Begegnung 

hat  l>os\vell-Stone  (a.  a.  <).  p.  li'O)  liinp»\\  iosrn.  .Mit  ersrhiittrrn- 
don  \Yorten  schildiMl  mis  hier  drr  gmsso  Dramatikrr  die  Irene 
Liebe  der  Koiiigin  zn  ihrein  vom  Schicksal  so  liart  Ix-troffonen 
(Jemahl  und  iliron  traurigen  Abschied  von  dcin  Eeissgeliebton. 
Audi  Daniel  fiihrt  uns  in  seinem  Epos  (II  06 — 94)  di»> 
Trngik  dieses  dun-li  Bolingbroke  so  jah  zerstorten  Elie 
vor  Augon.  In  ergreifenden  Worten  weiss  der  Epiker  deni 
Schiner/.<>  dci-  sclionon.  jun^on  Konigin  Ausdruck  zu  verlcilicn, 
als  sir  iluvn  g«'licl)t(Mi  (nMnalil  statt  als  Ivonig  und  Sieger,  wic, 
sie  gobnfft.  als  Gefangenen  Bolingbroke's,  unbeachtet  vom  Yolke, 
in  London  oinzicluMi  sioht.  Die  Schilderung  des  Yerhaltens 
dej1  angliicklichen  Isabella  bei  dieser  bitteren  Enttauschung  legt 
Zeugnis  ab  von  einer  feinen  Beobachtungsgabe  Daniel's.  Bricht 
dir  Ki'migin  auoh  fast  zusammen  imter  diesem  furchtbaren 
Schicksalsschlage,  so  setzt  sie  doch  den  letzten  Rest  ihrer  That- 
kraft  daran,  eine  Zusammenkunft  mit  dem  gefangenen  Konigc* 
im  Tmver  zu  bewerkstelligen,  um  ihm  mit  milden  und  sanften 
\\'«n'ten  Trost  zu  spenden. 

AllerWahrscheinlichkeit  nach  ist  Shakespeare's  tieftragischc 
Scene  das  Yorbild  fur  Daniel's  epische  Darstellung  geweson. 
d<Min,  ist  auch  die  Situation  bei  Shakespeare  eine  andere  - 
d<T  Scliauplatz  ist:  A  street  leading  to  the  Tower  — ,  so  lasst 
sich  doeh  eine  auffallende  innere  Ubereinstimmung  zwischen 
don  Ix'idon  Scenen  nicht  verkennen.  Die  Ahnlichkeit  ist  zu 
,i:ross.  als  dass  beide  Dirhtor  diese  Scenen  unabhangig  von  ein- 
ander  hatten  schaffen  konnen.  Jedenfalls  aber  ist  der  Einfluss 
Shakespeare's  an  dieser  Stelle  auf  die  Dichtung  Daniel's  em 
ausserordentlicli  giinstiger  gewesen;  wie  ein  hell  glanzender 
Edelstein  hebt  sich  diese  Episode  bei  Daniel  von  ihrer  ein- 
farbigen  Umgebung  ab.  Mit  grossem  Geschick  ist  in  der 
epischen  Darstellung  das  vermieden,  was  die  Wirkung  der 
Seene  bei  dem  Dramatiker  absehwacht,  die  Wortkiinsteleien 
der  beiden  vor  Kumnier  niedergebeugten  Gatten.  A  lie  die 
sch'onen  Worte,  mit  denen  Isabella  ihren  Gemahl  liat  trosten 
Avollen,  hat  sie  vergessen  bei  dem  Anblick  des  TJngliicklichen. 
Die  knappen,  schlichten  Worte  des  Epikers  iilxn-  diese  7>n- 
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sanimenkunft  (II  9  Off.)  fiihren  uns  die  Tragik  des  Augenblicks 
mehr  zu  Herzen,  als  die  fur  den  Kummer  der  beiden 
nameiitlich  am  Srhluss  <1<T  Scene  zu  spitzfindigen  "\Y«>rto 
d»'s  jungen  Sliakespeare. 

Auch  der  Charakter  der  Konigin  Isabella  ist  bei  den  beiden 
Dichtern  verschieden  aufgefasst.  Daniel  zeigt  uns  die  junge 
Konigin  nur  als  das  Weib,  das  liebende  Weib,  das  ganz  in  der 
Liebe  zu  dem  Gemahl  aufgeht.  Welche  Liebe  spricht  aus 
ihrer  kindlichen  Freude,  mit  welcher  sie  den  geliebten  (ratten 
erwartet,  an  dessen  Triumphe  sie  sich  im  Geheiraeii  ergb'tzen 
will,  und  welche  Liebe  aus  ihren  Worten,  mit  welchen  sie  ge- 
lobt,  ihrem  Gatten  selbst  im  tiefsten  Ungltick  treu  zu  bleiben! 

ilisfii  I  married  was  not  to  thy  Crowne,  but  thee; 
And   ihou,  without  a  Crowne.  all  one  to  inee. 

ruft  sie  ihrem  Gemahl  zu.  Die  Liebe  zu  Richard  II.  treibt  sie 
auch  in  den  Tower,  um  den  geliebten  Mann  zu  trosten.  Abor 
die  Aufgabe,  die  sie  sich  gestellt  hat,  ihren  Schmerz  zuruck- 
zudriingen,  um  trostreiche  Worte  an  Richard  rich  ten  zu  konnen, 
ist  fiir  ihr  junges  Herz  zu  gross.  Bei  dem  Anblick  ihres 
ungliicklichen  Gemahls  bricht  sie  selbst  zusammen,  und  an 
Richard  ist  es,  seiner  Gemahlin  Trost  zu  spenden.  Mit  zarten, 
gewinnenden  Farben  malt  uns  so  der  Epiker  das  Bild  der 
jungen,  schonen,  liebenden  Gemahlin  des  unglucklichen  KTmijj's. 
Bei  Shakespeare  dagegen  tritt  uns  Isabella  nicht  allein 
als  die  liebende  Gattin  entgegen,  bei  dem  Dramatiker  erschoint. 
sie  heroischer  als  bei  dem  Epiker.  Sie  lasst  sich  nicht  nieder- 
beugen  von  dem  harten  Schicksalsschlage,  der  ihren  Gomahl 
u  nd  damit  auch  sie  betroffen  hat,  sie  ermuntert  den  klagendon. 
vci-/iii!t<'ii  Konig.  Mit  Worten 


Wliat.   is   my    Ilirlmnl    Imlh    in   shape  and    mind 
Tr;iristi)!-iu(Ml  and   u  cakcn'd  y   hath  Bolingbroke  deposed 
ThiiM-  mlelloriy  .   .  .  Act   V  sc.  1  v.  2(5  IV.) 

si«-  ihn  aii/u>|K>rnen,  sein  Ungliick  mit  koniglicher  Wiirdc 
/.ii  tra^'-ii.  Dalx-i  ist  iluv  Licbc  xu  Richard  11.  BO  gTOSS,  dass 
Bie  mit  ihm  in  di«-  Crlajip-iischaft  «)d»>r  in  die 
\\ill.  wnliin  sie  Henry  IV.  schirkon 
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Eine  kleine  0berein6timmmng  init  Daniel  /ci^t  aurh  d«-r 
Schluss  des  IV.  Actes,  die  kur/e  Ht-handlim-  der  Verschxvorung 
des  Abtes  von  Westminster.  Die  rimmisten  herirhten  wnhl, 
dass  die  Verschworer  sich  feierlich  Treue  bis  -/Aim  T«»de 
selnvoren,  nicht  aber,  dass  sic  auf  diesen  Treusrhwur  <las  ln-ili^e 
Abendmahl  nehmen;  vgl.  dagegen  in  ,,Richard  II."  Act  IV. 
v.  1-27  ff.  die  Worte  des  Abtes  : 

My  lord, 

Before  I  freely  speak  my  mind  IK-KMII 

You  shall  not  only  take  the  sacrament  .  .  . 

und  Daniel: 

II!  35)  A  solemne  oath  religiously  they  take, 
By  intermutuall  vowes  protesting  there, 
This  neuer  to  reueale ;  nor  to  forsake 
So  good  a  Cause,  for  danger,  hope,  or  feare: 
The  Sacrament,  the  pledge  of  faith,  they  take  .  .  . 

Auch  irn  Bilderschmuck  lasst  sich  eine  Ubereinstimmung 
Daniel's  mit  Shakespeares's  .,Richard  II. u  konstatieren. 

Das  Anwachsen  der  Macht  Henry  Bolingbroke's  vergleicht 
Daniel  mit  dem  Aufgehen  der  Sonne : 

(II  1)  All  turn'd  their  faces  to  the  rising  sunne. 

And  leaue  his  setting-fortune,  night  begunne. 

Das  gleiche  Bild  in  genau  derselben  Anwendung  findet 
sich  bei  Shakespeare,  wenn  Richard  II.  kurz  vor  dem  Zusammen- 
treffen  mit  seinem  Gegner  zu  Aumerle  sagt: 

Discharge  my  followers:  let  them  hence  away, 
From  Richard's  night  to  Bolingbroke's  fair  day 

(Act  III  sc.  2  v.  217  f.) 

Dasselbe  Bild  wendet  Daniel  spater  auch  auf  den  jungen 
Earl  of  March  an.  dessen  siegreichen  Fahnen  in  den  Kampfen 
mit  der  Konigin  Margaret  bald  alles  zustromt: 

(VII  95)  For,  now  another  springing  powre  is  scene; 
Whereto,  as  to  the  new  arysing  Sunne, 
All  turne  their  faces,  leauing  those  lowe  rayes 
Of  setting  Fortune,  which  no  Climer  waighes. 

Henry  IV. 

Wie  bereits  oben  (p.  66)  bemerkt,  war  die  Regiening 
Henry's  IV.  in  der  editio  princeps  von  1595  am  Schlusse  des 


dritten  Bucbes  behandelt,  in  den  Strophen  S(>—  \X~2  (vgl.  Grosart 
p.  140'.  .Mit  Venvendung  dieser  Strophen.  von  denen  in  der 
iK'Ui'n  Version  einige  fortgelassen  sind.  hat  Daniel  spater  ein 
eigenes  Buch  geschaffen,  die  96  Strophen  des  IV.  Baches.  Tn 
dieser  Form  ersrhien  seine  Darstellung  der  Regiernng  Henry's  I\'. 
zuerst  in  der  Ausgabe  des  Jahres  1()(K). 

Die  Yeranlassung,  weshalb  Daniel  von  dem  ersten  Plane 
seiner  Dichtung  abwich  und  den  ihm  verhassten  Fsurpator 
spiitiM-  in  einom  eigenen  Buche  behandelte,  ist  vielleicht  in  dem 
Erfolge  zu  suchen,  den  sein  grosser  Zeitgenosse  Shakespeare 
niit  seiner  draraatischen  Darstellung  der  Eegierungszeit  Hen- 
ry's IV.  atif  der  Biihne  gefunden  hatte.  Die  beiden  Teile  von 
Shakespeare's  ,,Henry  IV."  erschienen,  Avie  ebenfalls  bereits 
bemerkt  (p.  66),  in  den  Jahren  1597/98,  eine  Beeinflussung 
Daniel's  in  diesem  kurze  Zeit  nachher  vergrosserte  Teile  der 
..civil  Wars"  durch  Shakespeare's  Dram  en  ware  deshalb  leicht 
moglich. 

Z\\i>chen  dt'in  IV.  Buche  unseres  Epos  und  den  beiden 
Teilen  von  „ Henry  IV.-  ergeben  sich  uns  jedoch  keine  solche 
aultallenden  Beruhrungspunkte.  \\ie  wir  sie  bei  dem  Vergleiche 
der  ersten  3  Biicher  mit  ..Richard  II"  konstatieren  kminten. 
d.  li.  keine  Scenon,  welche  in  beiden  Dichtungen  sich  linden. 
•  >hne  in  einer  dor  Chroniken  eine  gemeinsame  Quelle  zu  habrii. 
u  in  I  deren  innere  Gleichheit  den  Schluss  berechtigt  erscheiiuMi 
lasst,  dass  einer  der  beiden  Dichter  von  dem  anderen  beiMnflussi 
\vi»rd«in  \viin-.  Nur  die  letzte  Unterredung  des  sterbenden 
ll.-nry  IV.  mit  scincm  iiltesten  Sohne  (C.  W.  IV  86 ff.)  x 
iiiM-i-  di«-  (iivn/t-n  di-r  Chronistenberichte  hinaus  eine 
Ahnliclikcit  mit  Shakespeare  (..Henry  IV".  B.  Act  IV  sc.  4). 
AlnT  aiidi  liicr  koinint  nur  ein  ^crin^tii^iuvr  Umstand  in  Bt»- 
tracht:  Sliak.^pc;nv's  Ht-nry  I\'.  liat  auF  seinem  Stcrlx-lapM1 
di«-  Kr.»ii«-  atif  ein  Kissi-n  le^en  lassen.  s<>  dass  rr  sir  immer 
-'•hni  kann.  Kr  v^rtallt  in  rinrn  tnd(>s;iinilichrn  Scldaf.  und 
der  Prinx  vmi  \V;dt->.  wdclifr  wiilnvnd  dii-M-r  Z«'it  das  Sterl»e- 
/ininicr  l).-tritt  und  S.MIH-II  \'ater  tot  glaubt.  niniint  die  Kmne 
mit  >irh  in  «la>  aiistMS>«.|idr  (ieniadi.  Der  Kuniir  erwaclit.  lasst, 
:iU  «T  crtahrt.  \\.-r  die  |\rmi«»  ^cimiiiinen  hat.  x>inen  Sohn  rufen. 


inarlit   iluii    Yorwiirtr   iiher  seine   voivilige    !  laiidlun^sweise   und 
ilun   (hum,   iiber  den   \valnvn   Saehverhalt   aufp'kliirt.    eine 
e  iruter   Ratsehla-re: 

('.nine  hilluT,  Marry,  sit  Ihou  by  my  bed; 
And  bear.  I  Ibiiik.  tin-  vrrv  lalcsl  counsel 
Tbal  ever  I  shall  bivathr. 

(B.  AH    IV  sc.  f>  v.   182  IV.) 

Von  diesen  Krmalmmigeii  berichten  die  Chronisten  nichts: 
viil  Ho.  Ill  f>7  (mid  fast  wortlich  dasselbe  Hall  p.  45):  The 
(irhn-i  ir/fh  a  </<)<></  (iitdacitie  answered:  ,,tiir,  to  mine  and  all 
men*  judgements  you  seemed  dead  in  this  icorld,  wherefore  I  as 
r  ttc.rf  It dre  apparant  tooke  that  as  mine  owne,  and  not  as 
\\cU  faire  sonne  (said  the  king  witli  a  great  sigh) 
i  Hi  at  right  I  had  to  it,  God  knoweth.  Well  (said  the  prince), 
if  i/oii  //if  L-'nuj,  I  mil  haue  the  garland  and  trust  to  keepe  it 
irrfli  <t  sword  against  all  mine  enimies  as  you  haue  doone.  Then 
,sv//W  the  khig,  ,,1  commit  all  to  God,  and  remember  you  to  doo 
ire//".  With  that  lie  turned  himself e  in  his  bed,  and  shortlie 
after  (JcjHiiied  to  God. 

Bei  Daniel  hin^egen  sind  Avie  bei  Shakespeare  die  Rat- 
schliiii'e  mid  Ernialinungen  des  sterbenden  Konigs  in  einer 
langeren  Rede  ausgesponnen ;  als  Henry  IV.  ausgesprochen 
liat.  sai;-t  Daniel :  (95)  This,  and  much  more,  Affliction  would 
haue  say'd}  \  Out  of  tit  'experience  of  a  troublous  Raigne. 

Die  Ahnlichkeit  zwischcn  Daniel  und  Shakespeare  an 
dipsiM-  Stello  ist  nicht  abznleugnen.  Die,  wenn  auch  nicht 
augonfallige,  Ubereinstimmung  ist  immerhin  so  gross,  dass  die 
Moglichkeit  eines  verwandtschaftlichen  Yerhaltnisses  zwischcn 
den  beiden  Dichtern  nicht  ausgeschlossen  ist,  und  in  diesem 
Falle  iniisste  Shakespeare  der  Beeinflusste  sein,  denn  die 
Stropheii.  \\elc})(>  l)ci  Daniel  die  Erraahnungen  des  Konigs  <Mit- 
halten,  gehoren  sohon  der  ersten  Eassiing  der  ,,Civil  Wars'- 
von  1  ")!);">  an.  sind  also  vor  Shakespeare's  Dramen  entstanden. 
Dagegen  ist  rait  zieinlicher  Bestimmtheit  anzunehmen,  dass  der 
Grund  zu  der  spateren  Xeugestaltung  des  IV.  Bnches,  welche 
Daniel  erst  vornalun,  als  bereits  der  ganze,  gewaltige  Cvklu> 
der  Shakespeare'schen  Historien  die  Bewundcrung  der  ge- 
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bildetcn  Kivise  und  den  Beifall  des  Londoner  Theaterpublilumis 
gef  linden  hatte,  in  dieser  begeisterten  Aufnahme  der  Konigs- 
dranum  xu  suchen  1st. 

Henry  YI. 

Eine  schone,  damonisehe  Frauengestalt  tritt  uns  mis 
Shakespeare's  ,,Henry  VI.U  entgegen,  und  dieselbe  Frauengestalt 
steht  auch  in  doin  V.  und  VI.  Buche  der  ,,Civil  Wars",  in 
Daniel's  Bearbeitung  der  Kegierung  Henry's  YL,  im  Yorder- 
ii-ninde  dor  Handliing.  Kin  sehones  \Yeib,  dessen  massloser 
Ehrgeiz  die  grosste  Schuld  tragt.  an  alle  <lem  furchtbarcn  Un- 
irliirk  jener  traurigen  Zdten.  (lessen  eiserne,  unermiidliche  That- 
kraft,  dessen  mit  Schlaiiheit  gepaarte  Tapferkeit  jedem,  wenn 
auch  nurh  so  gefiihrlichen  Feinde  erfolgreich  die  Spitze  zu 
bieten  wagte:  die  scheme,  ehrgeizige  und  schlaue  Konigin 
Margaret,  die  Gemahlin  Henry's  YI.  Mit  Recht  klagt  \\ohl 


V  ii-2i   l).-;ii<>  didst  thou  buy,  o  King,  so  faire  a  Wife, 
So  rare  a  spirit,  so  high  a  minde,  the-while: 
Whose  portion  was  destruction;  dowry,  strife: 
Whose  bed  was  sorrow;  whose  embracing,  spoyle: 
Whose  maintenance  cost  thee  and  thine,  their  life: 
And  whose  best  comfort,  noun-  was  but  toyle, 

Stdlf.  IMM   wcldior  Daniel   hnrhst  \valir>rheinlirh 

gegen  die  Konigin  Margaret  im  (icdiiditnis  hatte 
in  dom  111.  Tcile  der  Shakespoaro'sdu'ii  Trilogie.  Kr  faint 
namlirh  fml  : 

What    Tans   bronchi    Ihis   booly   of  desire, 
To  si-t   our  migtliic  Ilium  here  on  fire? 

Auch    Ix-i  Shakc-pcaiv  \vi?-d   die  Kruii^in   init  ,lcr  unlicilbriugvn- 
«h'ii  Helena  vrrirlirhen  i  cf.  ,.llenry  VI.U  C.  Act  II  sc.  '2  v.  1-Hiff.i: 

llrlcti  of  Greece  was  faiivr  far  than   Iliou. 
Alllnuigh  ihy  Inishaixl  may  be  Menelaus: 
And   nr'i-r   was  Againrninoii's   lirolln-r   wron-'d 
l!\    that    lalsr   woman,   as   this   king   by    tlicr. 

Dmvli     dies.-     Kho    vrrsrhlimmrrk'n     sich     nicht    nur    die 
"iilircml    d.«r    .Min«l«M-jiilin-k.Mt    Henry's   VI.    in     Knglaml    aus- 


gebrochenen  UnruluMi,  os  kniipt'tc  sidi  an  dicsc 
des  englischen  Konigs  init  oilier  IVan/osisdnMi  lYin/cssin  auch 
dor  Verlust  von  grosseii  onglisrhon  BesitzunpMi  in  J'Yankivich. 
Dii'siM1  rerillngnisvolle  Bund  war  das  \\Yrk  dos  spatnvn 
zogs  von  Suffolk,  dor  nach  Daniel's  Darstellung  vmi 
sischer  Seite  aus  durch  Bestechimg  fiir  dirse  Jh'irat  ge- 
wonnon  war: 

(V  59)  This  marriage  was  the  Earle  of  Suflblkcs  deed, 
With  great  rewardes  won  to  effect  the  same: 
Which  made  him  that  hee  tooke  so  little  heed 
Unto  his  Countries  good,  or  his  owne  shame. 

Die  von  Daniel  benutzten  Chronisten  kiinnen  iliiu  Jiier 
kauin  als  Vorbild  gedient  haben,  denn  sowohl  Ho.  als  audi 
Hall  machen  an  keiner  Stelle  dem  Grafen  von  Suffolk  den 
Vonvurf,  dass  er  aus  Eigennutz  gehandelt,  dass  er  in  Fol«a> 
einer  Bestechung  diese  Ehe  zu  Stande  gebracht  habe,  sondern 
sie  berichten  beide,  dass  er,  uin  einen  endgiltigen,  festen  Frieden 
mit  Frankreich  zu  schliessen,  zu  diesoin  Schritte  sich  genr»ti»t 
sah;  vgl.  Ho.  Ill  206  (and  ahnlich  bei  Hall  p.  203):  In  trea- 
ting of  this  truce,  the  earle  of  Suffolke  .  .  .  imagined,  tJiat  the 
next  waie  to  come  to  a  perfect  peace,  was  to  contriue  a  mariage 
betweene  the  French  kings  kinsenwnan^  the  ladie  Margaret  daughter 
to  Reiner  duke  of  Aniou,  and  his  souereigne  lord  king  Henrie. 

Aus  diesen  Angaben  konnte  der  sonst  so  gevnssenliafte 
Historiker  Daniel  wohl  kaum  seine  seharfe  Wendung  gegen 
Suffolk  ableiten.  wohl  aber  bot  ihm  Shakespeaj-e's  ,,Hemy  VI.", 
eine  solche  Verurteilung  des  'Vorgehens  Suffolk's,  wenn  ancli 
die  Triebfeder  desselben  bei  Shakespeare  nicht,  \vie  bei  Daniel, 
das  field,  sondern  die  plotzlich  erwachte  Liebe  zu  der  scliruien 
tranzosischen  Fiirstin  1st  (vgl.  Henry  VI.  A.  Act  V  sc.  :>).  Bei 
dem  Dramatiker  zogert  Suffolk  keinen  Augenblick,  seine  hohe 
Gunst  bei  Henry  VI.  dazu  auszunutzen,  ihn  fiir  die  Vermahluug 
mit  Margaret  zu  gewinnen,  selbst  um  den  Preis  von  Anjou 
und  Maine  (A.  Act  11  sc.  "> ;  B.  Act  I  sc.  1),  damit  er  selbst 
iramer  in  der  Nahe  des  geliebten  Weibes  sein  konne.  Nirgends 
findet  sich  auch  bei  Shakespeare  ein  Wort  der  Entsch uld idling 
fiir  die  Handlungsweise  Suffolk's. 


In  der  Epistle  Dedicatorie  (p.  6)  sagt  Daniel:  1  ham  onely 

that  poeticall  licence,  of  framing  speaches  to  the  persons  of 
men  according  to  their  occasions;  as  C.  Salustius,  and  T.  Liuius 
.  .  .  IKI  uc,  nith  duterse  other  antient  and  modern  Writers,  done 
before  me. 

In  welch  starkem  Masse  Daniel  diese  Licenz  ausgenutzt 
hat,  haben  wir  bereits  gesehen  (vgl.  oben  p.  11).  Dass  unter 
deni  modern  Writers,  auf  welch e  der  Epiker  sich  bezieht,  in 
erster  Linie  Shakespeare  in  Frage  kommt  ist  wohl  anzunehmen, 
und  in  der  That  findet  sich  wiederholt  fiir  die  den  einzelnen 
Personen  in  den  Mund  gelegten  Worte  bei  Daniel  das  Vorbild 
bei  Shakespeare.  Yon  einer  wortlichen  tlbereinstimraung  ist 
naturlich  abzusehen,  denn  so  weit  geht  die  Anlehnung  Daniel's 
an  die  historischen  Dramen  seines  Zeitgenossen  an  keiner  Stelle, 
\v»>hl  aber  konnen  einigo  jener  Reden  bei  Daniel  ihre  Yeran- 
lassung  gefunden  haben  in  den  Worten,  welche  bei  den  gleichen 
Gelegenheiten  der  Dramatiker  seinen  Personen  in  den  Mund 
legt,  und  raanche  der  in  Shakespeare's  Worten  ausgesprochenen 
Gedanken  finden  sich  auch  bei  Daniel  wieder. 

So  konnen  z.  B.  die  Klagen  der  Konigin  Margaret  bei 
der  Kunde  von  dem  Tode  ihres  Gilnstlings  Suffolk  (C.  W. 
V  102  if.)  ihre  Veranlassung  und  ihr  Yorbild  gehabt  haben  in 
<lfii  sfhinerzerfiillten  Worten  der  Konigin  iu  ,,Henry  VI."  B. 
Act  'IV  sc,  1.  Daniel  schliesst  unmittelbar  an  die  Klage  der 
Margaret  die  Emporung  der  Kenter  unter  Jack  Cade,  (lurch 
welche  die  Aufmerksamkeit  der  Konigin  von  dem  traurigen 
Schicksale  ihres  Geliebten  abgelenkt  wird.  Noch  scharfer  aus- 
p-praiit  f'inden  wir  di(son  pir>t/liohen  I'bergang  bei  Shakespeare, 
w«>  die  KlajjiMi  d»M-  Konigiji  unterbrochen  werden  durch  die 
[Jnglucksbotschaft  von  dor  Xiederlage  und  dem  Tode  Stafford's 
mid  dem  Kindringen  der  Emporer  in  die  Hauptstadt  des  Landes. 

.Mit  sclilain-r  Berechnung  sucht  der  Herzog  von  York  die 
KuipHnniM-  d(.s  Jack  Cade  fiir  seine  /weeke  ausxiiniitzon.  und 
in  I)aMi«'r>  Kp.»  bieten  ihm  die  Yerluste  Englands  in  Krank- 
einen  selii'  ti'itiiuvn  (inmd.  seine  Anhanger  gegen  den 
und  seine  (ieniahlin  aufxuwiegeln,  was  ihm  auch  voll- 
p-linu't.  Untei-  die>en  Freunden  sind  die  hervorragendsten 
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zwei  Mitglieder  der  grosson  und  beriihmten  Familic  d<>r  NVvils. 
Vater  und  Sohn,  Richard,  Karl  nl'  Salisl)iiry,  und  der  Karl  of 
Warwick,  vor  allem  der  letzteiv,  von  dem  Daniel  sagt: 

(VI  13)  But  t>Tcalrst    in   rrn<wno  dolh   W;i rwirko  sit: 

That  braue  King-maker  Warwick;  so  farre  growne, 

In  »race  with  Fortune,  that  he  gouerns  it, 

And  Monarchs  makes;  and,  made,  againe  puts  dowiir. 

In  Shakespeare's  ,,Hemy  VI. t¥  findet  sich  eine  Bezeichnung 
Warwick's,  die  diesen  Worten  Daniel's  sehr  nahe  stelit:  Am 
franzosischen  Hofe  ruft  die  Konigin  dem  Earl  of  Warwick  xu : 

Peace,  impudent  and  shameless  Warwick,  peace1, 
Proud  seller  up  and  puller  down  of  kings! 

(C.  Act  III  sc.  H  v.  156  f.) 

Die  Worte,  welche  York  an  seine  Freunde  richtet  ((..'.  W. 
VI  15  ff.),  urn  sich  ihrer  ganz  zu  vergewissern,  zeigen  eine  Ycr- 
schmelzung  zweier  Scenen  aus  ,,Henry  VI.1':  der  Klagen  York's 
tiber  den  Verlnst  Englands  in  Frankreich  (B.  Act  I  sc.  1)  und 
der  Gewinnung  Salisbury's  und  Warwick's  firr  York's  Plane 
;B.  Act  II  sc.  2). 

Schmerzlich  hat  York  die  Abtretung  der  Gebietsteile  in 
Frankreich  an  den  Ko'nig  Kayner  empfunden,  bitter  beklagt  er 
sich  uber  den  Raub,  denn  da  er  Ansprucli  macht  auf  die  eng- 
lische  Krone,  so  gehoren  auch  jene  Gebiete  ihm.  Er  beschliesst, 
sich  gegen  K(Jnig  Henry  VI.  zu  erheben,  der  so  xum  Scliaden 
Englands  regiert,  und  zu  diesein  Zwecke  will  er  sich  mit  den 
Nevil's  verbinden:  And  therefore  I  it-ill  take  the  Nevils'  jHirt* 
(H.  VI.  B.  Act  I  sc.  1  v.  240).  (Mine  grosse  Schwierigkeiten 
gelingt  es  ihm  auch,  mit  Hinweis  auf  seine  berechtigten  Kn>n- 
anspriiche  die  beiden  Manner  ganz  fur  sich  zu  gewinnen,  in 
der  zweiten  oben  angefiihrten  Scene.  Allerdings  besteht  zwischen 
den  beiden  Autoren  ein  kleiner  Unterschied.  Bei  Daniel  gewinnt 
York  die  Nevils  dadurch,  dass  er  ihnen  sagt,  er  handle  nur  im 
Interesse  Englands,  welches  unter  der  Regierung  Henry's  VI. 
seufze,  und  nicht  inn  seine  Kronanspriiche  geltend  zu  machen. 
Bei  Shakespeare  findet  sich  dieses  Interesse  an  dem  AVohle 
seines  Vaterlandes  nur  in  dem  Monologe  York's  ausgesprochen, 
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wahrend  in  der  Scene  zwischen  York  und  seinen  beiden  Freunden 
irerado  die  gesehirhtliche  Entwickelung  der  Kronansprilche  York's 
der  Hauptgrund  1st.  weshalb  die  Nevils  auf  die  Plane  des  Her- 

sofort  eingehi'ii. 

Eine  gcwi>se  (Tbereinstimmung  mit  der  entsprechenden 
Scene  bei  Shakespeare  zeigt  nock  eine  andere  Episode  bei 
Daniel:  Der  Herzog  von  York  liegt  in  Kent  mit  seinen  Truppen 
dem  englischen  Ko'nige  gegeniiber,  der,  uni  die  Fehde  friedlich 
beizulegen.  verschiedene  seiner  vertrautesten  Ratgeber  zu  dem 
Kmporer  schickt.  Die  Worte  dieser  Manner  (C.  W.  VI  51 — 54) 
zeigen  eine  grosse  Ahnlichkeit  mit  den  Worten,  welche  Bucking- 
ham. l>ci  Shakespeare  der  Gesandte  Henry's  YL,  an  York  richtet 
B.  Act  V  sc.  1).  Auch  bei  dem  Dramatiker  macht  der  Ge- 
>andt<'  des  Konigs  den  aufnihrerischen  Edlen  auf  das  unziem- 
liche  und  ungesetzliche  seiner  Handlungsweise  aufmerksam,  auch 
bei  Shakespeare  lost  York  sein  Heer  auf  und  folgt  Buckingham 
in  das  Lager  des  Konigs,  nachdem  ihm  die  Yersicherung 
gegeben  word  en  ist,  der  Konig  habe  den  Herzog  von  Somerset 
LM-tangen  setzen  lassen  (vgl.  C.  W.  YI  54).  Ebenso  gleichen  sich 
die  beiden  Autoren  in  der  folgenden  Scene:  York  sieht  sich 
von  Henry  VI.  hintergangen,  denn  in  dem  Lager  des  Konigs 
fin  dot  er  seinen  alten  Feind  Somerset  noch  vor.  Heftige  Worte 
talltMi  xwisehen  beiden,  gegenseitig  beschuldigen  sie  sich  des 
Horhvorrats.  wurauf  York  gefanjren  genommen  win!  i  vgl.  B. 
Act  V  sc.  1  v.  83ft  und  C.  W.  YI  5(5f.). 

Ill  del-  K.M|<>.  welclie  der  KerZOg  VO11  SonitMSet  \  nr  «lom 
I'arlaincnte  in  \\'r>tininster  gep-n  <!<MI  angekhigten  Her/ng  von 
V..rk  hiilt  (C,  W.  VI  64-  83),  al>  rmtz  der  rev«.luti..n;uvn  B<- 
>rn'buiig«'ii  York's  Konig  Hemy  VI.  allein  t'iir  Mildo  stimnit, 
>o\\ie  in  den  heftiiri'ii  \'or\viirien.  welehe  die  staatsklnge  Konigin 

.tivr  >j)iiti-i-  ihivm  (iemahl  entgegensehlcudei*t  (C.  W.  VII 
.'IT —  M).  al>  naeh  deni  /nsammentreffen  bei  Blorelieatli 
Hfiirv  VI.  sirh  immer  noeli  nielit  xn  .-inern  s.-hart'eii  Vnrgehen 

M  Y«irk  und  seine  AnMnger  entschliessen  kann  — ,  in  die>en 

lieiden  IJfd.'n  >pii'g.-|ii  sirh  deiitlieh  Worte  Shakespeare's  wider, 
\\eleh.'  «T  hej  iihididien  i  i •  -|. -gen heiten  alh-rdiiigs  andeiv 


Die  Konigin  tadelt  die  imkluire  (liite  Hires  (iemahls  mid 
weist  ilin  darauf  liin.  was  er  srinrm  jimuvn  Sohne,  dem  lYin/en 
von  Wales,  sehuldiir  sei.  Dasselbe  enthalten  aurh  die  Worte 
des  Lord  Clifford  an  seinen  Knnig  bei  Shakespeare: 

My  gracious  liege,  this  too  much  lenity 
And  harmful  pity  must  be  laid  aside. 

(C.  Act  II  sc.  2  r.  9  It. 

Milde  soi  gegen  einen  so  get'iihrliehen  Feind  wir  der 
hintorlistige  Herzog  von  York  niclit  nur  das  TliTu-ichteste,  son- 
dei'ii  aiu'h  (Jofahn'ollsto.  Der  Konig  solle  doch  die  Zukunft 
s«Miies  einzi^en  Sohnes  bedenken,  dessen  Erho  dureh  das  un- 
kliiiro  mid  voreilige  VerziclitleisttMi  seines  Yaters  auf  die  englische 
Krone  in  gi*osse  Gefahr  geraten  sei. 

Thou,  being  a  king,  blest  with  a  goodly  son, 
Didst  yield  consent  to  disinherit  him, 
Which  argued  thee  a  most  unloving  father. 

Aber  in  jenen  Worten  Daniel's  empfinden  wir  noch  die 
Einwirkung  einer  anderen  Scene  Shakespeare's  (C.  Act  I  sc.  1 
v.  211  ff.),  in  welcher  die  Konigin  Margaret  ihrem  Gemahl 
kurz  nach  dessen  verhangnisvoflem  Schritte  die  bittersten  Worte 
sagt.  Es  ist  vor  Allem  ein  Zug,  der  dieser  Scene  bei  beiden 
Autoren  gemeinsam  ist,  der  Hinweis  anf  die  Macht  des  Konigs. 

Daniel : 

(VII  37)  And  what  (saith  sheej  my  Lord,  haue  you  forgot 
To  rule  and  be  a  King?  Why  will  you  thus 
Be  milde  to  them,  and  cruell  unto  us? 

Ygl.  dazn  die  Worte  der  Konigin  bei  Shakespeare  (C.  Act  I 
sc.  1  v.  230  ff.),  als  der  Konig  ihr  sagt,  er  sei  von  seinen 
Feinden  gezwungen  worden,  zu  Gunsten  der  Nachkommen 
York's,  auf  Kosten  seines  eigenen  Sohnes,  auf  die  englische 
Krone  zu  verzichten: 

Enforced  thee!  art  thou  king,  and  wilt  be  forced? 
I  shame  to  hear  thee  speak.  Ah,  timorous  wretch! 
Thou  hast  undone  thyself,  thy  son  and  me. 

Xoch  zwei  Episoden  aus  Daniel's  Epos  sind  zu  erwiihnen, 
von  Shakespeare's  Darstellung  derselben  Ereignisse  be- 
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einflusst  sein  konnen.  weiin  auch  iiicht  in  dem  Stoff  selbst, 
denn  diesen  boten  die  Chroniken  ziemlich  ausf  iihrlich ,  \\ohl 
aber  in  dcr  ganzen  Behandliingsweise  dieses  Stoffes:  die  Er- 
mnrdtini:  des  jiingsten  Snhnes  des  Herzogs  von  York,  des  jungen 
Rutland,  and  die  romantische  Liebesgeschichte  des  Konigs 
Kdward  IV.  und  dcr  Lady  Grey. 

Der  jimge  Graf  von  Eutland  hatte  der  Schlacht  bei  Sandal- 
(1astle  nur  als  Zuschauer  beigewohnt  und  hatte  das  Ungliick, 
dem  hartherzigen  Clifford  in  die  Hande  zu  fallen,  der  uacli 
li'adie  diiistete  fiir  den  Tod  seines  durch  die  Partei  York's  er- 
schlagenen  Vaters.  Der  schuldlose  Solin  inusste  die  Missetliateii 
dee  Vaters  biissen:  weder  die  flehentlichen  Bitten,  nodi  die 
Tbninen  des  unscluildigen  Opfers  koimten  den  unbarmherzigen 
M'">rder  vim  sriiKMii  Vorhaben  abbringen.  Wenn  auch  dio  Cliro- 
nisicn  nvht  ausfiilirliche  Berichte  iiber  diese  grausam<>  That 
Clifford's  golxMi,  so  scheinen  doch  Daniel's  Worte: 

VII  ss    Whose  [Ratland's]  teares.  whosr  mom-,  whose  lamentable  cryes, 
Could  neither  mercie  nor  compassion  vvinne, 

nur  cine  Znsammenfassung  der  herzzerreissenden  Bitten  und 
d.-s  Knaben  boi  Shakespeare  zu  sein  (C.  Act  I  sc.  ;•}). 
Kiir  die  plotzliche  Vormahlung  Ivlward's  IV.  mit  Lady 
IK. ten  die  Chnniik«'ii  von  Ho.  und  Hall  ebenfalls  eingelnMidn 
Herichtc.  \\rlchc  fiir  Shakespeare  an  einigon  kltMiieron  Stellen 
-".li-ar  iin  Wi.rtlaut  niass^eltciid  \\urden  (v^l.  Boswell-Stone  a.  a.  0. 
p.  ;J1  1  ),  und  an  ucldic  ain-h  Daniel  sich  sehr  stark  ai 
(vgT.  nbrii  j>.  II).  Alx>r  dennoch  zeigon  die  beiden 
in  di«-s««r  Kpisnde  auch  iiber  j»Mie  Derichte  hinaiis  cine  Ahnlich- 
k<-it.  nbwnhl  di«-  /eitdaiiei'  dor  Liebesgeschichte  Kdward's  I\'. 
l»ei  Daniel  eine  gr5886ie  i>t  al>  bei  Sbakespeare,  denn  der  Epiker 
[&8Sl  xwixchen  deui  l-j'waehen  der  Liebe  des  KTmi^s  und  der 
end^ultip'n  Krklanui.ii-  eine  Naeht  \  erstreirhen.  in  welcher  del* 
Mlilsrliliiss  de>  Koliii;^  I'eitt.  die  seli(".uc  Frail  zur  eil^liselliMl 
KrMii-'in  /ii  inaeheii.  Kin  kleiner  '/Aig,  dei1  smvohl  Shakesp- 
al>  aiieh  Daniel's  Bearbeituilg  p'lneinsain  ist,  und  diMi  ihnen  die 
Chrmiisti-!!  nieht  b^ten.  inaelit  die  . \iilebnnni:-  Danii>r>  an  die 
Diehtiinu  36ines  grosser!  /eitpMmssen  uahrM-heinlieh.  Als  die 
tlehende  \\'it\\e  dein  |\.".nijr(»  ilir  (iesucb  tiberivicht  hut.  saiit 


der  Konig  Edward,   in   \\  dehorn   sich   srlmn   di<>  crst.Mi   drt'iihlo 
der  Liebe  regen,  bei  Daniel : 

(VIII  56)  Madam,  wo  will  our  solfe  take  lime  l<>  hcarc 

Your  Cause  at  large:  wherein  we  wil  you  haue 
No  other  reference,  but  repaire  to  us: 
Who  will  accomodate  this  luismesse. 

Lady   (Irey   abrr  missversteht  don    Kfmig: 

.")7    Slu«.  that  expected  present  rernedie 
(Hearing  this  dilatory  answer)  thought, 
The  King  found  scruple  in  the  equitie 
Of  her  request;  and  thereupon  he  sought 
To  put  her  to  delayes  of  Court  .  .  ., 

and  bittot  ilin,  ihr  Gosuob  dorh  sogleich  zu   brant  wnrton.    de- 
nau  so  1st  die  Darstellung  bei  Shakespeare: 

K.  Edw. :  Widow,  we  will  consider  of  your  suit: 

And  come  some  other  time  to  know  our  mind. 

L.  Grey:  Right  gracious  lord,  I  cannot  brook  delay: 

May  it  please  your  highness  to  resolve  me  now. 

(C.  Act  III  sc.  2  v.  IfUT.i 

Audi  die  Worte,  welcbe  bei  Daniel  am  folgenden  Morgan 
zwischen  den  beiden  gewechselt  werdon,  schcineii  nach  dem 
Muster  des  Sbakespeare'schen  Zwiegespraches  gewahlt  zu  sein. 
Vollstandig  nhterdriiokt  hat  der  Kpikor  cli(»  Elrweiterung  Shake- 
speare's, dass  der  Konig,  als  die  schone  Witwe  sich  weigert, 
seine  (Jeliel)te  zu  werden,  sie  soinen  Wiinschen  gefiigig  zu 
machen  sucht  durch  die  Drobung,  er  werde  ibr  l^ittgc^sucb 
abschlagen. 

Srhliesslich  zeigt  aucb  der  merkwiirdige,  unhistorische 
Schluss  der  ,,Civil  Wars"  erne  sicbere  Beeinflussung  durch 
Sb/s  ..Henry  VI."  Bei  dem  plotzlicben  Besuche,  welchen  der 
Herzog  von  Clarence  dem.Grafen  von  Warwick  abstattet,  tritt  uns 
unwillkiirlich  die  Gestaltung  des  Verhaltnisses  zwischen  Konig 
Edward  IV.  und  seinen  Briidern  nach  der  Yermablung  init 
Lady  drey  vor  Augen,  wie  wir  sie  bei  Shakespeare  Act  IV 
sc.  2  finden.  Clarence,  unzufrieden  mit  seinem  koniglichen 
Bruder  und  erbittert  liber  dessen  Yermahlung,  geht  zu  dcu 
Feinden  Edward's  iiber  und  begiebt  sich  mit  Somerset  in  das 
Lager  Warwick's  in  Warwickshire. 

6 
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Xrben  diesen  Ubereinstimmungen  mehr  stofflicher  Art 
1st  noch  zu  erwahnen,  dass  auch  in  dem  Bilderschatze  der 
,,Civil  Wars"  sich  einige  Yergleiche  finden,  welche  aus 
,,Hemy  VI."  entlehnt  sein  konnen. 

'/A\  dem  Yergleiche  Daniels'  von  dem  unter  der  Asche 
fortglimmenden  Feue-r:1) 

Close  smothered  lay  the  lowe  depressed  fire, 
Whose  after -issuing  flames  confounded  all,  C.  W.  V  1, 

vgl.  ,,Henry  VI."  B.  Act  III  sc.  1  v.  302  f. : 

.  .  .  this  spark  will  prove  a  raging  fire, 

If  wind  and  fuel  be  brought  to  feed  it  with. 

Das  Zusammenschmelzen  der  Macht  des  Jack  Cade  ver- 
gleicht  der  Dichter  mit  dem  Schmelzen  des  Schnees  vor  der 
Sonne  : 2) 

...  as  huge  snowy  Mountaines  melt  with  heat; 

So  they  dissolv'd  with  hope,  and  home  they  get.  C.  W.  VI  8. 

Derselbe  allerdings  alltagliche  Yergleich  findet  sich  in 
Shakespeare's  ,,Henry  VI.": 

.  .  .   cold  snow  melts  with  the  sun's  hot  beames. 

(B.  Act  III  sc.  1  v.  223) 

Eine  grossere  Ubereinstimmung  mit  Shakespeare  zeigt 
folgender  Yergleich :  Daniel  vergleicht  den  Kampf  Talbot's  gegen 
die  Franzosen  mit  dem  Zusammenstosse  zweier  Winde : 3) 

For,  as  with  equall  rage,  and  equall  might 
Two  aduerse  windes  combat,  with  billowes  proud, 
And  neither  yeeld;  Seas,  skies  maintaine  like  fight, 
Waue  against  waue  oppos'd,  and  clowd  to  clowil : 
So  warre  both  sides  .  .  .  C.  W.  VI  92. 

Dasselbe  BiM  findet  sich  in  dem  dritten  Teil  vmi 
..ilfiirv  VI.-.  wo  auch  die  Am\  nulling  die  gleiche  ist :  Wiilnviid 
<lcr  Sdilacht  bei  Towton  and  Satxmi  sairt  der  kampfosmiidc 
von  doin  Sdnvankeii  der  Schlacht: 


I.  liild   li.  p.   KM;  dieser  Schrift. 
»)  Vgl.  liiM  21.  p.   IDS. 
8J  Vgl.  Bild  12,  p.  !(>:, 


sways  it  this  way,  like  a  mistily  sea 
Forced  by  the  tide  to  combat  with   tin-  wind: 
Now  sways  it   that   way,  like  the  selfsame  sea 
Forced  to  retire  by  fury  of  the  wind: 
Sometime  the  flood  prevails,  and  then  the  wind : 
Now  one  the  better,  then  another  best; 
Both  tugging  to  be  victors,  breast  to  breas*. 
Yet  neither  conqueror  nor  conquered : 
So  is  the  equal  poise  of  this  fell  war.    » 

(Act  II  sc.  5  v.  5  ff.) 


Diese  Zusammenstellung  beweist  wohl  zur  Geniige,  <lass 
em  venvandtschaftliches  Verhiiltnis  zwischen  Daniel's  historischem 
Epos  ,,The  Civil  Wars"  und  einigen  der  historischen  Dramen 
Shakespeare's  besteht.  Die  Ubereinstimmung  zwischen  den 
beiclen  Dichtern  an  den  verschiedensten  Stellen  ist  eine  za 
auffiillige,  als  dass  man  nicht  eine  Beeinflussung  Daniel's  durch 
die  weit  bedeutenderen  Dichtungen  seines  Zeitgenossen  als 
sicher  annehmen  konnte.  Dass  in  Daniels'  Bearbeitung  der 
Regierungszeit  Richard's  II.  die  Ahnlichkeit  mit  Shakespeare's 
entsprechendem  Drama  am  deutlichsten  zu  Tage  tritt,  ist  wohl 
dadurch  begriindet,  dass  unserem  Dichter  das  Drama  Shake- 
speare's, welches  erst  kurz  vorher  auf  der '  Biihne  erschieneu 
war.  am  frischesten  in  der  Erinnerung  war.  Daniel  hat  dann 
auch-  Reminiscenzen  aus  den  alteren  historischen  Stiicken 
Shakespeare's,  namentlich  aus  den  3  Teilen  von  ,,Henry  VI.", 
in  seine  epische  Dichtung  verwoben,  wahrend  wenigstens  die 
Moglichkeit  besteht,  dass  das  IV.  Buch,  die  Regierungszeit 
Henry's  IV.,  unter  clem  direkten  Einflusse  der  Shakespeare'schen 
Dramen  von  Daniel  neu  bearbeitet  wurde,  ohne  dass  sich  jedoch 
auffiillige  Ubereinstimmungen  nachweisen  lassen.  Fiir  eine  so 
kurze  Bearbeitung  einer  so  unruhigen  Regierung  boten  dem 
Dichter  die  Chronisten  ja  eine  Fiille  von  Stoff.  An  der  einzigen 
Stelle,  die  unsere  Gedanken  von  Daniel's  Epos  zu  diesem  Konigs- 
drama  Shakespeare's  fiihrt,  miisste  Shakespeare  die  Anregung 
von  Daniel  empfangen  haben  (vgl.  oben  p.  72  ff.). 
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2.  Marlowe  und  Drayton. 

Michael  Drayton  war  nicht  der  erste  englische  Dichter, 
der  die  blutigen  Biirgerkriege  in  England  zu  Anfang  des 
14.  Jahrhunderts,  die  Kampfe  des  schwachen  Edward  II. 
gegen  den  englischen  Adel,  in  den  Bereich  der  Dichtung  zog. 
Einige  Jahre  vor  dem  Erscheinen  der  „  Barons'  Wars",  im 
Jahre  1593,  war  eine  Dichtung  des  Mannes,  der  als  der  Ersto 
den  blank-verse  auf  die  englische  Yolksbiihne  gebracht  hatte,  war 
em  Drama  Christopher  Marlowe's  in  die  ,,Stationers  Registers" 
eingetragen  worden,  in  welchem  derselbe  Stoff,  den  Dray  ton's 
Epos  behandelte,  dramatisch  dargestellt  war:  die  historische 
T  rap">d  i«>  ..Edward  II."  Die  genaue  AWassungszeit  dieses  Dramas 
1st  imbekannt,  jed onfalls  aber  gehort  es  den  letzten  Lebens- 
jahrcn  Marlowe's  (1564-1593)  an,1)  und  da  es  1593.  \vie 
bereits  erwahnt,  in  dio  ..Stationers  Registers"  eingetragen  und 
!."»!» I  gedruckt  wurde,  so  ist  es  sicheiiich  Michael  Drayton 
vor  der  Abfassung  seines  historischen  Epos  bekannt  gewesen. 
K>  ist  deshalb  mehr  als  wahrscheinlich,  <lass  gerade  Marlowe's 
,,Edward  II."  einen  Kinfluss  auf  Drayton's  ,, Barons'  Wars" 
a usp M'il )t  hat. 

Beide  Dichtungen  beginnen  mit  der  Kurttckberufung 
(Javstnn's  (lurch  Edward  II.  und  don  Zwiespalt  der  (lurch 
dic^cii  verhangnisvollen  Schritt  des  jungen  englischen  Ivonigs 
xwischt'ii  ihm  und  dem  Adel  des  Landes  entstoht,  da  Edward  I. 
auf  dt'iu  Stci-hebette  seine  Edlen  hatte  schworen  lassen,  dafiir 
Sprge  xu  trapMi.  dass  (Javoston,  dor  wo<>'on  soinos  vordorl)liclio.n 
Kinl'lnsscs  auf  don  Pi'inxon  l^lward  aus  Kngland  vorhaiint 
woi-dcn  war.  auch  nach  di-r  Thi'milx'stoigung  des  Prinzen  niclit 
wilder  an  den  englischen  Hot'  xuriickkohre.  Die  erste  Iliilfto 
dci-  .Marlu\v.'\,-Iicii  Trjip"idi«'  (his  Act  III  sc.  1)  bohandolt 
/nun-is!  die  Kainpfc  Ivlward's  II.  und  soinos  (iiinstlin^s  GfavestOD 

i  die  >i<-h  cinjK'ircndcii  Kdlcn  dc<  Landos:  (Jav.'stnn  winl 
vnn  II.-M..MI  \crhiiiint.  ahrr  duivh  die  Vprmittoluii^  der  l\oni«riii 
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Isabella  xuriickgerufen ;  (lurch  soinen  grenzenlosen  Ilnrhmut. 
den  er  sofort  nach  seiner  Riickkehr  \viedor  an  den  Tag  legt, 
beleidigt  er  die  den  Konig  nmgebenden  Kdelleute,  seine  ge- 
schworenen  Feinde,  so  sehr,  dass  sie  zu  den  Waffen  -roitni 
u ml  gegen  ihren  Konig  und  seinen  Gimstling  ins  Feld  ziehen. 
Kdward  II.  wird  besiegt,  Gaveston  gefangen  genominen  und 
auf  Warwick's  Befehl  heimlicli  ermordet. 

Diese  Ereignisse  der  ersten  Kegierangsjahre  Edward's  II. 
sind  bei  Drayton  entweder  ganz  fortgelassen,  oder  doch  nur 
kurz  erwa'lmt;  die  Yorgange  in  England  bis  zur  Ermordung 
Gaveston's,  wie  wir  sie  in  Marlowe's  ,,Edward  II."  finden,  sind 
somit  t'iir  einen  Yergleich  mit  Dray  ton's  ,,Barons'  Wars"  von 
geringer  Bedeatung.  In  einer  anderen  Hinsicht  dagegen  ist 
Dravton  hochst  wahrscheinlich  von  Marlowe's  Drama  stark  be- 
einfhisst  worden:  die  Stellung  der  Konigin  Isabella  zu  ihrem 
Gemahl  und  dem  aufriihrerischen  Adel  und  spater  ihr  Yer- 
haltnis  zu  Roger  Mortimer,  diese  Hauptztige  seines  Epos  hat 
unser  Dichter  vermutlich  der  dramatischen  Darstellung  seines 
Zeitgenossen  entnommen. 

Die  Chronisten  berichten  iiber  die  Stellung  der  ungluck- 
lichen  Konigin  in  dieser  unruhigen  Zeit  sehr  wenig;  nnr  der 
franzosische  Chronist  Froissart  erwahnt,  dass  durch  die  beiden 
Spensers,  die  wiirdigen  Nachfolger  Gaveston's,  der  Konig  Ed- 
ward II.  seiner  Gemahlin  vollstandig  entfrenidet  wurde.  Spater 
wird  nach  den  Berichten  der  Chronisten  die  Konigin  Isabella 
nach  Frankreich  geschickt,  urn  die  Feindseligkeiten  zwischen 
England  und  Frankreich  beizulegen;  sie  weigert  sich  dann,  zu 
ihrem  Gemahl  zuriickzukehren  u.  s.  w.  u.  s.  w.  (vgl.  oben  p.  5 Iff.). 

In  Marlowe's  Tragodie  hingegen  konnte  Dravton 
die  eingehendsten  Ausfiihrungen  tiber  die  Konigin 
Isabella  finden,  Ausfiihrungen,  welche  auf  sein  Epos  nieht 
ohne  Einfluss  geblieben  zu  sein  scheinen.  Wir  geben  im 
Folgenden  einen  Uberblick  iiber  die  Sceuen  der  Marlowe'schen 
Tragodie,  w^elche  Drayton  im  Auge  gehabt  haben  kounte. 

In  der  2.  Scene  des  I.  Actes  trifft  die  Konigin,  welche 
tiber  die  Kalte  ihres  Gemahls  untrostlich  ist,  zufallig  mit  den 
unzufriedenen  Edelleuten  zusammen,  die  eben  beraten,  auf 
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welche  Weise  sie  den  anmassenden  Giinstling  Gaveston  wieder 
aus  England  Terbannen  konnten.  In  bitteren  Klagen  ergeht 
sich  Isabella  iiber  ihren  koniglichen  Gemahl,  der  seit  der  Zuriick- 
berufung  Ga vision's  nicht  einen  Blick  mehr  fur  sie  tibrig  habe, 
sondern  seine  ganze  Aufmerksamkeit  seinem  unwiirdigen  Giiust- 
linge  widme: 

He  [Edward  II.]  claps  his  cheek,  and  hangs  about  his  neck, 
Smiles  in  his  face,  and  whispers  in  his  ears; 
And  when  I  come  he  frowns,  as  who  should  say, 
,,Go  whither  thou  wilt,  seeing  I  have  Gaveston." 

(Act  I  sc.  2) 

Aber  trotz  dieser  Zurticksetzung  kann  sich  die  Konigin 
doch  nicht  entschliessen,  mit  den  Baronen  gemeinsame  Sache 
zu  machen.  Gern  sahe  sie  den  schurkischen  Gaveston  aus  der 
Xiihe  ihres  Gemahls  verbannt,  aber  ihre  Liebe  zu  dem  Konige 
ist  doch  noch  zu  gross,  als  dass  sie  schon  bereit  ware,  zu- 
sa  in  men  mit  den  Edelleuten  ihrem  Gemahl  mit  den  Waff  en  in 
der  Hand  entgegenzutreten.  Lieber  will  sie  ihr  trauriges  Los 
geduldig  weiter  tragen. 

Zeigt  auch  diese  Scene  schon  eine  gewisse  Vertrautheit 
zwischen  der  Konigin  und  Mortimer,  so  liegt  doch  der  Gedanke 
an  ein  intimes  Einvernehmen  zwischen  beiden  hier  noch  voll- 
standig  fern. 

Die  vereinigten  Edlen  zwingen  den  Konig,  seinen  Giinstling 
(iaveston  von  neucm  zu  verbannen,  und  der  schwache  Konig 
hat  nicht  die  Kraft,  diesen  ihm  auferlegten  Zwang  abzuschuttdn 
und  M'iin-11  Frcund  trotz  der  Forderung  des  feindlichen  Adels 
zu  halti'ii.  Die  Abschiedsscene  zwischen  dcin  Kr.nii:v  und 
scinrni  (iiinstlini;-  Gaveston  t'iihrt  uns  deutlich  die  Entfremdun,^ 
<l«-r  In-idcn  kruiiirliclion  (J.ittrn  vor  Augen.  In  dieser  Scene 
ist  68  auch  <|«T  Sdiiirkc  (Javoston,  der,  noch  ungereclitlcrri-'tci- 
\\Vi>«'.  in  (irpMnvai-t  drs  Koni.u's  die  Konigin  beschuldiut.  iin 
p-ln-iiui'ii  KiiiM-istiindnis  mit  Mortimer  /u  stehen,  ein  Vonvurf, 
di-i-  in  drs  Ki.ni-s  H«TZ«-M  nur  all/u  friichtbaren  Boden  findct 
(Ad  I  sc,  i). 

Die  Kr.ni--in  Isalx-lla.  dcivn  Urbo  zu  ilnvin  (Jemahl 
tmtz  d'*r  unwiii-di-vn  liehandlun-'su cise  durch  Kdward  II.  nicht 
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orlist-ht,  \\vndet  sicli  nun  an  Mortimer,  um  durcli  seine  \Yr- 
inineluni:  don  Kuiiiir  wieder  zu  ycrsnlinrn,  drnn  sic  is!  1111- 
irlurklirh  dariiluT,  class  der  Konig  sie,  als  die  I'lsacho  der 
Verbannung  Gaveston's,  vom  Hofe  verbaiint  hat  his 
znrik'kberufen  sei.  Es  gdinirt  der  Konigin  ancli.  in 
livhi'imen  Unterredung  (Act  I  sc.  4)  Mortimer  i'iir  ihr(3  Ahsirht 
zu  gewinnen,  und  auf  seine  Veranlassung  hin  beschliessen  die 
Kdolleute,  die  Kiickkehr  Gaveston's  zu  gestatten.  Fiir  dioso 
thatkraftige  Unterstiitzung  fiililt  sich  die  Eonigin  Isabella 
MortinuM-  gegeniiber  zu  grossem  Dank  verpflichtet,  da  sie  durch 
ilin  wieder  mit  ihrem  geliebten  Gemahl  ausgesohnt  ist.  Gaveston 
koinint  zuriick,  aber  sein  Hochmut  tritt  nur  in  verscharftem 
Massstabe  zu  Tage;  seine  Anmassung  reizt  die  Barone  von 
neuem  zu  offener  Emporung.  Selbst  der  einzige,  der  bis  dahin 
treu  zu  dem  Konige  gehalten  hat,  der  Bruder  des  Konigs, 
Edmund,  Earl  of  Kent,  wendet  sich  jetzt  der  Sache  des  Adels 
zu.  Die  Folge  dieser  Emporung  ist.  dass  Edward  II.  sich 
wieder  von  seiner  Gemahlin  abwendet.  Sie  allein  ist  seiner 
Meinung  nach  an  alien  diesen  Streitigkeiten  schuld,  und  un- 
verbliimt  wirft  er  ihr  vor,  dass  sie  die  Emporung  begliiistige. 
Als  Isabella  ihrem  Gemahl  die  Kunde  von  dem  Aufstand  der 
Edlen  bringt:  ,,My  lord,  'tis  thought  the  Earls  are  up  in  arms", 
antwortet  er  ihr:  ,,Aye,  and  'tis  likewise  thought  you  favour 
them"  (Act  II  sc.  2). 

Die  scharfen  Vorwiirfe  der  Untreue,  welche  der  Konig 
seiner  Gemahlin  entgegenschleudert,  sind  noch  unberechtigt, 
denn  als  Edward  II.  Mortimer  gar  als  den  Buhlen  der  Konigin 
bezeichnet,  da  bezeugen  ihre  klagenden  Worte  doch  immer 
noch  eine  tief  wurzelnde  Liebe  zu  ihrem  Gemahl.  Dass  sich  ihr 
Herz  aber  bei  den  ihr  von  dem  Konige  widerfahrenen  Krankungen 
doch  von  dem  liebenswtirdigen,  stets  hilfsbereiten  Wesen  Mnr- 
timer's  angezogen  fiihlt,  zeigen  in  der  vierten  Scene  die  AVorto 
der  Isabella  nach  dem  Zusammentreffen  mit  Mortimer:  So  icell 
hast  thou  deserved,  sweet  Mortimer,  \  As  Isabel  could  live  with  thee 
for  ever  (vgl.  die  Worte  der  Konigin  Isabella  liber  Mortimer 
I).  AV.  HI  51  ff.;  s.  oben  p.  52).  Aber  erst  die  Reise  der 
englischen  Konigin  nach  Frankreich,  erst  die  Trennung  \on 
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dem  Lande  ihres  Gemahls  macht  den  Bruch  zwischen  den  beidc 
koniglichen  Gatten  vollkommen. 

Auch  bezuglich  dieser  Reise  der  Konigin  Isabella  an  de 
franzosischen  Hof,  um  wegen  des  Friedens  mit  ihrem  Brude 
dem  franzosischen  Konige,  zu  verhandeln,  besteht  erne  kleii 
(Therein  stimmimg  zwischen  Drayton  und  Marlowe.  Gregenub 
den  Berichten  der  Chronisten,  dass  die  Konigin  Isabella  m 
auf  Wunsch  des  englischen  Konigs  als  Friedensvermittler 
nach  Frankreich  gegangen  sei  (vgl.  oben  p.  51),  findet  sic 
bei  Marlowe  schon  vor  diesem  Wunsche  Edward's  II.  das  Ve 
langen  der  Isabella  ausgesprochen,  sich  dem  unerfreuliclu 
Verhaltnisse  zn  ihrem  Gemahl  durch  die  Flucht  nach  Fran] 
reich  zu  entziehen: 

In  vain  I  look  for  love  at  Edward's  hand, 
Whose  eyes  are  fixed  on  none  but  Gaveston: 
Yet  once  more  I'll  importune  him  with  prayer, 
If  he  be  strange  and  not  regard  my  words. 
My  son  and  I  will  over  into  France, 
And  to  the  king  my  brother  there  complain, 
How  Gaveston  hath  robbed  me  of  his  love. 

(Act  II  sc.  4) 

Bei  Drayton  ist  der  geistige  Urheber  dieser  Reise  d< 
sohlano,  \\eitblickende  Berater  der  Konigin  Isabella,  Torleto: 
(vol.  B.  W.  Ill  32  ff.),  welcher  den  Konig  Edward  II.  2 
ill H •!•/•' ngen  weiss,  dass  der  Frieden  mit  Frankreich  am  leicl 
t» '-trii  wiederhergestellt  werden  wlirde  durch  die  Yermittelung  d< 
Knnigin  Isabella,  der  Schwester  des  franzosischen  Konigs,  un 
dor  BO  <lom  Wuiisoho  seiner  Herrin  entgegenkam  (B.  \V.  Ill  3(j 

Wiihrond  des  Aufenthaltes  der  Konigin  Isabella  in  Franl 
reirh  \vurdo  ihr  Verliiiltnis  zu  Mortimer,  (lessen  sie  sich  i 
Knidand  vi.n  ihrrni  (Joinalil  und  soinem  ( iiiiistliii^o  so  oft  hatl 
uriiiidl.i>  l)i-sr)iiildifT(Mi  lasson  miissen,  zur  \Virkliohkoit:  den 
nacli  drii  rrslni  K-iinpt'oji,  wolcln-  das  llrrr  der  nacli  Knglan 
zurttokgekehrten  Knniu-in  den  Truppen  Edward's  II.  geliefe: 
liattc.  hr. I-CD  wir  ans  dem  Munde  eines  Mannes,  der  gleiohsai 
xwischen  hcidi'ii  I'arteien  stoht,  die  Kundo  von  den  intimc 
I'M'/.H'Imiip'ii  xwisrhoji  Mni-tiiiioi1  und  Isabella.  Ivlnumd,  Ea: 
nt  K.-nt.  der  Bruder  des  rimli>,-h,Mi  K.-ni-x.  der,  wie  boivr 
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orwiilmt,   \\vgiMi   dor    ( iiinstliii^swirtsrlial't    am    engliseln'ii    H«.lr 
zu  der  Konigin  Isabella  iihorgi'gimiivii   war,  der  aber  iin 
immtT  noch  ein  tief  cmpl'iindencs   Mitl<M<l   I'iii1  sciiuMi    ii 
licben  Bnuler  fiihlto,  rut't  <lcm  p'schlap-nen   Kniii^v  xn : 

Edward,  this  Mortimer  aims  at  thy  life: 

0  fly  him  then!  but  Edmund  calm  this  rage, 

Dissemble,  or  thou  diest;  for  Mortimer 

And  Isabel  do  kiss,  while  they  conspire: 

And  yet  she  bears  a  face  of  love  forsooth. 

Fie  on  that  love  that  hatcheth  death  and  hate ! 

(Act  IV  sc.  5) 

Konig  Edward  II.  wird  gefangen  genommen,  und  jet/t 
hat  Mortimer  allein  die  Herrschaft  in  England;  alles  gehorcht 
seinen  Winken,  die  Konigin  selbst  ist  nur  ein  willenloses 
Werkzeug  in  seinen  Handen. 

Der  Konig  wird  auf  Befehl  Mortimer's  mit  Yorwissen  der 
Konigin  ermordet,  doch  trifft  beide  die  wohl  verdiente  Strafe. 
Der  junge  Konig  Edward  III.,  emport  uber  dieses  schmachvolle 
Verbrechen,  lasst,  nachdem  er  erfahren  hat,  auf  wessen  An- 
stiften  der  Mord  geschehen  sei,  Mortimer  sofort  verhaften  und 
trotz  der  Bitten  der  Konigin  zum  Tode  verurteilen.  Seine  Mutter 
schickt  der  junge  Konig  in  den  Tower  und  stellt  ihr  ein  strenges 
Urteil  in  Aussicht. 

Um  in  diesen  Scenen  Marlowe's  eine  vollige  Uber- 
einstimmung  mit  Drayton's  Epos  zu  finden,  muss  man  allcr- 
dings  an  die  Stelle  Gaveston's  als  unheilstiftendes  Element 
so  wohl  in  England  als  auch  zwischen  den  koniglicheii  Gatten 
die  beiden  Spensers  treten  lassen,  denn  diese  spielen  in  Dray- 
ton's  Epos  dieselbe  Rolle  wie  Gaveston  in  Marlowe's  Tragodie. l) 

*)  Eingehender  hatte  Drayton  das  Leben  des  ersten  Giinstlings 
Edward's  II.  behandelt  in  dem  1596  gedruckten  Gedicht:  ,,The  Legend 
of  Pierce  Gaueston':  (vgl.  Drayton's  Poems  II  471  ff.).  Diese  Dichtung 
ist  nach  Art  der  Gedichte  des  ,,Mirror  for  Magistrates"  ein  Klagelied 
Gaveston's  tiber  sein  wechselvolles,  ungliickliches  Leben:  Gaveston  \var 
durch  seinen  Vater,  einen  Gascogner  von  Geburt,  der  Konig  Edward  I. 
treue  Dienste  geleistet  hatte,  im  Alter  von  10  Jahren  an  den  englischen 
Hof  gekommen  und  von  dem  Konig  zum  Pagen  des  Prinzen  Edward 
gemacht  worden.  Bald  war  es  ihm  gelungen,  den  jungen  Prinzen  so  an 
sich  zu  fesseln,  dass  derselbe  schliesslich  nur  ein  willenloses  Werkzeug 
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Audi  das  traurige  Schicksal  Edward's  II.  in  der  G«-\va 
seiner  AViivter.  die  Misshandlung  des  ungliicklichen  Gefangene 
durch  die  Werkzeuge  Mortimer's  zeigt  eine,  wenn  auch  nicl 
bedeutende,  Ubereinstimmung  zwischen  Marlowe  imd  Draytoi 
Die  Chronisten  boten  liier  ganz  Avenige  Angaben  (vgl.  obe 
p.  57  ff.;  B.  W.  V  25—68).  Bei  Marlowe  wie  bei  Dravtn 
wird  Edward  II.  nach  seiner  Gefangennahme  der  Aufsicht  d( 
Grafen  von  Leicester  unterstellt.  Aber  dieser  wird  wege 
seiner  allzu  grossen  Giite  dem  Gefangenen  gegeniiber  von  dei 

seines  Pagen  und  Freundes  war.  Wegen  seines  unheilvollen  Einfluss< 
auf  den  Prinzen  wurde  er  von  dem  Konige  verbannt  und  ging  na( 
Frankreich.  Doch  kaum  hatte  Edward  II.  den  Thron  bestiegen.  als  auc 
Gaveston  zuriickgerufen  wurde,  und  das  alte  ausschweifende  Leben  d< 
jungen  Konigs  und  seines  Giinstlings  von  neuem  begann.  Gavestc 
wurde  zum  Grafen  von  Cornwall  und  zum  Lord  high  Chamberlain 
des  Landes  gemacht  und  mit  der  Tochter  des  Grafen  von  Gloceste 
dessen  Gemahlin  eine  Schwester  Edward's  II.  war,  vermahlt.  Die  Mac] 
Gaveston's  wuchs  von  Tag  zu  Tag,  vor  allem  als  der  Konig  nach  seim 
Vermahlung  mit  Isabella,  der  Tochter  des  Konigs  von  Frankreich,  seine 
Giinstling  die  ganze  Herrschaft  iiberliess.  Der  Gegensatz  zwischen  diese 
und  dem  Adel  des  Landes  wrurde  allmahlich  immer  grosser,  da  Gavest( 
seine  Anhanger  in  jeder  Beziehung  bevorzugte.  Der  Konig  sah  sich  der 
auch  bald  gezwungen,  seinen  Giinstling  auf  einige  Zeit  vom  Hofe  ; 
entfernen,  und  schickte  ihn  nach  Irland.  Hier  lebte  G.,  vom  Konige  rr 
Geschenken  iiberhauft,  als  Verwalter  des  Landes  glanzender  als  ein  Fun 
Nachdem  Gaveston  nach  London  zuriickgerufen  worden  war,  fiihrte  seii 
anmassende  Gewaltherrschaft  und  seine  Verschwendungssucht  bald  daz 
dass  der  Adel  des  Landes  zu  den  Waffen  griff  und  den  Konig  z\van 
seinen  (iiinstling  wiederum  zu  verbannen.  G.  ging  nach  Flandern,  kehr 
ahiT  nach  einiger  Zeit  heimlich.  jedoch  im  Einverstandnis  mit  de 
Konige,  zu  diesem  zuriick.  Die  Barone  sammeln  auf  die  Kunde  vc 
Iliirkkehr  ein  Heer,  ziehen  gegen  den  Konig,  und  es  gelingt  ihnc 
-ton  in  Skarborough,  wo  ihn  der  Konig  mit  einigen  Truppen  zuriic 

-sen  hatte,  gcfangen  zn  nehmen.  Er  wird  nach  Dedington  gebrac! 
HIM!  dem  Grafen  von  Pembroke  /in  Obhut  iiberlassen,  der  dem  Kr>ni; 
VMM  dem  allgemeinen  Wunsche  der  Barone,  Gaveston  zu  toten.  Xarhrir 
gieht.  Klie  der  K.,ni-  diesen  Plan  vcrhindcni  kann,  gelingt  es  de 
(irafon  von  Warwick,  einem  der  schlimmsten  Feinde  Gaveston's,  d« 

Migenen  in  seine  Gewalt  xu  b«-k«» en.  Kr  Ifisst  ihn  nach  Illacklo 

lirin-cn  und  ihin  das  Hani. I  abschlagen.  —  Fast  alle  diese  An-ah( 
Uraylon's  iihcr  das  Leben  des  Pierce  Gaveston  linden  sirh  auch  i 
Holinshed'a  Chmnik  >II  :>:{'. »  nnd 
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I>isrliof  von  Winchester  bi'i  <lrr  I\.".ni«riu  \  rrltMiimlrt.  BO  d;»>s 
ihin  dor  (Jet'aniivno  cnt/.ouvn  wird.  An  seine  Stt'llo  tivtcn 
Mativvis  (Drayton  srlnviht  :  Matrouers)  und  (Junn\v,  x\v«'i  zur 
Ausfiiliruni;-  dor  verbcechedsohei)  IMano  Mnrtimor's  pM'iiriu'to 
Werkzeuge;  der  letztere  erhiilt  von  Mortimer  dm  ausdriicklirhon 
Befehl:  Seek  all  the  means  thou  canst  to  make  him  </>•<><>/>, 
neither  t/fre  him  kind  word  nor  good  look  .  .  .  |  Remove  him 
from  place  to  place  by  night . . .  (Act  V  sc.  2;  vgl.  B.  W.  V  _' 
Die  folgenden  Scenen  zeigen,  mit  welcher  teuflischon  Freud*1  die 
ii'ewisscnlosen  Schurken  sich  des  Auftrages  entledigen  und  den 
Konig  qualen.  Diese  Schildenmgen  sind  bei  beiden  Autoren  sich 
/war  iihnlich,  stimmen  jedoch  nicht  so  weit  mit  einander  ii 
dass  man  an  eine  Abhangigkeit  Drayton's  von  Marlowe 
kihinte.  Ein  zweideutiger  Brief  Mortimer's1)  beschlennigt  das 
Ende  des  ungliicklichen  Edward. 

Die  Ermordungsscene  (Act  Y  sc.  5)  zeigt  allerdings  k«Mn<» 
grosse  Ubereinstimmung  mit  der  Schilderung  Drayton's. 

\Vir  finden  somit  in  der  historischen  Tragodie  Marlowe's 
eine  Reihe  jener  Motive,  welche  spater  auch  in  der  episdnMi 
Dichtung  Drayton's  einen  grossen  Teil  der  Handlung  bestimmten. 
AVahrend  in  den  ersten  beiden  Akten  der  Tragodie  Konig 
Edward  II.  und  sein  Giinstling  Gaveston  im  Vordergrunde  des 
Interesses  stehen,  treten  uns  aus  den  letzten  Akten  der  dir- 
geizige  Koger  Mortimer  und  die  Konigin  Isabella,  das  finch- 
beladene  Liebespaar,  in  derselben  Weise  als  die  Hauptgestalten 
der  Handlung  entgegen,  wie  sie  uns  Drayton  in  seinen  ,,Bar<»ns' 
Wars"  vor  Augen  bringt. 

')  Der  Brief  lautete:    Edivardum   occidere  nolite  timere  bonum  est, 
wofur   Ho.   II  586   folgende    unverstandliche   englische    Fassung    bietet: 
To  kill  Edward  icill  not  to  feare  it  is  good.  Marlowe  dagegen   driickt  in 
2  englischen  Ubertragungen  des  lateinischen   Textes   ganz   deutlich   den 
Doppelsinn  dieses  Briefes  aus:  Fear  not  to  kill  the  king  'tis  good  !»•  <!!<• 
und  Kill  not  the  king  'tis  good  to  fear  the  worst   (Act  V  sc.  4).    Drayton 
fiihrt  in  seinem  Epos  den  Wortlaut  nicht  an,  er  sagt  nur: 
And  subtilly  a  letter  fashioning, 
Which  in  the  wordes  a  double  sence  doth  beare, 
Which  seemes  to  bid  them,  not  to  touch  the  King.  B.  W.  V    1-7. 


III.  Die  Gedichte  des  ,,Mirror  for  Magistrates 
und  die  Epiker, 


1.  Die  Gedichte  des  ,,Mirror  for  Magistrates 
und  Daniel. 

Bei  dem  Suchen  nach  den  Quellen  von  Daniel's  ,,Civ 
AYars-  und  Dray  ton's  ,,Barons'  Wars",  zweier  historischen  Epei 
Avolrhe  im  letzten  Decennium  des  12.  Jahrhunderts  in  Angri: 
genommen  wurden,  richten  sich  unsere  Blicke  auch  auf  eine 
Cyklus  epischer  Dichtnngen,  der  einige  Jahrzehnte  vor  unsere 
beiden  Epen  erschienen  und  dessen  Inhalt  ebenfalls  der  eii£ 
lischen  Geschichte  entlehnt  war.  In  der  Mitte  des  16.  Jahi 
hunderts  beschloss  eine  Dichtergruppe,  nach  dem  Yorbilde  vo 
Lydgate's  ,,Falls  of  Princes",  einer  sehr  umfangreichen,  abt 
in  poetischer  Hinsicht  wenig  be'deutenden  Nachahmung  vo 
Boccaccio's  ,,De  casibns  virorum  illustrium",  die  Schicksal 
Ix-riili inter  Manner  der  englischen  Geschichte  zu  besingen,  un 
so  cntstand  der  grosse  Cyklus  epischer  Gedichte:  ,,The  Mirrc 
for  Magistrates".  Die  erste,  von  William  Balclwynne  rcdigiert 
und  zum  glisten  Teil  aus  Gedichten  dieses  Mannes  bestelx'iid 
Sain  in  lung  wurde  im  Jahre  1559  veroffentlicht,  nachdeni  <M 
Druck  unter  der  Konigin  Maria  von  der  Kegierung  sistiei 
\\nnlrn  war.  In  den  Jahren  1563,  1571,  1574,  1575,  157 
und  Ki  10  erschienen  neue  Auflagen,  welche  durch  neue  Ge 
dichtc  \ crx-liirdcncr  Autoren  vennohrt  waren.1)  Die  Bedoutun 
und  dit-  Widitigkcit  dicsor  uinfaii^nMclHMi  (MMliclitssannnluu; 
1st.  dnss  duivl)  sic  dci1  IMxM-gang  von  dor  Prosachronik  xu  dci: 
liistdi-isclii-n  Drama  erleichtert  wurdc,  und  dass  sie  auch  d<M 
>|);itcivi!,  kunstvollcrcn  rnglischon  EJXMI  natioiialtMi  Inhalts  dci 
\\'.-  p'\vii's«-n  hat. 

Xatiirlich  ii«,t(-n  di«- hluti-vn  Btirgerkriege  unter  Richard  II 

')  Vgl.  ¥.  G.  Fleay  :  A  Biographical  Chronicle  of  the  English  Dram; 

I  1711.:   MEXCUT8U8  mi   the  Min-or  !'MI-  .Ma^islralcs":  \V.  ('..  llaxlitt:  Hand 
hook   to  Karly  English   l.ilcralun-  p.  :'»!»(;  f. 


Henry  IV.  und  Henry  VI.  dm  Diehtern  des  ..Mirror  for 
Magistrates"  erne  grosse  Auswalil  von  tragisehen  Sehieksalen 
ongliscluM-  Fiirsten,  Feldhenvn  und  Staatsmanner.  und  so  t'inden 
sicli  denn  unter  den  Oedichten  auch  cine  pm/e  Reihe.  deivn 
Inhalt  dieselben  Ereignisse  bietet,  welche  Daniel  in  seinein 
historisehen  Epos  besingt.  Sind  es  aueh  immer  nur  klemo 
Abschnitte  jener  unruhigen  Xeiton.  \\elehe  die  ein/elnen  <!«•- 
diclite  behandeln,  bilden  sie  aueli,  da  die  (Jedichte  ohne  /u- 
sammenhang  iiol>eii  (Mnander  ^-estellt  sind.  kein  einheitliches 
(ianzf^,  so  goNvahren  si<^  mis  dock  in  ihrer  (iesamtheit  ein 
durch  die  Tragik  des  Inhaltes  eindrucl<sv(»ll(?s,  \venn  aueh  uirht 
vnllendetes  Bild  jener  Zeit.  Ks  ware  also  leicht  nnVlir-h 
wesen,  dass  Daniel  von  dieser  poetischen  (icstaltung  jenei-  /eiten 
und  Ereigniss(^,  die  er  solbst  in  seinein  Kpns  liehaiuleln  wnllto, 
lieeinfliisst  \vord(Mi  ware.  Aber  sclion  der  (ii'iindgedanke  di< 
grossen  Cyklus  war  von  der  Absicht,  welche  Daniel  IMM  der 
Abt'assung  seines  Epos  leitete,  vollstiindig  \  (M'sehieden :  Dei- 
,,Mirror  for  Magistrates"  sollte  eine  Reihe  von  LelxMiskix/en 
ungliicklicher  Manner  der  englischen  Geschichte  bieten;  die 
Haii|)tsacho  war  also  das  Leben  der  einzelnen  Mensclien.  und 
die  Ereignisse  des  englischen  Staatslehens  kanien  nur  in  so 
weit  in  Betracht.  als  sic  niit  deni  Lebcn  des  betreffenden  Heldon 
eng  verkniipft  waren.  Daniel's  Absicht  war  dagegen:  to  slu-.irr 
flic  deformities  of  Ciuile  Dissension,  <ui<l  the  miserable  euentx  <>/' 
Rebellions,  Conspiracies,  and  Uoudy  Reuengements,  which  follom-il 
ti/jon  that  breach  of  the  due  course  of  Succession,  by  the  lr*nr- 
/M.itton  of  Henry  IV...  (Epistle  Dodicatorio  p.  (5).  Fiir  ihn  lag 
der  Sehwerpunkt  seines  Kpos  in  der  Schilderung  der  bluti^en 
.  Ereignisse  im  Inneren  dos  englischen  Staates  nach  dor  Absot/img 
Richard's  II.  durch  Henry  Bolingbroke;  Daniel  wollte  die  (Je- 
schichte  des  englischen  Staates  in  seinein  Kpns  lieliandeln,  nieht 
aber  das  Leben  und  die  Sehieksale  fines  einzelnen  IxM'iihinten 
^lannes  jener  Zeiten. 

Von  den  ftir  uns  in  Betracht  konnnenden  (iedieliten  des 
,,Mirror  for  Magistrates"  fallen  in  die  Regierungszeit  IJichard's  11. 
die  Lebensbeschreibungen  des  Thomas  of  Woodstocke,  Her/.igs 
von  Glocester  (vgl.  Haslewood  II  )>)>  ft'.),  des  Herxngs  von 
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Norfolk  (ib.  p.  44  ff.)  und  Kichard's  II.  selbst  (ib.  p.  56  ff. 
zu  der  Regierungszeit  Henry's  IY.  gehoren  die  Klagen  d< 
Owen  Glendower  (ib.  p.  65  ff.)  und  des  Grafen  von  Northumbe: 
land  (ib.  p.  78  ff.).  Die  gliickliche  Eegierung  Henry's  V.  b< 
nor  einen  Mann,  dessen  Schicksal  in  den  Kahmen  des  ,,Mirr( 
for  Magistrates"  passte,  den  Grafen  von  Cambridge  (ib.  p.  86  ff. 
dessen  Empo'rung  auch  das  einzige  1st,  was  Daniel  aus  de 
Eegierungszeit  Henry's  Y.  eingehender  behandelt.  Sehr  zah 
reich  sind  die  Lebensskizzen  ans  der  Zeit  Henry's  VI.:  Glocest* 
(vgl.  Haslewood  II  128  ff.),  Suffolk  (ib.  p.  147  ff.),  Jack  Cad 
(ib.  p.  157  ff.),  Somerset  (ib.  p.  168  ff.),  York  (ib.  p.  184  ff. 
Clifford  (ib.  p.  195  ff.),  Warwick  (ib.  p.  210  ff.)  und  endlic 
der  ungliickliche  Konig  Henry  VI.  selbst  (ib.  p.  217  ff.)  erzahle 
uns  in  klagenden  Worten  die  traurigen  Schicksale  ihres  Leben 
In  dieser  tiberreichen  Menge  von  Stoff  findet  sich  auch  nicl: 
eine  einzige  Episode,  welche  eine  solche  Ubereinstimmun 
mit  der  Darstellung  desselben  Ereignisses  bei  Daniel  zeig 
dass  der  Gedanke  an  eine  Beeinflussung  unseres  Dichters  durc 
den  ,,Mirror  for  Magistrates"  aufkommen  konnte;  im  Gegente 
weisen  die  meisten  der  auch  bei  Daniel  geschilderten  Ereiguis^ 
im  ,,Mirror  for  Magistrates"  Yerschiedenheiten  und  manchm; 
auch  historische  Ungenauigkeiten  auf.  An  einigen  Stellen  is 
der  Unterschied  zwischen  den  beiden  Dichtungen  ganz  au: 
t'al lend.  Ich  fiihre  hier  nur  eine  dieser  Stellen  an. 

Bei  Daniel  wird  Sir  Pierce  of  Exton  zu  der  Ermordun 
Richard's  II.  nur  durch  einige  zufallige,  wenn  von  Henry  D 
"vit'lleicht  auch  absichtlich  gemachte  Ausserungen  vcranlass 
von  einem  direkten  Auftrage  zu  dem  blutigen  Yerbrechen  durc 
den  Konig  weiss  Daniel  nichts  zuberichten;  im  ,,Mirror  for  Maub 
trates^^dagegen, in  der letztenStroplie  des  Gedichtes fiber BichardD 
kla-r  <lcr  ungliickliche  Konig  seinen  Gegner  H«MH\  IV.  ar 

For  whan  the  king  did  know  that  for  my  cause, 
His  Ionics  in  maske  would  kill  him  on  a  night 
To  dash  all  doubles  he  took  no  farder  pause, 

Hut   I'KTCC  of  Kxlon,  a  cruell  murdering  knight. 
To   I'omfret  castle  sent  him.  ;IIIII<M|   bright, 
Who  causeless  kild  mee  there  against  all  lawes, 

Thus   lawlcs   life   In   i;i\vlos  di-jilh   cy   drawes. 


Allo  die  grosseren  und  kleinoivn  rnti>isdii<Mlo 
Daniel's  ,,Civil  Wars"  und  dein  ,,Mirror  fen-  Magistrates"  aul- 
zuziihh'n,  ware  von  geringem  Nutzen.  Eine  BcrinHiissimu 
Daniel's  durch  die  entsprechenden  Gcdiditr  des  ,,Mim>r  i'<>r 
Magistrates"  1st  meines  Erachtens  nach  vollstlindii:  aus- 
geschlossen. 


2.  Die  Gedichte  des  ,,Mirror  for  Magistrates" 
und  Dray  ton. 

Unter  den  Gedichten  des  ,,Mirror  for  Magistrates"  !»»•- 
handeln  nur  zwei  die  Lebensschicksale  von  Mannern,  wddie 
in  den  Kampfen  Englands  zu  Anfang  des  16.  Jahrhunderts 
eine  bedeutendere  Kolle  gespielt  haben.  Yon  dem  ersten  Gedidit. 
betitelt  ,,How  the  two  Kogers,  surnamed  Mortimers,  for  their 
sundry  vices  ended  their  Hues  unfortunately,  the  one  An.  l.'J'J!). 
the  other  1387"  (vgl.  Haslewood  II  23  ff.),  kommen  fur  uns 
nur  die  ersten  7  Strophen  in  Betracht,  denn  von  Strophe  8 — 21 
enthalt  das  Gedicht  die  Geschichte  des  Koger  Mortimer,  Karl 
of  March,  der  von  Richard  II.  zum  Thronfolger  eingesetzt  war. 
In  jenen  ersten  Strophen  streift  der  Dichter  das  Schicksal  des 
uns  aus  Dray  ton's  ,,Barons'  Wars"  bekannten  Mortimer:  Es  \vinl 
kurz  erzalilt,  dass  Roger  Mortimer  ein  Opfer  seines  Ehrgd/f-. 
seiner  unbegrenzten  Herrschsucht  wird,  wie  sein  Verhiiltnis  zu 
der  Konigin  Isabella  und  seine  landesvemiterischen  Umtriebe  in 
dem  Kriege  gegen  die  Schotten  dem  jungen  Konige Edwai-d  III. 
geniigenden  Anlass  bieten,  -ilm  gefangen  zu  nehmen  und  hin- 
richten  zu  lassen.  Der  knappe  Inhalt  dieser  Strophen  bietet 
uns  nichts  Beachtenswertes. 

Viel  umfassender  und  inhaltsreicher  ist  das  zweite  Ge- 
dicht, das  Leben  des  von  Mortimer  gesturzten  Konigs:  ,,Thr 
wofull  life  and  death  of  king  Edward  the  second"  by  Richard 
Niccols  (vgl.  Haslewood  III  726 — 765).  Dieses  Gedicht  erschien 
zum  ersten  Male  in  der  von  Richard  Nice o Is  im  Jahre  1610 
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redigierten  Ausgabe  dcs  .,Mirror  for  Magistrates",  welche  nicht 
iiur  die  Gedichte  der  vorhergehenden  Drucke  (mit  ganz  geringen 
Auslassungen)  umfasste,  sondern  noch  vermehrt  war  um  ein 
alteres  Gedicht  Michael  Drayton's  M  :  ,,How  the  Lord  Cromwell 
exalted  from  meane  estate,  was  after  by  the  enuie  of  the  Bishop 
of  Winchester,  and  other  his  complices,  brought  to  untimely 
end,  Anno  Dom.  1540",  und  um  eine  Anzahl  von  Gedichten 
von  Eichard  Xiccols  selbst.  Unter  diesen  Gedichten,  welche 
derDichter  unter  dem  Sammelnamen:  ,,A  Winter  Night's  Vision" 
eisrlieinen  liess,  findet  sieh  auch  die  oben  erwahnte  Lebens- 
skixxo  Edward's  II.2)  Fiir  uns  hatte  das  Gedicht,  da  es  erst 
7  Jahre  nach  der  Umarbeitung  des  Drayton'schen  Epos3) 
erschien  und  desh;ill>  als  Quelle  fiir  Drayton  nicht  in  Betracht 
kmnmen  kann,  nur  ein  unwesentliches  Interesse,  wenn  nicht 
eine  nahere  Betrachtuog  des  Gedichtes  uns  die  Annahme  auf- 
driingto.  dass  fiir  den  Inhalt  der  Niecnls'sehcn  Dichtung  Drayton's 
.,Barons'  Wars"  die  direkte  Vorlage  gewesen  soin  miisson.  Das 
in  si«'lMMix(.Mligen  Strophen  abgcfasste  (Jedicht  zeigt  in  stofflichor 
Beziehung  eine  auffallende  Ahnlichkcit  mit  Dray  ton's  ,,Bar<ms' 
Wais-;  in  beiden  Dichtungen  sind  diesolbon  Kivignissc  aus 
der  (iox-hichtc  Ivhvai'd's  II.  ausgewahlt,  in  derselben  Wcise 
aneinandergereiht  und  vollstiindig  iibereinstimmend  behandelt. 
ui'xp  Angabe  der  in  diesem  Gedicht  bchaudelten  geschicht- 
Thatsachcii  wird  geniigen,  um  die  vollstandijre  stoffliclie 
(Jbereinstimmung  mit  Urayton's  Epos  xu  xiMgen  : 

er  gliicklicInMi  VtM-liiiltiiisso  in  Kngland  vor 
Ivlwards  11.,  der  unheilvtillon  LtMilenscliaft 
dir^o  KTiniiis  fiir  SIMIUMI  G4instling  (Javeston,  dei'  Kiimpt'e  der 
dni'eh  iliren  Ivlward  1.  geleisteti-n  Kid  .u'e^-n  (Javest«»u  \  er- 
pl'liehtetrii  KdelliMite  mit  ihrem  l\r)piige  und  s(Miiem  Gimstlinge, 
d«-ri'ii  Kndr«'>nltat  die  Knnnrdiui"-  (Javestun's  ist,  an  dessen  Stelle 
als  will-dip-  Narlil'nlp-i1  die  Spensers  treten  dirsr  Scllilde- 

ninp-ii    fiillen    die   crstcii    is  Sfi'ophen    des  (lediehtes.     I)IT  Adel, 
iil»er  <las  Tivjlicii    dieser  in-nen  <Jiinstlinp\   von    wdrlien 


>)  V-il.    llaslcu  .....  I    II   502—fi 
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der  jiingerc,  cntircuvn  dem  \Yimsrhc .  •  •ini-rcr  Kdlcn.  auf 
anlassiini:  seines  Knnigs  die  Hesit/tiimcr  dcs  William  <!•• 
in  seine  (ievvalt  l>ekommt.  versammelt  sirli  nntcr  Fiihrnm;  Lan- 
caster's. Dor  /orn  des  Kniiigs  auf  den  Add  seines  Landcs  wird 
nodi  mchr  an.uvfarht  dadnrch.  dass  Lord  Badolisnn-iv  (Drayt.»n 
schreibt:  Badlesmere),  cin  friiheror  Anliiin-vi-  dcs  l\r>ni-s.  Edch  mil 
den  aufrtihrerischen  RarmuMi  \  (M-l)iiiidet  und  dcr  Ktini^in  Isaliclla 
<lni  Eintritt  in  das  Schloss  Leeds  verweigert  (vgl.  st.  48 — 51; 
B.W.I  14— 16).  In  grosser  Eile  sammelt  d»M-  Kr.ni-  <-in  Heer, 
xi(klit,  (Aw  noch  die  Edlen  an  eine  Gefahr  dcMikcn,  p'^-cii  sir.  trit'f't 
xiit-rst  aiif  das  Heer  der  beiden  Mortimer,  welche  der  Uberniaclit 
dcs  KTuiigs  gegeniiber  keinen  Kampf  wagen,  sondern  sich  auf 
(inado  und  Ungnade  gefangen  geben  nnd  nach  London  in  den 
T..\\cr  gebracht  werden  (vgl.  st.  53—56;  B.  W.  I  51  ff.).  Mit  den 
Truppcn  der  iibrigen  Edlen  trifft  der  Konig  bei  Burton  am 
Trent  zusammen.  Die  Einzelheiten,  welche  Drayton  (II  12 — 43) 
von  der  Schlacht  selbst  •  giebt,  finden  sich  fast  alle  (mit  Ans- 
nahmo  der  vielen  Namen  englischer  Edelleute  und  der  Scliildc- 
runpMi  ihrcr  Rlistungen)  in  dem  Gedichte  des  ,,Mirror  for 
Magistrates",  wobei  es  besonders  auffallend  erscheint,  dass  auch 
hicr.  genau  wie  bei  Drayton,  vor  deni  Kainpfo  einige  Angabeji 
iibcr  die  Gegend,  in  welcher  der  Kampf  stattfindet,  gemacht 
werden.  Der  sagenumwobene  Needwood  wird  onviihnt  nnd  die 
von  Regengiissen  angeschwollenen  Flutcn  dcs  rrront  (vgl.  st.  fis  ft.; 
i).  \V.  II  13).  Die  Schilderung  des  letzten  Yerzweiflungskampfes 
der  Barone  bei  Boroughbridge  stimmt  ebenfalls  genau  in  it  der 
Drayton's  tiberein.  Nach  der  Niederwerfung  des  Aufstandes 
der  Edlen  und  dei  Kunde  von  dem  Einfalle  der  Franzosen  in 
die  englischen  Besitzungen  Guien  und  Aquitaine  vernelnncn 
wir  die  Klagen  Konig  Edward's  tiber  die  Untreue  der  Koni-in 
Isabella,  welche  die  Geliebte  Mortimer's,  des  Erzfeindes  ilircs 
Gemahls,  wird  und  im  geheimen  Einvcrstiindnissc  in  it  den 
Fcinden  des  Konigs  steht.  Hier  bemerken  wir  somit,  dass  das 
Gedicht  Niccols'  mit  den  ,,Barons'  Wars"  selbst  in  den  histnrisrh 
nicht  genauen  Angaben  iibereinstimmt,  denn  keine  der  hici-  in 
Betracht  gezogenen  Qnellen  Drayton's  bot  eine  derartige  Hin- 
doutung  auf  die  Liebe  dor  Konigin  Isabella  zn  Mortimer  voi 
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ii  Flucht  nach  Fraakreich.1)  Diese  Angaben  siiid  all  em 
Anscheine  nach  von  Drayton  der  historischen  Uberlieferuug 
hinzugefiigt  worden.  Allerdings  bleibt  es  in  dem  Gedichte  des 
,,MiiTor  for  Magistrates"  unentschieden,  ob  die  Konigin  solhst 
oder  der  gefangene  Mortimer  den  Schlaftrunk  fur  die  "Wachter 
bereitet  hat.  Auch  die  Yeranlassimg  der  Reise  der  Konigin 
Isabella  nach  Frankreich,  wo  sie  den  Frieden  zwischen  England 
mid  Frankreich  wiederherstellen  soil,  die  Befiirchtungen  der 
Spensers,  allein  in  England  zuriickzubleiben,  als  Edward  II. 
selbst  nach  Frankreich, geh en  will,  um  den  Frieden  abzuschliessen, 
die  AYeigermig  der  Konigin  Isabella,  nach  England  zuriickzu- 
kchrcn.  die  Flucht  des  Bischofs  von  Exeter,  Stapleton,  von 
Frankroich  nach  England  zuriick,  der  Yerrat  des  durch  die 
Spensers  bestochenen  Konigs  Karl  von  Frankreich  an  seiner 
Sch winter,  welcher  er  Hilfe  gegen  ihren  Gemahl  versprochen 
hatte,  alles  dieses  zeigt  eine  genaue  Ubereinstimmung  mit  Drayton 
(virl.  st  si  ff.;  B.  W.  Ill  63 ff.).  Zwei  junge  franzosische  Edel- 
leute,  Artois  und  Beaumont,  geben  aus  Yerehrung  fur  die 
schone  Konigin  ihr  den  Rat,  sich,  da  sie  vom  franzosischen 
Hofe  verbannt  ist,  unter  Beaumont's  Fiihrung  zu  dem  Ritter 
Hainault  zu  begeben.  Mit  Freuden  folgt  sie  diese in  Hate  und 
giebt  nach  der  freundlichen  Aufnahme,  welche  sie  bei  Hainault 
•j-efundcn  hat,  gern  ihre  Xustimmung  zu  der  Yerlobung  ihrcs 
Snliins.  «li's  Pi'in/iMi  von  Wales,  mit  der  Torhtor  llainault's 
(v-l.  >t.  931;  B.  W.  Ill  78—82).  Uber  den  Abfall  des  (iraten 
von  Knit  von  Komi:  Ivlwai'd  vgl.  st.  97  und  B.  AY.  1 Y  !.">. 
Kin  MI-IT  von  :>()()()  Mann  (auch  Drayton  giebt  diese  /ahl  an 
I*.  \Y.  I\'  17)  untor  Fiilinniir  drs  John  of  Beaumont  segelt  mit 
\Vindc  nach  Kn^laud.  landct  in  dem  HaiVn  von 
in  diT  Xa'hr  von  Harwich  und  win!  hicr  mit  grosser 
Fn-udr  (Miipt'an^cn.  Dei'  crstc  vmi  den  cn^liscluMi  KdliMi,  der 
'/Air  Kiini.iriii  iibcrp'lit.  ist  drr  iniichti^v  (iraf  \«ui  Lcj, 
aus  L'adic  t'lir  die  Minrichtun--  seines  Brudrrs  Lancaster  (\ul 
st.  !>S  101  :  15.  \Y.  IY  17  '2'2).  Kr.ni-  Kdward  flieht  mit  seineu 
nach  \\'ales.  ;ils  die  MaupNtadt  des  Landi^s  ihin  die 


')  Vgl.  oben  p.  :.l  I. 
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Untvrstiitzmii;-  vcnvoi-vrt.  vorsuolit  dimii.  anrh  hierhrr 
nach  dor  Insol  Limdy  zu  fliiohton,  wird  abor  (lurch  \vidrii;v 
Windo  irozwimgon,  wiodor  an  der  Kii>tc  \i»n  (ilanmrpm  in 
AYnlos  zn  landon,  wo  or  sich  init  soinon  Begleitorn  Sp.-nsrr. 
Baldock.  Koding  in  demSchlosse  Neath  verbir^t  (\-l.st.  104 — 109; 
B.  AY.  IV  31 — 37).  Die  Angaben  liber  die  Gtefangennahme  des 
iingKicklichen  Konigs  und  seiner  Begleiter,  die  Hinrichtung  der 
letzteren  und  die  Absetzung  Edward's  II.  stinnnoii  moist  in  it 
Drayton  iiberein.  Erwiilint  mag  auch  werden,  dass  uns,  ebcnso 
\vio  ans  Drayton's  ,,Barons'  AYars",  auch  aus  dem  Gedidito 
.Mirror  for  Magistrates"  eine  Figur  scharf  ausgepriigt  cnt- 
gou'onti'itt,  von  welcher  Drayton  in  seinen  Quellen  nur  woiiijj 
berichtet  fand,  der  schlaue,  verschlagene  Torleton,  dessen  nn- 
versohnlicher  Hass  gegen  Edward  II.  bei  alien  seinen  Hand- 
limgen  zu  Tage  tritt,  vor  allem  bei  der  Gesandtschaft  an  den 
gel'angenen  Konig,  um  ihn  zur  Abdankung  zu  bewegen.  Torleton 
war  der  Wortfiihrer  dieser  Gesandtschaft  (vgl.  st.  117 — 124; 
B.  W.  V  6  ff.).  Die  Yorgange  bis  zu  der  Ermordung  Edward's  II. 
durch  die  Abgesandten  Mortimer's  stimmen,  soweit  sie  in  dem 
Gedichte  beriihrt  werden,  mit  Drayton  iiberein. 

Ktwas  iia'her  zu  betrachten  sind  noch  die  Misshandlungen, 
welohen  der  gefangene  Edward  II.  ausgesetzt  war,  nachdem  er 
aus  den  Handen  Leicester's  und  Berkeley's  in  die  Gewalt  von 
Gurney  und  Matrevers  tibergegangen  war,  denn  in  (lioscii 
Schilderungen  zeigen  sich  selbst  wortliche  Ubereinstimmungen : 

Drayton  erzahlt: 

CV  30)    [They  watched]  a  time  till  silence,  and  the  night, 
Might  with  conuenience  priuiledge  their  flight. 

(31)  With  shamefull  scoffes,  and  barbarous  disgrace, 
Him  on  a  leane  ill-fauord  jade  they  set, 

In  a  vile  garment,  beggarly,  and  base . . . , 
Benumd  and  beaten  with  the  colde,  and  wet 

(32)  Yet  still  suspitious  that  he  should  be  knowne, 
They  shaue  away  his  ornament  of  haire  .... 

(33)    when  farthest  from  resort, 

Forcing  him  light  from  his  poore  wearie  beast, 
Upon  a  mole-hill  (0  most  sad  report) 
With  puddle- water  him  they  lewdly  drest, 
Whilst  at  his  woes  and  miseries  they  sport  .  .  . 
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(34)    Th'abundant  drops  that  from  his  eyes  do  fall, 
A  poole  of  teares  still  rising  by  this  raine  .... 

Die  Klagen   des   ungliicklichen  Konigs   in   clem  Gedichte 
des  „  "Mirror  for  Magistrates"  lauten: 

(130)  [Gourney  and  Matreuers]  agree 

To  Berkley  backe  againe  to  go  with  mee, 

Staying  a  time,  till  night  with  dewie  dampe 

Should  choake  daie's  light  and  put  out  Phoebus  lampe. 

(131)  Then  do  they  set  me  on  a  beast  foreworne 
In  stead  of  stately  steed,  whereon  to  ride,  .  .  . 
Bare  I  do  sit,  except  the  heau:n  to  hide, 

My  woefull  head  all  couering  they  denide, 

While  sharp  winds  in  my  face  the  weather  blowes, 

And  with  their  nipping  cold  augments  my  woes. 

(133)  In  stead  of  royall  chaire,  they  set  me  downe 
On  a  mole-Jiill  (was  neuer  king  so  usde) 

And  Gourney,  wretched  man,  in  stead  of  crowne 
With  wreath  of  grasse  my  royall  browes  abusde .... 

(134)  While  thus  I  sit  all  carefull  comfortlesse, 

....  In  stead  of  teares,  the  starres  like  weeping  eies 
Drop  downe  their  exhalations  from  the  skies .... 

(135)  Yet  to  my  plaints  no  pitie  they  do  yeeld: 
But  bent  to  adde  more  griefe  to  my  disgrace, 
In  rustic  murren  with  foule  water  fill'd. 

A  villaine  comes  with  hands  uncleane  and  base, 
To  shaue  the  heare  both  from  my  head  and  face. 


Die  hier  nur  kurz  angofiihrten  Stollon  stofflieher  (Jberein- 
Miminnng  gleiehon  aber  der  Dray  ton's  nicht  nur  in  don  Haupt- 
/iiuen.  snndorn  aucli  moist  in  den  kleinston  Anst'iihningon. 
Kanin  oin  Zug  dor  Lebensschicksale  Kdward's  II.  in  doni  Ge- 
dirhte  des  .,Miirnr  for  Magistrates"  ist  \mi  der  opiselion  \h\r- 
istellung  unseres  Diehters  verschiedon.  Wir  k^mnen  di^slialh 
\\ohl  mit  IJ«'>tiinintlMMt  annclniHMi,  (lass  die  ..Hai'ons'  Wars"  anf 
NiccolBeinen  ti«-t'i-n  Kindrnck  gcinaclit  liatton,  so  dass  or,  dtM-  koin 
I>(M|ciik(Mi  gj-trap'ii  liattf.  t'iir  MMHC  Klag«»  KiJnig  K'icliardV  111. 
Anleilion  l>ci  Shakopt-aivV  bertihmter  Tragodie  '/A\  macln-n '), 
sirh  aiich  nidit  scln-utc.  hci  di-r  Ald'assnng  seines  f'iir  den 


«)  Vgl.  Warton  IV   L97ff. 
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,,Mirror  for  Ma^istrattv  iH-stimmtcn  (Irdirlitt^  iilu»r  Kdward  II. 
sich  eni>-  an  den  Gedankengang  des  l)ra\  ton'sclicn  Kp<>s  anxu- 
schlicssoii,  an  manchen  Stellen  si»#ir  cin««  sklavisdi  -vtivuc 
Wiedergabe  dos  Inhaltos  doi-  .J^ai-ons'  Wars"  zu  Ini'tni.  Dass 
wir  es  in  dem  Gedichte  des  Niccols  nicht  init  l)l(»s<-n  Krinnr- 
rungen  aus  Dravtons'  Epos  zu  thun  haben,  soiidmi  in  it  einem 
wohltiberlegten  Plagiat,  beweisen  die  durchgehends  ^enain' 
Ubereinstinnnung  mit  unserem  Dichter  und  vor  alhiin  die  aus- 
tiilirliclien  Angaben  liber  die  Schlachten  bei  Burton  am  Trent 
und  Boroughbridge  und  iiber  das  Liebesvcrhaltnis  zwischcn 
der  Konigin  Isabella  und  Mortimer  vor  seiner  Flucht  nach 
Frankreich  -  -  Angaben,  in  welchen  der  Epiker  durch  eigono 
Zuthaten  die  Berichte  seiner  historischen  Quellen  erganzte  und 
bedeutend  erweiterte,  oder  welche  (wie  bei  dem  Verhiiltnis 
zwischen  Isabella  und  Mortimer)  ganz  der  dichterischen  Phan- 
tasie  Drayton's  entsprangen. 


IV,  Die  Gleichnisse  der  Epiker. 


1.  Die  Gleichnisse  Daniel's. 


A.  Bilder  aus  dem  Reiche  der  Natur. 

I.  Tierreich. 

Die  in  dieses  Gebiet  fallenden  Gleichnisse  sind  nach  den 
Gattungen  der  in  ihnen  vorkommenden  Tiere  folgendermassen 
gruppiert:  Haustiere,  Kaubtiere  und  Yogel. 

Haustiere. 
Der  Hund: 

1.  Richard  II.  gleicht  in  seinem  Schicksale  einem  jungen 
Hunde,  der  eine  Heerde  angstlicher  Tiere  vor  sich  hertreibt, 
welch e  sich  aber  vereint  auf  den  Yerfolger  stlirzt,  sobald  eines 
der  Tiere  den  Mut  hat,  ihm  entgegenzutreten : 

Like  when  some  mastiue  whelpe,  dispos'd  to  play, 

A  whole  confused  heard  of  beastes  doth  chace, 

Which  with  one  vile  consent  run  all  away; 

If  any  hardier  then  the  rest  in  place 

But  offer  head,  that  idle  feare  to  stay, 

Backe  straight  the  daunted  chaser  turnes  his  face, 

And  all  the  rest  (with  bold  example  led) 

As  fast  run  on  him,  as  before  they  fled.     II  11. 

*J.  Wie  ein  Hund  um  so  tapferer  wird,  je  mehr  er  \vr- 
wundet  wird,  so  ist  Talbot  bis  zum  letzten  Atemzuge  i>in 
Beispiel  unorschiitterlichen  Heldenmutes  : 

For,  as  ,-i  tierce  courageous  Mastiue  fares; 

That,  hailing  once  sure  fast'ned  on  his  foe, 

Lyes  tugging  on  that  hold,  rimer  forbeares, 

\Vliat   force  soeuer  force  him  to  forgo: 

T!HJ  more  he  feeles  his  \voundes,  the  more  he  dares; 

his  death  \vere  sweet,  in  dying  so: 
So  held   his  hold   this   Lord,   whil'st   IH>  licl.l   hivalh: 
And  scarce,  l>ul   with  much  blood,  lets  goe  in  death.     VI  77. 


Der  Esol  : 

3.  Die    Konigin    Margaret,    welchc    Hiilfe   in    Frankroich 
gesucht  and  gefundon   hatto,  wartime   init  ilm-r   L'iirkkclir    \\-.\c\\ 
Kngland,  bis  sich  das  onglischi'  Yolk  in  semen  an  die   Tlinm- 
besteigung  des  neuen  Konigs  Edward  gekniipften   Knvartimgi'ii 
in  almlicher  Weise  getauscht  sah,  wie  der  Esel  in  der  Fal>rl: 

When  they  should  finde,  that  they  had  gay'nd  no  more, 
Then  th'Asse,  by  changing  of  his  Maisters,  did; 
(Who  still  must  labour  as  he  us'd  before).     VIII  38. 

Das  Pferd: 

4.  Die  mit  der  Eegierung  Henry's  IY.  unzufriedenen  EdliMi 
unter   Fiihrung  des   Erzbischofs    Scroop    von    York   vergleicht 
Daniel  eineni   iibermtitigen   Pferde,   das   vergeblich   die   Zauin- 
stange  zerbeissen  will: 

But,  thus  the  Horse  at  first  bites  at  the  Bit; 
That  after  is  content  to  play  with  it.     IV  77. 

Raubtiere. 

Der  Lowe : 

5.  Richard  II.   hat    sich    von    der   Yormnndschat't   seiner 
Oheime  frei  gemacht,  und  er  beginnt  ein  massloses  und  gewalt- 
thatiges  Regiment  im  Lande,   das   dem   Wiiten   eines   aus   der 
Gefangenschaft  entsprungenen  Lowen  gleicht: 

For,  like  a  Lion  that  escapes  his  boundes, 
Hauing  beene  long  restrained  his  vse  to  stray, 
Ranges  the  restless  woods,  stayes  on  no  ground. 
Riots  with  blood-shed,  wantons  on  his  praie; 
Seekes  not  for  neede,  but  in  his  pride  to  wound, 
Glorying  to  see  his  strength  and  what  he  may: 
So  this  unbridled  King  (freed  of  his  feares) 
In  liberty,  himself  thus  wildely  beares.     I  56. 

6.  Der  junge  und  tapfere  March,  Herzog  von  York,  welcher 
der  Konigin  Margaret  trotz  ihres  Sieges  in  der  zweiten  Schlacht 
ln-i  St.  Albones  den  englischen  Thron  mit  Erfolg  streitig  macht, 
wire!  eineni  Lowen  verglichen,  der  dem  Jager  im  letzten  Aup-n- 
blicke  seine  Beute  entreisst: 
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Now  as  the  Libyan  Lion,  when  with  paine 

The  wearie  Hunter  hath  pursu'd  his  prey 

From  Rockes  to  Brakes,  from  Thickets  to  the  Plaine, 

And  at  the  point,  thereon  his  hands  to  lay, 

Hard-by  his  hopes,  his  eye  upon  his  gaine, 

Out-rushing  from  his  denne  rapts  all  away  : 

So  comes  yong  March  ...  VII  97. 

Der  Wolf: 

7.  Der    Morder    des    ungliicklichen    Eichard  II.,   welcher 
durch  seine  grausame  That  sich  die   Gunst   des   neuen   Konigs 
gewinnen  zu  konnen  glaubte  und  Dankbarkeit  von  Henry  IV. 
erwartete,   aber  das  scharfste   Gegenteil  erfuhr,    wird   deni   be- 
trogenen  Wolfe  der  Tierfabel  verglichen: 

So  th'Wolfe,  in  hope  the  Lyons  grace  to  win 
Betraying  other  beastes,  lost  his  owne  skinne.     Ill  79. 

Aus  der  Vogelwelt  hat  der  Dichter  zwei  Yergleiche 
genommen.  In  einem  derselben  ist  kein  bestimmter  Yogel 
gen  aim  t : 

8.  Im  Gesprach  mit  seinem  Beichtvater  spricht  Warwick 
von  seinem  beleidigten  Stolze  als  von  einem  ungezahmten  Yogel: 

Nor  is  this  Bird  within  my  breast  so  tame. 

As  to  be  fed  at  hand,  and  mockt  with-all.     VIII  107. 

Die  Eule  : 

9.  Wie  die  Eule  von  alien  anderen  Yogeln  verfolgt  wird, 
sobald  sie  am  Tage   ihren   dunklen   Schlupfwinkel   verliisst,   so 
ist  Eichard  II.  nach  seiner  Gefangennahme  den  Angriffen  soinor 
Feinde  ausgesetzt  : 

Looke  how  the  day-hater,  Mineruas  bird, 
Whil'st  priuiledg'd  with  darknes  and  the  nijihi. 
Doth  Hue  secure  Thimselfe,  of  others  feard; 
If  but  by  chaunce  discouered  in  the  light, 
How  doth  each  little  Fowle  (with  enuie  stirred) 
Call  hi  i  n  to  in  slice,  vrge  him  with  despight; 
Summon  the  feathered  flockes  of  all  the  wood, 
Td  come  in  scornc  the  tyrant  of  their  blood: 
|n|     So  fares  this   Kin-  ...      II  100  f. 
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II.  Pflanzenreich. 

Die  E  i  c  h  e : 

10.  Wie   eine   alte   Eiche   im    Sturzc   (lit1    Xarlil>arl>;imn<> 
mit  sich  niederreisst,  so  zieht  auch  der  Fall  des  tapfaivn  Talbnt 
inanchon  mit  in  den  Tod: 

Then  like  a  sturdy  Oke,  that  hauing  long, 

Against  the  vvarres  of  fiercest  windes,  made  head 

When  (with  some  forc't  tempestuous  rage,  more  strong) 

His  downe-borne  top  comes  ouer-maistered, 

All  the  neere  bordering  Trees  (hee  stood  among) 

Crusht  with  his  waightie  fall,  lie  ruined: 

So  lay  his  spoyles,  all  round  about  him  slaine, 

T'adorne  his  death,  that  could  not  die  in  vaine.     VI  95. 

Der  Feigenbaum  : 

11.  Die    Gunst    der  Konige  1st   ebenso   schwer  mid   i;v- 
fahrvoll    zn    erreichen,    wie    die    Fruchte   von    Feigenbaumen, 
welche  an  steilen  Felsabhangen  wachsen: 

.  .  their  high  fauours  like  as  fig-trees  are, 

That  growe  upon  the  sides  of  rocks;  where  they 

Who  reach  their  fruit,  aduenture  must  so  far 

As  t'hazard  their  deep  down-fall  and  decay.     VIII  86. 

III.  Elemente. 

Die  Luft: 

12.  Den  Kampf  Talbot's  mit  semen  Feinden  vergleicht  der 
Dichter  dem  Zusammenstosse  zweier  Winder 

For,  as  with  equall  rage,  and  equall  might, 
Two  aduerse  windes  combat,  with  billowes  proud, 
And  neither  yeeld;  Seas,  skies  maintaine  like  fight, 
Waue  against  waue  opposed,  and  clowd  to  clowd: 
So  warre  both  sides,  with  obstinate  despight, 
With  like  reuenge,  and  neither  partie  bow'd; 
Fronting  each  other  with  confounding  blowes, 
No  wound,  one  sword,  unto  the  other  owes.     VI  92. 

Die  Erde: 

13.  Denselben  Gedanken  wie  in  dem  Gleichnisse  von  der 
sturzenden  Eiche  liaben  wir  in  folgendem  Bilde:  Das  Ungliick 
Richard's  II.,  welches  durch  den  Abfall  vieler  seiner  friiheren 
Frennde    vorbereitet    ist,    wirft    seine    Verderben    bringenden 
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Schatten  auch  auf  die  dem  Konige  treu  gebliebene  Umgebung, 
wie  ein  Koloss,  dessen  Untergrund  schwankend  geworden  1st, 
seine  Nachbarschaft  bedroht: 

Like  when  some  great  Colossus,  whose  strong  base 

Or  mightie  props  are  shrunk  or  sunke  away, 

Fore-shewing  ruine,  threatning  l)  all  the  place 

That  in  the  danger  of  his  fall  doth  stay, 

All  straight  to  better  safetie  flocke  apace; 

None  rest  to  helpe  the  ruine,  while  they  may.     II  6. 

Das  Feuer  : 

14.  Wahrend  der  gliicklichen  und  ruhmreichen  Regierimg 
Henry's  Y.  ruht   alle   Zwietracht,    gleich   einem   im   Geheimen 
glimmenden  Feuer: 

Close  smothered  lay  the  lowe  depressed  fire, 
Whose  after-issuing  flames  confounded  all.     V  1. 

Das  Wasser  : 

15.  Hier  ist  zuerst  ein  Bild  anzufuhren,    welches  Daniel 
in  den  spateren  Fassimgen   seines  Epos,    in   den   Quartos   von 
1609  und  1623  unterdriickt  hat.2)     Der  Dichter  vergleicht  die 
HI  n  twicklung  eines  Staates  von  kleinen  Anfangen  an  zur  welt- 
beherrschenden  Grossmacht  mit  einem  Flusse,    der  in   seinem 
Laufe  durch  kein  Hinderniss  aufzuhalten  ist,   der  sich   iiberall 
seinen  Weg   schafft,   stetig   anwachst  und   schliesslich    als  ge- 
\\altiger  Strom  in  das  Meer  mundet: 

Euen  like  to  Rheine  which  in  his  birth  opprest. 

Strangled  almost  with  rocks  and  mightie  hils, 

Workes  out  a  way  to  come  to  better  rest; 

Wars  with  the  mountaines,  striues  against  their  \vils, 

Brings  forth  his  streames  in  vnitie  possest 

Into  the  quiet  bed  he  proudlie  fils; 

(lurrying  that  greatnes  which  he  cannot  keepe 

Unto  his  death  and  buriall  in  the  deepe : 

(18)  So  did  the  \vorldes  proud  Mistres  Rome,  at   lirst 

Striuc  with  a  hard  hriiinning,  warr'd  with  need.     1  (17 


l)  Der  Satz  verlan^t:  threatens. 

|{ild   lindct  sich  in  der  Ou;irl«>  von    lf>(.lf)  und  in  drr  Folio 
v.»n    l«;n|.  ;nif  \vrlrhi-  sidi  aiidi  die  Strophmzahl   bexielit   (vgl.  Grosart's 
.   d.T  auf  do'  (Juarlo   von    Hi'J:',   h.-rulit.   p.   17). 
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16.  Die  ruhige  /<-ir.    \\<>lrli«>   rintrat,    als    L'irhard    II.   init 
Fnuikreich    Friedrn    p'sHdossrn    hatto,    k«mnt»'ii    die    -/t\\    J(MI<T 
Xfir    iiur    fiir    den    Kampf    crxo^viicii     mid    an    dm     Kri«-j 
\\nlinten  Engliindei1  niclit  crtrap'ii.   und   d<>shall>  brarhtr   dirs«T 
Frirdrn  statt  Segen  nur  Nachteil  fiir  das  Land: 

Like  to  a  Riuer,  that  is  stopt  his  course, 

Doth  violate  his  bankes,  breakes  his  owne  bed, 

Destroyes  his  bounds,  and  ouer-runs,  by  force, 

The  neighbour-fieldes,  irregularly  spred: 

Euen  so  this  sodaine  stop  of  Warre  doth  nurse 

Home  broyles,  within  it  selfe,  from  others  led.     I  83. 

17.  Alles  stromt  den  Fahnen  des  nacb    Knuland    zuriick- 
i:vk»»hrten  Henry  Bolingbroke  zu,  seine  Macht  wachst  von  Tair 
zu  Tag,  wie  die  Themse   auf  ihrem   Laufe   durch   ibre   vielon 
N"ebenflusse  anwachst : 

And  looke,  how  Thames,  inricht  with  many  a  Flood, 
And  goodly  Riuers  (that  haue  made  their  Graues, 
And  buried  both  their  names  and  all  their  good 
Within  his  greatnes,  to  augment  his  wanes) 
Glides  on,  with  pompe  of  Waters,  unwithstood, 
Vnto  the  Ocean  (which  his  tribute  craues) 
And  layes  up  all  his  wealth,  within  that  powre, 
Which  in  it  selfe  all  greatnes  doth  deuowre.  *)     II  7. 

18.  Die  Gefuhle  der  imgliicklichen  Konigin  Isabella   bei 
ihrem  Besuche  im  Gefangnisse  ihres   Gemahls,   welche  sie  ge- 
waltsam  zuriickgehalten  hatte,  brechen  sich  endlich  mit  urn  s<> 
griisserer  Gewalt  Balm: 

Then,  like  a  torrent  had  beene  stopt  before, 

Teares,  sighes,  and  words,  doubled  togither  flowe.     II  82. 


*)  Prof.  Koeppel  vergleicht  aus  Ariost's  ,,0rlando  Fnrioso": 
Come  il  gran  flume  che  di  Vesulo  esce, 
Quanto  piii  innanzi  e  verso  il  mar  discende, 
E  che  con  lui  Lambra  e  Ticin  si  mesce, 
Et  Adda,  e  gli  altri  onde  tribute  prende, 
Tanto  piii  altiero  e  impetuoso  cresce.     XXXVII  92. 
Dass    Daniel    die   italienische  Dichtung   gut   kannte,    beweist   uns 
Schoembs's  Mitteilung  in  seiner  Strassburger  Doktorschrift :  Ariost's  ,,0r- 
lando  Furioso"  in  der  englischen  Litteratur  des  Zeitalters  der  Elizabeth 
(Soden  1898)  p.  102  f. 
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19.  Die  Haltlosigkeit  imd  Ungewissheit  unserer  schlechten 
Absichten    mid    der    aiif    nnrechtmassigem   "Wege    erworbeiien 
Giiter  vergleicht   der  Dichter   mit    clem   unsicheren   Bemtihen, 
eine  Uberschwemmung  abzudammen : 

Like  vnto  him  that  fears,  and  faine  would  stop 

An  inundation  working-on  apace, 

Runs  to  the  Breach,  heapes  mightie  matter  up, 

Throwes  indigested  burthens  on  the  place, 

Lodes  with  huge  weights,  the  out-side,  and  the  top, 

But  leaues  the  inner  partes  in  feeble  case; 

WhiFst  trTvnder-searching  water,  working-on, 

Beares  (proudly)  downe,  all  that  was  idly  don.     Ill  4. 

Die  Folio  von  1601  setzte  diesen  Vergleich  noch  fort  in 
folgender  spater  wieder  gestrichenen  Strophe: 

But  when  the  vnderworking  waues  come  on 
Searching  the  secrets  of  vnfenced  waies, 
The  full  maine  Ocean  following  hard  vpon, 
Beares  downe  that  idle  frame,  skorning  such  staies, 
Prostrates  that  frustrate  paines  as  if  not  done. 
And  proudly  on  his  silly  labors  plaies; 
Whilst  he  perceiues  his  error,  and  doth  finde, 
His  ill  proceeding  contrary  to  kind.    Ill  (5).  *) 

20.  Mit  dem  Tode  des  Herzogs  von  Grlocester  war  auch 
der  letzte   Mann  beseitigt,   der  die  verderbliche  Entwickelung 
der  Yerhaltnisse  in  England  hatte  verhindern  konnen: 

And,  now,  that  Current  with  maine  furie  ran 
(The  stop  remov'd,  that  did  the  course  defend) 
Vnto  the  full  of  mischiefe,  that  began 
T'a  vniuersall  ruine  to  extend.     V  89. 

21.  Auf  die  offentliche  Yerzeihung  des  englischen  Konigs 
bin  verringerten  sich  die  Anhanger  des  kentischen  Autriilnvrs 
Jack  Cade  wie  Schneeberge  vor  der  Sonne: 

...  as  huge  snowy  Mountaines  melt  with  heat; 

So  they  dissolv'd  with  hope,  and  home  they  get.     VI  8. 

'2'2.  Wic  dio  vielen  Nebenfltisse  des  Po  di<>   gauze   Lom- 
(liirchxichcii.    so    war   die   machtige  Familio    d«T    NYvils 


Vgl.  Grosart's  Text  p.  102. 
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For  as  the  spreading  members  of  proud  Po, 

That  thousand-branched  Po,  whose  limnes  embrace 

Thy  fertile  and  delicious  body  so 

Sweet  Lombardie,  and  bea|n (lilies  thy  face: 

Such  seem'd  this  powreful  stock,  from  whence  did  grow 

So  many  great  discents,  spreading  theyr  race 

That  euery  corner  of  the  Land  became 

Enricht  with  some  great  Heroes  of  that  name.     VI  (15). l) 

23.  Ein  iilmliches  Bild,  wie  der  Dichter  schon   von    <lem 
taglichen  Anwachsen  der  Macht  Bolingbroke's  gebraucht  liatt<>, 
verwendet  er  anch   in    Bezug   auf   das   schnelle   Wachscn    dor 
Herresmacht  York's: 

Like  as  proud  Seuerne,  from  a  priuat  head, 

With  humble  streames  at  first,  doth  gently  glide, 

Till  other  Riuers  haue  contributed 

The  springing  riches  of  their  store  beside; 

Where-with  at  length  high-swelling,  she  cloth  spread, 

Her  broad-distended  waters,  lay'd  so  wide, 

That  comming  to  the  Sea,  shee  seemes,  from  farre, 

Not  to  haue  tribute  brought,  but  rather  warre. 

(108)  Euen  so  is  Yorke  now  growne  ...     VI  107  f.2) 

24.  Den  Zustand  York's,  als  seine  gauze  Macht  zersprengt 
nnd  seine  Anhanger  geflohen  sind,  vergleicht   der  Dichter  mit 


')  Dieses  Bild  iindet  sich  nur  in  den  Ausgaben  von  1595,  1599 
nnd  1601;  vgl.  Grosart's  Text  p.  220. 

2)  Prof.  Koeppel  vergleicht  aus  Tasso's  ,,Gerusalemme  Liborata" 
IX  •{•«: 

Cosi  scendendo  dal  natio  suo  monte 

Non  empie  umile  il  Po  1'angusta  sponda: 

Ma  sempre  piu.  quant1  6  piii  lunge  al  fonte, 

Di  nove  forze  insuperbito  abbonda: 

Sovra  i  rotti  confini  alza  la  fronte 

Di  tauro,  e  vincitor  d'intorno  inonda; 

E  con  piu  corna  Adria  respinge,  e  pare 

Che  guerra  porti,  e  non  tributo  al  mare. 

Tasso's  Gleichnis  bezieht  sich  auf  das  Anwachsen  der  Truppen 
Goffredo's.  liber  das  Verhaltnis  Daniel's  zu  Tasso's  Sonetten  vgl.  Guggenheim 
a.  a.  0.  p.  48  ff.,  wozu  noch  auf  Pietsch :  ,,Notes  to  Schelling's  Book  of 
Elizabethan  Lyrics"  in  den  ,,Modern  Language  Notes''  XI  5  (1896)  zu 
vcrweisen  ist. 
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clem  Flusse  Kodon,  der  durch  Regengiisse   machtig   anschwillt, 
im  Sommer  aber  durch  die  Hitze  fast  vollstandig  austrocknet: 

So  humble  Rodon,  Wainsteedes  sweete  delight, 

That  waters  Mountioyes  solitarie  rest, 

Be'ing  deckt  with  summers  heate,  shrinkes  out  of  sight 

Downe  in  his  narrow  bed,  as  quite  supprest, 

That  lately  swolne  with  forrayne-aiding  might, 

Runs  boundlesse  ouer  all,  and  all  possest: 

And  now  so  feeble  growne,  hath  left  no  more 

Then  scarse  sustaynes  his  variable  store.     VII  (10).  *) 

IV.  Gestirne. 

25.  Die  Unsicherheit  der  Gunst  von  Fiirsten  gleicht  clem 
voriibergehenden  Scheme  eines  Kometen: 

Their  grace,  not  fixt;  but,  as  a  blazing  star 
Burnes  out  the  present  matter,  and  away.     VIII  86. 


B.  Bilder  aus  dem  menschlichen  Leben. 

I.  Der  Mensch  und  seine  Beschaftigungen. 

26.  Der  Pyrrhussieg  der  kriegerischen  Konigin  Margaret 
in  der  zweiten  Schlacht  bei  St.  Albones  war  nur  ein  letztes 
Aufleuchten  ihrer  Maclit,  AVJO  oftmals  am  Ramie  des  Grabes 
das  Lebenslicht  eines  Krankcn  auf  kurze  Zeit  noch  oinmal  im 
vollcn  Glanze  erstrahlt: 

Thus,  for  the  sicke,  preseruing  Nature  striues 
Against  corruption,  and  the  loathsome  Graue: 
When,  out  of  Deaths  colde  hands,  she  backe  repriues 
Th'almost  confounded  spirits,  she  faine  would  saue: 
And  them  cheeres  up.  illightens,  and  reuiues; 
Making  faint  Sickenesse,  words  of  health  to  haue. 
With  lookes  of  life,  as  if  the  worst  were  past; 
When  strait  comos  dissolution,  and  his  last. 

>    So  lares  it   with  this  late  reuiued  Queene: 
Whose   Victories,   thus  fortunately  wonne, 
Haue  but   as  onely  lightning  motions  beene, 
IVfore   the   mine   that    ensu'd   thereon. 


')  Dieses    Gleichnis    tindet    sicli    nur    in    der    Folio  von  1(51)1:   v-1. 
Grosart'a  Text  p.  -2(il. 
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For,  now  another  springing  pown-  is  Beene; 

Whereto,  as  to  the  new  arysing  Sunne, 

All  turne  their  faces,  leauing  those  lour  rayes 

Of  setting  Fortune,   \\hich   no  C.liuicr  \vai-hrs.1)     \'ll  !»{•!'. 


'21.  ber  die  Bemtihungen  d<>s  MI.MHMI  Kmiiirs  Kdwanl  l\  '., 
den  Ubelstanden  des  Landes  ab/uhelfen  und  di<>j<>mp-ii  /u 
belohnen,  welch  e  ihm  bei  der  Erlangung  der  Kmnr  HiltV 
leisteten,  sagt  der  Dichter: 

As  he,  who,  hauing  found  great  Treasury, 

The  first  yeare  offers,  with  most  gratefull  cheere, 

A  sheepe  of  gold,  to  Junoes  deity; 

And  next,  of  siluer,  for  the  second  yeare; 

The  third,  of  brasse;  and  then,  neglectiuely, 

Nothing  at  all:  So  those  respects,  which  were 

Borne  of  a  present  feeling,  mov'd  him  most; 

But  soon  were  with  their  times  and  motiues  lost.     Vlll   iii. 

28.  Wie  in  fremden  Landern  die  Toten  mit  ihrem  besten 
Schmuck  bekleidet  in  das  Grab  gelegt  werden,  so  ist  Richard  II. 
bei    seiner    Absetzung    zum   letzten   Male   mit   alien    Insignien 
der  Krone  angethan: 

Like  as  the  dead,  in  other  Landes  are  sent 

Vnto  their  Graues,  in  all  their  best  aray: 

And  euen  like  good,  did  him  [Richard]  this  ornament. 

For,  what  he  brought,  he  must  not  beare  away; 

But  buries  there  his  glory  and  his  name, 

IntoimVd  both  in  his  owne  and  others  blame.     II  109. 

Der  Schiffer: 

29.  Die    ungiiicklichen,    von    Aumerle    verratenen    Y<T- 
scmvb'rer  eilen  in  ihrer  Angst  und  Yerzweifelung  bald  hierhin. 
bald  dorthin,  liberal!  Hiilfe  suchend  : 

......  like  those  that  see  their  wracke 

Euen  on  the  Rockes  of  death,  and  yet  they  straine 

That  death  may  not  them  idly  finde  t'attend 

Their  certaine  last,  but  worke  to  meet  their  end.     Ill  52. 

30.  Xachdem    der    Dichter    die    Regierung    Henry's  IV. 
abgeschlossen  hat,  vergleicht  er  sich   einem   Schiffer,   der   aus 


*)  Uber    die   Ahnlichkeit   der  letzten   4  Zeilen   mit   Shakespeare's 
,,Richard  II."  Act  III  sc.  2  v.  217  f.  vgl.  p.  71. 
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dem  ruhigen  Fahnvasser  dor  lotzten  Regierongsjahre  des 
weiterfahren  muss  in  die  stiirmischen  Zeiten  der  spiiteren  Konige: 

In  whose  [Death's]  possession  I  must  leaue  him  [Henry  IV]  now; 

And  now,  into  the  Ocean  of  new  toyles; 

Into  the  stormie  Maine  (where  tempestes  growe 

Of  greater  ruines,  and  of  greater  spoyles) 

Set  foorth  my  course  (to  hasten-on  my  vow) 

OvV  all  the  trouhlous  Deepe  of  these  turmoyles, 

And,  if  I  may  but  Hue  t'attaine  the  shore 

Of  my  desired  end,  I  wish  no  more.     IV  96. 

Hier  1st  noch  ein  spater  gestrichenes  Gleichnis  der  Aus- 
gaben  von  1599  mid  1601  zu  erwiilmen  : 

31.  Das  wiiste  und  sinnlose  Wliten  des  Jack  Cade  imd 
seiner  Anhanger,  welches  den  Widerstand  der  besser  (resinnten 
fand,  vergleicht  der  Dichtev  mit  dem  habgierigen  Treiben  eines 
Seeraubcrs  : 

Like  when  a  greedy  Pyrat  hard  in  chace 
Pursuing  of  a  rich  supposed  prize, 
Works  for  the  winds,  plyes  sayles,  beares  up  apace, 
Out-runnes  the  cloudes,  secures  after  her  that  flyes; 
Pryde  in  his  hart,  and  wealth  before  his  face: 
Keepes  his  hands  wrought,  and  fixed  keepes  his  eyes, 
So  long,  till  that  ingag'd  within  some  straight 
He  falles  amid  his  foes,  layd  close  in  wayt. 
(9)  Where  all  to  late  discouering  round  about 
Danger  and  death  the  purchase  of  his  hast; 
And  no  ba'cke  flying,  no  way  to  get  out, 
Hut   UMTC  to  perrish,  or  to  yeeld  disgrast, 
C.tiismii  his  error,  yet  in  th'error  stout: 
lice  toyles  for  life,  now  charges,  now  is  chast: 
Then  quailcs,  and  then  fresh  courage  takes  agaim-. 
Stmiinii  t'niiwind  liimsrM'r,  but  all  in  vaino.  l)     VI  (S  t'i. 

l);i>    Sch  u  I'i't  : 

.'52.  Die    Unterdriickung   gleicht    «MIHMH 


Oppression.   that   sharp  (\vo-r<l-r<l   sword, 

That    «I||HM>   wounds,   and   wounds   likewise   his   Lord.      VI    I  J. 


rt'fl    Text    p.  21S,    und    iilii-r  seine   lire   liilirendc    An- 
gabe:  '  il».  p.  '2\^  I'. 


II.  Klassische  Mythologie,  Sage  und  Geschichte. 

33.  Unter  diMi  Aiis|>iHimgen  auf  das  Alt.Ttnm  t'indet  -i 
in  Form  oinor  Frage  eiii  Verdeieh  init  dem  Srhirksalr  Tn>ja'>: 
Wie  Paris  dmvh  die  Knti'iihnmg  der  Ih-l.-na  da>  Venl»'Hirn 
t'iir  seine  Vaterstadt  heraiiflieschwor,  so  zog  mit  der  Venniililun.y; 
Henry's  VI.  mit  Margaret  das  1'idieil  in  Kii.daiid  cin  : 

Drare  didst  thou  buy,  6  King,  so  faire  a  \\ilr. 
So  rare  a  spirit, 'so  high  a  minde,  the  while: 
Whose  portion  was  destruction;  dowry,  strife: 
Whose  bed  was  sorrow;  whose  embracing,  spoyle: 
Whose  maintenance  cost  thee  and  thine,  their  life: 
And  whose  best  comfort,  neuer  was  but  toyle. 
What  Paris  brought  this  booty  of  desire, 
To  set  our  mightie  Ilium  here  on  fire?1)     V  K'2. 

31.  Die  grosse  Mannigfaltigkeit  der  Meinun.uen  in  Kndand 
zur  Zeit  der  Emporung  des  Herzogs  von  York  gegen  Henry  VI. 
.debt  dem  Dichter  Veranlassung  zu  einem  merkwiirdigen  Ver- 
gleiclie  in  der  Rede  der  Nemesis  an  Pandora: 

Opinion  Arme  against  Opinion  growne. 

Make  new-borne  Contradiction  still  to  rise ; 

As  if  Thebes-founder,  Cadmus,  tongues  had  so  win-. 

Instead  of  teeth,  for  greater  mutinies.     VI  :»U. 

35.  Das   Biindnis,   welches   Henry  VI.  mit   den    aiis>nvn 
Fein  den  des  Landes  geschlossen  hatte,    tun  seine  Feinde   York 
und  Warwick  vernichten  zu  konnen,  war  ebensn  \\vniM   sicher, 
als  d(M-  Gordische  Knoten  unlTishai1  war: 

As  if  those  Gordian  knots  could  be  so  ti'd. 

As  no  impatient  sword  could  them  diuide.     VII   1  i. 

36.  In  ihrer  heftigen  Rede  gegen  die  nnzeitgemfisse  Milde 
ihres  Gemahls  weist  die  Konigin  Margaret  ihn    hin    auf   einen 
Tyrannen  von  Thracien: 

For,  as  to  him,  who  Cotis  did  upbraid, 
And  calFd  his  rigor,  madnesse,  raging  fits; 
Content  thee,  thou  unskillful!  man,  he  said, 
My  madnesse  keepes  my  Subiects  in  their  wits: 
So,  to  like  course  my  Lord,  y'are  forc't  to  fall; 
Or  else  von  must  in  th'end  undoe  us  all.     VII  IW. 


Vgl.  oben  p.  74. 
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37.  Das  Heer,  welches  Lancaster  in  die  Schlacht  bei 
Towton  fiihrte,  war  gewaltig  wie  die  Heeresmacbt  Alexanders 
des  Grossen: 

.  .  .  Lancaster  and  that  couragious  side 

(That  noble  constant  Part)  came  furnished 

With  such  a  Powre,  as  might  haue  terrifi'd 

And  ouer-run  the  earth;  had  they  been  led 

The  way  of  glory,  where  they  might  haue  trfd 

For  th'Empire  of  all  Europe,  as  those  did 

The  Macedonian  led  into  the  East; 

Their  number  being  double,  at  the  least.     VIII  4. 


2.  Die  Gleichnisse  Drayton's. 


A.  Bilder  aus  dem  Reiche  der  Natur. 

I.  Tierreich. 

Der  Hirsch  : 

1.  Die  letzten  Reste  der  bei  Burton  geschlagenen  Edlen, 
welche  bei  Boroughbridge  zum  Entscheidnngskarapfe  sicb  den 
Truppen  des  Konigs  entgegenstellen,  gleichen  einer  von 
und  Himd  zu  Tode  gehetzten  Scbar  Hirsche: 

Like  to  a  heird  of  weary  heartlesse  deere, 

Whom  hote-spurrde  huntsmen  seriously  doe  chase, 

In  brakes  and  bushes  falling  heere  and  there, 

Proouing  each  couert,  euery  secret  place, 

Yet  by  the  hounds  recouered  euery  where, 

With  euuer  \c;i ruing  in  the  scntcd  trace; 

Ili-iii'd  on  each  side  with  homes  redialing  blast, 

Headlong  themselues  into  the  toyles  doe  cast.     II  .V- 

Der  Lowe: 

'J.   I)<-n   aus  dem  Tower   rutflnhrnru    Mnrtimor 
der    Diclitcr    cinein    aus    der    Gefangenschaft    ausgebrochenen 

Lr»\v<>u : 

This  angr)    I. von  hauing  slipp'd  his  cluiine, 
As  in  ;i   Inn-r  makes  Kin«,r  l-'.<l\v;inl  (|iiake, 

knew   (tOO   wi-11'   cr<-   he  was   c;iimht    ajiaiiu1, 
was  the   Mood   must   scruc  his  thirst   to  shake.    Ill  26. 


—     1 1  r, 

Der  Falkc   uinl   die   W  ilden  t<>  : 
:i.   Als   der   jungc   englisi-hc    Kniiii:    niit    schicii 
die  nichts  almcnden  Bewohncr  des   Srhlnsscs   von 
plotzlich  iiberfallt,  stosscn  die  Hofdainen    der    Kruiiirin 
emeu  furchtbaren  Schrei  aus: 

As  from  the  snow-crownd  Skidos  lofty  deem 

Som  fleet-wingd  haggard  towards  the  eucniii^  liomv. 

Stooping  amongst  the  More-bred  Mallard  driues, 

And  th'  aire  of  all  her  feather'd  flockes  doth  skowrr. 

When  backe  unto  her  former  pitch  she  striues, 

The  seely  fowle  all  prostrate  to  her  powre  : 

Such  a  sharp  shreek  doth  ring  through  all  the  vault. 

Made  by  the  Ladies  at  the  first  assault. ')     VI  <i  i. 

Der  Fisch  : 

4.  Die  Konigin  Isabella  sclnvankt  bei  dem  Emplan^e  d»>s 
letzten  Brief es  Mortimer's  aus  der  Gefangenschaft,   ob   sic    ilui 
offnen   soil   oder  nicht,  wie   ein  Fisch  mit  dem  KTulci-  spiclt: 

Thus  by  degrees  she  easly  doth  begin. 

As  the  small  fish  plaies  with  the  baited  hooke, 

Then  more  and  more  to  swallow  sorrow  in, 

As  threatning  death  at  eu'ry  little  looke.     VI  90. 

II.  Elemente. 

Das  Feuer : 

5.  In    dem   Herzen   des    Earl    Marshal    Henry,    Duke    <>t 
Lancaster,  batten  seit  dem  Tode  seines  in  Pomfret  hingerichtKcn 
Bruders  Thomas  die  Rachegedanken  gegen  den  Koiii,^  Mdward 
geschlummert  wie  ein  langsam  glimmendes  Feuer: 

Like  fire  in  some  fat  minerall  of  the  earth. 

Finding  the  least  vent,  giues  it  selfe  a  birth.     IV  21. 

(i.  Mit  furchtbarem  Getose  stossen  bei  Burton  die  bcidi-n 
feindlichen  Heere,   des   Konigs   und    dcs   Adds,   auf   ciiiand«M-: 

Like  as  an  exhalation  hole  and  dry, 

Amongst  the  ayre-bred  moistie  vapors  throwne, 

Spetteth  his  lightning  forth  outragiously, 

Rending  the  grosse  clowdes  with  the  thunder-stone, 


*)  Dieses  Bild  ist  von  Drayton  undeutlich  ausgefiihrt,  dcnn  in  <l<-!n 
Gleichnisse  selbst  ist  von  dem  Geschrei  der  Wildenten,  mit  dmi  <l<>rh 
das  Schreien  der  Frauen  verglichen  werden  soil,  gar  nicht  die  Rede. 

8* 
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Whose  fierie  splinters  through  the  thin  ayre  flie, 
That  with  the  terror  heauen  and  earth  cloth  grone; 
With  the  like  clamor  and  confused  woe, 
To  the  dread  shocke  these  desp'rate  Armies  goe.     II  34. 

Das  Wasser  : 

7.  Der  Hass,  dor  iin  iranzen  Lande  gegen  den  Kunig  und 
seine  Giinstlinge  herrschte,  brach  endlich  in  eine  grosse  Em- 
porung  aus  wie  ein  Fluss,  der  gewaltig  anschwillt  und  das 
umgebende  Land  uberflutet  : 

As  Seuerne  lately  in  her  ebbes  that  sanke, 
Vast  and  forsaken  leaues  th'uncouered  sands, 
Fetching  full  tides,  luxurious,  hie,  and  ranke, 
Seemes  in  her  pride  t'inuade  the  neighbouring  lands, 
Breaking  her  limits,  couering  all  the  banks, 
Threatning  the  prowde  hilles  with  her  watry  handes, 
As  though  she  meant  her  Empery  to  haue, 
Where  euen  but  lately  she  beheld  her  graue.     I  39. 

,  8.  Das    stiindige    Anwachsen    eines    Flusses    auf    seinem 
Laufe  verwertet  der  Dichter  in  folgendeni   Vcrdcirhe  : 

A  Princes  wealth  in  spending  still  doth  spred, 
Like  to  a  brooke  with  many  fountaines  fed.1) 

9.  l)i<>  Maoht,  welche  Mortimer  allmahlk'h  in  England 
fi-hui^t  hat,  vergleicht  Drayton  cincm  Flusse,  dor  sein  eigenes 
Bett  VI-HJISSPM  und  das  umliegende  Gebiet  iilxTsrhwrmmt  hat: 

And  when  som  brook  from  th'ouer  moistned  ground 

By  swelling  waters  proudly  oner  flowd, 

Stoppeth  his  cui'rent,  shouldreth  downe  his  mownd. 

And  from  his  course  dooth  quite  himselfe  unloade, 

The  bordring  meddowes  eifrywhere  surround, 

hispersing  his  owne  riches  all  ahroade, 

Spending  the  store  he  was  maintained  h\  . 

Ins  first  channel  desolate  and  dry.     VI  -!. 


III.  Gestirne. 

10.   \\'i<-  fin    Knmet  /ng  Mortinx-r  l>ri   sriiuMii    crstcMi  Er- 
in    <l«Mi)    <  Jcsi<-lit>kiviv(-     ,|(>r     Kttni^in     Isalx-lla     ihro 
l>lick«'   auf  sich  : 


Daniel  die   Wider  (17)  und  (28),  p.  p.  107. 
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Tins  dreadful  1   Commrl   drew   her  woiidring  eie, 
Which   no\v   hr^amir   his  golden    head   to   ivaiv, 
Whose  glorious  t'ixmv   in   so  fain-  a   skir, 
Strikes  the  beholder  with  a  chilly  feare, 
And  in  a  Region  eleuate  and  hie, 
And  by  the  forme  wherein  it  did  appeare. 
As  the  most  skilfull  seriously  divine, 
Koreshew'd  a  kingdome  shortly  to  decline.     1  33. 

11.  Der  DichtiM-  vergleicht  Mortimer,    (lessen    LclxMi  vom 
Gliick  uhei-aiis  bogimstiirt  war,  der  bis  zu  den  hochsten  Marht- 
befugnissen    golangte,    aber   auch   neben    sich    keinen    Oleichcn 
aufkommen  liess,  mit  der  aufgebenden  Sorine,  \nr  deivu  (ilanz 
die  anf  der  Erde  lap'rnden  Nebel  bald  verschwinden: 

As  when  we  see  the  earely  rising  Sunne, 

With  his  faire  beames  to  emulate  our  sight, 

And  when  his  course  but  newly  is  begunne, 

The  humorous  fogges  depriue  his  wished  light, 

Till  through  the  moist  clouds  his  cleare  forehead  run, 

Climing  the  noonsted  in  his  gorgeous  height: 

His  bright  beginning  fortune  hindreth  thus, 

To  make  the  rest  more  rich,  more  glorious.     I  47. 

12.  Die  Liebe  der  Konigin  Isabella  und  Mortimer's  stoht 
so  fest  Avie  die  Himmelspole  : 


.....  as  those  celestiall  Poles. 
Twixt  which  the  starres  in  all  their  course  do  moue, 
Whose  strength  this  frame  of  gouernernent  upholds  . 
So  perfect  is  the  union  of  their  loue.     VI  5. 


B.  Bilder  aus  dem  menschlichen  Leben. 

I.  Der  Mensch  und  seine  Beschaftigungen. 

Der  Schmied  : 

13.  Die  bei  Burton  auf  einander  stossenden  Heere  schlap-n 
auf  einander  los  wie  Schmiede  auf  den  Ambos: 

Behold  the  remnant  of  Troyes  auntient  stocke 
Laying  on  blowes,  as  Smiths  on  Anuils  strike.     II  H(i. 
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Der  Schiffer  : 

14.  In  ganz  ahnlicher  Weise  wie  Daniel  l)  vergleicht  auch 
Dray  ton  am  Schlusse  des  II.  Baches  seine  Dichhmg  mit  einem 
durch  widrige  Winde  von  der  bereits  sichtbareu  Heimatsktiste 
verschlagenen  Schiffe: 

...  as  a  vessel  being  neere  the  shore, 

By  aduerse  windes  enforced  to  the  deepe, 

Am  [I]  driuen  backe  from  whence  I  came  of  late, 

Unto  the  business  of  a  troubled  state.     II  70. 

15.  Das  zwischen  den  beiden  Proklamationen  des  Konigs 
Edward  II.  und   der   Konigin   Isabella   schwankende   englische 
Yolk  gleicht  einem   von   Wind    und  Wetter   bin  und  her   ge- 
worfenen  Schiffe  : 

Which  ballasing  2)  the  multitude  that  stood 

As  a  light  barke  thats  tosst  twixt  winde  and  tide, 

Turnd  in  the  mixture  of  th'opposed  flood.     IV  30. 

Krankheit  : 

England  musste  durch  die  Verderbtheit  der  Geistlichkeit 
/u  (irunde  gehen,  ebenso  wie  ein  starker  Korper  in  einer  ver- 
pesteten  Luft  untergeht: 

Like  to  the  venome  of  infectious  ayre, 

That  hauing  got  into  the  secret  breast, 

Is  not  prescribde,  nor  long  times  staies  it  there; 

But  from  this  ground  to  seize  upon  the  rest, 

The  rancke  contagion  spreading  eu'ry  where; 

That  ere  this  euill  hath  the  utmost  done, 

The  solide  body  lastly  ouer-runne.  3)    IV  ;"){. 

17.  Von  widerstreitenden  Empfindungen  gequalt,  sucht 
die  miidiicklirln'  Isabella  allmalilirh  ihivn  Schmerz  zu  be- 


And  thus  with  contrarieties  araised, 

As  \\atns  rhilnesse  wakeneth  from  a  swownd 

Comes  to  her  selfe,  the  agony  apjicased  ...     VI  US. 


»)  Vgl.  bei  Daniel  Mid  (HO),  p.   Ill  f. 

1     lli«T   1st    wolil  statt   halloaing  zu  lesen: 

'•*)  Vermutlich  /u  ;indern  in:    The  soli<t<    boi/t/'x  fasti//  onei--n<> 
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Arch  it  <•!<  tur  : 

is.    Mit    dcr    Grefangennahme     d<-r    \vrnip>n 
Edward's   II.  sind   der   KVirimiiii;  d»>s   inii:liirklirlnMi    Kt'ini-s  die 
stiitzcndcn    Pfeiler  gcinunmcn  : 

Euen  like  some  pillar,  on  whoso  goodly  hrijrht, 

A  pondrous  building  onely  doth  depend, 

Which  when  not  able  to  sustaine  the  weijihl. 

And  that  his  strong  backe  hath  begun  to  bend, 

As  quite  dcpriued  of  his  former  might, 

The  massy  load  unto  the  ground  doth  send, 

Crushing  the  lesser  props,  and  murdring  all 

That  stand  within  the  compasse  of  the  fall. ')    IV  60. 

Ai  u  s  i  k  : 

19.  Den    Seelenzustand    der    Konigin    Isabella    in    ihivr 
Schnsucht  nach  dem  geliebten  Mortimer  vergleicht  der  Dichtcr 
einer  mit  grossera  Geschick  angesehlagenen  Laute: 

Like  as  a  Lute  that's  touch'd  with  curious  skill, 
In  musickes  language  sweetely  speaking  plaine, 
When  eu'ry  string  his  note  with  sound  doth  fill. 
Taking  the  tones,  and  giuing  them  againe, 
And  the  eare  bath's  in  harmony  at  will 
A  diapason  closing  eu'ry  straine.     Ill  59. 

II.  Klassische  Mythologie  und  Sage. 

20.  In  Nottingham  hielten  Mortimer  und  die  Konigin  Hof, 
cine  ausgewahlte  Schar  Hitter  umgab  sie  in  ihrer  festen  Burg : 

Thus  like  those  Giants  gainst  great  heauen  they  rise, 
Which  darted  Rockes  at  the  emperiall  skies.     VI  16. 

21.  Den  Uberfall  von  Nottingham  vergleicht  der   Dichter 
mit  der  Eroberung  Troja's: 

...  as  when  Illion  fatally  surprisde 

The  Grecians  issuing  from  the  woodden  horse. 

Their  rage  and  fury  prowdly  exercis'de, 

Opening  the  wide  gates,  letting  in  their  force, 

Putting  in  act  what  was  before  deuisde, 

Without  all  sence  of  pitty  or  remorce, 

With  cries,  shreekes,  rumors  in  confused  sound. 

Words  are  broken  off,  complaints  abruptly  drownd.     \  i 

')  Vgl.  bei  Daniel  Bild  (13),  p.  105  f. 


V.  Spenser's  ,,Faerie  Queene"  und  die 
Gleiclmisse  der  Epiker, 


1.  Spenser  und  Daniel's  ,,Civil  Wars". 

Den  letzten  Jahrzehnten  des  16.  Jahrhunderts  blieb  es 
vorbehalten,  eine  der  grossten  und  erhabensten  Dichtungen  des 
ganzen  Jahrhunderts  hervorzubringen,  eine  Dichtung,  von  deren 
Glanz  sich  die  Dichter  fast  aller  folgenden  Zeiten  angezogen 
geflihlt  haben,  und  deren  herrliche  Sprache,  deren  reicher, 
glanzender  Bilderschmuck  ihre  Anziehungskraft  wohl  nie  ver- 
lieren  werden :  In  den  achtziger  und  neiinziger  Jahren  des 
16.  Jahrhunderts  entstand  Edmund  Spenser's  allegorisches  Epos 
,,The  Faerie  Queene".  Ein  Beifallssturni  der  litterarisduMi 
Kreise  Englands  begrusste  die  ,,Faerie  Queenekt,  mit  gm»cr 
Freude  bemerkte  man  an  dem  Himmel  der  englischen  Dicht- 
kunst  das  Aufgehen  eines  Stemes,  dessen  Glanz  hinter  drm 
der  grossen  Epiker  Italiens  nicht  zuriickstand.  Die  Folge  dieser 
allLrnncinen  Begeisterung  war  eine  vielseitige  Anrcgunj;'  <l<'i 
zcit^on.".ssisdien  Dichter  durch  die  ,,Faerie  Queene".  Es  folgte 
i hi-  ..cpische  Decennium"  des.  Jahrhunderts.  In  dit'som  tMit- 
standcn  aiich,  also  uiitci'  di-m  direktenEinflusse  des  Spenser'schen 
K]»n>.  (li<-  mis  besch&ftigenden  historischen  Epen,  Daniel's 
..Civil  Wars"  und  Draytoifs  ..Hai'nns'  Wais".  und  wir  xvollcn 
mis  df-sliall)  nodi  die  Ant'piln'  stdlcii,  zu  imtersuchen,  nh  in 
(ilcichnisscn  der  lx>idrn  Epen  Reminiscenxcn  aus 

i-   Dichtung  zu   rrkcnncn   sind. 
Kim1   iinilasscndt'   und   «Msclu"»pt'«'ndo  Arbeit  iilxM1 
Bilderschmuck,   di<1   i<-h    hicr   IxMiut/t    lialx-.    vt-rdanktMi    wir 
Stra->l)iir,i:vi-   Doktor-rliril't   \V.    Ilri>.-'s.   Ix-titrll  :    Die 
in     Kdmirnd     Spenser'a    ..Ka<-|-i«>    (^uiM'iii-     und     iluv     V..rl»il«lcr 
(I\nni.u-s«'«-   in  Thiii'. 


121 


•_>.  i)  In  ahnlichcr  \\Visc  wird  Artliur  init  cincm  Hiin-n 
ycrirlichcn,  der  (lurch  die  An-rit'tr  der  Himdc  immer  \\iitondrr 
o-owordcn  1st  : 

And  as  a   Bearr.   whom   angry   cuncs  have   l»>u/  tl. 

Having  ofV-shakl    them  and  escapt   their  hands. 

Incomes  more  fell,  and  all  thai  him  withstands 

Treads  down  and  overthrowes.     F.  Q.  II   II.  M. 

4.  Spenser  \eri;-leicht  einen  \oii  Chipido  gezfthmten  Jiingling 

einem    Pferde: 

Dame  Venus  sonne,  that  tameth  stubborn  <•  youth 

With  iron  bit,  and  maketh  him  abide 

Till  like  a  victor  on  his  backe  he  ride. 

Into  his  mouth  his  maystring  bridle  threw, 

That  made  him  stoupe,  till  he  did  him  bestride: 

Then  gan  he  make  him  tread  his  steps  anew. 

And  learne  to  love  by  learning  lovers  paines  to  rew.  F.  Q.  IV 12.  1H. 

:>.  \Yie  Richard  II.  unter  seinen  Feinden,  so  wiitet  Cali- 
dorc  \\ie  cin  Lihvc  unter  den  Dieben  : 

Like  as  a  Lion  mongst  an  heard  of  dere, 

Disperseth  them  to  catch  his  choysest   pray.     F.  Q.  VI  11,  49. 

Eei  Spenser  felilt  jedoch  das  Entsprungensein  des  L<"> wen 
aus  der  Gefangenschaft,  wodurch  Daniel  die  grossere  \\'ildhcit 
des  Lowen  cliarakterisieren  will. 

12.  Einen  ahnlichen  Yergleich  verwendet  Spenser  in 
Bezii£  auf  den  Kampf  zwischen  Paridell  und  Scudamour : 

As  when  two  billowes  in  the  Irish  sowndes, 

Forcibly  driven  with  contrarie  tydes, 

Do  meete  together,  each  abacke  rebow^ndes 

With  roaring  rage;  and  dashing  on  all  sides. 

That  filleth  all  the  sea  with  fome,  divydes 

The  doubtfull  current  into  divers  wayes.     F.  Q.  IV  1,  42. 

Jedoch  steht  das  bereits  orwahnte  Bild  in  Shaki>sp»>aiv"s 
,,Henry  VI."  dem  Daniersclien  naher. 2) 

i:-5.  Der  erste  Teil  des  Bildes  findet  bei  Spensci-  seine 
Parallels  wenn  es  vom  Drachcn  licisst: 


!)  Die  Zahlen  bezielien  sich  auf  unsere   Sammlungen  der  Danid- 
schen  und  Drayton'schen  Bilder;  vgl.  oben  p.  102  ff. 
a)  Vgl.  oben  p.  82  f. 


So  downe  he  fell,  as  an  huge  rocky  clift. 

Whose  false  foundacioun  waves  have  washt  away. 

With  dreadfull  poyse  is  from  the  mayneland  rift, 

And  rolling  downe  great  Neptune  doth  dismay: 

So  downe  he  fell,  and  like  an  heaped  mountaine  lay.  F.  Q.  1 11,  54. 

16.  Spenser  gebraucht  das  Bild  von   der   durch    dio   Ah- 

dammung  vergrosserten  Flut   einer  Uberschwemmung   fiir   die 

durch   die  Hetzereien   seiner   Mutter  gesteigerte  AVut  Furor's: 

The  bankes  are  overflowne  when  stopped  is  the  flood.  F.  Q.  II  4, 11. 

1  s.  u.  20.  Ahnlich  heisst  es  bei  Spenser : 

Like  as  a  water-streame.  whose  swelling  sourse 

Shall  drive  a  Mill,  within  strong  bancks  is  pent, 

And  long  restrayned  of  his  ready  course, 

So  soone  as  passage  is  unto  him  lent, 

Breakes  forth,  and  makes  his  way  more  violent; 

Such  was  the  fury  of  Sir  Calidore.     F.  Q.  VI  1,  21. 

19.  Sir  Satyrane  kampft  gegen  das  Ungeheuer,  dosscn 
Kriifte  im  Laufe  des  Kampfes  wachsen,  ebenso  erfolglos : 

As  he  that  strives  to  stop  a  suddein  flood, 

And  in  strong  bancks  his  violence  enclose, 

Forceth  it  swell  above  his  wonted  mood, 

And  largely  overflow  the  fruitfull  plaine, 

That  all  the  countrey  seemes  to  be  a  Maine, 

And  the  rich  furrowes  flote,  all  quite  fordonne.  F.  O.  Ill  7.  84. 

30.  Ebenso  wie  Daniel  vergleicht  auch  Spenser  sich  zu 
v<-isrhi<Ml<>nen  Malen,  besonders  am  Schlusso  oder  am  Anfange 
fines  Buches,  in  it  dm 'in  Schiffer.  Dem  Bilde  bei  Daniel  besonders 
jilmlich  ist  folgendes : 

Like  as  a  ship,  that  through  the  Ocean  wyde 
Directs  her  course  unto  one  certaine  cost, 
Is  met  of  many  a  counter  winde  and  tyde, 
With  which  IMT  winged  speed  is  let  and  crost, 

And   she   her  selfe   in  slormie  surges  tost: 

Yet,   making   m;my   a   horde  and  many   a  bay. 

Slill   winneth  way,  no  hath   her  rompasse  lost: 

Right  so  if  tares  with  me  in  this  long  way, 

Whose  course  is  often  stay'd.  yet  never  is  astray.  P.O.  VI  \'2.  1. 

vd.    nnfh   F.   Q.   I    12,    1. 


2.  Spenser  und   Drayton's   ,,Barons'  Wars". 


.">.   SpiMisrr   vcrirltMcht   <lio   v<m    Talus    aiiir 
init  oiiuM1   Kntvnsrhur  : 

As  when  a   Fauleon   liatli   with   nimble  ilight 

Flowne  at  a  flush  of  Ducks  forehv  the  bion 

The  trembling  foule  dismayd   with  dreadful! 

Of  death,  the  which  them  almost  overtooke, 

Doe  hide  themselves  from  her  astonying  looke 

Amongst  the  flags  and  covert  round  about.  F.  Q.  V  2.  .">  I 

5.  An  verschiedeneD  Stollen  zieht  Spenser  das  unter  der 
Asche  fortglimmende  Feuer  zum  Vergleich  heran: 

Like  as  a  fire,  the  which  in  hollow  cave 

Hath  long  bene  underkept  and  down  supprest, 

With  murmurous  disdayne  doth  inly  rave, 

And  grudge  in  so  streight  prison  to  be  prest, 

At  last  breakes  forth  with  furious  unrest, 

And  strives  to  mount  unto  his  native  seat; 

All  that  did  earst  it  hinder  and  molest, 

Yt  now  devoures  with  flames  and  scorching  heat, 

And  carries  into  smoake  with  rage  and  horror  great.  F.  Q.  II  11.  32. 

vgl.  noch  F.  Q.  I  9,  8. 

6.  Auch  in  der  ,,Faerie  Queene"  wird   das   Kampfgetose 
mil  dem  Kollen  cles  Donners  verglichen  : 

With  horrible  assault,  and  fury  fell, 
They  heapt  huge  strokes  the  scorned  life  to  quell, 
That  all  on  uprore  from  her  settled  seat, 
The  house  was  raysd,  and  all  that  in  did  dwell. 
Seemd  that  lowde  thunder  with  amazement  great 
Did  rend  the  ratling  skyes  with  flames  of  fouldring  heat. 

F.  O.  II  '2.  '20. 

7.  Ein  ahnliches  Bild  in   anderer   Anwendung   gebraucht 
Spenser  bei  der  Beschreibung  eines  Kampfes  Arthur's  fiir  seine 
ihn  umringenden  Feinden  : 

[They]  round  about  him  flocke  impetuously. 
Like  a  great  water  flood,  that  tombling  low 
From  the  high  mountaines,  threates  to  overflow 
With  suddein  fury  all  the  fertile  playne, 
And  the  sad  husbandmans  long  hope  doth  throw 
Adowne  the  streame,  and  all  his  vowes  make  vayne; 
Nor  bounds  nor  banks  his  headlong  ruine  may  sustayne. 

F.  Q.  II  11,  18. 
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10.  Dieses  Bild   erinnert   uns   in   mancher   Einzelheit   an 
Spenser's  Kometen-Gleichnis  : 

All  as  a  blazing  starre  doth  farre  outcast 

His  hearie  beames,  and  flaming  lockes  dispredd, 

At  sight  whereof  the  people  stand  aghast.     F.  Q.  Ill  1,  16. 
13.  Dieser  alte  *)  und  sehr  haufige  Vergleich  findet   sich 
iihnlich  auch  bei  Spenser:   Der   Red-Cross  Knight   kampft  mit 
dem  Drachen : 

....  he  fiersly  did  his  foe  assaile. 

And  double  blowes  about  him  stoutly  laid, 

That  glauncing  fire  out  of  the  yron  plaid. 

As  sparkles  from  the  Andvile  use  to  fly, 

When  heavy  hammers  on  the  wedge  are  swaid.    F.  Q.  I  11,  42. 

U.  Vgl.  dasselbe  Bild  bei  Daniel  (30)  und  F.  Q.  I  12,  1: 
VI  12,  1. 

15.  Ein  mit  Wind  und  Wogen  kampfendes  Schiff  findeii 
wir  auch  in  einem  Spenser'schen  Grleichnisse : 
As  a  tall  ship  tossed  in  troublous  seas, 
Whom  raging  windes,  threatning  to  make  the  pray 
Of  the  rough  rockes,  doe  diversly  disease, 
Meetes  two  contrarie  billowes  by  the  way, 
That  her  on  either  side  doe  sore  assay, 
And  boast  to  swallow  her  in  greedy  grave; 
Shee,  scorning  both  their  spights,  does  make  wide  way, 
And  with  her  brest  breaking  the  fomy  wave, 
Does  ride  on  both  their  backs,  and  faire  her  self  doth  save. 

F.  Q.  II  2,  24. 


Die  Ubereinstimmungen  der  Bilder  der  ,,Civil  Wars-  und 
der  ..Barons'  Wars"  mit  denen  von  Spenser's  ,,Faerie  Qneenc" 

si  n  (I.  wir  a  us  diesen  Zusammenstellungen  hervorgeht,  kerne 
auffalligen,  obwohl  uns  gar  manches  Gleichnis  Daniel's 
und  I)ra\  ton's  \vie  cine  Variation  eines  Spenser'schen  Bildes 

erseheint.     Geistlose,   unp-seliiekte    \Viederhnluni:en,    sklavisehe 

Naclialiiiiiuip'ii   sind    jedoch  gliicklich  vi'i-iniodcn,  <l;i/u  hosassen 

<lic     l)«-id«'ii    K|)ikci-    d<»di    /u    vicl    KipMiart    und 

Dass    DanirlV    Uildcr    nicht    allo    scinei1    rip'inin 

IMiantasic  iMitspnm^vn   sind.   l»c\\  cisrMi    uns  die  oben  orwaliiit«Mi 

Anlt-ihcn     bei     d<-n     italirnisdirn     Kpiki-ru,     und     in     jilinliclit-r 


')  Vgl.  z.  n.  iinvdok  v.  ISK;  r. 
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Woiso  werden  er  and  Drayton  auch  Eemioiscenzen  aus  spcnsor 
nhno  Bodonkon  vonvoi'tot  liabon.  Dass  sich  nntor  don  mis  dom 
Altortnm  entnommonon  Bildern  hoi  nnsoron  Diohtorn  koino 
Obereinstiimnung  xoigt  mit  don  vielen  mythologischen  und  dor 
Sago  ontlehnten  Vergleichen  des  gelchrton  Diohtors  Sponsor,  !) 
1st  bei  cler  geringen  Anzahl  (os  sind  hoi  hoiden  Diclitorn 
znsammon  nur  7)  nicht  auffallend;  dioso  wenigen  Yorgloiche 
Daniel's  and  Drayton's  sind  tibrigens  zumeist  solir  ^osudit. 
Bemerkbarer  als  in  ihrem  Bildcrsclunuck  kommt  Sponsoi-'s 
Kinfluss  in  der  poetischen  Tochnik  der  boiden  Epiker,  namont- 
lich  Drayton's,  zur  Geltung.  In  sohr  ausflihrlicher  Weise  hat 
sieh  jiingst  mit  dem  Yergleiche  der  Alliteration  Sponsor's, 
Daniel's  und  Drayton's  erne  Ziiricher  Dissertation  von  Ar.  Kvo- 
linc  Spencer  beschaftigt :  Alliteration  in  Spenser's  Poetry, 
discussed  and  compared  with  the  alliteration  as  employod  by 
Dray  ton  and  Daniel  (Zurich  1898).  Der  erste  Teil  diosor 
Arbeit 2)  bietet  eine  eingehende  vergleichende  Betrachtimg  der 
Alliteration  bei  den  drei  Dichtern;  neben  .diesen  hat  die  Ver- 
fassorin  noch  Chaucer  znm  Vergleich  mit  Spenser  hoi-an- 
gezogen.  Diese  Untersuchimgen  ergeben,  dass  der  Schmnok  der 
Alliteration  von  Daniel  in  weit  geringerem  Masse  verwendet 
worden  ist  als  von  Spenser  und  Drayton :  Daniel  with  his 
sparing  use  of  alliteration,  forms  a  strong  contrast  to  Spenser 
and  Drayton  (II.  Teil  p.  48).  Der  zweite  Teil  der  Dissertation 
dagegen  beschaftigt  sich  fast  ausschliesslich  mit  einem  Vergleich 
der  Anwendung  der  Alliteration  in  den  Dichtungen  Sponsor's 
und  Drayton's,  und  hier  zeigt  sich  deutlich,  wie  sohr  dio 
Sprache  Drayton's  unter  dem  Einflusse  derjenigen  Spenser's 
stand.  Mit  Eecht  kann  deshalb  anch  die  Vorfasserin  auf  Grund 
ihros  mit  ansserordentlichem  Fleiss  zusammengetragenen  Matorials 
sagen  :  Spenser's  influence  upon  Drayton  was  so  direct  that  he 
irell  deserves  the  title  of  ,,master",  for  such  he  teas  in  some  respect 
for  the  younger  poet  (II  42). 


1     I  "her  Spenser's  mythologische  Bilder  vgl.  A.  E.  Sawtelle  :  Sources 
of  Spensers  Clasical  Mythology.     Boston.  1896. 

2)  Die  Dissertation  ist  in  zwei  Teilen  erschienen. 
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Daniel  und  Dray  ton  schildern  uns  in  den  von  uns 
Itesprnrhenon  historisehen  Epcn  die  furchtbaron  Aussrhreitimgen 
und  Schrecken  eines  Burgerkrieges,  jede  der  beiden  Dichtungen 
out  \virft  uns  ein  (Jrauson  erregendes  Bild,  in  dem  wir  den 
Yatcr  gegen  den  Solm,  den  Bruder  gegen  den  Brudcr  kampfen 
sehen.  und  wir  ompfinden  das  Mitleid  des  Dichters  init  seinoin 
Yate-rhmdo,  das  einem  so  entsetzlichen  Unheil  preisgegeben 
war.  Die  versteckte  Tendenz  sowohl  der  ,,Civil  Wars"  als  anch 
der  ..Barons'  Wars"  war  wohl  auch,  dem  zeitgenossischen  Leser 
den  blutigen  Verlauf  eines  Burgerkrieges  und  seine  unhoil- 
vollen  Folgen  lebhaft  vor  Augen  zu  fiihren;  denn  da  die  Konigin 
Elisabeth  keinen  direkten  Xachfolger  hinterliess,  lag  die  Gefahr 
nahe,  class  liber  die  Thronfolge  blutige  Kampfe  ausbreHien 
konnten.  l)  Aus  dieser  Tendenz  aber  erklart  es  sich  auch,  dass 
beide  Dichtungen  uns  koine  fortlaufende  Erzahlung  bit-ten. 
sondem  dass  sic  nur  die  zu  der  Absicht  des  Autors  passeinlen 
KrHgnisso  der  (Jeschichte  der  beiden  Biirgerkriege  behanddn. 
dass  z.  B.  Daniel  in  dem  V.  Buche  der  ,,Civil  Wars"  die  ruhin- 
reichen  Kampfe  der  Englander  gegen  die  Franznscn  wiihrend 
der  Kc^icnmg  Henry's  V.  vollstandig  iibergeht  und  nur  die 
ein/ip1  Kinp«")ruiig  gogcn  den  Kimig  horvorliohr  :  dai'aus  ei'kliirt 
sich  auch  vidlcicht.  dass  Daniel's  Epos  unvollendet  p'l)lid)en 
ist.  In  der  Epistle  Dedicatorie  zu  s(>inen  ,.  Civil  Wars"  hatte 
cr  p^a.iit  (j).  <>)  :  1  trust  I  shall  doo  a  ynifr/'H//  imrkr  to  »/// 
Cnu  nine,  to  continue  the  same,  vnto  the  glorious  Vnio/t  <>/' 
II<n.  7;  dicscn  Yorsat/  hat  der  Dicht<M'  nicht  aiisgc-fiihrt, 
si'in  \Y«-rl<  hridit  pl<)txlich  in  drr  Erxjililung  al>.  vidlricht  \\«-il 
init  dci-  Thronbesteigung  Jakob's  I.  die  Thrnnioluv  (>hin>  Krici: 

.-••It    war. 

llridrn  Kpon.  voi-  allein  ah«'ii  Daniel's  ..Civil  Wars",  kann 
man  di^hall)  d<in  Yorwui'l'  inachcn.  <lass  sie  kcin  xusainincn- 


1    Vgl   II.  Morley,    1  n-lish  Wrii.-rs   X  :ili  n..    w»»  nodi  ani 
andere,  derselben  Tcndcn/  dienende  Draincn  hingewies6H  1st,  ;iuf  Sluikc- 
s|n-;irc's    ..llcniy    VI."    und    L«M|-C'S   ..The   Wminds  «>f  Civil    \V;ir  livt-ly   si-t 
loitli    in   ih<-   true  Tr;i^«-,li«-s   of  Manus  and  Syl! 
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hanp'iides  (Janzo  hiotcn.  dass  sic  bride  nur  cine  /usammi'M- 
stellung  von  Kpisodon  aus  jt-ncn  miruhigcn  /citon  der  Iliirirer- 
krieire  entlialton.  welchc  oft  ohnc  pMiiipMido  NVrkniipi'img  nduMi 
einandcr  gostollt  sind.  Walnvnd  cs  abor  Daniel  liaiiptsaddidi 
danini  zu  tluin  1st,  oin  gosrbirlitlirh  ^vtivncs  liild  der  von  ilnn 
behandelten  Kreiu-nisse  zu  ^ebcn,  wahrend  cr  also  das  Haupt- 
auf  die  historisehe  ( Jonauiii-keit  lt\u't.  riditet  Dravton 
dcni  historischen  SIMM  A upMi wci'k  anf  das  dichterische 
ElonuMit.  1st  or  mohr  daranf  bcdadit,  ein  poetisches  Kunstwerk 
zu  schat'fen.  Das  1st  der  grosse  Vorzu^  des  Drayton'srlien 
Epos  vor  dtMii  Daniorsehon  :  The  poet  sought  in  all  way*  t<> 
to  the  treatment  of  his  subject  epic  dignity.  The  action  is 
one  great  in  itself  and  in  its  consequences,  national,  and  assoctofei/ 
it- it /i  first  principles  of  civil  polity  (cf.  Morley  a.  a.  0.  p.  IMS). 
In  doni  Mittolpunkto  der  Handliing  steht  bei  Dravton  oin  t'lucli- 
boladcnt's  Liebespaar,  die  Konigin  Isabella  und  MortinuM1,  '  i 
inn  welche  der  Dichter  mit  geschickter  Hand  die  iil)i'i,^en 
geschichtlicben  Gestalten  seiner  Dichtung  gruppiert  hat.  Er  liiilt 
sic'h  daboi  nicht  sklavisch  genau  an  die  Angabcn  seinei- 
geschichtlichen  Quellen,  sondern  er  sncbt  aus  ihnen  (uin  jener 
oben  erwahnten  Tendenz  gerecht  zu  werden)  die  fiir  ilin 
passeiidon  Ereignisse  heraus,  um  sie  nach  semen  dichterisrli<-n 
Intention  en  zu  gestalten.  Diesen  beiden  sorgfaltiger  gezeichneten 
Hauptgestalten  Dray  ton's  hat  Daniel  keine  gleich  fcssdndc 
Ersoheinung  gegeniiberzustellen.  Der  lange  Zeitraum,  weldit-n 
die  ..Civil  Wars-  umfassen  (die  Kegierung  von  4  Ktuiiuvn), 
raachte  es  clem  Dichter  unmoglich,  eine  Figur  besonders  hervor- 
zuhebon.  Wohl  steht  in  den  ersten  Biichern  doi1  ungliicklichc 
Richard  II.  im  Yordergnmde  der  Handliing,  aber  er  niachr 
nicht  den  Eindruck  eines  Helden,  und  Henry  IV.,  der  dein 
Dichter  Gelegenheit  bot,  eine  Heldenfigur  zu  schaffen,  war  ihni 
zu  unsvmpathisch.  Nur  die  Gestalt  der  kriegerischen  Konigin 
Margaret,  welcher  Daniel  trotz  des  Unheils,  welches  ihr  Ehrgeiz 
liber  sein  Yaterland  gebracht  hatte,  seine  Achtung  nicht  ver- 


l)  Morley's  Angabe  (a.  a.  0.  p.  3J8).  dass  Mortimer  allein  der  Held 
des  Epos  sei,  ist  dahin  zu  erganzen,  dass  Mortimer  und  Isabella  die 
Hauptgestalten  der  , , Barons'  Wars"  sind. 
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sagen  kann,  hat  er  aus  clem  Rohstoff  <ler  Chroniken  etwas 
kriif tiger  herausgearbeitet,  nach  dem  Vorhilde  seines  grossen 
Zeitgenossen  Shakespeare. 

Saintsbury  r)  sagt  iiber  die  Epen  und  ihre  Verfasser: 
The  fault  of  [the  Civil  Wars]  is  that  the  too  conscientious  historian 
is  constantly  versifying  what  must  be  called  mere  expletive  matter. 
This  must  always  make  any  one  who  speaks  with  critical  Impar- 
tiality admit  that  much  of  Daniel  is  hard  reading  •  but  the  soft 
places  (to  use  the  adjective  in  no  ill  sense)  are  frequent  enough, 
and  when  the  reader  comes  to  them  he  must  have  little  apprecia- 
tion of  poetry  if  he  does  not  rejoice  in  the  foliage  and  the  streams 
of  the  poetical  oasis  which  has  rewarded  him  after  his  pilgrimage 
across  a  rather  arid  wilderness.  -  -  Michael  Drayton  teas  much 
better  fitted  for  the  arduous,  and  perhaps  not  irholli/  legitimate, 
business  of  historical  poetry  than  Daniel.  If  his  genius  was 
somewhat  less  fine,  it  was  infinitely  better  th<'in><l  and  sinewed, 
His  ability,  indeed,  to  force  any  subject  /r///V//  he  chose  to  treat 
into  poetry  is  amazing,  and  can  hardly  be  paralleled  elsewhere 
except  in  a  poet  who  was  born  the  year  before  Drayton' s  death, 
John  Dryden.  Zwar  macht  dieser  Litterarhistoriker  anch  dor 
Drayton'schen  Dichtung  den  Vorwurf,  dass  sir  einon  an  sidi 
w»'iiig  interessanten  Stoff  behandle.  al>er  er  isl  auch  mit  seinem 
Loin-  ihrer  pootischen  Vomige  nicht  sparsam :  We  find 
passages  where  the  drawback  of  the  stanza  for  mimttin.'  /* 
skilfully  avoided,  and  where  the  vigour  of  the  single  line* 
Ithrasc*  />•  unquestionable  on  any  sound  estimate  (1.  c.  p.  1  !•">). 

Daniel  war  ebon  in  erster  Linie  Lyrik«»r,  und  don  sii>si-n 
Tniicn  dcs  Lyrikcrs  Daniel  halxMi  nicht  nur  die  /(Mtgoiins>i-n 
andjiclitiii1  jfolaiischt.  - 1  sondern  anch  nmdoi-no  Litterarhistoriker 
habon  ilini  jhron  Heifall  nicht  vcrsa^l.  Fin1  dio  Uohandlung 
<'iin->  80  ^1'walti^'ii  Stoffcs  wic  dio  KiiniptV  /wiscln-n  don 
Haiiscrn  Vm-|<  und  Lancast««r  alter  war  Daniel's  Dichterkrat't  xu 
schwach.  M-in  Kp..s  l<«>nnto  in  der  Beachtuni;-  der  Xachwelt 
keincn  Plat/  m-hm  Shakespeaiv's  l\(">ni^sdi'ainen  Ix-anspi'iicticn. 

Ilistnry  of  Kli/.;d>rllian  Literature  p.    l:JS  I'. 

i  ITilirt  in  seiner  Ausgabe  derWcrkc  Daniel's  15.  IV.  p.  VII  IT. 
eine  licilu-  von  I'rlcilrii  /<-il^i-iii>ssisclM'r  inul  spiih-rrr  murlisc|icr  Dirlilrr  an. 
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Vita. 

bin  icb,  Albert  Probst,  am  ±  Oktnber  IS77  za 
.  Horzogtum  Braunschweig,  als  Solm  des  Landwirts 
AYilhelm  Probst,  and  seiner  Ebefraa  Minna,  geb.  Heise.  Icb 
\vurde  in  der  evangelisch-latherischen  Konfession  erzogen  and 
erbielt  meinen  ersten  Unterricht  in  der  Dorfscbale  nieines 
Heiniatsortes.  Yon  Ostern  1886  besachte  icb  das  Realpro- 
gvnmasiiim  za  Gandersheim  and  erlangte  Ostern  1893  dasolhst 
die  Berechtigung  zam  einjahrig-freiwilligen  Militardienst.  Ich  be- 
suchte  daraaf  noch  drei  Jahre  das  Realgymnasiam  za  Goslar  a./H. 
and  verliess  diese  Anstalt  Ostern  1896  mit  dem  Zeagnis  der 
Reife.  Um  mich  dem  Stadium  der  neaeren  Sprachen  za 
Avidmen,  bezog  ich  die  Universitat  Gottingen,  wo  die  Herren 
Prof.  Heyne,  Morsbach,  Roethe,  Stimming,  Yischer  and  Hen- 
Lector  Tamson  meine  verehrten  Lebrer  waren.  Vom  Sommer- 
Semester  1898  ab  setzte  ich  meine  Stadien  an  der  Universitat 
Strassburg  anter  der  Leitang  der  Herren  Prof.  Grober,  Henning, 
Koeppel,  Leitsclmh,  Martin,  Reitzenstein,  Windelband,  Ziegler 
and  des  Herrn  Lector  Savj-Lopez  fort  and  nahm  zar  Erganzang 
der  Yorlesangen  an  den  Ubangen  des  deatscben,  englischen, 
pbilosopbiscben  and  romanischen  Seminars  teil.  Allen  meinen 
viTolirten  Lehrern  spreche  ich  an  dieser  Stelle  meinen  warmston 
Dank  aas,  besonders  aber  bin  ich  Herrn  Prof.  Dr.  E.  Koeppel 
verpflichtet,  der  mir  die  Anregang  za  vorliegender  Arbeit  gab, 
and  der  mir  bei  der  Abfassang  derselben  oft  helfend  zar 
Seite  stand. 
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